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Trudno pisaé banaty

Whbrew ,kryzysowi”. Wspomnienie o profesorze
Czestawie Robotyckim

Innego konca $wiata nie bedzie

La Frontera, czyli opowiesci o ,koncu $wiata”
Dotrze¢ na koniec $wiata. O wyborach celéw podrézy

.Miejsce niczyje, bo niemieckie..". Kosciot i Park Pokoju w Jaworze
jako przyktad miejsca (nie)pamieci

Retoryka kolonializmu w Koledzie moskiewskiej Pawta Palczowskiego

Nowy epos? Krytyka kultury europejskiej i proces emancypacji
bohatera w Django Quentina Tarantino

Psychoanalityczne uwagi na temat konca swiata

Koncepcja zta w filmie Eksperyment. Rdznice miedzy Stanfordzkim
Eksperymentem Wieziennym i jego filmowa adaptacja

.Deszczyk pada, rosa siada po drobnej leszczynie...” Erotyczna
symbolika leszczynowego krzewu w ludowych piesniach mitosnych

Naturalista na antypodach

Etnografowie w terenie — i na wystawie

Oczy i Obiektywy XI

Tropem Malinowskiego. Wystawa w t6dzkiej ms'

Swiettana Aleksijewicz Wojna nie ma w sobie nic z kobiety

Natalia Bloch, Anna Weronika Brzezinska (red.) Sztutowo / Stutthof.
Gdzies pomiedzy plazg a obozem

Kazimierz Buczek (red.) Polska mozaika syberyjska
Gilles Deleuze Kino

Adam Kuper Wymyslanie spoteczeristwa pierwotnego
Siddhartha Mukherjee Cesarz wszech choréb

Sarah Pink Etnografia wizualna

Calcio storico, czyli oblicza futbolu

Odyseja kosmiczna Mars One



Profesor Czestaw Robotycki

iedy 19 stycznia 2014 roku odszed! prof. Czestaw Robotycki, ,Barbarzyrica” stracit swojego
opiekuna, ktéry byt obecny przy narodzinach i przy reaktywacji czasopisma.

Wigkszo$¢ z nas miata z Profesorem styczno$¢ podczas studiéw jako z wykladowca i dyrektorem Insty-
tutu Etnologii i Antropologii Kulturowej. Odznaczat si¢ wielka zyczliwoscia dla studentéw, otwarto-
$cig na kazdego czlowieka. Ciekawos¢ $wiata byla gléwnym motorem Jego dziatan. Wigkszos¢ spraw
ludzkich traktowat z pogoda ducha i zarazem lekks ironia. Niezwykle charakterystyczny, nalezat do
najbardziej lubianych pracownikéw Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej. Instytut bez Pro-
fesora byt czyms nie do pomyslenia.

Profesor patronowat powstaniu ,,Barbarzyricy” w 1998 roku, a cztery lata pdzniej réwniez powotaniu

Stowarzyszenia Antropologicznego ,Archipelagi Kultury”, ktére utatwito caly proces wydawniczy. To
za Jego kadencji ,Barbarzyrica” uzyskat w drugim numerze charakter czasopisma naukowego. Chcemy
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FOT. MAREK LASYK

wyrazi¢ tutaj nasza wdzigcznos$¢ Profesorowi za udzielenie zdecydowanego, wrecz entuzjastycznego
wsparcia tej inicjatywie studenckiej.

Warto przypomnieé, ze profesor Robotycki przyczynit si¢ réwniez do reaktywacji ,Barbarzyricy”
w 2007 roku. Nastapita ona w efekcie spotkania Profesora z reprezentantem Stowarzyszenia Marcelem
Kwasniakiem i dwczesnym prezesem Kota Naukowego Marcinem Bartoszkiem.

Byl zatem patronem takze drugiej odstony czasopisma i opiekunem naukowym redakcji w nowym
skladzie. Doradzal, inspirowal i recenzowat artykuly, stuzac swoja wiedza i pomoca. Jego recenzje
byty lapidarne, ale wyjatkowo przejrzyste, i zawsze trafialy w sedno.

Jako dyrektor Instytutu uznawal za oczywiste, ze taka inicjatywa wymaga materialnego wsparcia ze
strony uczelni. Swoim autorytetem wspieral nas réwniez w staraniach o dofinansowanie czasopisma
z innych zrédet.

Po $mierci Profesora uswiadomilismy sobie, ze trudno bytoby znalez¢ krakowskiego etnologa, ktéry
czego$ Mu nie zawdzigcza. Ujawnito sig tez, jak wielu z nich, bedac na réznych szczeblach naukowych
(nie wylaczajac profesoréw), postrzega Go jako swojego mistrza. My takze nalezymy do szerokiego
grona dfuznikéw Profesora.

Redakcja
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4 Wspomnienie o profesorze

Trudno pisa¢ banaty

oznatem, a raczej spotkalem prof. Czestawa Robotyckiego, kilkukrotnie. Pierwszym razem

zaskoczyt mnie swoim opanowaniem i realng oceng studenckiej braci, gdy do czterdziestu

pierwszoroczniakéw zwrocit si¢ stowami: ,Studenci dzielg si¢ na samoukdéw i nieukéw”.
Wreezyl nam indeksy i wyszedt z sali wykladowej, a dziato si¢ to w pierwszym dniu nowego roku
akademickiego.

Drugie spotkanie miato kilka posrednich etapéw, ktére byly zgodne z programem nauczenia
w Instytucie Etnologii. Dopiero na drugim lub trzecim roku zrozumiatem, kim byt Profesor. Przy-
znam, ze zawsze miatlem wrazenie, ze doskonale zdaje On sobie sprawg z mojej (nie)wiedzy i tylko
przez grzeczno$¢ nie zawstydzit mnie w trakcie trwania egzaminu.

Trzecie zetknigcie z ,Robotem”, jak zwykt go nazywa¢ niemal kazdy niedogotowany etnolog, miato
miejsce w 2011 i 2012 roku. Zaproponowatem rozmowe, ktéra miata by¢ rejestrowana za pomoca
kamery. Profesor zaakceptowal méj pomyst, a ja pomyslatem, ze wpadtem we wlasne sidta. Spedzitem
okoto dziesi¢ciu godzin na rozmowie i mam pewnos¢, ze byt to zaledwie poczatek, bo tez nadal mné-
stwo mysli pojawia si¢ w zwiazku z tymi nagraniami. Wszystko, co moglem dopowiedzie¢, znalazto
si¢ w filmie Pamieé Uniwersytetu. Nieoczywisty antropolog, rzecz o prof. Czestawie Robotyckim'.

Nadal nie potrafi¢ pozby¢ si¢ wrazenia, ze ubierane w stowa impresje ze spotkan z Profesorem
wydaja si¢ by¢ banalne, bo inne by¢ nie moga. Dzi¢kujg za czas, ktéry mi poswigcit.
Maciej Zborek

' Za: heeps:/[www.youtube.com/watch?v=suQZrvZ11bl, 12.06.2014.
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Whbrew ,kryzysowi”.
Wspomnienie o profesorze Czestawie Robotyckim

rofesora Robotyckiego wspominam gtéwnie jako wyktadowce. Nie bytam magistrantka ani dok-

torantka Profesora i w pewnym sensie nigdy nie poznatam Go blizej. Kiedy rozpoczynatam studia

na krakowskiej etnologii, byt dyrektorem Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej juz jako
dojrzaly i w pelni utytutowany uczony o wspaniatym naukowo-dydaktycznym dorobku, ktérego warto$é
dopiero zaczynatam odkrywa¢, poczatkowo z pomocs innych nauczycieli akademickich, méwiacych o Nim
z glebokim szacunkiem. Pamigtam kawiarniane spotkanie z Profesorem, na afiszach oglaszane hastem:
»Robotycki w »Prowincji«!”, zorganizowane bodaj przez etnologiczne Koto Naukowe, na ktére przyszto
wielu studentéw i pracownikéw Instytutu. Jednoczesnie Profesor po prostu wyktadat, m.in. wprowadzajac
poczatkujacych studentéw w zagadnienia stynnego kursu ,Humanistyka a etnologia”. By¢ moze w moich
wspomnieniach odnajda si¢ ci, ktérzy doswiadezyli spotkari z Profesorem gléwnie w sali wyktadowe;j.

Ze byl znakomitym méwca, obdarzonym zmystem humoru, erudyta, prawdziwym humanista,
przenikliwym i wszechstronnym antropologiem kultury, dla wielu mistrzem, a nadto po prostu ser-
decznym i towarzyskim cztowiekiem, w ktdrym wszystkie te cechy zadomowily si¢ z rzadko spotykana
naturalnoscia, nikogo, kto Go poznal, przekonywa¢ nie trzeba. A jednoczesnie nie sposéb o tych
»oczywistosciach” nie wspomnie¢, wspominajac Profesora — do tego stopnia wlasnosci te naznaczaty
Jego osobowo$¢ i wyrézniaty sposréd innych.

Lecz nie tylko to byto uderzajace w Jego wyktadach. Ujmowat tagodnoscia, jaka towarzyszyta Jego
krytycznej analizie réznych przestrzeni kultury. Miatam poczucie, ze niezaleznie od swojego $wiato-
pogladu, wobec tych, ktérych badat, zachowywat niezwykla wyrozumiato$¢. Radio Maryja, z ktérego
»naukami” si¢ gleboko nie zgadzat, okreslat jako ,$wietnie zorganizowana inicjatywe oddolna, odpo-
wiadajaca na potrzeby zapomnianej czgsci spoleczenstwa’. Nie przepadat za ,,ruchami folklorystycz-
nymi”, lecz w konkretnych sytuacjach rozumiat i wspieral przywiazanie do kultury ludowej. Wiem,
ze postulat swoiScie rozumianej ironii, ttumaczenia kultury, ukazywania racji krytykowanej strony,
nalezat do Jego ,programu badawczego”, jednak nalezy podkresli¢, ze On ten postulat rzeczywiscie
realizowat. To nastawienie wobec badanych miato swéj ekwiwalent w Jego stosunku wzgledem stu-
dentéw. Na etnologi¢ czgsto przychodza osoby ,uwiklane” w takie schematy myslenia (spoteczne,
religijne, wzigte ze szkolnej edukacji), ktére zawezaja pole widzenia i bardzo utrudniaja prowadzenie
badan. Dodatkowa przeszkoda bywa brak podstawowej wiedzy. Profesor, widzac ,,po drugiej stronie”
sama intencj¢ zajmowania si¢ nauka, nawet jesli towarzyszyta jej niekiedy godna politowania niezna-
jomo$¢ rzeczy, ze szczerym entuzjazmem wspieral te dazenia, podsuwajac mysli i lektury.

Opowiadajac o sprawach kultury, wprowadzal atmosfer¢ twérczego zaciekawienia. W fascynu-
jacy spos6b taczyt tradycyjng etnografi¢ z nowoczesna antropologia, wskazujac na kolejne kulturowe
odstony niezmiennych probleméw. Nigdy nie odniostam wrazenia, ze ,zatrzymat si¢” w swoich bada-
niach czy w kregu przebrzmiatych lektur; doskonale orientowal si¢ w nowych zagadnieniach i nowych
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https://www.youtube.com/watch?v=suQZrvZ1rbI

6 Wspomnienie o profesorze

tekstach, i wlaczat je w swoje myslenie o kulturze. Na wyktadach znajdowat czas, by rzeczowo opo-
wiedzie¢ o tym, co méwiono na konferencji, w ktdrej ostatnio uczestniczyt.

Wreszcie — Profesor byt dla mnie, i pozostaje, najsilniejszym ,,argumentem” w dyskusji nad szeroko
rozumianym ,kryzysem w etnologii”. Posr6d mnozacych si¢ pytan o warto$¢ i uzytecznos$¢ wiedzy
humanistycznej, utyskiwan nad staboscia metod i teorii, z ktérych korzysta antropolog, sporéw defini-
cyjnych, obaw o redukowalno$¢ etnologii do innych dziedzin nauki, Jego Posta¢ pozbawia watpliwosci
co do pozytywnego statusu naszej dyscypliny.

Alicja So¢ko-Mucha
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[nnego k

Anna Zadrozyfska: Jesli mam o sobie méwi¢, to
proszg o szacunek, bo $wiat ujrzatam rok przed
wybuchem $wiatowej wojny.

Filip Wréblewski: Skoro gramy w ten sposéb:
miejsce urodzenia?

Warszawa, jestem warszawianka, dla krako-
wiakéw: niestety!

Jak to ,niestety”?
...to odwolanie si¢ do stereotypu, krakowia-

kom podobno nie nalezy w ogéle wspomina¢
o warszawskosci.

ovica Swiata
nie bedzie

Zz Anng Zadrozynska

rozmawia Filip Wréblewski!

Sek w tym, ze nie jestem z Krakowa, czy raczej — nie
catkiem. Jestem Hutasem, pochodze z Nowej Huty,
a to robi sporq réznice.

Aha! Rozumiem. No, to jest po prostu zycio-
rys. Kontynuujac, cala moja rodzina wlasnie ze
stolicy si¢ wywodzi: ojciec i jego rodzina, mama
tez, chociaz juz jej rodzice przybyli tu z ré6znych
stron Polski.

Przed wojng zamieszkali§my na warszawskim
Zoliborzu. Tu, podczas okupadji, rozpoczetam edu-
kacje¢ w klasztornym przedszkolu, potem prawie do
matury nadal ,bylam w klasztorze” Siéstr Zmar-
twychwstanek. To do$¢ dlugo, nabiera si¢ wtedy

Niniejszy materiat stanowi fragment rozmowy przeprowadzonej w ramach projektu badawczego ,Etnografia jako

do$wiadczenie osobiste. Generacyjne uwarunkowania przemian metodologii i praktyk badawczych” realizowanego
w latach 2011-2013, finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki (grant numer 2011/01/N/HS3/03273).

WypowiedZ autoryzowana.
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8 Wywiad

FOT. JUSTYNA KOWAL

Anna Zadrozynska

urodzonaw 1938 r., zmartaw 2014 r., etnolog, profesor w Instytucie Etnologii i Antropologii
Kulturowej Uniwersytetu Warszawskiego. Odznaczona Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski. Zajmowata sie obyczajowoscig, zwyczajami $wigtecznymi i kalendarzem,
kultura robotnicza oraz kulturg wspétczesna. Autorka ksigzek: Wyrzeczysko. O swietowaniu
w Polsce; Powtarzac czas poczqtku; Targowisko réznosci. Spojrzenie na kulture wspétczesng; Damy
i galanci. O polskich zwyczajach towarzyskich. Ttumaczyta prace z zakresu etnologii, w tym
traktat Emile’a Durkheima Elementarne formy zycia religijnego.

Filip Wraéblewski
urodzony w 1985 r., etnolog.
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Innego konca Swiata nie bedzie

pewnego stylu, ale i wiedzy, np. o dorocznym cyklu
$wigtowania, o $wietych panskich, o katolickich
(wylacznie!) ceremoniach i obrzedach. A to juz jest
materia do wykorzystania wiele lat péZniej w etno-
graficznych studiach i naukowej refleksji. To taki
jasno sprecyzowany punkt widzenia do badari nad
$wigtowaniami w Polsce. Tym zreszta zajmowatam
si¢ przez pewien czas. I do§¢, porzucitam temat, bo
tak naprawdg $wiat bardzo nie lubig. Obchodzg je
z daleka. Czgsto wtedy wyjezdzam nad morze.

Ale tam tez sq swigta, chocby Bozego Narodzenia.

Ale tam da si¢ je omina¢. Tam Boze Narodze-
nie jest naprawd¢ §wigtem rodzinnym i delikatne
wymowienie si¢ od zaproszenia jest przyjmowane
z wdzigcznoscig. Co innego Wielkanoc, ona
otwiera wrota doméw na ludzi.

Powiem, ze to jest dos¢ smiate wyznanie, jak na
osobe, ktdra napisata kilka ksiqzek na ten temat.

Przeciez si¢ do tego przyznalam. W pierw-
szym zdaniu Powtarzac czas poczqtku (i Swiatéw,
zaswiatéw) napisalam: ,$wiat mozna nie lubi¢”.

Zwlaszcza, ze Boze Narodzenie zaczyna si¢ tuz
po Wizystkich Swietych. .. Tylko si¢ dziwié naszej
narodowej niegospodarnosci, skoro nie zrobilismy
nic z 11 Listopada.

To sa odmienne $wigtowania. Doroczny cykl
$wiat katolickich wymusza przestrzeganie regul,

2 Zob.: A. Zadrozynska, T.M. Ciolek, J. Oledzki, Wj-
rzecgysko. O swigtowaniu w Polsce, Ludowa Spétdziel-
nia Wydawnicza, Warszawa 1976; A. Zadrozynska,
Powtarzaé czas poczqtku, cz. 1. O Swietowaniu Swiqt
dorocznych w  Polsce, Wydawnictwo Spéldzielcze,
Warszawa 1986; idem, Powtarzal czas poczqtku, cz.
II. O polskiej tradycji obrzedéw ludzkiego zycia, Wy-
dawnictwo Spétdzielcze, Warszawa 1988; idem, Swia-
1y, zaswiaty. O tradycji swigtowars w Polsce, Twéj Styl,
Warszawa 2000; idem, Su/z'gtowzmia polskie. Przewod-
nik po tradycji, Twoj Styl, Warszawa 2002.

1 (19) 2013 BARBARZYNCA

ktérym towarzyszy koscielna komercja. Dopiero
na nie nakfada si¢ komercyjnos¢ $wiecka. Nato-
miast 11 Listopada dotyczy Narodu i Panstwa,
a one nie dysponuja srodkami nadprzyrodzonego
przymusu. Mogliby$my si¢ po prostu wspélnie
cieszy¢, ale tego nie mamy w tradycji. Tradycji
uczymy si¢ w dziecistwie. We wlasnym doro-
stym zyciu miatam oczywiscie czas, gdy powta-
rzatam to, czego nauczylam si¢ w domu: wielka-
nocne mazurki (ktére pewnego roku rozbawieni
goscie zjedli juz w Wielki Piatek), jedwabiste,
parzone drozdzowe baby i aromatyczne, aksa-
mitne bozonarodzeniowe makowce. Wyré6b ciasta
parzonego to byl rodzinny prawie rytuat sprzed
kilku pokolen. Robito si¢ je przynajmniej dwa-
dziescia godzin albo dobg. Samo ciasto wymagato
trzykrotnego wyrosnigcia i na dodatek wspania-
tego wyrobienia do wyrosnigcia. Wyrabiato sig je
przy pomocy mtodych ludzi. Mamy nasze miaty
troche takie reumatyczne dlonie... Stuzyta do
tego specjalna niecka, ona jeszcze do tej pory jest
u rodziny mojego brata w Falenicy. Specjalna
niecka — tego nie robito si¢ z dwéch kilograméw,
tylko z pigtnastu, by dla wszystkich starczyto. Ale
to bylo ciasto jak aksamit, ono wreszcie musiato
wyrosnaé, bylo opieczone, a po wyjeciu z pieca
musiato lekko opas¢. To byl atlas, ciasto-attas.
I mozna je bylo jes¢ do Wielkanocy, jesli by czto-
wiek wytrzymal, bo ono si¢ nie starzalo w ogéle.
To byt przepis sprzed ilus pokolen. Jednym sto-
wem — §wigto.

Dalej Pani twierdzi, ze nie lubi swigr?

Lubitam. Swicta to byt smak, zapach i emocje
dzieciistwa, moze tez i mlodosci. Wtedy byta w nich
tajemnica. Dzi$ jestem chyba po prostu cyniczna,
widze w $wigtowaniu tylko biesiadowanie. Czy bie-
siadowanie ma w sobie cokolwiek tajemniczego?
Gdy przygotowania do $wiat zaczynaly si¢ na kilka
tygodni wczesniej, gdy myslalo si¢ np. o wigilij-
nych podarunkach dla ludzi bliskich, gdy wtasciwie
wszystko bywalo problemem, bo najprostsze zakupy
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(to okupacja i PRL byly czasem mojego dziecistwa
i nawet miodosci) wymagaly nie tylko pieniedzy,
ale gléwnie inwencji i zaradnosci, wszystko stawato
si¢ niespodzianka. A co dopiero, gdy w wigilijny
wieczor, ku zdumieniu dzieciarni, u drzwi stawat
prawdziwy Swiety Mikotaj (zreszta od dawna juz
bardziej krasnala przypominajacy niz $wigtobli-
wego biskupa sprzed wiekéw). Do pewnego czasu
whasciwie chyba wierzylismy w jego istnienie, az do
momentu obnazenia tego oszustwa. U nas robito
si¢ takie ,centralne” Wigilie. I jeden, jedyny stryj,
ktérego nigdzie nie aresztowali i ktérego wojna
nigdzie nie rzucita, przebierat si¢ za Mikotaja. Do
pewnego czasu wlasciwie wierzylismy w to, ze to jest
Swiety Mikotaj. Ale ktéregos dnia, kiedy przyszedt
Mikotaj — pewnie juz dojrzalam, za stara bylam
na to i postanowitam zupetnie obnazy¢ ktamstwo
— $ciagnetam mu brodg. Zrobita si¢ konsternacja,
tak mi si¢ zal zrobito wlasnego wyobrazenia o $wig-
tach. Tak naprawdg, to bylo obrzydliwe z mojej
strony — brod¢ mu $ciagnetam. Podejrzewatam...
A szkoda, bo dzieci powinny jak najdtuzej wierzyé
w marzenia, ociera¢ si¢ o tajemnice. Dzi$ pisza listy

do Swigtego Mikotaja.

Swiat tajemnic mojego pokolenia to wojna
i powojenny rozgardiasz. Wiem, to byta tragedia,
ale dla dzieciarni czas wojny to byl czas wspania-
tych zabaw. Nic naprawdg nie bylo ,naprawd¢”!
Ani groza wojny, ani popowstariczego wysiedle-
nia, ani powojennych ruin. Wszystko mogto si¢
sta¢ fragmentem zabawy: , To teraz ja do ciebie
strzelam, a ty upadniesz”, ,Dobra. Zabita§ mnie”,
»No to nie wstawaj”. I on wstaje! Smieré byta
nierealna, nawet podczas Powstania. Bylismy
zbyt mali... Ale bardzo niedlugo potem wszystko
nagle stalo si¢ realne.

Oczywiscie, w tej wojnie dzialy si¢ rzeczy
okrutne i okropne, ale ludzie zyli. Wobec tego
mieli inne, rozmaite problemy, co$ si¢ dzialo
zupelnie innego. Na przyktad doskonale pamie-

Wywiad

tam patrol niemiecki, ktéry wparowat do domu.
Moja mama, kiedy aresztowali ojca, zaczgta pro-
wadzi¢ — to si¢ nazywalo: sklep — paszteciarnia
czy cos§ takiego, takie miejsce, gdzie przychodzili
ludzie. Byly ciastka, ktére pickta babcia, mama
sama robita kajmaki, kto§ przywozit eklery i obok
tego pomieszczenia sklepowego byto po schod-
kach wejscie do pokoju — kiedy$ byta tam jakas
restauracja albo co§ w tym rodzaju — tak jakby
mieszkalnego pomieszczenia. Dopiero potem, po
wojnie si¢ o tym dowiedziatam, wtedy przeciez
nikt dzieciom takich rzeczy wlasciwie nie méwit.
Mama po prostu brata udziat w konspiracji i tam
pod podloga byty skrytki, w tym pomieszczeniu
poza sklepem, skrytki na bron, na rozmaite gra-
naty i inne takie rzeczy. Oczywiécie opalato si¢ to
piecykiem, koza, zresztag w tych domach w ogdle
nie bylo centralnego ogrzewania, tylko byly piece,
wigc byt sklad, tak stala w rogu ta koza, byto
drewno, szczapy rozmaite i chyba troche koksu,
czy czego$. Mialam takiego kumpla Henia, ktéry
byl z pierwszego pi¢tra, my z drugiego. Henio
przychodzil, my$my tam przychodzili si¢ bawié —
do mamy, wywracali§my to wszystko i kiedy juz
zaczelismy si¢ dogrzebywad do wngtrza tej sterty,
wszedt patrol niemiecki. Przychodzito dziesieciu
Niemcéw — to nie byto tak mato — uzbrojonych
po z¢by. Moja mama zaczgta nas odgania¢ od tej
sterty i mowi¢: ,,Dzieci, dajcie spokéj, nie bawcie
si¢, nie bierzcie tego...” Niemcy usiedli, jakie$
ciastka sobie zafundowali, czy cos, a my z Heniem
do tej kupki. Potem wyszli. Tam po prostu byla
ukryta bron, ktérej jeszcze nie zdazyli ludzie scho-
waé. Gdyby$my z wdzigkiem, z tym Heniem, to
rozgrzebali do korica, to dopiero bylaby jatka.

Mama mi to powiedziata dopiero po woj-
nie. Nie wiedzialam w ogéle. Wiec, gdyby si¢
podobne rzeczy méwito dzieciom, by¢ moze, ze
bylyby madre albo byltyby jeszcze glupsze, niz
byly i na przyktad by do tych Niemcéw poszly
i to pokazaly: ,Panowie, macie taki karabinek.
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A tu tyle lezy”. Nie sadzg, zeby tak byto, ale mogto
tak by¢. W kazdym razie to byly takie sytuacje,
ktére gdzie§ nawiazuja do ruchu oporu, czy do
czego$ podobnego, ale obok tego byta jakas swego
rodzaju spoteczna wigz, ktéra caly czas nie wyma-
gata zdawania sobie spawy z tego, ze ludzie robig
rzeczy wielkie, wspaniale. Oczywiscie, oni ryzy-
kowali. Zreszta wtasciwie niestychanie popularne
byto robienie makaronu. Makarony sie robito po
to, zeby je suszy¢ i zeby byly wtasnie dla ruchu
oporu, zeby mieli co jes¢, bo co§ trzeba bylo jes¢.
Wigc jezeli gdziekolwiek byta jeszcze jakakolwiek
maka i mozna bylo ja kupi¢ podczas okupacji,
to si¢ robito makarony. To tez byto tajne, robito
si¢ je w mieszkaniach, a juz na pewno nikt na
zewnatrz o tym nie musial wiedzie¢. Bieda solida-
ryzuje ludzi, natomiast brak pienigdzy wywotuje

rywalizacjg.

Dla dorostych, niestety, caly ten Zty Czas byt
az w nadmiarze realny. Dobrze jest by¢ poza nim,
ale dla tych, ktérzy go przezyli, nawet w formie
dziecigcych zabaw, staje si¢ on Czasem Wstep-
nego Chaosu (jak u Mircei Eliadego), ukladem
odniesienia dla ocen wspétczesnosci. Dobrze, gdy
kolejne pokolenia o tym rozmawiaja — o tym $wie-
cie, ktérego na szczgécie juz nie ma. Rozmawiaja
nie tylko o martyrologii i czynach bohaterskich,
ale o wydarzeniach codziennosci, o okupacyjnych
patrolach niemieckich Zandarméw, o konspiracji,
o glupocie i cwaniactwie éwezesnych dzieciakéw
i o odwadze dorostych. Ten ,powstaniczy zryw”,
,bohaterstwo”, , patriotyzm” tamtych lat to wspa-
niala przesztos¢ i legenda. Moze niezbyt madra,
ale na pewno wspaniata. Dzi§ zobowiazani jeste-
$my po prostu do przyzwoitosci. ..

Mieszkam na warszawskim Marymoncie, na
dwunastym pigtrze zwyczajnego domu miesz-
kalnego. Najwazniejsze jest to, ze mam widok,
przestrzen nie jest depresyjna. Otwieram okno,
mam przestrzeri i Lasek Bielariski po drugiej
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stronie. Po prostu wychodz¢ na spacer — mam
dwie godziny spaceru, moge nawet do Mtocin
dojs¢, jesli oczywiscie mam jakie takie nogi. Sa
trasy spacerowe, tu jest taki kanatek wzdtuz trasy
Wistostrady, wiec gdzie cztowiek wejdzie, to po
prostu ma przyjemno$¢. To juz jest poza miastem.
Cztowiek ma szans¢ spokojnie mysleé. To jest
co$ takiego, co uspokaja. Czlowicka ogarnia taka
frajda mysli w tym wszystkim i nie jest to bolesne,
nie jest wymuszone: ,trzeba”, ,koniecznie”, ,jest
tylko dziesig¢ minut”. Mozna tak na spokojnie.
Bardzo spokojnie. Patrze¢ na mech, na boréwki
czerwone — brusznice albo na te boréwki czarne
— jagody. Patrze¢ na drzewa. W ogéle przychodza
réine rzeczy do glowy. To naprawdg inspiruje.
Poza tym, nagle, naprawdg, w takim kontakcie
z przyroda, takim niewymuszonym, takim zupet-
nie zwyczajnym, zdaje sobie sprawg z tego, ze
jest si¢ czastka tego wszystkiego i ze w badaniu
kultury nie mozna pomina¢ aspektu fizycznego
cztowieka, ze biologia i ta natura w nim jest.
I nie wiem, jak by zaprzecza¢ i madrzy¢ si¢ na ten
temat, to nieuwzglednianie tego akurat aspektu
zrobitoby bardzo duzo ztego.

Blok to wstegpne pole moich etnologiczno-
-antropologicznych penetracji. Dalej jest mia-
sto, Warszawa. Wydaje si¢, ze dzi§ wlasnie miasta
staja si¢ naturalnym miejscem osadnictwa ludzi.
Dlatego sa cickawe. Wioski okazuja si¢ minia-
turami miast, sypialniami dla mieszczuchéw,
miejscami weekendowych powrotéw miejskich
emigrantéw (nazywanych ,stoikami”). Niewiele
ma to wspélnego z etnograficzna wizja kul-
tury ludowej. Tu, w mie$cie, wyraznie wida¢,
ze rodzina, jaka$ grupa sasiedzka, zawodowa,
towarzyska demonstruje wlasny styl zycia, jaka$
kulture, jakas wlasng ,ludowos¢”, jakie$ trady-
cje, cho¢by i niedawne. Bo i sasiedztwo miesz-
kaficéw miejskich (nie tylko Warszawy) osiedli
jest dzi$ kalejdoskopowe. Cho¢by takie osiedle
jak to, gdzie w PRL-u to byla spétdzielnia
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nauczycielska i trzeba byto by¢ albo nauczy-
cielem, albo mie¢ ,znajomosci”. Rézne rzeczy
si¢ w Polsce robito, zeby mozna bylo dosta¢
mieszkanie. W kazdym razie, w pewnym stop-
niu spétdzielnia byta ekskluzywna — to moze za
mocne stowo, ale tak jakos srodowiskowo okre-
$lona. Potem, gdy w 1989 roku zaczely si¢ prze-
miany, zwigkszyly si¢ mozliwosci dla bogatych
— bo tu rézni ludzie mieszkali — dla bogatych,
ktorzy dorabiali si¢ i zaczeli si¢ wyprowadzad,
zostawiajac mieszkania. Zaczg¢to je wynajmo-
waé albo sprzedawaé. I zupelnie inny zestaw
ludzi si¢ wprowadzit. Na moim pigtrze mniej,
ale i bez tego jest tutaj spora rotacja, zupelnie
nieprawdopodobna. Na ,moim” osiedlu byt
juz czas dominacji Wietnamczykéw. Wynaj-
mowali, bo nie mieli mieszkad. W tej chwili
juz si¢ gdzies$ przeniesli, bo juz si¢ dorobili albo
wyjechali z Polski, albo si¢ dorobili i mieszkaja
gdzie indziej. Nierzadkie jest sasiedztwo mat-
zenistw mieszanych (polsko-afrykanskie, polsko-
-hinduskie, polsko-chinskie, polsko-japonskie),
dla przyktadu: byta tu taka dziewczyna, ktéra
wyszta za maz za Hindusa. Ona jest japonistka
i poznali si¢ w Japonii. Rozmawiaja z trojgiem
dzieci po japorisku. To jest juz nieprawdopo-
dobna ekwilibrystyka. W kazdym razie, wedtug
mnie, to jest mite. Mnie si¢ to bardzo podoba.
Nierzadkie jest réwniez sasiedztwo naukowych
pracownikéw zza wschodniej granicy, teraz
coraz czgsciej pojawiaja si¢ miodzi przybysze

z odleglych i pobliskich wiosek.

Gdyby si¢ przej$¢, whasnie w weekend, bo na
co dzien nigdzie nikogo nie ma — znikaja wszyscy,
ale w weekend — te zakupy, samochody rozmaite,
to dopiero wida¢, jak si¢ $wiat otworzyl, jak jest
fajnie. Czy to nie jest cieckawe pole do badar dla
etnologa? Dla antropologa? Naprawdg nie trzeba
wyjezdza¢ na wies...

Ani do cieplych krajow.

Wywiad

Chociaz te ,cieple kraje” pozwalaja odkry¢
np. granice tozsamosci. Ponadto jeste$my z tego
kregu klimatycznego, co to zmiennosci pozada.
W latach 80. ubiegtego juz wieku bytam w Algierii.

Turystycznie, czy...

Brat byt tam na kontrakcie, pojechatam do
niego na par¢ miesiccy. Wezesniej prowadzilismy
instytutowe badania na Batkanach, w Macedonii.
Wihasciwie nie bylo tam problemu z wtopieniem
si¢ w thum, chociaz kontakty migdzy ludzmi
opieraly si¢ gtéwnie na znajomosciach i zasadzie
rekomendacji. Zawsze jednak mozna bylto taka
rekomendacj¢ uzyskaé. Nic podobnego nie dato
si¢ zatatwi¢ w Algierii. Juz na pierwszy rzut oka
przybysz z Europy okazywal si¢ co najmniej inny,
o ile nie obcy. A céz dopiero, gdy stanat wobec
np. Tuarega? Natychmiast po przylocie, w hali
przylotowej algierskiego lotniska zobaczytam
wiasnie Tuarega. To bylo zjawisko, krdl $wiata:
wysoki, szczuply, w jasnoblekitno-szarej szacie,
w turbanie z chusta, chroniaca przed pustynnym
wiatrem i pylem. Szedl. Nie, on nie szedl, on tak
jak wielkie ptaszysko, jak ladujaca czapla, sunat
po posadzce przylotowej hali. Obraz i ruch nie do
nasladowania przez Europejczyka. Utozsamienie
niemozliwe. Od razu wiedziatam, ze ja tu nie
mam co robi¢, ze jestem rozpoznawalna.

Po wyjéciu na zewnatrz wkroczytam w nast¢pna
odmiennos¢é: pod drzewami pomaraiczy (owoce
drgaly na galteziach) modlili si¢ muzutmanie.
Byla akurat pora modlitwy. Pod drzewkami, na
ktérych rosty pomararicze! Bytam tam w 1985
roku, gleboki PRL, wi¢c nie mozna bylo dosta¢
pomaraniczy, ich po prostu w ogdle w Warszawie
nie bylo. Mnie to absolutnie zachwycato, a dla
nich to bylo przeciez normalne. Wiedziatam, ze
jestem w pelnej egzotyce. I te zapachy! Bo Afryka
pachnie zupetnie inaczej niz Europa! Eukaliptusy
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i kebab, jaki$ aromat jarzyn, jaki§ powiew podpie-
kanego migsa, ale eukaliptus najsilniejszy.

A jak si¢ zatem prezentuje dla etnologa Polska
i okiem, i nosem?

Wolatabym nie méwi¢, bo przede wszystkim
tu, zwlaszcza w miastach, trochg $mierdzi. Ale jed-
nak mozna odnalez¢ i zapachy interesujace, tylko
ze pozamykane w domach, w mieszkaniach. Tak
jakby chronione przed nosem obcych. Ale juz na
przyktad w windzie ludzie zostawiajg swoje zapa-
chowe wizytéwki: perfum, wéd perfumowanych
(kiedy$ moéwito si¢ — koloniskich), ptynéw do ptu-
kania ubioréw, potu. Na korytarzach blokéw miesz-
kalnych napotyka si¢ codziennie fale obiadowych
woni. Przed $wigtami kréluja bigosy (pachniato
fajnie, dlatego ze bigosy robito si¢ znacznie wcze-
$niej, to byt taki zapach kapusciany — jako$ samo-
istny w tym wszystkim; teraz ludzie zapomnieli, ze
bigos si¢ robi na dwa, trzy tygodnie albo najlepiej
miesiac przed zjedzeniem, zeby mégt si¢ przetrawié,
przegryzé, przemrozié, odgrzac), wanilia, pieczone
ciasta. W blokach bywa réznie, poniewaz wentylacja
jest dziwna, zapachy wychodza na klatke schodowa.
Latem byli jacy$ ludzie, ktdrzy grillowali na balko-
nach. Nie polegato to na urozmaiconych kompozy-
cjach jarzynowo-migsnych, tylko kietbasa z cebula,
posypane jeszcze jakim$ ziolowym paskudzewem.
W autobusach znéw osobiste wizytéwki i benzyna.
Natomiast zapachy wiejskie plyna z pél (trawa,
siano, kwitnace kwiaty, ale tez i rozrzucany obornik
i nawozy) i z obej$¢ (pachnie zwierzetami, karma,
czasami gnojowka). Z doméw zapachy wydobywaja
si¢ rzadko, wchodzacego atakujg z cata mocs, nie
zawsze przyjaznie, nie zawsze przyjemnie. Natomiast
wizualnie to niezmiernie pickny pejzaz, Polska to
kraj pickny, naprawde niepowtarzalnie pickny. Ale
mysle, ze wszystkie kraje sa niepowtarzalnie pigkne.

Wyobrazam sobie, jak ten kraj musiat wyglagdad
w latach czterdziestych i pigédziesiqtych minionego

1 (19) 2013 BARBARZYNCA

13

stulecia. Czyli wracajgc do punktu wyjscia, wspo-
minata Pani dzieciristwo i szkole prowadzong przez

zakonnice. Jak to wtedy wygladato?

Kraina dziecifistwa i mlodosci jest na ogél
Arkadia. I dla mnie tez tym byta. Klasztorne kory-
tarze, wylacznie damskie towarzystwo, enklawa
niekomunistycznej atmosfery. A wokét $wiat
PRL-u. Uczono nas wiedzy i dobrych manier,
kolezeriskosci i wspétpracy ze stabszymi, ale tez
i wstydu wlasnej cielesnosci, pruderii i swoistego
odrzucenia tych inaczej myslacych. Dojrzewajac,
coraz bardziej zauwazalySmy otaczajacy $wiat.
Dlatego zapewne na dwa lata przed maturg prze-
niostam si¢ (w do$¢ licznym towarzystwie) do
publicznej szkoly koedukacyjnej. Miato to tez
swdj wymiar praktyczny: na wyzsze uczelnie (byty
tylko paristwowe!) rzadko przyjmowano kandy-
datéw ze szkét prywatnych. Dlatego ta zmiana
byta swojego rodzaju wyrachowaniem — wszystkie
chciaty$my studiowaé, a ,Zmartwychwstanki”
byly przeciez szkota prywatna.

Ale nie byto to dobrze widziane...

Bylo to fatalnie widziane. W nowej szkole
odnowifam rozmaite znajomosci z przedszkola,
z okresu okupacji. Byl to czas przewalania sig
Historii: zracy socjalizm, ktéry ginie wraz ze
$miercig Stalina w 1953 roku, potem umiera
Bierut i nagle poczuli§my wkraczajaca ,odwilz”.
Mature zdatam w 1955 roku i jako matematyczka
(z upodobania i mozliwosci) zdawatam egzaminy
wstepne na Wydzial Lacznosci (teraz Elektroniki)
Politechniki Warszawskiej. Ale te matematyczne
zainteresowania réwnowazyl humanistycznie
krag moich szkolnych kolegéw. Chodzilismy
wigc na wystawy, na koncerty, na odczyty. I nastat
rok 1956. 1 lipca, po pierwszym roku studidw,
stawili$my si¢ kilkuosobowa grupa na praktyke
w Zaktadach Naprawczych Taboru Kolejowego
w Nowym Saczu. Fatalnie, bo kilka dni wcze-
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$niej wybuchnat z calag mocg Poznaniski Czerwiec
(28-30.06.1956). Grupa studentéw, wigc podej-
rzani. Zakwaterowano nas na terenie zaktadéw,
w mieszkalnych wagonach kolejowych. Dyspozy-
cja dyrekeji: uniemozliwi¢ swobodne wychodze-
nie do miasta, przeciez wlasnie my takze bylismy
ta reka, ktéra premier Cyrankiewicz chciat obci-
naé. A wicc jako$ tak poczulismy si¢ wciagnieci
w calg opozycyjng akcje. Potem, juz w pazdzier-
niku, na Politechnice, byty nastgpne protesty, ale
w nich juz nie uczestniczytam. (Miatam zapalenie
ptuc, bo nieco wezesniej plywali§my z bratem po
Wisle. Jacht po prostu si¢ wywrécit. W pazdzier-
niku kapa¢ si¢ w Wisle to troszeczke tak jakos
niepowaznie). Na drugim roku studiéw zacz¢tam
dojrzewa¢ do zmiany...

Sporo si¢ z tym Pani przemeczyta.

Wytrzymatam pi¢é semestréw, bo tyle trwaly
zajecia z matematyki. Postanowilam, inspiro-

Wywiad

wana dyskusjami z humanistami, studiowa¢
histori¢ sztuki na Uniwersytecie Warszawskim.
No, ale tam trzeba byto zna¢ histori¢, a my
w PRL-u historii uczylismy si¢ specyficznej i spe-
cyficznie. Uczono nas wybidrezych faktéw, zadnej
konstrukcji dziejowej, zadnego sensu zdarzen,
zadnych kontekstéw i wspélzaleznosci. A ja chyba
miatam potrzebg systemu, takiego, ktére owe
fakty by porzadkowat...

Pewien typ umystowosci. ..

Chyba tak, o syntez¢ chodzi. Mialam wigc
co robi¢ do tych egzaminéw wstgpnych na Uni-
wersytet... Uczytam si¢ historii, to byla groza.
Wiasciwie do tej pory jestem niedouczona, cho-
ciaz chyba nie powinnam si¢ do tego przyzna-
waé, ale etnografowie, jak to przez pét wieku
konstatowatam, maja do$¢ dziwny stosunek do

historii: wielu jej nie zna. Oczywiscie byt jeden
ewidentny znakomity wyjatek — Ludwik Stomma.

FOT. MICHAL KOPEK
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Jego praca na egzaminie wstgpnym to bogata fak-
tografia i synteza. Nakreslit graf genezy II wojny
$wiatowej, schemat zaleznosci i konfliktéw przed
jej wybuchem. I to by wystarczylo. Mégt nic nie
napisaé. Ale napisal.

A wigc posztam na egzamin, zdatam i z braku
miejsc mnie nie przyjeto. I stusznie. Natomiast
przyjeto mnie (z tzw. odwolania) na etnografie.
Zadecydowal o tym prof. Witold Dynowski, szef
dwezesnej Katedry. Moja ciotka, ktéra pracowata
na uniwersytecie w dziale gospodarczym, powie-
dziata, zebym napisala odwotanie. To napisa-
tam. I tu si¢ zaczyna moja kariera. Poniewaz do
dokumentéw miatam przyczepione zdjecie, tadne
zdjecie, bo jak cztowiek ma dwadziescia lat, to
wyglada fadnie, jest fotogeniczny, jak kazdy inny
cztowiek. I profesor Dynowski — wrazliwy esteta,
nie baczac na to, czy ja mam dwdjki, tréjki, czy
cokolwiek, spojrzal na zdjecie i méwi: ,Biore
ja’. I wziat. Okazalo sig, ze wtedy na etnografig
przyjgto szes¢ oséb. Nie miatam pojecia, co to
jest ta etnografia. Jak si¢ tylko dowiedziatam, ze
si¢ na nig dostatam, to pierwsze, co zrobitam, to
posztam do biblioteki, zeby przeczytaé w ency-
klopedii co to jest. Przeciez nie wiedzialam, co to
jest etnografia. To byt taki margines humanistyki,
ze w ogéle dotad to nie wchodzito w rachube.
Zajmowatam si¢ ,kulturg wielky”, skad mogtam
cokolwiek wiedzie¢ np. o Oskarze Kolbergu?
Ale okazato sig, ze caly zyciorys, wszystko, co
robitam, czego poszukiwalam, to zlozylo si¢ na
konieczne dos$wiadczenie wstgpne do studidéw
etnograficznych. Wszystkie osobiste i naukowe
zdarzenia doznaly rekonstrukeji i nabraty w tych
studiach sensu.

Oczywiscie, same studia, cho¢ nie zawsze
interesujace, odbywaly si¢ w niezwyklej atmos-
ferze. Wszyscy si¢ znali$my: i studenci, i wykla-
dowecy, i wozna, i bibliotekarka. A miejsce byto
tez niecodzienne: zwyczajna kamienica na ulicy
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Hozej, gdzie réwniez mieszkat profesor Dynowski
i gdzie w oficynie mozna bylo przenocowa¢ (jak
kto$ nie miat gdzie) albo nawet przemieszkiwac.
Katedra miescita si¢ na I1I, IV, VI pigtrze, za$ na
pigtrze V egzystowal Zaktad Etnografii PAN-u’.
Taka ciepta atmosfera przyjaznosci, ktorg gléw-
nie kreowat profesor Dynowski (i pani Buskowa,
wozna), goszczac nas wcale nierzadko w swoim
mieszkaniu, kazdego nazywajac jego imieniem.
Odkrytam, ze tylko tu bed¢ mogta w nauce zajaé
si¢ tym, co mnie interesuje. Pomimo mozliwosci,
studiéw juz nie zmienitam. Zostatam w etnografii
na nastgpne pét wieku...

Lata 50. i 60. to glebia realnego socjalizmu.
Do humanistyki polskiej w zasadzie nie docieraly
zadne prady nauki ze $wiata. A jednak pojawialy
si¢ w tej etnografii pojedyncze jaskétki: w 1959
roku po stypendium w London School of Econo-
mics powrdcita adiunkt katedry, Zofia Szyfelbejn
(Sokolewicz), chyba w 1962 roku z Paryza wrécit
Krzysztof Makulski*, wtedy jeszcze student, ktéry
potem byt blizej zwiazany z Zaktadem Etnografii,
a wiele lat péiniej zostal dyrektorem Parstwo-
wego Muzeum Etnograficznego w Warszawie.

Chodzi o filig Instytutu Historii Kultury Mate-
rialnej PAN?

»W kamienicy przy ulicy Hozej 74, na parterze znaj-
dowalo si¢ mieszkanie profesora, na pigtrach 3-4 sie-
dziba uniwersyteckiej Katedry Etnografii, a w niej
prawdziwa instytucja — wozna, pani Genowefa Busko,
dokarmiajaca studentéw plackami ziemniaczanymi.
Oddajac cze$¢ prawdzie historycznej nalezy doda¢, ze
na pigtrach 5-6 znajdowat si¢ Zaklad Etnografii Insty-
tutu Historii Kultury Materialnej” (za: heep://www.
etnologia.uw.edu.pl/www/instytut).

* Zob. ]. Skrzytiska, Jan Krzysztof Makulski (1938-
1989), [w:] E. Frys-Pietraszkowa, A. Kowalska-Lewic-
ka, A. Spiss (red.), Etnografowie i ludoznawcy polscy.
Sylwetki, szkice biograficzne, t. 1, Wydawnictwo Na-
ukowe DWN, Oddziat Polskiego Towarzystwa Ludo-
znawczego w Krakowie, Krakéw 2002, s. 189-191.
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Tak, o Zaktad Etnografii Polski. Otéz Zofia
Szyfelbejn to byt pierwszy powiew wielkiej nauki:
brytyjska koncepcja funkcjonalizmu, dzieta Bro-
nistawa Malinowskiego i Raymonda Firtha pre-
zentowane studentom na ul. Hozej. Potem fran-
cuska fascynacja Lévi-Straussem, ktéra zarazat
nas Krzysztof Makulski®. Jeszcze pédiniej, chyba
w 1964 roku, juz po doktoracie, do Francji na
krétki staz wyjechala Zofia Sokolewicz®. Ale to
byl dopiero poczatek, ktéry jednak zmuszat do
uznania, Ze poza Polskq istnieje nieograniczony
wszechswiat nauki.

W 1963 roku zrobilam magisterium, napi-
satam bardzo klasyczng prac¢ etnograficzna,
wsparta na terenowych badaniach podlaskich
wiosek. I dziwnym zbiegiem okolicznosci, nagle
Profesor zdobyt etat dla Katedry Etnografii. To
byta propozycja dla mnie. Od wrze$nia 1963 roku
zostatam tu na stafe.

Dzis$ patrz¢ na swoje losy z dystansem i poczu-
ciem humoru. Ale wéwczas to byla sprawa
powazna, wielka szansa, ale tez i zobowiazanie.
Zdaje si¢, ze wykorzystalam i szansg, i podotatam
zobowigzaniu. I z pewno$cia moge powiedzied,
ze w calej tej pélwiecznej pracy miatam silne
wsparcie ze strony Profesora i Zofii Sokolewicz.
Takze dzigki nim, dzigki etosowi warszawskiej
etnografii powstawal przez lata wspanialy zesp6t,
ktéry dzi§ juz zupelnie samodzielnie daje sobie
rad¢ w nauce. I pozegnali§my bardzo liczng grupe

> Zob. Z. Sokolewicz, Rewolucja, konflikt pokolert czy
kumulacja doswiadczeri — zmiana pytart badawczych
w etnografii polskiej po Il wojnie swiatowej, [w:] A.
Malewska-Szatygin, M. Radkowska-Walkowicz (red.),
Antropolog wobec wspdtezesnosci. Tom w darze Profesor
Annie Zadrozysskiej, Instytut Etnologii i Antropologii
Kulturowej Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa
2010, s. 20-23.

Zob. Z. Sokolewicz, ,,Moje zycie naukowe mozna spro-
wadzic do prébowania kolejnego klucza z wielkiego peku,
ktdry data mi teoria poznania’. Odpowiedzi na pytania
Zbigniewa Jasiewicza, ,Lud” 95 2011, s. 322-331.
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doskonatych absolwentéw, dzi§ wspierajacych
nauke¢ nawet bardzo odlegtych krajéw.

Pani profesor, odnosnie studidw: sporo si¢ zmienito
od potowy minionego stulecia. Ogromnie sig ciesze,
ze miata Pani sposobnos¢ doswiadczyé studiowania
w tym takim starym, uniwersyteckim stylu — przez
duze ,U’. Nie tak, jak dzis, gdzie na jednym roku
jest po kilkadziesigt 0sdb.

Dawno temu takze prébke masowosci pozna-
tam na Politechnice Warszawskiej, zapewne dla-
tego docenitam atmosferg studiéw na etnografii.

10 jest w ogdle inna atmosfera.

Te atmosfer¢ tworza jednak ludzie. Studia,
skupiajace nawet duza liczb¢ studentéw, nie
musza by¢ masowe. W Katedrze (potem w Insty-
tucie) Etnografii (potem Etnologii i Antropologii
Kulturowej) UW pracowalismy nad systemem
nauczania. W latach 50. i pézniej takimi droz-
dzami rozwoju wymiany mysli i wspétdziatania
byty Mie¢dzyuczelniane Obozy Etnograficzne’.
Juz po pierwszym roku studiowania poznawali-
$my ,zatogi” pozostatych osrodkéw etnograficz-
nych, nie tylko w Polsce, ale takze w sasiednich
»demoludach”, a niekiedy tez i z ,dalszej zagra-

7 Miedzyuczelniane Obozy Etnograficzne organizowa-
no w latach 1952-1985 (w latach 1952-1955 przez
Studium Historii Kultury Materialnej Polskiej Akade-
mii Nauk, a 1956-1985 przez Katedrg Etnografii Uni-
wersytetu Warszawskiego). Pomystodawca obozéw
byt prof. Witold Dynowski. Byly to dwutygodniowe
prakeyki terenowe, w ktdrych uczestniczyli studenci
pierwszego i drugiego roku wszystkich katedr etno-
grafii w Polsce. Dodatkowo jednostki te delegowaly
wybranych pracownikéw jako ,instruktoréw” oraz
starszych studentéw jako ,,podinstruktoréw”. Samych
studentéw dzielono na kilkuosobowe zespoly, tak by
w grupie znalezli si¢ stuchacze z kazdej katedry, co wy-
muszalo integracj¢ migdzyuczelniana. Zob. A. Szyfer,
Zapisane w pamigci. Z badat etnografa, Wydawnictwo
Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Poznan
20006, s. 60-61, 64, 69-70, 121-122, 124-125.
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nicy”. Z czasem ta inicjatywa zmarla $miercig
naturalna, gdy zabraklo pieniedzy, gdy ,kultura
ludowa” przeobrazita si¢ w kultur¢ masowa, gdy
zamiast oryginalnych obyczajéw i obrz¢déw poja-
wily si¢ symulakra. Wéwczas prof. Sokolewicz
wymyslita dla warszawskich studentéw wspaniate
rozwigzanie dydaktyczne: laboratoria etnolo-
giczne®. Tu mate grupy (10-12 oséb) studentéw
pod kierunkiem pracownika nauki, juz w drugim
semestrze swoich uczelnianych zmagan, rozpo-
czynajg pracg nad jasno sformulowanym proble-
mem, zaczynajac od wstgpnego poznania metod
badan, opisu i interpretacji. Potem nast¢puja
badania terenowe, weryfikacja faktéw i opraco-
wanie materiatu pod koniec zimowego semestru
trzeciego roku studiéw. To opracowanie staje sig
podstawa do napisania pracy licencjackiej. Jest
to prawie system tutorski, ktérego kontynuacja
okazuje si¢ praca na pézniejszych seminariach
magisterskich.

Oczywiscie naukowe zmagania i studentéw,
i tych dojrzalszych naukowo uczonych wyma-
gaja stalych poszukiwani i dyskusji o metodach
badania materii etnograficznej. Ja zaczynatam
od klasycznej metody badari terenowych, ktéra
o$mielam si¢ nazywa¢é metoda Mariana Pokropka
(profesora).

Znam tylko postac ksigzkowq’.

8 Laboratoria etnograficzne wzorem rozwiazan wy-

pracowanych przez osrodek warszawski zostaly
wprowadzone réwniez do dydaktyki akademickiej
w Krakowie w latach 90. minionego stulecia. Tak zor-
ganizowanych laboratoriéw nie uruchomiono w in-
nych oérodkach, pozostajac wylacznie przy zajeciach
warsztatowych, wyktadach i konwersatoriach dotycza-
cych technik i metodyki badari terenowych oraz prak-
tyk terenowych (wakacyjnych badz $rédrocznych).

7 M. Pokropek, Budownictwo ludowe w Polsce, Ludowa
Spéidzielnia Wydawnicza, Warszawa 1976; idem, Atlas
sztuki ludowej i folkloru w Polsce, Arkady, Warszawa
1978; idem, E. Frys-Pietraszkowa, A. Kunczyniska-Irac-
ka, Sztuka ludowa w Polsce, Arkady, Warszawa 1988.
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To badacz niepowtarzalny, kolekcjoner fak-
téw i encyklopedia polskiej klasycznej etnogra-
fii. Zna zapewne wszystkie wioski w Polsce (by¢
moze takze w innych krajach, ktére penetrowat
naukowo). Ale jest to metoda zbierania fak-
téw na podstawie kwestionariusza, a kwestiona-
riusz — jak wiadomo — tworzy si¢ na podstawie
posiadanej wiedzy. Zatem niewiele da si¢ dzigki
niemu odkry¢. A dzi$§ $wiat odkrywaé musimy,
bo dotychczasowe opisy i interpretacje niewiele
juz wyjasniaja. Dlatego klasyczny kwestionariusz
nie wystarcza, ale poszukiwania da si¢ wesprzeé
»dyspozycjami badawczymi” wtedy, gdy problem
zostal juz wstgpnie sformutowany. W takich dys-
pozycjach pojecia badawcze doznaja operacjona-
lizacji i wskazuja punkt startu rozmowy. Badacz,
w zaleznosci od rozwoju sytuacji narracyjnej,
ma reagowa na pojawiajace si¢ informacje i je
stymulowad. Wydaje si¢ to proste, a wcale takie
nie jest. Przede wszystkim samo sformulowanie
tematu wymaga juz wiedzy nie tylko faktogra-
ficznej, lecz takze $wiadomosci filozoficzno-meto-
dologicznej, wymaga okreslenia teorii. To siatka
poje¢, ktdra badacz akceptuje i ktére, wedlug
niego, s3 w stanie opisa¢ badana, obserwowang
rzeczywisto$¢. Ale tak naprawde, zwiazek teo-
rii z realnymi badaniami w terenie jest niktly.
Pozwala badaczowi co najwyzej uzyskaé dystans
do siebie samego i zgodzi¢ si¢ na odmiennogé
rozm6éwcédw'’. Przeciez musimy zdawal sobie
sprawg, cho¢by tylko mniej wigcej, z tego, czego
szukamy, w jakim obszarze chcemy si¢ poru-
szaé. A jednak nie mozemy z géry eliminowaé
zaskoczenia i nieprzewidzianych zmian kierunku
rozmowy. Dyspozycja badawcza pozwala tez na
akceptacje odmiennosci rozméwceédw, co moze
sktoni¢ badacza do zmiany naukowych planéw,
a nawet do weryfikacji wstepnej teorii.

10 Zob. N. Barley, Niewinny antropolog. Notatki z gli-
nianej chatki, ttum. E. Szyler, Prészynski i S-ka, War-
szawa 1997; a takze inne ksiazki tego antropologa po

angielsku (przypis AZ).
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Dos$wiadczytam tego co najmniej dwukrotnie,

podczas badar.

Pod koniec lat 60. ubieglego wieku postano-
witam rozpocza¢ badania w pomorskich PGR-
-ach. Bytam przekonana, ze kwintesencja socja-
listycznej rzeczywistosci, a wigc i kultury, sa
wilasnie Paistwowe Gospodarstwa Rolne. Te
z Pomorza Srodkowego znatam. A wigc skom-
pletowalam dwuosobowa ekspedycje (do tego
planu data si¢ naméwi¢ tylko Mirostawa Drozd,
woéweczas jeszcze studentka, dzi$ profesora Drozd-
-Piasecka) i pojechaly$my latem do wybranej
osady. Zaréwno badania, jak ich efekty opisatam
w pracy doktorskiej'!, a potem wykorzystatam
takze w ksiazce pt. Homo faber i homo ludens'.
Ta badawcza rzeczywisto$¢ byta chyba poréwny-
walna z sytuacja Malinowskiego na Trobriandach.
Nie od razu udalo si¢ nam poja¢ konstrukeje
siatek rodzinnych powiazai mieszkaricéw osady,
ani zrozumie¢ sens sasiedzkich powiklaf. Zadne
klasyczne badanie etnograficzne nie bylo moz-
liwe. Skupity$my si¢ zatem na stuchaniu historii
zyciowych loséw naszych rozméwcéw. Wiele lat
péiniej, juz po 1989 roku, gdy PGR-y upadly,
odwiedzatam te strony. Z przerazeniem §ledzitam
wydarzenia i losy znanych mi oséb, az do chwili,
gdy ich rzeczywisto$¢ zaczela sig utadzad.

Inng sytuacjg badawcza, ktéra zmusita mnie do
zmiany punktu widzenia juz na starcie, byta pene-
tracja srodowiska tzw. chtoporobotnikéw w war-
szawskiej Fabryce Samochodéw Osobowych.

I co by nie méwié, to tego rodzaju kon-
takty, takie spotkania z ludzmi, ktérych w swojej
codzienno$ci najczeéciej nie uwzgledniamy, ucza

"' Praca doktorska obroniona w 1972 r. pod tytutem:
Motywy zawarcia i oceny malzeristwa a system warto-
Sciowania wspélczesnych spotecznosci wiejskich w Polsce.

2 A. Zadrozynska, Homo faber i homo ludens. Etnolo-
giczny szkic o pracy w kulturach tradycyjnej i wspdteze-
snej, PWN, Warszawa 1983.
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pewnej pokory, samopoznania, dystansu, wrecz
pogody ducha. Wydaje mi si¢, ze jezeli w kaz-
dym z takich cykli badawczych czlowiek-badacz
maksymalnie siebie eksploatuje, to z konieczno-
$ci ,otwierajac” innych, dociera tez w glab siebie
samego. A przeciez taka koncentracj¢ osiaga si¢
tylko wtedy, gdy pracuje si¢ naprawde.

Intrygujqce jest to, co méwi Pani na temat samo-
poznania dokonujgcego si¢ niejako przy okazji.
Pobrzmiewa w tym echo starozytnej zasady cognosce
te ipsum. Zatem, jak si¢ rzecz miata z Panig?

Wihasnie tak, jak powiedziatam. Troche sig
o sobie dowiedziatam, nie przesadzajac jednak, bo
badania to jednak nie psychoterapia, a w kazdym
razie nie tylko. Chociaz, cheac nie cheae, poznaje
si¢ takze granice mozliwo$ci wkraczania w pry-
watno$¢, moze nawet intymnos¢ tych, z ktérymi
si¢ zadajemy podczas badan. Sprawdza si¢ pola
obrzeine, z ktérych juz dalej pyta¢ nie nalezy.
Czasami jedno stowo okazuje si¢ zakléceniem
intymnosci, sprzeniewierzeniem si¢ umownej
relacji, dowodem na odmienno$¢ i jednej, i dru-
giej strony.

10 tak jak z kontaktami miedzy ludzmi. ..
No tak, ale antropolog musi to wiedzieé.

Pani profesor, odnosnie bada terenowych i podob-
nych sytuacji. Czy zdarzyly si¢ jakies sytuacje, ktore
mialy znaczqcy wplyw na Panig? Poruszyly Pani
Swiat wartosci, swiatopoglad. ..

No pewnie! Wszystkie badania, ktére prowa-
dzitam, wszystkie obserwacje mialy wpltywa na
to, jak mysle, jak si¢ ze soba dogaduje. Wioski
podlaskie, PGR-y, FSO, Algieria, Batkany, tego
si¢ nie da wymaza¢. Powstaje w umysle matryca,
ktéra swe pig¢tno odciska na kazdej pdzniejszej
refleksji. Okresla tez kregi ludzi poznanych, zna-

BARBARZYNCA 1(19) 2013

Innego konca Swiata nie bedzie

jomych, przyjaciét, bliskich. Kreuje $wiadomos¢
swoistego osobistego konwenansu, pozwalajacego
zachowa¢ poprawne wigzi z rozmaitymi ludZzmi,
nie wykluczajac na przyktad przyjacielskich wiezi
z naszymi rozméwcami.

Z tego co Pani powiedziata wnosze, ze z przyjaz-
nieniem si¢ z naszymi rogméwcami, bliskoscig
z nimi wiqze si¢ pewna ,niewygoda”. Czy mozemy
rozwingd ten waqtek?

Nie wiem, czy jest to niewygoda? Bo prze-
ciez kontakt z drugim czlowiekiem polega na
respektowaniu pewnej granicy szacunku. Wydaje
si¢, ze gdzie$ tam jaka$ pestk¢ w §rodku mamy
i ta pestka jest otoczona... I przetamanie tego,
to zalezy od rozmaitych sytuacji w dziecifistwie
i péiniej, po prostu nie dopuszczamy innych do
tego momentu.

Ludzie, z ktérymi si¢ kontaktujemy, do pew-
nego momentu pozwalaja nam wyciaga¢ z siebie
rozmaite wiadomosci. Ale juz nie dalej. Oni
nawet, jezeli juz uchyla jakiegos rabka tajemnicy,
nawet rodzinnej albo swojej osobistej, to potem
si¢ szybko z tego wycofuja, zamurowuja ten kon-
take, ten kontakt wlasciwie jest nie do przywré-
cenia. To tak, jakby byly zamykane, odgradzane
strumyki, ktdre czuje si¢, ze one s3, dajg znad, ze
co$ tam jeszcze by mozna byto... Nic. To czto-
wiek sie cofa.

Sadze, ze to chyba jest istota cztowieczeristwa,
ze nie wiem przy jak bliskim kontakcie z drugim
czlowiekiem, jednak jest w nim: ,ja jestem”. To
»ja’ gdzie$ tam siedzi. Poza tym nie wiem, jak to
»ja’ zareaguje w pewnym momencie. Mysle, ze
to na tym polega kontakt z drugim cztowiekiem,
ze caly czas wlasciwie, jak by$my nie chcieli, nie
jesteSmy w stanie przekroczy¢ pewnej bariery.
Badania terenowe maja to do siebie, ze do jakie-
go$ momentu sa bardzo latwe, ale im dluzej
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i dogtebniej drazy si¢ problem, tym staja si¢ tro-
che trudniejsze, potem bardzo trudne, az wreszcie
rozméweca staje si¢ niedostepny. Juz ten kontake
okazuje si¢ murem nie do przebycia. Wtedy trzeba
si¢ wycofaé.

Mysle, ze odrobina tajemnicy jest niezbgdna
w zyciu.

Tajemnicy i intymnosci. ..
Niezbedna i zdrowa.

Pobudza do zainteresowania drugim czto-
wiekiem, bo chyba zawsze wyczuwamy, ze nie
wszystko wiemy o nim, prawda? Ze co$ z niego
nam umyka, ale jemu tez umyka z nas. Wszystko
jest takie, powiedziatabym, symetryczne. Swiado-
mo$¢ tego to wyraz pokory, a wigc i wyrozumiato-
$ci, réwnouprawnienia. Tu nie chodzi o toleran-
c¢je, w pojeciu tolerancji zawiera si¢ jakie$§ — czy
ja wiem? — lekcewazenie, obojetnosé. ..

Pogarda...

To moze za mocne okreSlenie, ale na pewno
nie rownoprawnos¢. ..

Osoby z naszego Srodowiska rozmaicie reagujg na
okreslenia w rodzaju ,antropolog” albo ,etnograf”.
Bywa, ze opowiadajgcy si¢ za ktdrgs z opcji sq wrecz
uczuleni na drugq i to, co z niq utozsamiajq.

Unikam rozwazani terminologicznych. Wedtug
mnie nie prowadza one do rozwiktania problemu
nauki. Wydaje sig, ze etnograf (etnolog, antropo-
log) to — jak mawial profesor Dynowski — przede
wszystkim czlowiek specyficznie spogladajacy na
$wiat, to nie profesja. Potem zrozumiatam, ze ta
specyfika wymaga wiecznego amatorstwa, w tym
szlachetnym rozumieniu tego pojecia jako przy-
znawania si¢ do niewiedzy i bezustannego poszu-
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kiwania wiedzy o innym cztowieku, staraf w zro-
zumieniu jego dzialania. Innymi stowy etnologia
wymaga rozdwojenia jazni. Trzeba zy¢ wlasnym
zyciem, lecz jednocze$nie mieé¢ we wlasnym umy-
$le wlaczong na stale analityczng strukeure (zeby
zapamigtywad to, co si¢ obserwuje). Nie umiem
juz p6js¢ na wesele, nie potrafie po prostu péjsé
i tylko si¢ w tym wszystkim znalez¢ towarzysko.
Jednocze$nie jestem antropologiem i nic na to nie
poradze. Potrafi¢ si¢ $wietnie bawié towarzysko,
prowokowac¢ sytuacje, ktére to z drugiej strony
rejestruj¢ jako sytuacje badawcze — znakomicie.
Mysle, ze ci, ktérzy nie prowadzili badan, moga
tego nie mieé, nie wyczuwaé. Wigc tym jest dla
mnie etnologia — bezustannym rozdwajaniem
jazni. Nie ma od tego odpoczynku. Im diuzej
uprawia si¢ t¢ dyscypling, tym ten mechanizm
staje si¢ perfekcyjniejszy.

Bardziej przemozny.

Mozna na przyktad siedzie¢ na interesujacym
wyktadzie, uczestniczy¢é w powaznej ceremonii,
$wietnie si¢ bawi¢ z przyjaciétmi, ogladad telewi-
zj¢, stuchad radia czy muzyki, a ten mechanizm
caly czas pracuje i potem daje zna¢ o sobie.

Wspomniata Pani o pewnym, wynikajgcym
z doswiadczenia, rodzaju rozeznania. Zatem, czy
antropolog badz etnolog powinien wiedziec, jakie
sq granice i jakie sq reguly zachowania, czy powi-
nien bezwzglednie znac konwenanse? W warun-
kach terenowych tak si¢ chyba nie da?

Powinien to czué, czgsto nazywa si¢ to intuicja.
Dla przyktadu, zdarzyla si¢ nast¢pujaca sytuacja:
prowadzitam badanie etnograficzne we wsi Cho-
roszczynka na potrzeby habilitacji. Razem z grupa
laboratoryjng robilismy ,$wiatopogladowe pod-
stawy wspdlnoty” — tak sobie wymysliliémy, tak
troch¢ za Znanieckim, czy Obrebskim. Bardzo
fajna grupa, same dziewczyny i jeden Stawomir

Wywiad

Sikora. Przyjechalismy do wsi, zakwaterowalismy
si¢, najpierw ditugo szukalismy tej wioski. To byly
studentki pierwszego roku, wigc chodzitam z nimi
po domach, zeby nawiaza¢ kontakt i to si¢ roz-
niosto... Strasznie mita byla ta wioska. Rozniosto
si¢, ze przyjechali studenci i ,wladza’. Ja bytam
»wladza”. To mialo konsekwencje nieprawdopo-
dobne. Studentki oczywiscie zostaly rozlokowane,
chodzily juz po wsi. Rzeczywiscie, jak juz do
jednej chaty weszly i co$ tam pogadaly, to zaraz
nast¢gpne byly. Wiadomo byto w wiosce, ze przy-
jechali studenci i ze beda chodzili. W rezultacie,
w pewnym momencie przychodzi do mnie jedna
z dziewczyn i méwi, ze jest taka zamawiaczka,
ktéra zamawia réze. Ona jest starsza pani, babcia
taka, ktéra jest wasciwie juz u schytku swojego
zycia, ale powiedziata, ze zrobi nam seans tej
16zy, jak ,wladza” do niej przyjdzie. Wigc méwig:
»otuchaj, nie ma problemu, idziemy do babci”.
Wchodze, babcia siedzi taka opatulona w izbie,
oczki tylko jej blyszcza, jak wchodzg i Iza méwi:
»ho to wlasnie przyszta pani...” Co$ tam powie-
dziata, nie wiem. I ta babcia wstaje, podchodzi
do mnie, chwyta mnie za r¢ke, catuje w nig i — to
bylo straszne — méwi do mnie: ,Witam wtadz¢”.
Dla niej wladza — wszystko jedno, jak wygladata,
i czego wladza — byla czyms$ tak odleglym, byta
czym$ tak sakralnym, ze nalezalo ja pocalowad,
cho¢by to byta dziewucha. Niewiele miatam wtedy
lat, bo to byl osiemdziesiaty chyba pierwszy. Taka
dorosta bytam, ale naprawd¢ w poréwnaniu z tg
kobieta, ktéra co najmniej trzydziesci lat bytaby
starsza ode mnie — w zyciu bym nie pomyslata.
Pierwsza rzecz, to chciatam jej wyciagnaé t¢ reke,
ale potem sobie mysle: , Nie. To jest rytual, musze
w tym uczestniczy¢”. I uczestniczytam, ucatowata
mnie w r¢ke, ja si¢ zachowatam jak ,wiadza”,
powitalam ja, powiedziatam, ze wszystko fajnie
i siedliSmy. Zrobita nam seans zamawiania rézy
z woskiem, z takimi rozmaitymi ni¢mi. Potem, po
tym calym zamawianiu rézy, wszystkie mialy$my
bl glowy. Smierdzialy te konopie, ktérymi ona
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Innego konca Swiata nie bedzie

palita, bo si¢ takie kupki robi zwinigte z konopi.
Wigc bywa cztowiek i w takiej sytuacji, jak z ,,wia-
dza”... Sadze, ze jakbym wycofata reke, to dosztoby
do nieporozumienia. Dobrze, ze si¢ opamigtatam.
Teraz te wsie sg inne.

Wobec powyzszego, jakie sq granice tego, na co jeste-
Smy w stanie si¢ zgodzié w trakcie badan?

To problem etyczno-psychologiczny chyba
kazdej dyscypliny nauki. W przypadku etnologii
ociera si¢ on o szacunek dla drugiego czlowieka
i wlasng godnos¢. Wkraczajac w ludzkie zycie,
uzurpujemy sobie prawo do wykorzystania tej
wiedzy w jakim§ opracowaniu, w jakims tekscie,
czy w publikacji. Stosujemy na ogét niejasne kry-
teria oceny, pozwalajace, w imi¢ dobra nauki, na
ujawnienie czyjej$ prywatnosci. A sg to kryteria
z dziedziny etyki, moralnosci. Dzi§ w publika-
cjach ukrywamy nazwy miejscowosci, nazwiska
rozméwcdw, wszelkie informacje mogace ziden-
tyfikowa¢ i ukonkretni¢ nasz dorobek badawczy.
Czy tak trzeba? Czy to wystarczy, zeby powie-
dzie¢, ze szanujemy tych, ktdrzy sa niezbednym
warunkiem naszej pracy?

Rozumiem, o co chodzi. Jezeli powiem, ze jakiejs
informacji udzielit mi etnolog zajmujqcy si¢ bada-
niem grupy Indian takich i takich, to wiadomo
ktdry, a przynajmniej mozna tatwo sprawdzic.

No wtasnie. Ale Europejczycy Indianami jakos
mniej si¢ przejmuja. W stosunku do wlasnych
interlokutoréw chcg by¢ przyzwoitsi.

Problemy etyczne antropologéw sq czyms niezmier-
nie skomplikowanym. Wydaje mi si¢, ze zasadniczy
problem etyczny zaczyna si¢ przede wszystkim na
poziomie pisania.
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Tu ma Pan z grubsza racje, ale pozwolg sobie na
nieco odmienne zdanie. To si¢ zaczyna w momen-
cie upubliczniania, jakiegokolwiek upublicznia-
nia. Bardzo Zle zniostam, jak Artur Domostawski
odkryt najintymniejsze sprawy Ryszarda Kapu-
$ciniskiego'®. Pokaza¢, ze naduzywat i zmyglat nie-
ktére teksty, to jeszcze pét biedy. Ale kiedy napisat
0 jego zyciu osobistym, co sprawilo ogromna
przykro$¢ jego zonie, nie wiem, czy wiedziata, czy
nie — nie ma znaczenia. Po prostu upublicznie-
nie tej informacji, to jest wlasnie przekroczenie
granicy. To po prostu jest nieprzyzwoite. Po co
to? Zupelnie nie o to chodzi, zeby nie podwaza¢
autorytetéw i pomnikéw nie burzy¢ — niech sobie
burza, tylko niekoniecznie taka metoda. To nie
jest sprawa spoleczna.

Sq kwestie agory i sq kwestie alkowy i do alkowy
raczej nie powinno si¢ wehodzié. ..

Tam przeciez zamykano drzwi, a brak okien
skutecznie dostep blokowal.

Oczywiscie, ten rodzaj refleksji i troski jest nie-
zZmiernie waznym, nie mniej waznym jest réwniez

zachowanie wlasciwych proporcji.

Ale te proporcje to wlasnie sprawa wiedzy
i intuicji.

Warszawa, 27.11.2012

opracowanie: Filip Wroéblewski,
Anna Zadrozynska

3 A. Domostawski, Kapusciriski non-fiction, Swiat Ksiaz-
ki, Warszawa 2010.
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wa sasiadujace ze sobg stany — amery-

kariska California oraz meksykariska Baja

California — sa obszarem, gdzie o zela-
zne stupy muru granicznego rozbijaja si¢ marzenia
o lepszym zyciu. To przestrzeri wielokulturowa,
wieloetniczna. Przestrzen zagrozona i niestabilna,
niepozwalajaca na sen.

W $wiadomosci Meksykanéw mieszkajacych
w péinocnej cz¢sci kraju, los norterios — ,ludzi
po6inocy”, jak sa okreslani w Meksyku — uchodza-
cych za nieustgpliwych i wulgarnych, granica jest
najwickszym ograniczeniem. W wigkszosci przy-
padkéw nie do pokonania. Sa to tereny niezwykle
wymagajace, bowiem poddaja nieustannej prébie
tak site charakteru jak wytrzymato$¢ fizyczna.
Wszystko za sprawa pustynnego klimatu. Latem
temperatury siegaja 50°C, a zycie w miescie staje
si¢ nie do wytrzymania. Stad wieczne nigdy nie-
zaspokajalne pragnienie, ktére ledwie na chwile
gasi niskoprocentowe piwo Tecate. Stad pozorne
lenistwo i apatia. Stad zniszczona storicem skéra.
Stad zawzieto$¢ i duma, tak wazne dla men-
talnosci miejscowych. Mozna by pokusi¢ sig
o wskazanie podobiedstwa migdzy powyzszymi
cechami a jezykiem natury: trzgsienia ziemi jako
porywczo$¢, wulgarnosé, ekspresywnosé; palace
storice — wytrwato$¢, pulsujaca energia, niezmo-
zona sila; pustynia, czyli stanowczos¢, nieustepli-
wo$¢, bezkompromisowos¢. Ostatnia — jatowos¢
ziemi — zdaje si¢ odzwierciedla¢ stosunkowo mala
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produktywnos¢ tutejszej kultury nastawionej
na import. Trudno rozsadzi¢, czy to wada, czy
zaleta. Najwazniejsze, ze potrafili i nadal potra-
fia si¢ przystosowa¢ do panujacych warunkéw.
Tak po prostu jest, czy raczej: tak jawi si¢ to oku
podréznika.

Obserwowane w stanie Baja California zja-
wiska kulturowe, a takze dzialania spoteczne,
$wiadcza wrecez, ze tej cze$ci Meksyku daleko
do reszty kraju, ze kulturowo blizej jej do Sta-
néw Zjednoczonych. Engringado — méwia, nieco
pogardliwie okreslajagc biatego cudzoziemca,
przybysza zza plotu. Wystarczy przespacerowad
si¢ ktérakolwiek z gtéwnych ulic, by zauwazy¢
fastfoodowe kolosy w rodzaju Burger King czy
Carl’s Jr., ktére w pasie przygranicznym zastapily
charakterystyczne dla reszty kraju budki z r¢cznie
robionymi lodami albo tradycyjnymi wyrobami
r¢kodzielniczymi. Wtasnie w tych niemal nie-
zauwazalnych, bo oczywistych, przeksztatceniach
krajobrazu kulturowego, potwierdza si¢ otwar-
to$¢ ludzi z pétnocy na wszelkie inicjatywy eko-
nomiczne prowadzace do modernizacji i rozwoju
technologicznego.

Swiadomo$¢ istnienia granicy konkretyzuje
przestrzen, nadaje jej okreslona forme, oddzielajac
»nasze” od ,obcego”, ,innego”. Problem zaczyna
si¢, gdy granica, owo subtelne rozréznienie funk-
cjonujace dotad jedynie w umysle, ujawni si¢
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nagle w materialnej i dotkliwej formie ciagnacego
si¢ kilometrami, niemal w nieskoriczono$¢, wyso-

kiego, zelaznego ptotu. Potrzeba wtedy redefini-
¢ji. To jedyna mozliwa rzecz, jaka da si¢ zrobi¢,
niemal naturalna reakcja na nowy stan rzeczy. Jak
w takim razie opisa¢ granic¢ Méx-U.S.A.?

Carlos, 24, Tijuana
Dl mnie granica to geograficzany podzial mig-
dzy narodami. Jednoczesnie reprezentuje ona

Dagmara Mastowska ‘

podizial bogactw. Bogactw, ktdrymi (w wypadfen
tej granicy) Stany Zjednoczone nie majg za-
miaru dzielic sig w sposob nickontrolowany co
prowokuje niezadowolente wsyod spoteczeristwa
zardwno na wsi, jak i w miastach. Co wigcey,
odbija sig to na stylu Zycia nizszej klasy (ludzie
migrugg do Standw Zjednoczonych, jady szukal
pracy). Mysle, ze jest wiele powodow, dlia kidrych
chee sig monitorowac praeplyw ludnosci. Jednak
granica, o ktdrej mowa, to nie tylko to. Mowi sig,
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Ze istnieje bardzo silna kontrola Standw Zjedno-
czonych nad krajami Ameryki Laciriskies. 1ak,
do pewnego stopnia jest to prawdy.

Juz w tej wypowiedzi pojawia si¢ watek prze-
kraczania granicy — migracja do Stanéw Zjed-
noczonych. Ujawinia si¢ perspektywa, z ktérej
jest ona obserwowana. Ktos si¢ oddzielit murem,
kto$ zostal po jego drugiej stronie. Trzymam si¢
z tymi, od ktérych si¢ odgrodzono, pozostawiajac
dla nich miejsce w tej narracji. Jeszcze kilka lat
temu zytam w §wiecie meksykariskim. Potrzebo-
watam wtedy przewodnika, ale nie byto nikogo,
kto na biezaco thumaczytby mi 6w niezwykty, zto-
zony a zarazem intrygujacy $wiat. Juz od pierw-
szego dnia natozono na mnie klosz — wzniesiono
wokoét mnie mur sztucznych zabezpieczed. Bytam
obwarowana dokumentami i chroniona przez
liczacych si¢ w miescie bogatych ludzi, ktérzy
roztaczali przede mna wizj¢ cudownego Meksyku
nalezacego tak naprawdg zaledwie do kilku pro-
cent jego mieszkancéw. Bez watpliwosci bytam
wtedy w pozycji uprzywilejowanej: europejski
paszport, wiza amerykanska, wiza meksykanska
(na wjazd)' i brak znajomych zaangazowanych
w wojny gangéw dawaly niewyobrazalng prze-
wage. A jednak la frontera kazala mi by¢ nie-
ustannie czujng. Ttumacze wigc takze sama przed
sobg pewien fenomen. Miatam przeciez swobodg
w przemieszczaniu si¢ pomigdzy Stanami Zjed-
noczonymi a Meksykiem, a mimo to towarzy-
szyto mi przeczucie, ze nie przedostang si¢ na
drugg strong granicy, ze nawet jezeli spedzg tam
dzien lub kilka, bedzie to sztuczny $wiat, ktdry
predzej czy péiniej, z puszka coli w rece wypluje
mnie z powrotem. Okreslitabym t¢ granicg jako

Nie jest wymagane posiadanie wizy meksykariskiej
w momencie przekraczania granicy amerykarisko-
-meksykanskiej (mozna kupi¢ jg z fatwoscia, gdy
przebywa si¢ juz na terenie Meksyku), bramka nie jest
zamykana, droga wolna! Natomiast nie jest mozliwe
przejécie do Stanéw Zjednoczonych bez waznej wizy
amerykarskiej i kontroli osobistej.
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ykoniec $§wiata”. Juz nie zamykam si¢ na strze-
zonym osiedlu ani nie jezdze¢ klimatyzowanymi
camionetas.

Postaram si¢ zatem zaglebi¢ w glos wigkszosci
stloczonej w centralnej czgéci miast przygranicz-
nych. Z ponad trzech tysi¢cy kilometréw wydzie-
lam odcinek niewielki od Tijuany do Mexicali.
Bardziej na péinoc nie mozna, nie da si¢ — jest
zelazna bariera. Nie ma co robié. Ta cala masa
goracego powietrza tkwi pomiedzy ludZmi i czeka
na powiew wiatru, ktdry przesunie ja nieznacznie,
aby mogla przyklei¢ si¢ do innych ciat.

FOT. DAGMARA MAStOWSKA
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W Mexicali mozna sprzedawaé¢ gumy do
zucia, napoje, gazety, raczej si¢ nie kradnie,
przynajmniej nie w ciagu dnia — to przez upal.
I tak siedzi si¢ godzinami w cieniu budynkéw
albo pod blaszanym dachem trasy do garita
vieja, czyli starszego przej$cia granicznego
w mieécie. Tam zawsze wida¢ tlumy, czasami
kolejka wykracza poza przejécie podziemne
i ciagnie si¢ az do drugiej przecznicy, zakrecajac
przy aptece. Siedzac posrdd staruszkéw, bez-
domnych, deportowanych emigrantéw, czeka
si¢ na okazje. Moze znowu w granicg wbije

Tijuana es la esquina

Dagmara Mastowska

si¢ rozpedzony autobus porwany przez kogo$
wyjatkowo zdesperowanego i w chaosie zdarze-
nia albo gdzie$§ migdzy pociskami, uda sig uciec
za domy po drugiej stronie. I tak trwaja latami,
marzac i tudzac si¢. Uspieni snem czujnym,
gotowi do skoku, bo by¢ moze to juz dzisiaj,
moze jutro. A jesli nic si¢ nie wydarzy, to tez
dobrze, bo do kieszeni wpadnie chociaz kilka
pesos. Stare centrum Mexicali jest jak oaza,
poza tym miejscem rzadko spotyka si¢ kogo-
kolwiek spacerujacego ulicami miasta. Pustka
i upal. Lepiej pozosta¢ blisko Zrédta.

o m

donde rebotan los suefos
% un pais necesitady e paz
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“JTuuqn
aj

BARBARZYNCA 1 (18) 2013

FOT. DAGMARA MASEOWSKA

La Frontera, czyli opowiesci o ,koncu swiata”

Aqui en la esquina
De un mundo tierra
Peniiltima calle de
Latinoamérica.

La linea nos marca
Desde afuera

El limite entre

Pueblo y piedra.?

Tutaj w kacie

Na gruncie Ziemi
Przedostatnia ulica
Ameryki Laciriskiej
Linia wyznacza nam
7 zewnatrz

Granice miedzy
LudZmi a kamieniem.

Kiedy w 2006 roku doszto do realizacji prze-
glosowanego w Kongresie projektu budowy muru
wyposazonego w kamery i czujniki elektroniczne
majacego oddziela¢ Stany Zjednoczone od Mek-
syku, zycie na granicy uleglo reorganizacji. Trzeba
byto btyskawicznie przystosowaé si¢ do nowych
warunkdéw, nauczy¢ si¢ funkcjonowaé w obli-
czu zelazno-betonowej klatki, ktéra podzielita
$wiat na zbiér ,moje-tutaj” oraz ,twoje-tam”.
Przestrzen przygraniczna stala si¢ miejscem spo-
réw, a wszelkie dziatania z nig zwiazane zaczeto
postrzegac jako zagrozenie. Takie stanowcze roz-
wiazanie, odciecie wigkszosci Meksykanéw od
dostepu do $wiata amerykanskiego, obudzito falg
przemocy. Wystrzelily pociski.

Ivan, 24, Mexicali

Granica jest dla mnie barierq, ktdra oddziela
dwa identyczne swiaty i przeksztatea je w totalng
nierdwnosé, jest korupcjq, strachem, pienigdzmi
i, w zaleznosci od tego, po ktdrej stronie granicy

2 Ten i kolejne fragmenty pochodza z piosenki zespotu
Tijuana No! La esquina del Mundo (1994), dumacze-

nie wlasne.
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sig znajdujesz, w twoim odczuciu moze byc twojg
opiekunkq lub wrogiem.

Sin cicatrizar
Heridas en la tierra
Venas abiertas

De Latinoamérica

Bez zablizniania
Ran w ziemi
Otwarte zyly
Ameryki Eacinskiej

Marian Golka, poruszajac problematyke trans-
granicznosci, opisuje pic¢ typéw pogranicza. Autor
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podkresla, ze jego charakter zalezny jest od rodzaju
granicy, jaka dzieli strony. W modelowym ujeciu
wyréznione zostaly: granica jako ,linia okopéw”,
granica jako ,rzeka”, granica jako ,$ciana’, granica
jako ,parkan” oraz granica jako ,ulica”. O pogra-
niczu amerykansko-meksykariskim mozna po-
wiedzie¢, ze wytworzyta si¢ ,linia okopéw”, gdzie
podziat jest najbardziej jednoznaczny, a pogranicze
funkcjonuje jak ,,pole minowe”.

Na tym pograniczu strony spotykajq si¢ jedynie
Jako przeciwnicy, widzqc siebie w nieustannym
antagonizmie. Wspdlne na tym pograniczu sq
zazwyczaj trupy (bo juz nie ranni), jako ze ten ro-
dzaj pogranicza jest obszarem daznosci do petnego
zZniszczenia stron’.

Nie mozna zapomnie¢ o granicy, nie mozna
od niej uciec, bo wyznacza ona niejako sposéb,
w jaki na co dzieni funkcjonujemy. Nalezy unika¢
przygranicznych baréw, o pewnych godzinach nie
powinno si¢ przebywaé w okolicy muru i najlepiej
nie otwiera¢ drzwi ani okien w samochodzie na-
wet w trakcie postoju — czy wszystko to tylko ze
wzgledéw bezpieczenistwa? Taki maly instruktaz
zachowywania si¢ w obliczu frontery napgdzany jest
przez lgk i niepokéj wynikajacych z rozlicznych hi-
storii ludzkich tragedii, ktére si¢ zdarzyly lub mogly
zdarzy¢. W prowadzonych przeze mnie rozmowach
ze znajomymi, czy tez osobami napotkanymi w ko-
lejce al otro lado, czyli ,na druga strong”, trudno
bylo pomia¢ watek konfliktu amerykarisko-mek-
sykanskiego. Obok stowa ,granica” pojawialy si¢
natychmiast kolejne: ,,podzial”, ,koniec”, ,niespra-
wiedliwo$¢”. Niewatpliwie wraz z budows muru,
dyskusje o wzajemnych sposobach traktowania si¢
sasiadujacych ze sobg paristw przybraly na sile. To
whasnie fizyczna separacja spotggowata wrazenie

> M. Golka, Pogranicza — transgranicznosé — transkulturo-
wosé, [w:] L. Goldyka (red.), Transgraniczno$¢ w per-
spektywie socjologicznej — kontynuacje, Lubuskie To-
warzystwo Naukowe, Zielona Géra 1999, s. 14.

Dagmara Mastowska

nieréwnosci i wrogosci. Meksyk w oczach wlasnych
obywateli jawit si¢ jako kraj pozostawiony sam so-
bie, niejako wyjety spod prawa, gdzie fiesty mieszaja
si¢ z wojnami karteli narkotykowych. A wszystko
przepija si¢ ztotg tequila.

Abhora ya estuvo
Se acaba la era
Puertas abiertas
Esa es la mera.
38 especial
Bala certera
Barras y estrellas

Estdn en guerra.

To wszystko juz byto
Konczy si¢ wiek
Otwarte drzwi

To cala prawda.
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,»38 especial”
Celna kula
Prety i gwiazdy

Sa w stanie wojny.

Gdy zbieratam wypowiedzi Meksykanéw doty-
czace ich rozumienia ,granicy” i ,korica §wiata’
wracaly do mnie obrazy ludzi i ich zachowania,
obserwowane zza szyby klimatyzowanego samo-
chodu przemieszczajacego si¢ leniwie w strong
przejécia granicznego bedacego brama do $wiata,
do ktérego wielu z nich nigdy nie bedzie miato
dostepu. Mozna byto spokojnie wysia$¢ i przespa-
cerowa¢ po kilka ttustych zacos, a nawet poczytaé
gazet¢ w kiosku, zanim samochéd przesunat sig
w sznurze zakurzonych maszyn. Nikt tego raczej
nie robil. Za goraco. Tylko na kilka sekund
otwierato si¢ okno, wyciagato r¢ke z drobnymi po
schtodzony napdj i wlaczato zostawione do odstu-
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chania ptyty CD, dopéki nie pojawito sig zielone
$wiatlo oznaczajace polecenie podjechania na
miejsce kontroli. Pas transmisyjny dla uprzywi-
lejowanych, dla tych, ktérzy moga przejechac.

Meksyk albo Stany Zjednoczone. Podzial
mieszkaficéw Baja California na dwie przeciw-
stawne kategorie — tych ,,z papierami” i ,,bez papie-
ré6w” — ma fundamentalne znaczenie. To podzial
stanowczy, brutalny i w samej swej istocie nie-
sprawiedliwy. Jednak to wiasnie takimi prawami
rzadzi si¢ la frontera. W wypowiedziach posiada-
jacych zezwolenia na legalne przekraczanie granicy
uderzajaca i wyczuwalna jest odpowiedzialno§é
za tych, ktérzy takiego przywileju nie otrzymali.
Moéwiac o ,konicu $wiata”, wiekszoéé umieszczata
go doktadnie tam, na styku padstw. Nie miato
znaczenia, ze za tym koricem jeszcze cos si¢ znajdo-
walo — widmowy nomen omen — american dream!

FOT. DAGMARA MASEOWSKA



Ograniczenia i niemal klaustrofobiczne poczucie
zamknigcia byly na tyle przemoze, ze dopiero
po przekroczeniu granicy wracala $wiadomos¢
realnosci $wiata amerykanskiego, tego, ze granice
mozna i da si¢ przekroczy¢. Ludzie ,,bez papieréw”
(nieposiadajacy wizy, bez pozwolenia na pracg,
niejednokrotnie bez dokumentéw pozwalajacych
na ich identyfikacj¢ prawna) nie maja wyboru.

Dagmara Mastowska

Aby legalnie przedosta¢ si¢ na druga strong, spe-

dzaja cale dnie w kolejce do biura imigracyjnego,
zrezygnowani, z nar¢czem kartek, czekaja na swoja
kolej, wypatruja chwili, gdy jakis urzednik wresz-
cie rozpatrzy ich sprawe. Niektorzy juz dawno sig
poddali, nie chcac strawi¢ zycia na staniu w kolej-
kach, oddaja si¢ zamerykanizowanym rozrywkom
w miescie, udajac, ze ptaca dolarami.
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Tijuana i Mexicali zdaja si¢ znajdowaé na
dwéch przeciwleglych, a przeciez tak do siebie
podobnych, biegunach ,linii okopéw”. Intensyfi-
kuja jej cechy. O Tijuanie méwi sig, ze jest ,,naroz-
nikiem Ameryki tacinskiej” — la esquina de Lati-
noamérica. Trafiaja tam wszystkie brudy, kumuluje
si¢ kurz, to miejsce rzadko sprzatane. Dokad prze-
rzucani sg nielegalni imigranci wytapani naterenie
Stanéw Zjednoczonych? Gdzie czekaja na okazjg
ci, ktérzy planuja nielegalnie przedosta¢ si¢ do —
w ich mniemaniu — lepszego $wiata?

Okazjg do wylania zali i pretensji skierowanych
w strong rzadu, ktéry rozpoczat budowe muru, jest
spotkanie si¢ z bliskimi mieszkajacymi po stronie
amerykariskiej. Tam, gdzie nie przejdzie cztowiek,
przecisng si¢ stowa. Wida¢ wigc opartych o mur
Meksykanéw rozmawiajacych z kim$ stojacym
po drugiej stronie. Jezeli w poblizu nie ma wozu
patrolujacego, mozna nawet poda¢ sobie dori albo
pocalowac si¢, wciskajac usta miedzy prety. La fron-
tera jest przyczyna licznych dramatéw rodzin mek-
sykariskich, ktore wyemigrowaly ,na druga strong”.
Ich krewni czgsto nie otrzymali wizy pozwalajacej na
odwiedziny. Prowadzi to czasem nie tylko do roz-
bratu z prawem, lecz takze dziatalnosci przestgpeze;.
Z kradzionych pieniedzy, czy kosztownosci pozy-
skanych za okupy, ci najbardziej zdeterminowani,
lub zdesperowani, oplacaja falszywe dokumenty.
Inni jeszcze kopig tunele, by tym sposobem prze-
dostac si¢ do Stanéw Zjednoczonych.

Tak jak w Tijuanie kolorem pamigci o tych,
ktérych zgubito pragnienie, jest biel, w Mexicali
panuje wszelka dowolnos$¢, poniewaz historie
tego rodzaju trzymaja si¢ raczej pamigci tych,
ktdrzy pozostali wsréd zywych.

José, 33, Mexicali

Miasto, ktdre nazywa si¢ Mexicali, najbardziej
wysunigte na pétnoc w Meksyku i catej Ameryce
Laciriskiej. .. Mexicali: epicentrum brutalnosci.
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Brutalno$¢ to, oprécz przemocy, jalowos$é.
Mexicali jest potozonym w strategicznym punk-
cie miastem przemystowym, pozbawionym atrak-
¢ji turystycznych, dla ktérych warto byloby je
odwiedzi¢. Nie ma zbyt wielu podréznikéw, nie
ma wycieczek autokarowych. Miasto ozywia sie
w nocy, wybudzone z letargu powodowanego
duchota, gdy nie ma juz storica i mlodzi chet-
nie wychodza na ulicg, urzadzajac ,domowe”
imprezy pod gotym niebem. Z glosnikéw hucza
amerykanskie piosenki z list przebojéw, a grupki
znajomych — tu jedna, tam druga — taricza nie-
strudzenie w rytm popowej muzyki. Zadymione
bary w starym centrum miasta, tuz przy granicy,
stanowig terytorium starych i wykluczonych.
Czasem zdarzy si¢ strzelanina, cz¢$ciej jednak
kto$ przeskoczy przez mur. Nie ma deszczu, ktéry
mogtby zmy¢ brud, oczysci¢ sumienie.

lvan, 25, Ciudad de México, Distrito
Federal

Dla mnie granica jest czyms, co nie powinno ist-
nieé. Swiat jest dla wszystkich i nie powinno byé
ludzi, ktorzy kontrolujq dostep innych do jakiegos

terytorium.

Meksyk wydaje si¢ Zy¢ marzeniami. Im bar-
dziej marzenie jawi si¢ nam jako nierealne, tym
czgsciej do niego powracamy, zupelnie jakby-
$my chcieli doda¢ sity losowi. Widz¢ i prébuje
dotkna¢, ale jest to poza moim zasiggiem. Po
stronie meksykanskiej zostaje cigzka materia
zycia. ,Koniec $wiata” przyblizyl si¢ niebezpiecz-
nie i zamiast mysle¢ o rubiezach $wiata — kole
podbiegunowym, gdzie Meksykanie je umiej-
scawiaja, wystarczy wyjrze¢ przez okno. Lokalne
media codziennie daja $wiadectwo tego, ze mek-
sykariski ,koniec §wiata” jest do pokonania, nie
spada liczba nielegalnych emigrantéw z Mek-
syku. Nikomu nie jest jednak znana dlugos¢
zycia w $wiecie firmowanym flaga amerykariska.
Moze wigc lepiej pozostaé po stronie Méx i tylko
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obserwowac to, co dzieje si¢ za murem? Brakuje Sin cicatrizar
jednoznacznej odpowiedzi. La frontera postrze- Heridas en la tierra
gana w kategorii ,korica $wiata” stanowi efekt Venas abiertas
ogromnych ograniczen, jakie mozna tam zaob- De Latinoamérica
serwowa¢. Otwarcie granicy dla Meksykanéw nie

jest mozliwe, bowiem oznaczaloby to roszczenia Bez zablizniania
innych grup narodowych koczujacych na terenach Ran w ziemi
przygranicznych. Meksykanie nie s3 jedynymi, Otwarte zyly
kedrzy wypatruja okazji do przekroczenia muru. Ameryki Eacifiskiej

Pozostaje walka o dobre zycie i préba leczenia ran.
Z bronig w dloni, czy bez, to juz kwestia indywi-
dualnego wyboru.

La Frontera, or a story about “the end of the world"
The author of the essay explores the implications of Mexican — American border on the life of local
communities, especially Mexican ones. Thoughts about the changes of the culture and social behavior
caused by the raising of the border wall are based on author’s personal experiences, participations,
observations and conversations with the citizens of Mexicala and Tijuana. Author shows how the efforts
made to cross the border are becoming the tool of social stratification and how they preserve the social
inequalities.

FOT. DAGMARA MAStOWSKA
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Bozena Kilian | Filologangielski, doktorantka afiliowana przy Instytcie Kultur i Literatur
Anglojezycznych Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Zainteresowana
studiami postkolonialnymi, literaturg podréznicza, wielokulturowosciag oraz
podrdézopisarstwem kobiet.

Dotrzec¢ na koniec swiata.

O wyborach celéw podrozy

edtug Krzysztofa Przeclawskiego podréz
jest metafora zycia i choc¢ sam jej przebieg
nie jest pozbawiony znaczenia, dla tury-

sty najwazniejszy jest ostateczny cel'. Zagadnienie
celu podrézy jest niezwykle ztozone. Z powodu
zmieniajacej si¢ sytuacji geopolitycznej oraz trendéw
i przekonan ludzi o roli podrézy w zyciu cztowieka
na przestrzeni wiekéw cele podrézy i motywacje
ich wyboréw si¢ zmienialy. Co moze sta¢ si¢ celem
podrézy? Czy moze nim by¢ wszystko? Co wplywa
na jego wybér? Powyisze pytania zawsze stanowily
przedmiot rozwazan filozoféw, teoretykéw i prak-
tykéw. Dla Leszka Kotakowskiego ,podréz sama
w sobie jest celem™. Wedtug niego nie mozna wigc
podrdza nazwaé przemieszczania si¢ w przestrzeni,
prowadzacego do zatatwienia jakiej$ sprawy. Tym
samym ludzie interesu, ktérzy udaja si¢ do innego

' K. Przectawski, Zycie — to podréz. Wprowadzenie do
Jfilozofti turystyki, Wydawnictwo Akademickie ,Zak”,
Warszawa 2005, s. 123.

2 L. Kolakowski, Mini-Wykfady o Maxi-Sprawach,
Znak, Krakéw 2004, s. 44.
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miejsca w sprawach biznesowych, nie sa podrézni-
kami. Kotakowski waha si¢, czy za podréz uznaé
turystyke uprawiang przez mieszkaricéw krajow zim-
nych, wyjezdzajacych do krajéw cieplych w celach
rekreacyjnych. Jego zdaniem prawdziwa podréz
nigdy nie jest ucieczka od zmartwien, bo one towa-
rzysza, cztowiekowi bez wzgledu na miejsce, w kt6-
rym si¢ znajduje. Co wigcej, podréz nie prowadzi
do zdobycia wiedzy, tylko do zaspokajania ludzkiej
ciekawosci. Celem podrézy od zawsze bylo to, co
nowe, obce, badz niezwykle i cho¢ ludzie czesto
z sentymentu wracaja do miejsc, ktére dobrze znaja,
gléwna motywacja podjecia podrézy pozostaje wha-
$nie pragnienie odkrycia czego$ nowego®. Dazenie
do zaspokojenia tej ciekawosci zaprowadzito ludzi
w najdalsze zakatki Ziemi — na kradce $wiata.
Wielkie odkrycia geograficzne XV i XVI wieku byty
kulminacja europejskich podrézy i zaowocowaly
stworzeniem niemalze kompletnej mapy $wiata,
a liczne wyprawy i ekspedycje podejmowane péz-
niej dostarczyly wystarczajaco duzo informacji, by

3 Ibid., s. 44-45.
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wszystkie ewentualne braki uzupetni¢. W niniej-
szym artykule zostala podjeta préba przedstawienia
czynnikéw motywujacych do wyboru konkretnych
celéw podrézy, gdy nie ma juz miejsc nieznanych —
koricéw $wiata, ktére mozna by odkry¢.

Pomimo ze w powszechnym mniemaniu uznaje
si¢, ze wszystko zostato juz odkryte, ludzie ciagle
podrézuja. Dzieje si¢ tak dlatego, ze — jak pisze
Kotakowski — nawet jesli dane miejsce jest ogél-
nie znane, staje si¢ przedmiotem wyboru turysty,
keéry chee odkry¢ je dla siebie’. Zgodnie z ta
teorig celem podrézy moze staé si¢ wszystko, co
nie zostalo poznane osobiscie, a to daje nieograni-
czone mozliwosci. Okazuje si¢ jednak, ze sa miasta
i zabytki, ktore wsrdd turystéw ciesza si¢ wigkszym
uznaniem niz inne, z czego mozna wywniosko-
wad, ze nie tylko osobista che¢ zobaczenia tego lub
innego miejsca decyduje o wyborze danego celu
podrézy. Dean MacCannell stwierdza, ze ,turyscie
nie sprawia klopotu zidentyfikowanie widokéw,
ktére powinien zobaczy¢”, a warto$¢ ,,prawdziwych
atrakgji turystycznych” jest okreslona w $wiadomo-
$ci zbiorowej’. Z tego wynika, ze im wigcej oséb
odwiedza dane miejsce, tym bardziej staje si¢ ono
popularne wréd turystéw. Analiza rozwoju Grand
Tour w Europie trafnie ilustruje to zjawisko. Juz
od XVII wieku liczba podrézujacych zaczynata sig
systematycznie zwigksza¢, ale az do potowy XIX
wieku podréz miata charakter elitarny. Poczatkowo
na podréze pozwoli¢ sobie mogli jedynie ci, kt6rzy
posiadali czas i pienigdze. Podrézowata wige gtow-
nie europejska arystokracja zaciekawiona przyroda,
historia, kulturg i obyczajowoscia innych krajéw
oraz narodowosci. Pierwsi tury$ci byli réwniez
zainteresowani osiagni¢ciami naukowymi i tech-
nicznymi innych narodéw, a w szczeg6lnosci rozwo-
jem mysli filozoficznej. Celem podrézy stawaly si¢

4 Ibid., s. 44.

> D. MacCannell, Turysta. Nowa teoria klasy podréini-
czej, tum. E. Klekot, A. Wieczorkiewicz, Wydawnic-
two Literackie MUZA, Warszawa 2002, s. 65—66.

Bozena Kilian

wiec miasta uniwersyteckie: Bolonia, Ferrara, Paryz
z Sorbona, Orlean czy Wittenberga®. Zintensyfi-
kowanie zjawiska i spopularyzowanie Grand Tour
wéroéd zamoznej mlodziezy europejskiej doprowa-
dzito do ustalenia pewnych zasad dotyczacych jej
przebiegu i trasy. W Peregrynacjach. Wojazach. Tury-
styce Antoni Maczak opisuje Grand Tour w naste-
pujacy sposéb: ,Jest ona »wielka« z racji dtugosci
trasy i czasu trwania, a ma by¢ takze pamigtnym,
szczegblnym wydarzeniem, podréza zycia®’. Do
tradycyjnie odwiedzanych krajéw nalezaty Wtochy,
Rzesza Niemiecka, Holandia, Flandria, Szwajcaria,
Hiszpania, Szwecja i Rosja®. W wieku XVIII rosnaca
liczba Anglikéw, ktérzy juz w XVII wieku stanowili
wigkszo$¢ uczestnikéw Grand Tour, pokonywata
kanat La Manche i udawata si¢ do Paryza, Orleanu
lub kilku innych miast francuskich, by ostatecznie
— po przekroczeniu Alp przez jedng ze szwajcarskich
przeteczy — dotrze¢ do Whoch’. Ten kraj, pomimo
zmieniajacego si¢ charakteru Wielkiej Podrézy,
pozostawal gtéwnym celem turystéw. Zywione
przez wszystkich klasycystycznych podréznikéw
pragnienie, by zwiedzi¢ Wlochy, wyraza Charles
Thompson, ktéry opisuje siebie jako ,,bedacego zad-
nym zobaczenia znanego ze swej historii kraju, ktory
kiedys dat $wiatu prawo, a obecnie jest najwspanial-
sz3 szkolq muzyki i malarstwa, posiada imponujace
dziefa rzezby i architektury, obfituje w gabinety oso-

bliwosci oraz zbiory wszelkiego rodzaju antykéw”™°.

¢ A. Maczak, Peregrynacje. Wojaze. Turystyka, Czytelnik,
Warszawa 1984, s. 123.

7 Ibid., s. 126.

8 M.E. Kowalczyk, Podréze po Europie w XVIII wicku,
[w:] J. Szymaniski (red.), Trzy relacje z podrdzy po Sla-
sku w XVIII i XIX wieku, Dom Wspdlpracy Polsko-
-Niemieckiej, Fundacja ,Zamek Chudéw”, Gliwice
2006, s. 191.

7 A. Maczak, op.ciz, s. 159.

10 Being impatiently desirous of viewing a country so
famous in history, which once gave laws to the world;
which is at present the greatest school of music and
painting, contains the noblest productions of statuary
and architecture, and abounds in cabinets of rarities,
and collections of all kinds of antiquities”. 7he Grand
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Dotrzec na koniec Swiata

Barbara Ann Naddeo przedstawia krétka historie
whoskiej trasy:

Wieczne Miasto Rzym zawsze pozostawato niepod-
wazalnym punktem kulminacyjnym Wielkiej Podrézy

i prawdopodobnie goscito najwigkszq liczbe turystéw.

Z kolei Wenecja i Neapol rywalizowaty o drugie miejsce
na liscie najpopularniejszych wloskich celdw. Wene-

cja byla na drugim miejscu, (...) dopdki nie zostata
zdeklasowana przez Neapol, gdy odkrycia Herkulanum
i Pompei przyciggnely wwage spotecznosci migdzynaro-
dowej i skierowaty zainteresowania pétnocnoeurope;-
skich podréznikéw z cudéw wspétezesnych Woch na ich
staroZytng przeszlosc'!.

W oswieceniu cele podrézy byly jasno okre-
$lone. W sytuacji politycznej dwczesnej Europy
oraz ogélu trendéw i przekonan wyksztalcita
si¢ powszechna opinia dotyczaca tego, co sta-
nowi wartosciowy ksztatt i cel podrézy, czyniaca
Witochy — gdzie mozna byto uczy¢ si¢ poprzez
obcowanie z kultura i dzietami sztuki, zaréwno
antycznej, jak i wspélczesnej — obowigzkowym
punktem w itinerarium o$wieceniowego turysty.

Pierwsza potowa wieku XIX to czas wielkiego
przelomu w historii turystyki. Wraz z pierwsza gru-

Tour, www.metmuseum.org/toah/hd/grtr/hd_heml
19.08.2009. Wszystkie ttumaczenia z jezyka angiel-
skiego na jezyk polski zamieszczone w artykule zostaly
wykonane przez autora.

»1he eternal city of Rome remained the unequivocal
climax of the Grand Tour and at any given time proba-
bly hosted the largest number of tourists. In turn, Ven-
ice and Naples vied for second place of importance in
the hierarchy of destinations, a ranking which Venice
long held until it was unseated by Naples mid-century,
when the excavations at Herculaneum and Pompeii
caught the attention of the international community
and shifted the focus of northern European travellers
from the wonders of contemporary Italy to those of
its ancient past”. B.A. Naddeo, Cultural Capitals and
Cosmopolitanism in Eighteenth Century Italy: the His-
toriography and Italy on the Grand Tour, ,Journal of
Modern Italian Studies” 2 2005, s. 183-184.
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powa wycieczka z Leicester do Loughborough zor-
ganizowang przez Thomasa Cooka w 1841 roku
rozpoczela si¢ era turystyki masowej. Powolna, ale
konsekwentna transformacja polityki pracy w dzie-
wigtnastowiecznej Wielkiej Brytanii, ktéra byta
przyktadem godnym nagladowania dla innych krajéw
europejskich, oraz szybki rozwéj kolei przyczynity
si¢ do popularyzacji turystyki. Przetom wieku XIX
i XX jest uwazany za zloty wiek turystyki miedzy-
narodowej, gtéwnie dzigki rozwojowi infrastruktury
turystycznej, dalszemu rozwojowi kolei oraz powsta-
niu takich organizagji jak Youth Hostel Association
(zalozonej w Anglii w 1929), ktére doprowadzily do
obnizenia kosztéw podrézy i tym samym umozliwity
podrézowanie mniej zamoznym oraz miodziezy'.
Co wigcej, wprowadzenie w XX wieku miedzynaro-
dowych regulacji paszportowych i celnych przyspie-
szyto rozwoj turystyki, keéra wkrétce stata si¢ najprez-
niejsza czgdcia gospodarki $wiatowej. Przeclawski,
analizujac przyczyny szybkiego rozwoju turystyki,
nawiazuje do proceséw urbanizacyjnych i towarzy-
szacego im znacznego zanieczyszczenia Srodowiska
naturalnego. Zwraca réwniez uwagg na polepszenie
og6lnych warunkéw zycia, upowszechnienie eduka-
qji, wydluzenie czasu wolnego i spopularyzowanie
fenomenu spedzania wakacji poza domem®".

Pytaniem, ktére zadaja sobie obecnie ludzie,
nie jest ,czy jecha¢?”, tylko ,dokad jechaé?”.
W dzisiejszych czasach wybér celu podrézy nie
jest praktycznie niczym ograniczony, rzadko
jednak wynika jedynie z indywidualnej decyzji.
Przede wszystkim to ,,dyskurs zawsze determinuje
podréz”'4. W obrebie danego dyskursu ksztattuja

2 K. Przectawski, Czlowick a turystyka. Zarys socjologii
turystyki, Albis, Krakéw 1996, s. 11.

13 [bid., s. 20.

14

» Itavel is always mediated through discourse”. S. Arshi,
C. Kirstein, R. Naqvi, E Pankow, Why Travel? Trop-
ics, En-tropics and Apo-tropaics, [w:] G. Robertson, M.
Mash, L. Tickner, J. Bird, B. Curtis, T. Putnam (red.),
Travellers Tales. Narratives of Home and Displacement,
Routlege, London and New York 1994, s. 225.
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si¢ przekonania na temat innych ludzi, kultur
i miejsc. Obecnie takie opinie rzadko formuto-
wane s3 na podstawie osobistych doswiadczen. Sg
to kulturowe schematy zaprogramowane w jed-
nostce przez historyczne zaszlosci, relacje oraz
komentarze proponowane przez mass media, tour
operatoréw i innych turystéw, badz budowane
w oparciu o stereotypy, ktére sa gleboko zako-
rzenione w kazdym spoteczeristwie. Jak zauwaza
J. Igor Prieto Arranz, dzielac i kategoryzujac rze-
czywisto$¢, stereotypy ulatwiaja radzenie sobie
z nig. Wplywaja one znaczaco réwniez na wybér
celéw turystycznych. Arranz stwierdza, ze ,nie
wszystkie miejsca sa w réwnym stopniu interesu-
jace i atrakcyjne dla potencjalnego turysty, i (...)
to zainteresowanie i atrakcyjno$¢ réznia si¢ nie
tylko w czasie, ale sg réwniez uwarunkowane kul-
turowo. Historyczny (i zwykle réwniez narodowo
uwarunkowany) dyskurs niezmiennie dostarcza
(mocno znieksztatcony) obraz Innego w formie

obecnie rozpowszechnionych stereotypéw”".

Co wigcej, promowanie okreslonych opinii
moze mie¢ na celu manipulowanie rzeczywisto-
$cia, prowadzace do osiagnigcia korzysci finan-
sowych. Jak zauwaza Anne-Marie d’Hauteserre,
»miejsca docelowe turystyki, jako ze wykorzystuja
lokalne dobra, moga by¢ konstruowane (jako
koricowy produkt/doswiadczenie), by zacheci¢
do konkretnych praktyk i reakcji”'¢. Cele podrézy

15 Not all destinations are equally interesting and at-
tractive to the potential tourist and, (...), such inte-
rest and attractiveness not only vary with time but are
also culturally-determined. Historical (and normally
nation-based) discourse invariably provides (largely
distorted) images of the Other in the form of curren-
tly-held stereotypes”. J.I. Prieto-Arranz, Does Travel
Really Broaden the Mind? Tourism, Stereotypes and the
Discursive Construction of National Identity (or Britain
and Spain re-invented), [w:] K. Knauer, T. Rachwat
(red.), On the Move. Mobility and Identity, Wydawnic-
two ATH, Bielsko-Biata 2005, s. 19.

»Tourism destinations, as they exploit local assets, can
be constructed (as a finished commodity/experience)
to encourage particular practices and responses”. A.

16
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sa towarem, ktéry podlega prawom rynku i keéry
musi przyciagnaé potencjalnych klientéw — tury-
stéw i by spetni¢ ich oczekiwania, niejednokrot-
nie przetwarza si¢ lub wrecz catkowicie tworzy
krajobraz. ,W turystyce wcze$niejszy krajobraz
jest albo mocno zmieniony (...), albo catkowicie
unicestwiony’ . Rozbudowuje si¢ infrastrukture
turystyczna, a miejsca, ktére zostaly uznane za
atrakcje, dostosowuje si¢ do potrzeb turystéw.
Przez Barry’ego Curtisa i Claire Pajaczkowska
miejsca te opisywane s3 w nastgpujacy sposdb:
»W idealnej turystycznej przestrzeni istnieje sur-
realistyczna mozliwo$¢, ktdra jest prawie jak sen
— plaza, centrum historyczne czy dzielnica czer-
wonych $wiatel jest osiggalna w przeciagu kilku
minut”."® Optymalna zatem bylaby sytuacja,
w ktérej turysta ma tatwy dostep do wszystkiego,
co go interesuje, niemniej jednak stworzenie
takiej przestrzeni nie moze odby¢ si¢ bez trans-
formacji i zaktécenia réwnowagi pierwotnego
krajobrazu. Innym procesem, opisanym przez
Theano S. Terkenliego, jest tworzenie krajobrazu
atrakcyjnego dla turystéw od podstaw. Takie kra-
jobrazy charakteryzuje jako ,fikcyjne, skomercja-
lizowane, efemeryczne, jednorazowe, zainsceni-
zowane, »nieautentyczne«”. Powstaja one bowiem
w rezultacie postgpujacej komercjalizacji i banali-

d’'Hauteserre, A Response to “Tracing the Commodity
Chain of Global Tourism’ by Dennis Judd, ,Tourism
Geographies” 4 2006, s. 340.

7 With tourism, »the pre-existing landscape is either
greatly modified (...) or totally obliterated«”. T.S.
Terkenli, Landscapes of Tourism: Towards a Global
Cultural Economy of Space?, ,/ Tourism Geographies” 3
2002, s. 229.

8 In the ideal tourist space there is a surreal contin-
gency which is almost dreamlike — the beach, or the
historic centre, or the red-light district are always
»minutes away«”. B. Curtis, C. Pajaczkowska, ‘Gerting
There: Travel, Time, and Narrative, [w:] G. Robertson,
M. Mash, L. Tickner, J. Bird, B. Curtis, T. Putnam
(red.), Traveller’s Tales. Narratives of Home and Dis-
placement, Routlege, London and New York 1994, s.
206.
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zacji kultury", stricte dla zaspokojenia oczekiwan
turystéw. W rezultacie w réznych miejscach na
$wiecie znajduja si¢ takie same hotele, restauracje
czy o§rodki rozrywki.

Niewatpliwie o popularnosci poszczeg6lnych
turystycznych celéw decyduja zabytki, ktére si¢
w danym miejscu znajduja. W pierwszej kolej-
nosci nalezy poszukaé odpowiedzi na pytanie,
co moze by¢ uznane za zabytek? W artykule
zatytulowanym Commentary: Gazing, Performing
and Reading: A Landscape Approach to Under-
standing Meaning in Tourism Theory przytoczona
zostala definicja zabytkéw opracowana przez
Johna Urry’ego, ktéry twierdzi, ze sa to ,lokaliza-
cje przestrzenne wyréznione z zycia codziennego
dzigki ich przyrodniczej, historycznej czy kul-
turowej niezwyktosci’*®. MacCannell natomiast
definiuje atrakeje turystyczng jako ,empiryczny
zwiazek miedzy turystq, widokiem i oznacznikiem,
ktéry jest informacja o widoku. (...) Oznaczniki
moga mie¢ bardzo zréznicowane formy: prze-
wodniki, tabliczki informacyjne, pokazy slajdéw,
odczyty, pamiatkowe pudetka z zapatkami itp.”*.
Tym samym atrakcja turystyczna powstaje, kiedy
pojawia si¢ jaki§ marker, czyli kiedy o tym miej-
scu si¢ méwi lub pisze. W przeciwnym razie nie
figuruje ono w $wiadomosci turystéw i pozo-
staje poza zasi¢giem ich zainteresowania. Czgsto
podobne miejsca sa postrzegane w rézny sposdb;
cho¢ obiektywnie patrzac, s3 one poréwnywalne.
Jedno z nich jest uznawane za atrakcyjne, inne
natomiast zostaje przeoczone. Jest to spowo-
dowane obecno$ciag markera tego pierwszego

19 Fictitious, commercialized, ephemeral, disposable,
staged, »inauthentic«”. T.S. Terkenli, op.ciz., s. 234.

20 spatial locations distinguished from everyday life by
their natural, historical or cultural extraordinariness”.
D.C. Knudsen, A. K. Soper, M. Metro-Roland, Com-
mentary: Gazing, Performing and Reading: A Land-
scape Approach to Understanding Meaning in Tourism
Theory, Tourism Geographies” 3 2007, s. 228.

2 D. MacCannell, op. ciz., s. 64.
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miejsca i jego braku w przypadku drugiego.
Szczegblng rolg w tym procesie odgrywaja prze-
wodniki. Informacje w nich zawarte znaczaco
wplywajg na wybory turystycznych destynacji.
Jak zauwaza Piotr Kowalski, dobér oraz sposéb
opisu prezentowanych w przewodnikach miejsc
zawsze jest uzalezniony od pewnej konwencji oraz
systemu wartosci ich autoréw lub wydawcéw,
czyniac poszczegdlne miejsca bardziej godnymi
uwagi od innych.?

Innym, niezwykle wptywowym Zrédtem infor-
macji na temat potencjalnych celéw podrézy sa
media. Zaréwno telewizja, prasa, jak i Internet
nieustannie prezentuja w formie filméw, repor-
tazy, artykuléw, badz reklam materiaty zwigzane
z podrézami, dostarczajac nie tylko wiadomosci
o naturze geograficznej, krajoznawczej i kulturo-
wej, ale réwniez ksztattujac w turystach okreslone
pragnienia i postawy. Ciagly naptyw informacji
dotyczacych najpopularniejszych celéw dopro-
wadzit do pojawienia si¢ w §wiadomosci podré-
zujacych pojecia must-be-seen, czyli miejsc, ktére
koniecznie muszg znalezé si¢ w planie podrézy.
Jak zauwaza MacCannell ,jezeli jedzie si¢ do
Europy, »koniecznie trzeba zobaczyé« Paryz; jesli
jedzie si¢ do Paryza »koniecznie trzeba zobaczyé«
Notre Dame, wiez¢ Eiffla, Luwr; jezeli si¢ idzie
do Luwru, »koniecznie trzeba zobaczyé« Wenus
z Milo i, rzecz jasna, Mong Liz¢”?*. MacCannell
okreslit to zjawisko jako wspélczesny rytuat zwie-
dzania, ktéry polega na zobaczeniu. Angielskie
stowo oznaczajace zwiedzanie to sightseeing. Sight
to zabytek, seeing — patrzenie. Sama nazwa tej
czynnosci implikuje sposdb jej realizacji. W pro-
cesie zwiedzania dominujacym zmystem jest
wzrok, a turysci niezmiennie utrzymuja dystans,
obserwujac wszystko z pewnej oddali. Curtis

22 P. Kowalski, Odyseje nasze byle jakie. Droga, przestrzer
i podrézowanie w kulturze wspdtczesnej, Atla 2, Wro-
ctaw 2001, s. 65.

B Jbid., s. 42.
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i Pajaczkowska przeprowadzaja dogl¢bng analize
tego zjawiska:

Zastgpienie ,zasadniczego udziatu” w rzeczywi-
stosci uprzywilejowanym dystansem obserwatora
lub widza jest dla turysty kluczowe. Utrzgymanie
praede wszystkim wzrokowego kontaktu z rzeczy-
wistosciq gwarantuje konieczny dystans. Widzenie
wymaga odleglosci (...) i zapewnia wygodny kom-
promis dla przeciwstawnych potrzeb zachowania
intymnosci fizycznego porozumienia i narcystycz-
nego bezpieczeristwa samotnosci. Jak zauwazyli-
Smy wezesniej, jako turysci jestesmy pozbawieni
wydajnego dialogu ze Srodowiskiem ludzkim,
kulturowym czy naturalnym. (...) Zwiedzanie jest
glownym zajeciem turystyki, patrzenie pozostawia
rZeczywistosc na zewnqirz i na swoim miejscu,
uwalniajge widza od zmiany, ktdra jest konse-
kwencjq spotkania®.

Turysci nie wkraczaja w rzeczywistos¢ odwie-
dzanych miejsc. Nie znajac jezyka, nie nawiazuja
relacji z miejscowymi, nie poznaja tez ich kultury.
Wsréd turystéw bezposrednie spotkanie nie jest
powszechne, a niewymagajace stanowisko obser-
watora jest wygodne, bo pozwala uniknaé¢ wysitku
koniecznego do zmiany podejécia i zachowania.

24 The substitution of the »moral stakes« of reality for
the privileged distance of the onlooker or spectator is
crucial for the tourist. The necessary distance is gu-
aranteed by maintaining a primarily visual relation-
ship to reality. Vision requires distance (...) and pro-
vides a comfortable compromise for the conflicting
needs of the intimacy of physical rapport and the nar-
cissistic safety of solitude. As we have noted before, as
tourists we are deprived of effective dialogue with the
human, cultural or natural environment, remaining
pleasurably stranded of the insularity of the body. This
perception can be extended to suggest that the pre-
dominant sensory from which the tourist substitutes
for language is vision. Sightseeing is the main activity
of tourism, with seeing, reality remains external and
in its place, leaving the spectator equally free from
transformation by the encounter”. B. Curtis, C. Pa-
jaczkowska, op. cit., s. 207.
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Wszak, jak zauwaza Anna Wieczorkiewicz, tury-
sta musi by¢ jednoczesnie przyjazny i czujny
— otwarty na kontakty, ale ciagle finansowo
i emocjonalnie niezalezny od spotykanych oséb.
»Podréznik-obserwator jest uczestnikiem-pozo-
rantem”, ktéry poprzez okazjonalne ,bratanie si¢
z tubylcami”, wzbogaca swoja biografi¢ o barwna
anegdote, godna opowiedzenia w towarzystwie.
Taka ,oddalona przyjazi” nie zobowiazuje jednak

do podjecia zadnego moralnego zobowiazania®.

Postawa obserwatora, jaka przyjmuja podré-
zujacy, jest niewatpliwie konsekwencja braku
czasu, charakterystycznego dla wspélczesnego
turysty, ktéry zazwyczaj nie spedza w podrézy
miesigcy, czy lat jak na przyktad uczestnicy Wiel-
kiej Podrézy, ale zaledwie kilka dni. Pragnac
zobaczy¢ jak najwigcej w jak najkrétszym cza-
sie, turysta ,zalicza” poszczegdlne atrakcje. Co
wigcej, jak zauwaza Edgar Morin, nierzadko od
rzeczywistosci oddziela go szyba autokaru, gdy
z perspektywy wygodnego fotela oglada $wiat
niczym film w telewizji**. Poréwnanie to zdaje
si¢ nieprzypadkowe, gdyz, jak twierdzi Kowalski,
telewizja nie tylko ugruntowuje wiedzg¢ doty-
czaca miejsc, ktére turysta powinien zobaczyé
(i sfotografowac), ale réwniez ksztattuje bardzo
specyficzne postawy wobec $wiata?. Reklamy,
bazujac na do$¢ powszechnym wyobrazeniu, ze
podréz do spoteczeistw pierwotnych prowadzi
do swoistego odrodzenia i prezentujac rajskie
krajobrazy, wzmacniaja w odbiorcy przekonanie,
7e nawet w czasie krétkich wezaséw ma on szanse
na catkowita rewitalizacj¢ i odnowe®, nie tylko

» A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doswiadczanin
Swiata w podrézy, Universitas, Krakéw 2008, s. 207.

26 P. Kowalski, op. cit., s. 65.

7 Ibid., s. 62.

3 [bid., s. 58. Por. D. Czaja, Reklamowy smak raju. Mig-
dzy archetypem a historig, [w:] D. Czaja (red.), Miro-

logie popularne. Szkice z antropologii wspdtezesnosci,
Universitas, Krakéw 1994.
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ciala, ale takze i duszy. Odwotanie do turystycz-

nego wyobrazenia dzikosci jako nie tylko nieopa-
nowania i agresywnosci, ale przede wszystkim
wolnosci, braku zobowiazan i rutyny wzbudza
w tury$cie pragnienie obcowania z naturg nieska-
zong cywilizacja i jej chorobami, a tym samym
wyzwolenia si¢ od przyttaczajacych obowiazkéw
codziennosci®. Rajskie krajobrazy prezentowane
w reklamach zdaja si¢ obiecywaé inne lepsze

» A. Wieczorkiewicz, op. cit., s. 217.
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wakacyjne zycie, kuszac turystéw perspektywa
ucieczki od codziennych zmartwien™.

Inng forma wizualnego przekazu, wplywajaca
na ugruntowanie w turyscie postawy obserwatora,
sa filmy ukazujace pigckno natury. Czg¢sto buduje
si¢ je z obrazéw bedacych wynikiem manipulacji
yzwolnieniami i przyspieszeniami, zblizeniami
zaklécajacymi proporcje migdzy »naturalnymi«

% Konkretne przyklady reklam opierajacych si¢ na tej
konwencji prezentuje A. Wieczorkiewicz, op. cit., s.
227.
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wymiarami fotografowanych obiektéw (zblizenia
monstrualnie powi¢kszajace owady, robaki, czgsci
ich ciata itd., jak w niezwyklym, uhonorowanym
wieloma nagrodami filmie Macrocosmos)”?'.
Muzyka w takich filmach ,wprowadza do obrazu
rytm i sugeruje jego obecno$¢ w fotografowa-
nym $wiecie”??. Wszystkie te zabiegi prowadza
do zwigkszenia nieprzystawalnosci obrazowa-
nego $wiata do rzeczywistosci, ktéra okazuje si¢
by¢ wzgledem swojego przedstawienia ubozsza®.
W konsekwencji turysta jest narazony na rozcza-
rowanie, poniewaz odtworzenie takiej filmowej
konwencji postrzegania $wiata jest niemozliwe
w momencie bezposredniego do$wiadczenia rze-
czywisto$ci. Lepiej wigc zachowa¢ do niej odpo-
wiedni dystans.

Niektérzy , turyéci uwazaja zwiedzanie za odpo-
czynek i rozrywke, (...) nawet jesli wycieczka
wymaga od nich wickszego wysitku i lepszej orga-
nizacji niz wiele czynnosci wykonywanych zawo-
dowo™. Zwiedzanie moze mie¢ jednak zupelnie
inne znaczenie — czasem jest to sposdb na stawienie
czola horrorom przesztosci. Niejednokrotnie turysci
odwiedzaja miejsca dawnych dziatai wojennych,
katastrof, zamachéw czy atakéw terrorystycznych,
czego przyktadem jest obszar pozostatosci po zawa-
lonych wiezach World Trade Center, bedacy jed-
nym z najczeéciej odwiedzanych miejsc w Nowym
Jorku®. Na ogét turysci podejmujg takie wyprawy
na wlasna reke, cho¢ obecnie mozliwe jest rowniez
skorzystanie w tym zakresie z ustug instytugji, ktére
funkcjonuja jak zwykte biura podrézy, jednak nie
oferujg swoim klientom wczaséw w stonecznych
kurortach, tylko wyprawy w rejony dotknigte dzia-
taniami wojennymi, zamieszkami, badZ kleskami

31 P. Kowalski, op. cit., s. 63.
32 P. Kowalski, op. ciz., s. 63.
3 P. Kowalski, op. ciz., s. 63.
3 D. MacCannell, op. cit., s. 85.

3 O specyfice tego miejsca w przestrzeni turystycznej pisze
szezegbtowo A. Wieczorkiewicz, op. cit., s. 241-244.
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zywiolowymi. Przykladem takiej organizacji jest
Disaster Tourism — firma oferujaca swoim klientom
podréz do miejsc, gdzie moga sta¢ si¢ wolonta-
riuszami niosacymi pomoc na przyktad ofiarom
tsunami. Inna propozycja wyjazdu, reklamowana
przez t¢ organizacjg, to migdzy innymi noc w hotelu
w Czarnobylu potaczona ze zwiedzaniem terenu
dawnej elektrowni. Disaster Tourism podejmuje
si¢ réwniez organizacji wyjazdéw indywidualnie
zaplanowanych przez klienta do niemalze kazdego
zakatka ziemi**. Co motywuje ludzi, by znalez¢ sig
w miejscach, ktére z pewnoscia nie nalezg do gtéw-
nych atrakgji turystycznych? By¢ moze jest to rodzaj
hotdu zlozony ofiarom tragicznych wydarzed lub
pragnienie przezycia ekscytujacej i niebezpiecznej
przygody. Zgodnie z inng hipoteza jest to préba
uproszczenia rzeczywistosci poprzez ulokowanie
zdarzeni w przestrzeni, by méc sobie z nimi poradzié,
i w przypadku faktéw tragicznych, pozbawienie
ich niszczacej mocy. W ten sposéb turysta moze
proébowaé ,zrozumie¢ powiazania wydarzen histo-
rycznych z miejscem, gdzie do nich doszlo, oraz
ludzkim zyciem — bez udzialu skomercjalizowane;j
propagandy w stylu fantasy™.

Potrzebe bycia ponowoczesnym mozna wigc
utogsamic z pragnieniem bycia turystg: w obu
praypadkach chodzi o to, by umocnic kulturg
nowoczesng i jej swiadomosé, unieszkodliwiajgc
wszystko, co mogloby jq zniszczycé od srodka. Post-
modernizm i turystyka to jedyne pozytywne ele-
menty naszych zbiorowych przemilczert w obliczu
okropierstw nowoczesnosci: gazu musztardowego

i karabindw maszynowych, Hiroszimy i Nagasaki,
Dachau, Buchenwaldu, Drezna. Turystyka jest al-
ternatywnq strategiq, ktéra ma na celu przedtuzyé
trwanie nowoczesnosci, chroniqc jg przed sklonno-
scig do samozniszczenia®®.

% Disaster  Tourism, www.disastertourism.co.uk,

16.07.2013.
¥ D. MacCannell, op. ciz., s. 295.
38 Tbid, s. XIX.
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Cho¢ miejsca historycznych, czgsto tragicz-
nych wydarzeri nie moga by¢ uznane za atrakeje
turystyczna, pozostaja niezmiennie popularnym
celem podrézy.

To, wydawatoby si¢, niekonwencjonalne
podejscie do wyboru celu podrézy, charakte-
ryzujace znaczng czg$¢ turystdéw, dowodzi, ze
pewien brak, pustka czy nico$¢ tez moga przycia-
ga¢ uwage podrézujacych. E. M. Forster pokazat
na konkretnym przykladzie, jak z owego braku
mozna wydoby¢ znaczacy cel, gdy w ksiazce
zatytulowanej ,odarl przewodnik z jego usta-
lonego uzycia, dostarczajac antybaedekerowski
przewodnik, ktéry przewodnikiem nie jest, przy-
najmniej w konwencjonalnym rozumieniu”’.
Zazwyczaj przewodniki opisuja miejsca znane
ze unikalnosci, pigkna lub specyfiki. Forster nie
opisal popularnego miejsca petnego atrakeji, ale
skupit si¢ na ,mato obiecujacym, (...) nie catkiem
turystycznym centrum’® Aleksandrii, ktéra nie
stanowita bynajmniej obowiazkowego punktu
na planie podrdzy przecigtnego turysty. Jest to
bowiem miejsce chwaly minionej, gdzie zad-
nych zabytkéw nie ma. ,,Ze wszystkich gléwnych
atrakcji nie pozostal nawet $lad: latarnia, patace
ptolemejskie, biblioteka, §wiatynie — Forster nie-
ustgpliwie podkresla catkowita pustke obecnego
miejsca dawnej chwaly”¥!. W swoim antyprze-
wodniku Forster opisuje budowle, ktérych juz
nie ma — turysta moze podziwia¢ jedynie obecna
nico$¢. Jak nico$¢ moze by¢ atrakcyjna? W rozu-

¥ ,wrest[s] the guidebook genre away from its establi-

shed use by providing a sort of anti-Baedeker — a gu-
ide that is not a guide, at least as conventionally un-
derstood”. J.M. Buzard, Forsters Trespasses: Tourism
and Cultural Politics ,/ Twentieth Century Literature”
2 1988, s. 176.

»An unpromising (...) not quite a tourist center.” /bid., s.

176.

»Of nearly all its chief attractions not even trace rema-
ins: Lighthouse, Ptolemaic Palaces, Library, Temples
— Forster relentlessly emphasizes the utter emptiness
of the present site of past glories”. /bid., s. 176.
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mieniu Jeana Paula Sartre’a nico$¢ nie jest niczym,
poniewaz gdyby tak bylo, nie mozna by o takiej
nico$ci nawet pomysle¢. Paradoksalnie ta nico$¢ —
pustka, jest czym$ wypetniona®?, tak wiec i miej-
sca, ktére moglyby si¢ wydawad puste, stajg si¢
konkretnymi celami. Dla niektérych sa one nawet
duzo bardziej interesujace, niz atrakcje tury-
styczne opisywane w przewodnikach, co moze by¢
wynikiem przesycenia nadmiarem wszystkiego,
obfitoscia rzeczy, czy wszechobecnoscia postawy
konsumpcyjnej i hedonizmu. Tendencje, ktére
mozna okre§li¢ mianem antyturystycznych®,
pojawily si¢ wraz z rozpowszechnieniem turystki
na masowg skale. Wielu pragneto odréznié si¢ od
ttuméw oblegajacych $wiatowej stawy zabytki,
jednak catkowicie niemozliwym jest zanalizowa-
nie pogladéw wszystkich. Z koniecznosci ogra-
niczam si¢ wiec do przedstawienia jedynie kilku
$wiatopogladdéw, ktére w znaczacy sposéb wply-
nely na dobdr celéw podrézy, rézniac si¢ jedno-
cze$nie od postaw reprezentowanych przez ogét
podrézujacych

Jednym z pierwszych, ktéry zaproponowat
zmieniong forme¢ dos$wiadczania podrézy, byt
Lord George Byron. Kiedy przybyl do Europy
kontynentalnej w 1816 roku, na kazdym kroku
napotykal obywateli Wielkiej Brytanii, ktérzy
masowo ruszyli na kontynent zaraz po zakon-
czeniu wojen napoleoniskich. James Buzard

2 N. Wulfing, Anxiety in Existential Philosophy and the
Question of the Paradox, ,Existential Analysis” 1 2008,
s. 76.

# Chociaz samo pojecie antyturystyki pojawito sie rela-
tywnie niedawno, zyskato juz pewna popularnos¢ na
rynku turystycznym oraz wsréd teoretykéw (mozna
miedzy innymi skorzysta¢ z ustug firmy oferujacej
antyturystyczne wycieczki po Londynie — wszelkie in-
formacje dostgpne na stronie internetowej www.anti-
tourismtours.com). Krytyczng analiz¢ antyturystycz-
nych zachowan przedstawia migdzy innymi Graham
Huggan w rozdziale zatytulowanym Transformation
of Touristic Gaze zamieszczonym w The Post-Colonial
Exotic. Marketing the Margins, Routledge, London
and New York 2001.


http://www.disastertourism.co.uk
http://www.antitourismtours.com
http://www.antitourismtours.com
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przytacza fragment artykutu opublikowanego
w ,, Westminster Review” w 1862, ktéry trafnie
obrazuje nastroje panujace wsréd wyspiarzy
w tym okresie:

Gdy nadszedt pokdj po tylu latach wojny, kiedy
nasze wyspowe wigzienie si¢ otworzyto, i droga
morska stangta otworem, w kazdym angielskim
sercu narodzito sig pragnienie (...), by pospie-
szy¢ na kontynent, by zblizyc si¢ do naszych
przodkéw w ich prawie zapomnianym zwyczaju
spedzania znaczqcej czesci Zycia w powozach

i wydawania wigkszosci pienigdzy na szlakach
pocztowych kontynentu. (...) Kontynent byt dla
nas zamknigty przez ponad dwadziescia jeden
lat; wyrosto nowe pokolenie i cate wplyngto jed-
nym szerokimi strumieniem przez Pas de Calais
do Francji*'.

Gdy tylko Europa kontynentalna ponownie
stala si¢ dostgpna dla brytyjskich turystéw, przy-
bywali tam oni w wielkich ilosciach. Ilustracja
nat¢zenia tego zjawiska jest statystyka przyta-
czana przez Arranza. W 1785 liczba Brytyjczy-
kéw na kontynencie zostala oszacowana na 40
tysiecy, podczas gdy w 1830 wynosita juz okoto
150 tysigcy®. W tym czasie Brytyjczycy w kra-
jach kontynentalnej Europy byli wszechobecni —
mozna ich byto spotka¢ w kazdym miejscu, ktére

“ When peace came, after many long years of war,
when our island prison opened to us, and our watery
exit from it was declared practicable, it was the pa-
ramount wish of every English heart (...) to hasten
to the continent, and to intimate our forefathers in
their almost forgotten custom, of spending the greater
part of their lives and fortunes in their carriages on
the post-roads of the continent. (...) [T]he continent
had not been open for the space of more than one-
-and-twenty years; a new generation had sprung up,
and the whole of this (...) poured, in one vast stream,
across the Pas de Calais into France”. J. Buzard, 7he
Uses of Romanticism. Byron and the Victorian Conti-
nental Tour, ,Victorian Studies” 1 1991, s. 30.

4 1.1. Prieto-Arranz, op. cit s. 19.
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uchodzito za atrakcj¢ turystyczna. Buzard tak
charakteryzuje angielski kontyngent w Rzymie:

Wizystkie klasy, plci, i stany (...) zgromadzone
razem; najpierwsi z naszej arystokracji razem

z ostatnimi z naszych obywateli (...), spotykajacy
sig i przepychajacy w kazdym zakqthku: rozma-
wiajqe, piszqc, wedrujgc, pokazujqc i ekscytujge
sig: polujgc na lwy, polujgc na mezéw, zabijajgc
czas, wydajqc pienigdze, wydajqc sqdy, produkujgc
ksigzki (...). Anglicy, pokrdtce, kazdego rodzaju

i typu — wysocy i niscy — madrzy i glupi — bogaci

i biedni — czarni, brgzowi i biali®.

Lord Byron, ktéry — jak okresla to Buzard — , nie
byl w nastroju na spotykanie hord Brytyjczykéw”,
ktorzy odbierali mu rado$¢ ze zwiedzania¥, watpit
w autentyzm do$wiadczenia przecigtnego turysty
i pragnat odcia¢ si¢ od ttuméw. Naddeo, poréwnu-
jac reportaze z podrézy tego okresu, zwraca uwagg
na ich intertekstualno$é. Autorzy czesto korzystali
z materialéw zgromadzonych przez innych, co
w jeszcze wickszym stopniu przyczyniato si¢ do
zaistnienia ,wspdlnosci do§wiadczenia”®. Podréz-
nicy wybierali te same trasy, zatrzymywali si¢ w tych
samych miejscach, mijali te same krajobrazy i zwra-
cali uwage na te same atrakcje. W XVIII wieku
nieodiacznym atrybutem turysty stat si¢ przewod-
nik, ktéry wyznaczal tras¢ podrézy, okreslat, co
nalezy zobaczy¢, a nawet podawal, ile czasu nalezy
spedzi¢ w danym miejscu. Nie byto przestrzeni dla

% All classes, ages, sexes, and conditions (...) assem-
bled together; the first of our nobility with the last of
our citizens (...) crossing and jostling each other in
every corner; talking, writing, wondering, displaying,
and rhapsodizing: — lion-hunting, husband-hunting,
time-killing, money-spending, view-taking, book-
-making (...) English, in short, of every kind and de-
scription — high and low — wise and foolish — rich and
poor — black, brown, and fair”. J. Buzard, 7he Uses...,
op. cit., s. 31.

4 ]. Buzard, The Uses..., op. cit., s. 32.

# Certain commonality of experience”. B.A. Naddeo,
op. cit., s. 184.
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pomystowosci. Buzard cytuje Leslie Stephena, ktdry
w 1869 napisal: ,przeci¢tny turysta nie ma wha-
snego zdania, podziwia to, co nicomylny Murray®
kazal podziwia¢, nigdy nie zbacza nawet o grubos¢
wlosa z utartych szlakéw swych poprzednikéw”.
Turysci w doborze celéw swych podrézy nie wyka-
zywali si¢ kreatywnoscia, polegajac catkowicie na
wskazéwkach zawartych w przewodnikach i rela-
cjach z podrézy. Lord Byron byl $wiadom tego, ze
osiagniecie celu podrézy, jakim jest intelektualne
i duchowe doskonalenie oraz glebia indywidualnego
doswiadczenia, nie jest mozliwe, jesli wokét kazdego
zabytku tlocza si¢ turysci z przewodnikami w reku.
Byron chcac odciad si¢ od ttumu swych rodakéw,
zdawal sobie jednocze$nie sprawe z niemoznosci
fizycznego zdystansowania. Zaproponowal wigc
odréznienie si¢ od mas za pomoca wyksztalcenia
wyrafinowanej $wiadomosci wartoéci zwiedzania
oraz glebokiego przezycia osobistego. Byron wpro-
wadzit nowe rozumienie turystyki, w mysl ktérego
przemierzajac znane trasy pokonywane juz przez

# Struktura przewodnikéw w XIX wieku byta uksztat-
towana przez dwa gléwne wydawnictwa prowadzone
przez Johna Murraya i Karla Baedekera. ,,Handbook
Jor Travellers on the Continent napisany przez Mur-
raya w 1863 roku byt rezultatem jego niezadowolenia
z przewodnikdw, z kt6rymi miat do czynienia podczas
whasnych podrézy. Uwazal, ze sq niesystematyczne i za
mato szczegdtowe”. W swoich przewodnikach Murray
regularnie poprawiat informacje, co czynito je bardzo
warto$ciowymi dla podrézujacych. ,Ten silny zwia-
zek miedzy wydawca, a przewodnikiem zostal prze-
jety przez Karla Baedekera. Wzorujac si¢ na modelu
Murraya, Baedeker stworzyt seri¢ przewodnikéw po
wszystkich obszarach Europy”. Pomimo ogromne;j
popularnoéci Murraya i Baedekera (przewodnikéw
nazywanych tak jak wiasciciele wydawnictw) w tym
czasie na rynku znalazlo si¢ miejsce takze dla innych
przewodnikéw takich jak Muirhead, Michelin, Jo-
anne czy Thomas Cook. ]J. Towner, Guidebook, [w:]
J. Jafari (red.), Encyclopedia of Tourism, Routledge,
London and New York 2000, s. 268-269.

%0 The ordinary tourist has no judgment, admires what
the infallible Murray orders him to admire ... never
diverges one’s hair breadth from the beaten track of
his predecessors.” J.M. Buzard, Forsters Trespasses...,

op. cit., s. 156.
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o$wieceniowych podréznikéw, mozna zdystansowad
si¢ od thluméw turystéw, co prowadzito do bardziej
warto$ciowego do$wiadczenia. Nie mogac osiagnaé
fizycznego dystansu, Byron zapoczatkowat sposéb
odcigcia si¢ od mas turystéw poprzez uswiadomie-
nie sobie warto$ci celéw, tras oraz samej podrdzy.
Jego propozycja byla antyturystyka w sferze mysli.

W artykule zatytulowanym Forster’s Trespasses:
Tourism and Cultural Politics Buzard przedstawia
antyturystyczne poglady przywotanego juz wcze-
$niej E. M. Forstera, ktéry promowatl staranne
i przemys$lane dobieranie celéw podrézy. Nie
umniejszat znaczenia stawnych zabytkéw, ale
dostrzegal warto$¢ miejsc mato znanych i zapo-
mnianych. ,Podrézny moze uda¢ si¢ do Floren-
¢ji, Rzymu i Aten, ale prawdziwie godne uwagi
miejsca to te, ktére sa nieskazone popularnoscia,
jak na przyktad Cnidus, ktéry lezy na koricu pét-
wyspu w potudniowej Azji, (...) bez miast, bez
drég i najwyrazniej zapomniany przez histori¢”>'.
Co wigcej, Forster przestrzegal przed stereotypo-
wym widzeniem poszczegélnych miejsc. Dora-
dzal bardziej wnikliwa eksploracje, zakltadajaca
zejscie z gléwnych traktéw. W Where Angels
Fear to Tread napisal: ,Pamigtaj, (...) jedynie
schodzac z gléwnych drég, poznasz kraj. Zobacz
mate miasteczka (...). I, prosz¢, nie dawaj wiary
temu paskudnemu turystycznemu przekonaniu,
ze Wlochy to tylko muzeum antykdéw i sztuki.
Pokochaj i zrozum Whochéw, poniewaz ludzie
sa wspanialsi od ziemi”?. Forster docenial fake,

51 The traveller may go through the motions in Floren-
ce, Rome, and Athens, but truly noteworthy places
are those that are »safe from popularity«, such as Cni-
dus, which lies at the end of a »peninsula in Southern
Asia minor, townless, roadless« and evidently forgot-
ten by history”. Ibid., s. 168.

52 ,Remember (...) that it is only by going off the beaten
track that you get to know the country. See the litde
towns (...). And don, let me beg you, go with that awful
tourist idea that Italy’s only a museum of antiquities and
art. Love and understand Italians, for the people are more
marvellous than the land”. 1bid., s. 172.
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ze aby napotkal co$ naprawde¢ interesujacego,
trzeba uwolni¢ si¢ od stereotypowego patrzenia
na inne kraje i narodowosci. Otwarcie umystu
i dazenie do bezposredniego spotkania z ludzmi
moze prowadzi¢ do niezwyklych do$wiadczen.
Forster mial jeszcze jedna rade dla turystéw:
»Najlepszym sposobem na zwiedzanie (...) jest

bezcelowe wedrowanie”.

Edith Wharton to pisarka, ktéra réwniez
wyrdzniato niestandardowe rozumienie podrézy.
Wharton przeprowadzila si¢ ze Stanéw Zjed-
noczonych do Europy w 1910 roku. Jej liczne
podréze na poczatku XX wieku zaowocowaty
tekstami, w ktérych traktuje temat podrézy
w niespotykany sposéb. Wharton byta $wia-
doma faktu, ze popularnos¢ turystyki rosnie
i ze wiele atrakcyjnych miejsc traci swéj urok,
w momencie, gdy staja si¢ ,gwiazda w Beade-
kerze.” Za swoje cele wybierata zatem miejsca
mato popularne i skupiata si¢ na szczegétach.
Mary Suzanne Schreiber opisuje przedsigwzigcia
Wharton w nastgpujacy sposéb:

probujgc unikngé banalnosci, koncentrowata sig
na miejscach raczej mato znanych: matym kosciele
w Chauvigny na prayklad, jak réwniez romari-
skiej mekce w Poitiers. Badz interesuje sig zna-
czqcym szczegdtem albo tlem, ktdre inni pisarze
pomijajq: plaskorzezbg w Amiens, psem biskupa
raczej niz biskupem, tawkq w prezbiterium w Po-
itiers, ujmujgcym pyszczkiem nietoperza, a nie
przewidywalnymi twarzami mnichéw.

53 /The best way of seeing (...) is to wander aimlessly

about”. 1bid., s. 176.

»ohe attempts to avoid banality by concentrating on
relatively obscure places: a little church in Chauvi-
gny, for example, as well as the romanesque mecca
of Poitiers. Or she fastens on the significant detail or
the background that other travel writers ignore: in
a relief at Amiens, the bishop’s dog rather than the bi-
shop; in a bank of choirstalls at Poitiers, the winsome
face of a lonely bat rather than the predictable faces

54
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W czasie przeprowadzki Wharton do Paryza
w Londynie Douglas Goldring wydawal cza-
sopismo zatytulowane , The Tramp: An Open
Air Magazine”. Jak dowiadujemy si¢ z artykutu
Helen Southworth, dwanascie numeréw maga-
zynu ukazalo si¢ migdzy marcem 1910 a marcem
1911 roku. Czasopismo odzwierciedlalo trendy
przetomu epok, taczac wiktorianiska fascyna-
cj¢ antyturystyka z nowinkami wspétczesnosci.
W magazynie tym ukazal si¢ mi¢dzy innymi
»antybaedekerowski, ale praktyczny” przewod-
nik. Jeden z autoréw publikujacych w ,The
Tramp” wprowadzit podziat ,pomigdzy turysta,
ktéry »pragnie zobaczyé miejsca i obiekty zain-
teresowari« i wléczgga lub podréznikiem, kedry
»pragnie poczud je, doswiadczyc ich«. Wibdczega
(...) »chce by¢ blisko faktéw zasadniczych, rze-
czy naprawde waznych«”. Doswiadczenie jest tu
przeciwstawione patrzeniu. , The Tramp” petny
byt gloséw przeciwnych ,zaliczaniu” zabytkéw™.
Holbrook Jackson w kwietniowym wydaniu
czasopisma opublikowal artykul zatytutowany
O podrézy donikad. Nadajac artykutowi taki
tytul, autor nie zachg¢cat do powstrzymania si¢
od podroézy, lecz pokazal, ze ,nic”, paradoksal-
nie, moze staé si¢ ,czym$’, miejscem znacza-
cym. Dzieje si¢ tak, jesli podrézny ma odwage
podej$¢ do danego miejsca i zabytku w szcze-
gblny sposdb.

Jackson nie zachgca do leniwej kontemplacji
badz bezcelowego witéczenia sig; udanie sig do-
nikqd paradoksalnie nie jest nieudaniem si¢ do-

of monks”. M.S. Schreiber, Edith Wharton and Tra-
vel Writing as Self-Discovery, ,American Literature” 2
1987, s. 261.

~Between the tourist who »desires to see places and
objects of interest« and the tramp or traveller who
»desires to feel them, to experience them«. The tramp
(...) »wishes to lie close to the essential facts, to the
really significant things«”. H. Southworth, Douglas
Goldring’s The Tramp: An Open Air Magazine (1910~
1911) and Modernist Geographies, ,Literature and
History” 1 2009, s. 39—40.
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kads. W podrézy Donikgd, méwi [Jackson], »Cos,
powtarzam, wlasciwie Wizystko, przychodzi do
ciebie«. Wedtug Jacksona prawdziwy wedrowiec/
podrdznik ma wyobraznie, ma »odwage«, jest
»Zywy« i »gotowy do wykorzystania szansy«.
Uprzywilejowujgc kultywowanie innego sposo-
bu patrzenia, wywyzszanie terazniejszosci nad
przeszlosé, Jackson zapewnia, ze »praynudzanie
0 uznanych celach praytepia zmyst widzeniax,
kiedy opisuje thumy turystow na niewtasciwym
tropie nie doswiadczajgcych »prawdziwego Zycia«
miejsc, z powodu powabu tego, co popularnie
uznawane jest za »zabytkic®.

Wedrowiec nie realizuje planu podrézy zawie-
rajacego listg zabytkéw $wiatowej stawy, ustalong
przez obecnie panujace trendy, ale $wiadomie
wybiera swoje cele. Podsumowaniem filozofii
podrézy zawartej w czasopi$mie sa stowa South-
worth: ,»The Tramp« kladzie nacisk prawie jedno-
glosnie na to, co antyturystyczne, rzadko odwie-
dzane, to, czego nie ma w przewodnikach”’.

Podobnymi przestankami w swych podrézach
kieruje si¢ Daniel Kalder, szkocki dziennikarz,
ktéry w ksiazce Zagubiony Kosmonauta opisuje
swoje podréze po republikach Rosji: Tatarstanie,
Kalmucji, Marii Ef, i Udmurcji. Tekst Kaldera
rozpoczyna si¢ od manifestu antyturysty, ktéry
zawiera m.in. postulat dotyczacy wyboréw celu

>¢ Jackson does not advocate idle contemplation or pur-

poseless wandering: to go to nowhere is not parado-
xically to not go anywhere. »In going to Nowhere,
he [Jackson] says »Somewhere, let me repeat, indeed
Everywhere, comes to you«. Jackson’s ideal tramp/
traveller has imagination, he has »courage, is »alivec,
and »ready to take [his] chance«. Privileging the cul-
tivation of different ways of seeing, emphasizing the
present over the past, Jackson asserts that »harping on
approved destinations blunts the faculty of vision« as
he describes herds of tourists led »off« the track and
deprived of the »real life« of a place by the allure of
what are popularly known as »sights«”. 1bid., s. 40.

57 Ibid., s. 37-38.

1 (19) 2013 BARBARZYNCA

47

podrézy — ,antyturysta unika miejsc uwazanych
za atrakcyjne™®. Zgodnie z tym zalozeniem Kal-
der na cele swych podrézy wybiera miejsca, ktdre
przez przecigtnego turyst¢ nigdy nie zostatyby
uznane za interesujace. W drodze do Kazania
Kalder i jego towarzysze byli witani ze zdziwie-
niem, poniewaz nikt wczesniej nie przyjechat
tam w celach turystycznych. Kobieta w §rednim
wieku, ktéra spotkali w przedziale pociagu, nie
mogla uwierzy¢é w to, co ustyszata. ,Gulnarze
nie miescito si¢ w glowie, ze kto§ mégltby wybra¢
si¢ do Kazania, stolicy Tatarstanu, po prostu na
wakacje. Nikt nie wybieral si¢ tam z wlasnej,
nieprzymuszonej woli. Dla konduktorki bylo to
réwnie oczywiste. Nigdy wczesniej nie widziata
zagranicznych paszportéw, a kiedy zadeklarowa-
lismy, ze jeste$my turystami, wybuchneta $mie-
chem. Nikt nie jezdzit do Kazania na wycieczke.
Tam nie ma nic do zwiedzania™’. Podobnie Kat-
mucja to miejsce, o ktérym raczej nie przeczyta
si¢ w przewodnikach, a Kalder byt nig zafascyno-
wany, wlasnie dlatego, ze nie istnieje w wyobrazni
ludzi Zachodu. Jest to ,miejsce-nie-miejsce,”
w ktérym jednak zyja ludzie®. ,Kalmucja byla
podszyta niepokojem. Nikt o tym kraju nie wie-
dzial. Mozna by go wymaza¢ z mapy i mato kto
by zauwazyt. Wiasciwie Kalmucja raz juz zostata
wymazana i nie zauwazyl tego nikt”®'. Krajobraz
tego miejsca, wyrazony na mapie biatg plama, jest
pusty. Uzasadniajac swéj wybdr, Kalder méwi:
62

»Chcialem zobaczy¢, jak wyglada »nigdzie«”.

Jeden z kolejnych postulatéw manifestu anty-
turystycznego mowi, e ,antyturyste interesuja
tylko ukryte historie, pyszne, cho¢ zapomniane

 D. Kalder, Zagubiony kosmonauta. Zapiski antytury-
sty, thum. M. Ignaczak, P. Siemion, Czarne, Wotowiec
2008, s. 13.

9 Jbid., s. 22.
0 Jbid., s. 73.
o1 Jbid., s. 119.
62 Jbid., s. 73.
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rzeczy, artystyczne ohydztwa”®. Kalder nie dat si¢
odwies¢ od podrézy do Tatarstanu. Argumentami
majacymi przekona¢ go do rezygnacji z planéw
bylo stwierdzenie, ze nie ma tam nic godnego
zobaczenia i ze miejsce to jest niebezpieczne. Dla
Kaldera te teorie okazaly si¢ zachgcajace. Nie bez
powodu podtytut jego ksiazki brzmi Podréze do
republik zapomnianych przez turystyke. Kalder
przyznaje:

Europa: szklane wiezowce, IKEA, Neil Kin-
nock, Belgia. Porywajqce? Niekoniecznie. ..
Moze stqd moja fascynacja niewidocznymi
narodami i plemionami Europy: Mongolami,
Tatarami, Adygejczykami, Udmurtami, Maryj-
cgykami, Kipczakami, Inguszami i Baszkirami,
ktdrych istnienie jako bytu kulturowego jest
przez ,Europe” catkowicie ignorowane. A dla
mnie stanowiq wiasnie antidotum na kulture
cappuccino, ktdra pokryla piankq zachodniq
czest naszego /eontynentu“.

Fakt, ze tak wiele krajéw pozostaje poza obsza-
rem zainteresowania turystki masowej, czyni
je szczegblnie atrakcyjnymi dla antyturystdw.
Obietnica odnalezienia ,niczego”, ktdre przeciez
zawsze okazuje si¢ ,czym§”, przyciaga uwagge
Kaldera. Miejsca, ktére na pierwszy rzut oka sa
catkowicie nieinteresujace, zaskakuja prawdzi-
wymi osobliwos$ciami, a Kaldera interesuje to,
co najdziwniejsze, przykladem czego jest kolek-
cja zakonserwowanych dzieci mutantéw Piotra
Wielkiego. Te wystawe, na ktérg Kalder trafit
przypadkiem, nazywa jednym z najwickszych
cudéw Rosji®.

W Polsce ksiazke Daniela Kaldera wydato
wydawnictwo Czarne, prowadzone przez pol-
skiego prozaika i publicyst¢ Andrzeja Stasiuka.

6 Jbid., s. 14.
64 Jbid., s. 158.
8 Jbid., s. 48.
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Jedna z ksiazek jego autorstwa — Jadgc do Baba-
dag nawiazuje do postulatéw dotyczacych anty-
turystki zawartych w Zagubionym Kosmonaucie.
Stasiuk, podobnie jak Kalder, nie wybiera za cel
swoich podrézy znanych miejsc, szeroko opisy-
wanych w przewodnikach i pigknie ilustrowa-
nych albumach. Podrézuje po takich krajach
Europy jak Rumunia, Motdawia, Wegry, Stowe-
nia i Albania, ktérych postrzeganie zmienito si¢
co prawda na przestrzeni ostatnich lat. Sg one
jednak w poréwnaniu z bogatymi pafstwami
Zachodu nadal powszechnie uznawane za mato
znane kraje drugiej kategorii. Gdy Stasiuk na
cel swojej podrézy wybral Motdawig, na temat
tego kraju wiedzial bardzo niewiele. Informa-
cje, ktére posiadal, dotyczace jej gléwnej dzie-
dziny gospodarki, jaka mial by¢ handel ludzkimi
organami, opieraly si¢ na niezbyt wiarygodnych
pogloskach. Stasiuk dopiero po powrocie czyta
na temat odwiedzanych wczesniej miejsc, pré-
bujac dowiedzie¢ si¢, czym wiasciwie byly, ale,
jak sam przyznaje, praktycznie zawsze ponosi
kleske. ,Lubie jezdzi¢ do krajéw, o ktérych wie
si¢ tak niewiele. Potem wracam i wynajduje
jakies ksiazki, wypytuje ludzi, zgarniam na kupke
okruchy informacji i sprawdzam, gdzie naprawde
bylem. Guzik z tego wychodzi, bo wszystko staje
si¢ jeszcze bardziej obce i przypomina sen $niony
wewnatrz snu” .

Opowiadajac o swej podrézy do Motdawii,
w innym miejscu Stasiuk twierdzi, ze nikt nie jez-
dzi tam dla przyjemnosci®’. Siedzac w autobusie
do Cahul, miasta na potudniu kraju, rozmawia
z miejscowymi, ale zaden z nich nie potrafi zro-
zumie¢ powoddéw, dla keérych si¢ tam wybiera.
Moéwig: ,przeciez u nas nic nie ma’®. Podob-
nie Misza, kierowca, ktéry zgodzil si¢ zawiezé

6 A. Stasiuk, Jadgc do Babadag, Czarne, Wotowiec 2008, s.
214.

¢ Ibid., s. 138.
68 Jbid., s. 140.
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Stasiuka na wies, nie rozumie motywacji osoby
pragnacej oglada¢ biedne wioski, Albot¢ de Sus
i Sofievce, i nawet nie wysiada z samochodu®.
Tymczasem Stasiuk jest najbardziej zadowolony,
kiedy dociera do miejsc zupetnie zwyczajnych.
Co wigcej, jest przekonany, ze to nie $wiatowej
stawy atrakcje powinny przyciagaé uwage podréz-
nych, a wreez przeciwnie, rzeczy zwykle uwazane
za catkowicie przyziemne, a przez to pomijane.
Stasiuk nie zwraca uwagi na miejsca, ktdre sa
popularne wsérédd turystéw. W czasie swoich
podrézy wielokrotnie mijal Baranéw uznawany
za ,perle renesansu”, nigdy jednak nie pomyslat
o zwiedzeniu go’®. Zapisujac okreslenie perta
renesansu w cudzystowie, podkresla, ze nie jest
to opinia obiektywna, ale przekonanie zakorze-
nione w powszechnej turystycznej $wiadomosci
przez tresci przewodnikéw, i mozna si¢ z nim nie
zgodzi¢. Kowalski zauwaza, ze stosowanie takich
peryfraz jak: ,kraj kwitnacej wisni”, ,kraina
tysiaca jezior”, ,wieczne miasto”, , Wenecja p6i-
nocy” etc., czynigcych styl przewodnikéw silnie
ekspresywnym, to jedna z cech zwigkszajacych ich
perswazyjnos¢’!.

Stasiuk, podobnie jak Kalder, jest zafascy-
nowany zjawiskiem rozpadu. Zawsze zabiera ze
sobg starg mape Stowacji, ktdra nosi $lady wie-
lokrotnego uzycia. Cho¢ jest ona prawie catko-
wicie zniszczona, dla Stasiuka pozostaje prawie
relikwia. Ta mapa jest rozdarta w kilku miejscach,
a nazwy miejscowosci sa ledwo widoczne, powoli
przestaja istnie¢’”2. Miejsca odwiedzane przez Sta-
siuka podlegaja rozktadowi i przywodza na mysl
ich dawno miniony splendor. W takich miej-
scach poczucie braku przysztosci jest dojmujace.
Stasiuk méwi: ,Jak wrécg tam, gdzie juz kiedy$

 Ibid., s. 146.

70 Ibid., s. 11.

7t P. Kowalski, op. cit., s. 68.
72 Ibid., s. 14.
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bytem, mogg niczego nie zasta¢””®. Cho¢ Stasiuk
widziat juz wiele miejsc, ktdre sg tak ,niewyrazne
i metne”, ze trudno je zapamigtaé, nie rezy-
gnuje z kolejnych podrézy — chece widzie¢ pustke
i nico$¢. Czesto znajduje si¢ w miejscach, w kté-
rych przecigtny turysta zadalby sobie pytanie:
,Co ja tu wlasciwie robi¢?”. Obiektywnie taka
podréz nie przynosi nic nowego. Moze jednak
sta¢ si¢ niezwyklym doswiadczeniem ,wihasnego,

pozornie banalnego bytu”.

Gdy nie ma juz na mapie $wiata biatych plam,
moze si¢ wydawaé, ze nie pozostato juz nic do
odkrycia. A jednak ludzie nadal wybieraja si¢
w bliskie i dalekie podréze. Wiedzeni ciekawoscia
pragna odkry¢ to, co jest obce i nieznane, cho¢by
to odkrycie miato wymiar jedynie osobisty. Na
przestrzeni wiekéw inne cele zyskiwaly na popu-
larnosci i inne motywy prowadzity podréznikéw
do konkretnych wyboréw. Byly to wybory uzalez-
nione od sytuacji politycznej poszczegélnych kra-
jow, uwarunkowane tradycja czy obecnie panujaca
moda, a takze uksztaltowane przez stereotypy lub
dziatania marketingowe. Kazdy okres w dziejach
ludzkosci wyznaczat pewne trendy nie tylko w for-
mie podrézy, ale przede wszystkim w doborze jej
celu: $redniowiecze ogladato wedrujacych rycerzy,
kupcéw, trubaduréw, lecz nade wszystko piel-
grzyméw, zmierzajacych do Jerozolimy, Rzymu,
Loreto czy Santiago de Compostella. Renesans to
czas wielkich odkry¢ geograficznych, ale réwniez
poczatki podrézy do uzdrowisk. Os$wiecenie to
okres popularyzacji Grand Tour — podrézy edu-
kacyjnej. Romantyzm przynidst fascynacje dzika
przyroda i bezposrednim z nig kontaktem, a tym
samym pierwsze wycieczki za miasto i w gory,
jak réwniez zainteresowanie historia, szczegdl-
nie tajemniczymi ruinami, odwiedzanymi najle-
piej pod ostong nocy. Wiek XIX byt $wiadkiem
europejskiej ekspansji kolonialnej oraz przynidst

73 Ibid., s. 226.
74 Ibid., s. 75.
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poczatki turystyki masowej, bedace rezultatem
miedzy innymi rozwoju kolei, organizacji Swiato-
wych Wystaw oraz w drugiej jego polowie ugrun-
towania si¢ kapitalizmu, popularyzacji podrézy do
uzdrowisk i letnich kurortéw nadmorskich i zimo-
wych gérskich”.

Powszechne przekonanie dotyczace tego, co
warto, mozna, a nawet trzeba zobaczy¢, nieobce
jest réwniez turystom wspotczesnym. W wieku
XXI, gdy turystyka stanowi jedna z najbardziej
znaczacych i dochodowych gatezi gospodarki
$wiatowej, wybdr celéw podrézy jest nieograni-
czony — mozliwa jest nawet turystyka kosmiczna.
Analiza motywéw skfaniajacych turystéw do
podejmowania takich, a nie innych wyboréw
prowadzi do stwierdzenia, ze kazdy wybér uwa-
runkowany jest wieloma czynnikami. Zalezy nie
tylko od osobowosci i preferencji poszczegélnego
turysty oraz jego sytuacji finansowej, ale takze
wielu elementéw zewngtrznych, takich jak pro-
cesy konstruowania atrakeji turystycznych, oraz
powszechnej $wiadomosci co do ich wartosci,
a takze szerzenia si¢ wéréd turystéw okreslonych
trendéw. Niejednokrotnie wybér celu podrézy
zalezy od podatnosci turysty na wplyw dzia-
ta marketingowych, promujacych poszczegélne
miejsca jako atrakcyjne turystyczne cele. Che¢
pochwalenia si¢ kolegom w pracy wakacjami
w jakim§ konkretnym miejscu wydaje si¢ by¢ dos¢
powszechna. Sa réwniez tacy, ktérych wybory

7> Szczegbtows histori¢ podrdzy przedstawia W. Losch-
burg w swojej ksiazce: A History of Travel, Die Edition
Leipzig, Leipzig 1979.
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nie zawsze sa az tak oczywiste. W momencie
rozpowszechnienia turystyki na masowa skalg
podrézujacy zapragneli zdystansowad si¢ od ttu-
méw oblegajacych najbardziej znane zabytki.
Tendencje antyturystyczne, ktdre si¢ pojawialy,
przybieraly rézne formy — wyksztatcenia bardziej
wyrafinowanej §wiadomosci, dotyczacej wartosci
poszczegdlnych atrakcji, starannego wybierania
celéw czy wreszcie zejscia z gléwnych turystycz-
nych szlakéw, majace na celu zobaczenie tego,
co niepopularne, niedoceniane, zwyczajne czy
wrecz brzydkie. Dotarcie na korice §wiata, gdzie,
wedtug turystéw i miejscowych, nie ma abso-
lutnie nic ciekawego, stato si¢ celem niejednego
podrézujacego. Antyturystéw przyciaga pustka,
szara rzeczywisto$¢, zwykle blokowiska czy ulice
— raczej ludzie, niz miejsca. Takie podejscie moze
oznaczaé, ze podréz weale nie musi odbywad sig
do miejsc bardzo odleglych i warto doceni¢ to,
co znajduje si¢ na przyktad w sasiednich miejsco-
wosciach lub nawet w innej niz zamieszkiwana
przez turyste czesci miasta. Z pewnoscia otwiera
nowe mozliwosci, poszerza i tak juz bardzo sze-
roki katalog miejsc stanowiacych potencjalne
cele podrézy. Cho¢ w powszechnym mniemaniu
wszystko zostalo juz zbadane i opisane, ciagle
mozna dokona¢ jakiego$ wielkiego osobistego
odkrycia. Kazda podréz staje si¢ do tego dosko-
naly okazja, dlatego ludzie, naturg kedrych — jak
pisat Przeclawski — jest pielgrzymowanie, zawsze
beda podrézowac.
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The Ends of the World: On Destination Choices

In the article the author attempts to analyze the factors influencing choices of travel destinations. At the time of the

Great Discoveries of 15" and 16% centuries people reached the farthest edges of the world. Although there are no
longer white spots on the map of the world, people have never stopped travelling. Motivated by curiosity, tradition or
fashion they went to other countries to complete their education, as during 18" century Great Travel, to escape the
restrictions of the moral code of conduct, as the British of the Victorian era, or to relax, as the contemporary tourists
mainly do. The change of motivations of the undertaken travels has influenced the choices of destinations, and so, for
the Enlightenment traveller the major destination was Italy, seen as a handbook of history, art and culture; Romantic
travellers visited mainly Switzerland, where dangerous and mysterious mountainscape could be encountered, whereas
contemporary tourists head for acclaimed attractions. Those who wish to differentiate themselves from the mainstream
of travellers choose destinations seemingly unattractive. Anti-tourists, as they can be called, wish to reach places from
where — as it seems — there is “no way back”. These are forgotten ends of the world where in common understanding
there is nothing to see. But very often it turns out that even that ‘nothing’ is filled with something meaningful and,

eventually, it becomes a destination bearing a real significance.
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Marcelina Jakimowicz Ur. w 1988 roku. Etnolog, doktorantka afiliowana przy Katedrze
Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu Wroctawskiego.
Interesuje sie antropologia pamieci, prowadzi badania dotyczace
wptywu powojennych przesiedlen z bytych Kreséw Potudniowo-

AMiejsce mc;zy]e bo

niemieclkie. .

Wschodnich na Dolny Slask na narracje biograficzne.

Koscidt i Park Pokoju w Jaworze jako przyktad miejsca (nie)pamieci

Wprowadzenie

We wspélczesnych $rodkach masowego prze-
kazu zauwazy¢ mozna wyjatkowe nat¢zenie tema-
téw zwigzanych z historia i pamigcig. Odno-
szace si¢ do nich pojecia na stale wpisaly si¢ juz
w dyskurs mediéw. Zagadnienia takie jak poli-
tyka historyczna, miejsca pamigci, biate plamy
historii, jej zamazywanie czy demokratyzacja, sa
coraz cz¢éciej przedmiotem debat, dyskusji oraz

domy, gospodarstwa, koscioly, groby bliskich,
pola uprawne i znane im od wiekéw krajobrazy.
Wyrwani z wlasnej przestrzeni, musieli na nowo
definiowa¢ siebie i zdobywaé poczucie bezpie-
czefistwa w miejscach im obcych. Takich grup na
terenie Europy byto po wojnie wiele.

W Polsce gtéwne nurty historii i pamigé

zainteresowania catego spoteczeristwa. Niemal o minionych wydarzeniach ksztaltowata wtadza
zawsze tego rodzaju tematy zwigzane s z czasem  ludowa. W ramach tych dziatard likwidowata
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~ ¥ L ludzi, ktérzy jej doswiadczyli. Jednym z tego
b typu skutkéw wojny byly wielkie migracje, ktére
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dotknely szczegélnie terenu Dolnego Slaska. Tu,
na miejsce ludnosci niemieckiej, w ramach prze-
siedlen), przybyta ludno$¢ zza Buga oraz z cen-
tralnej Polski. Zostawiali swoje miejsca pamieci':

! Za prekursora badari nad miejscami pamigci uznad
nalezy Pierre’a Nore. W artykule Mémoire collectiv,
opublikowanym na poczatku lat siedemdziesiatych,
Nora postulowal konieczno$¢ badart nad miejscami
pamieci. Terminu tego nigdzie doktadnie nie zdefi-
niowal, ale jak si¢ wydaje, rozumial go wtedy przede
wszystkim jako zinstytucjonalizowane formy zbio-
rowych wspomnien przesztosci. Miejscem pamieci
moglo by¢ dla niego zaréwno archiwum historycz-
ne czy pomnik bohatera, jak i mieszkanie prywatne,
w ktérym spotykaja sie zazwyczaj kombatanci, by
obchodzi¢ uroczystosci z powodu jakiej§ waznej dla
nich rocznicy. Cheac uchwyci¢ specyfike propozycji
Nory, formutowanych w jego wczesnych pismach,

1(19) 2073 BARBARZYNCA

lieux de memoire nalezaloby raczej tumaczy¢ jako
»miejsca wspominania”, “miejsca wspomnieri”, a naj-
lepiej ,,miejsca, w ktdrych si¢ wspomina”. Koncepcja
owych miejsc wspominania, miejsc pamieci, osadzona
jest mocno w dwdch tradycjach. Pierwsza to tradycja
badanii nad spolecznymi ramami pamieci zbiorowe;j
Maurica Halbwachsa. Badania ,miejsc wspomnieni”
to analiza instytucjonalnych ram kreowania, podtrzy-
mywania i transmisji pamieci przesztosci. Druga na-
tomiast wigze si¢ z praktykami mnemotechnicznymi
antycznych i $redniowiecznych retoréw, przypomnia-
nymi przez Frances Yates w wydanej w latach sze$¢-
dziesiatych ,Sztuce pamiegci”. Yates nawiazuje w niej
do zapomnianej dzi§ sztuki zapamietywania charakte-
rystycznej dla czaséw antyku i Sredniowiecza. Polegata
ona na zapamigtaniu sobie pewnego ukiadu miejsc.
Wyrézniony miejscom przypisywano wyobrazenie, za
pomoca odnosnikéw w przestrzeni o ile przychodzita
taka potrzeba, przestrzeni i miejsce ozywialy w pamigci
konkretne fakty. Zob. A. Szprocinski, Miejsca pamigci
(lieux de memoire), ., Teksty Drugie” 4 2008, s. 11-12.
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chodzito o zdobycie mieszkan i miejsc pracy dla
milionéw przesiedlonych Polakéw. Rozwiaza-
niem problemu miato by¢ usunigcie Niemcéw,
potaczone w propagandzie PPR? z mitem Ziem
Odzyskanych. Powrét tych ziem w granice Pol-
ski przedstawiano w kategorii sprawiedliwosci
dziejowej, a takie jako ukoronowanie polskiej
mysli politycznej®. W polityce PPR przylacze-
nie do Polski obszaru okoto 100 tys. km?, jego
,odniemczenie” i oddanie polskiemu osadnic-
twu (z obietnica przejecia majatkéw niemieckich
i ich podzialu w ramach reformy rolnej) miato
si¢ sta¢, w otoczce haset o budowie Polski jed-
nolitej narodowo, filarem pozyskania zaufania
spoleczeristwa. Zamykano szkoly, konfiskowano
majatki nalezace do spotecznosci niemieckiej,
niszczono cmentarze. Usuwanie Niemcéw odby-
wato si¢ dwutorowo: poprzez zorganizowane
wysiedlenia oraz tworzenie warunkéw sktania-
jacych Niemcéw do wyjazdu®.

Jawor, przed wojng Jauer - miasto powiatowe
polozone na Dolnym Slasku, na terenie tzw.
Ziem Odzyskanych. Gtéwnym zabytkiem miasta,
a zarazem jego najwicksza atrakcja turystyczna,
jest pochodzacy z XVII wieku Kosciét Pokoju’,

2 Polska Partia Robotnicza

3 W. Borodziej, Witgp, [w:] W. Borodziej, C. Kraft
(red.), Niemcy w Polsce 1945-1950, t. 1, Wiadze i in-
stytucje centralne. Wojewddzrwo olsztyriskie, Wydawnic-
two Neriton, Warszawa 2000, s. 56.

* P Kasprzak, Polityka wladz polskich wobec ludnosci nie-
mieckiej w okresie funkcjonowania Ministerstwa Ziem Od-
zyskanych, ,,Czasopismo Prawno-Historyczne” 2 2010, s.
217.

5 Koscidt Pokoju zostal zbudowany w latach 1654-
1655. Jego powstanie wiaze si¢ postanowieniami
pokoju westfalskiego, koriczacego wojng trzydziesto-
letnia (1618-1648). Na jego mocy cesarz musial wy-
razi¢ zgod¢ na wzniesienie kosciotéw ewangelickich
w trzech $laskich miastach: Glogowie, Jaworze i Swid-
nicy. Mialy one by¢ zlokalizowane na przedmiesciach,
zbudowane z materiatéw ,niegodnych” Domu Boze-
go: drewna, gliny i sfomy, a takze nie posiada¢ wiezy
(obecna pochodzi z I éw. XVIII w.).

Marcelina Jakimowicz

nazywany ,perta w koronie miasta® lub ,perly
$wiatowego dziedzictwa™®. Swietnoscia cieszy sig
od roku 2001, kiedy to zostal wyremontowany’
i wpisany na listg UNESCO®. Wczedniej pozo-
stawal w stanie ruiny i byt widomym $ladem
niemieckiej przesztosci miasta. Obecnie zabytek
powinien stanowi¢ pamiatke skomplikowanej
historii Jawora. Do 1972 roku $wiatyni¢ okalat
cmentarz ewangelicki. Zlikwidowany przez wta-
dze Jawora pod pretekstem braku w centrum mia-
sta terenéw zielonych, stanowi przykiad niszczy-
cielskich dziatain wtadzy ludowej w stosunku do
poewangelickiego mienia. Na miejscu cmentarza
powstal Park Pokoju — rozlegte zatozenie ogro-
dowe otoczone przez dawne budynki parafialne.

Artykut jest poklosiem badan terenowych
prowadzonych w kwietniu i maju 2011 roku na

¢ http://www.jawor.pl/pl/tresci-435.html, 26.11.2012.

7 W latach 2000-2003 Kosciét w Jaworze przeszedt
pierwszy od 1906 r. generalny remont. Prace polegaly
na usuniegciu uszkodzonych czgéci konstrukeji koscio-
fa i zastapieniu ich nowymi. Wymieniono pokrycie
dachowe nad nawa gléwna kosciota i nad nawami
bocznymi. Wszystkie drewniane elementy poddano
impregnacji. Stuzby konserwatorskie rekonstruowaty
tez zabytkowe malowidla. Renowacje zabytku sfinan-
sowata Fundacja Wspédlpracy Polsko-Niemieckie;j.
Dotacj¢ na ten cel przekazat réwniez Urzad Mar-
szatkowski Wojewddztwa Dolnoslaskiego i Urzad
Generalnego Konserwatora zabytkéw oraz prywatni
ofiarodawcy. Zob. http://www.franciszkanie.pl/news.

php?id=399, 1.02.2013.

Swiatynia zostala wpisana na List¢ Swiatowego Dzie-
dzictwa Kulturowego i Naturalnego UNESCO 13
grudnia 2001 r. w Finlandii z racji duzego znaczenia
dla kultury i ludzkosci. Spetnia kryterium III — przed-
stawia unikatowe albo przynajmniej wyjatkowe $wia-
dectwo tradycji kulturowej lub istniejacej albo minio-
nej cywilizacji, IV — przedstawia szczeg6lny przyktad
typu budowli, zespotu architektonicznego lub techno-
logicznego albo krajobrazu ilustrujacego wazny etap
w historii ludzkosci oraz VI — pozostaje w bezposred-
nim lub namacalnym zwiazku z wydarzeniami lub
zywg tradycja, pomystowoscia lub wierzeniami albo
z dzielami artystycznymi lub literackimi o wyjatko-
wym uniwersalnym znaczeniu.
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terenie Parku Pokoju w Jaworze’. W badaniach
staratam dowiedzie¢ sig, jaki byl i jest stosunek
do mienia poewangelickiego na terenie mia-
sta'®. Moich rozméwcéw pytatam o powojenna
histori¢ Kosciota Pokoju i Parku. Starsze osoby
- réwniez o wspomnienia zwijzane z cmenta-
rzem i jego likwidacja. Staralam si¢ takze dowie-
dzie¢, jakie znaczenie majg dzi§ kosciét i Park
Pokoju dla mtodych mieszkaricéw Jawora. Istotna
role w prowadzeniu badad mial fake, iz Jawor
jest moja rodzinng miejscowoscia. Mieszkajac
w poblizu Parku Pokoju mam dostgp do obser-
wacji tego terenu, badania prowadzilam wigc
w §rodowisku mi znanym. Omdwienie materiatu
badawczego dziel¢ na dwie cz¢séci. Jedna odnosi
si¢ do historii powojennej Jawora, w niej zamiesz-
czam wspomnienia i stosunek ludnosci naptywo-
wej do mienia poewangelickiego, a takze pokrétce
przedstawiam sytuacje ewangelikéw w pierw-
szych latach powojennych. Natomiast w drugiej
czesci staram si¢ przedstawi¢ dzisiejsze wyobraze-
nia na temat tego terenu w§rdéd mieszkaricow mia-
sta. Nastgpnie rekonstruuj¢ proces ksztattowania
si¢ pamigci jaworzan na temat Parku Pokoju
i badam jej wplyw na znaczenie tego terenu dla
miodszego pokolenia. Czy rzeczywidcie jest to
miejsce pamieci, czy moze raczej niepamigci? Na
to pytanie postaram si¢ odpowiedzieé¢ w artykule.

? Badania prowadzitam za pomoca obserwacji uczest-
niczacej jawnej, a takze swobodnego i poglebionego
wywiadu. Wiele informacji bylo zdobywanych podczas
codziennych rozméw, a takze z wywiadu eksperckie-
go w przypadku rozméw z duchownymi. W artykule
korzystam takze z wiadomosci o parafii ewangelicko-
-augsburskiej w Jaworze, zdobytych podczas zbierania
materiatu do pracy konkursowej pt. Zycie religijne
w czasach PRL-u. Bolesna préba rozliczenia przesztosci,
ktéra zostata napisana pod kierunkiem Dariusza Drzata
w grupie wraz z Aleksandra Golonka, Katarzyna Mar-
cisz i Anng Zapotocka w roku 2006 w ramach konkur-
su Historia Bliska zorganizowany przez Osrodek Karta.

' Do mienia poewangelickiego zaliczam $wiatynig, te-
ren parku — niegdy$ cmentarza ewangelickiego, znaj-
dujaca si¢ na jego terenie kaplicg oraz byle ewangelic-
kie budynki parafialne, ktére okalajg park.
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Zawierzy¢ stowu mowionemu,
pochyli¢ sie nad swiadectwem,
pogtoska, plotka...

Ludzka pamig¢ jest wybidrcza i czgsto zwodni-
cza, a relacja konkretnego cztowieka jest zanurzona
we wsp6lczesnym mu kontekscie. Z biegiem lat
do$wiadczenia mogg zmieni¢ swoje znaczenie. To
— jak wspominamy — uzaleznione jest od wielu
czynnikéw, pamigé nie jest stafa, lecz elastyczna,
zmienna w czasie, zalezna od pamigci zbiorowe;j
grupy, z jaka si¢ identyfikujemy, i z dyskursem na
temat historii prezentowanym w mediach, z kt6-
rymi si¢ stykamy. Jednak pami¢¢ daje nam moz-
liwo$¢ dotarcia do informacji niedostrzezonych
przez histori¢ badz bedacych opozycja do dyskursu
historycznego.

Mikrohistorie'' daja nam mozliwo$¢ uzyska-
nia wyobrazeri na temat przeszloéci i pozwalaja
dotrze¢ do informacji zazwyczaj nie zawartych
w dokumentach — do ludzkich historii, do wyobra-
zell na temat miejsca. Z ich pomocy staratam sig
udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, jak funkcjonuja
tereny poewangelickie w $wiadomosci jaworzan.
Idac za stowami Tokarskiej-Bakir, w swoich roz-
mowach chciatam zawierzy¢ stowu méwionemu,
pochyli¢ si¢ nad kazdym $§wiadectwem, pogtoska,
plotka, tym, co do niedawna bylo przez histo-
rie lekcewazone'?. W moich badaniach stato sie
to kluczem nie tylko do zrozumienia przeszto-
$ci, ale przede wszystkim terazniejszosci. Pamigé
stala si¢ pomostem miedzy tym, co bylo, a tym,

! Mikrohistorie definiuj¢ za Ewa Domanska jako od-
dajace wielkie przemiany historii, opisujace drobne
wydarzenia powszechnych dni historii, male $wiaty
innych ludzi przyblizanych przez badaczy po to, by
wskaza¢ na ich odmiennos¢. Zob. E. Domariska, Mi-
krobistorie. Spotkania w migdzyswiatach, Wydawnic-
two Poznariskie, Poznan 1999, s. 22.

> A. Guriewicz, Historia i antropologia historyczna,
ttum. B. Zytko, ,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa”
1-21997,s. 17.



co jest obecnie. W osobistych wspomnieniach
tkwi jednak putapka subiektywnosci, gdyz kazda
z opowiesci jest opisana przez konkretng osobg,
ktéra na swoje zycie patrzy z perspektywy prze-
zytych dotychczas lat, zwraca uwage na niektére
elementy historii, a o innych zapomina. Jednak
kazda, nawet najmniej prawdopodobna opowies¢,
méwi o czyms$ badaczowi. Juz na poziomie doboru
historii, ktdre kto§ zechce nam przekaza¢, mozna
dowiedzied sig, co dla opowiadajacego jest wazne,
jakimi warto$ciami kieruje si¢ w zyciu, a takze
jak chce uksztaltowaé swoj wizerunek w oczach
stuchajacego. Jak wspomina Traba, pamig¢ jest

FOT. MARCELINA JAKIMOWICZ

fenomenem dziatajacym historycznie, lecz nigdzie
nie jest utozsamiana z historig jako czyms, co rze-
czywiscie si¢ wydarzyto. Moze pomaga¢ historii,
wypelnia¢ luki w materiale badawczym, jednak
nalezy odnosi¢ si¢ do pamigci bez potrzeby wery-
fikacji historycznej, przyjmowaé przedstawiang
nam prawde¢ jako obowiazujaca w danej grupie®.
Badania pamigci rozpatruje si¢ nie jako ,zapis

13 R. Traba, Wprowadzenie, [w:] R. Traba, Hans Hennig
Hahn (red.), Polsko-niemieckie miejsca pamigci, t. 3
Paralele, Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa
2012,s. 11.

BARBARZYNCA

,Miejsce niczyje, bo niemieckie...”

interpretacyjnie skoficzony”, ale raczej umieszcza

sie je w konteksécie mozliwych znaczen .
¢) Wy

Kirsten Hastrup przyréwnuje histori¢ do
mitu. Uwaza, iz historia jest tworem europocen-
trycznym, ktéry stawia dokumenty pisane ponad
mity, opowiesci ,zwyktego cztowieka””. Nato-
miast, gdy zmienia si¢ punkt widzenia i pojawiaja
si¢ nowe fakty, przyjeta dotychczas za pewnik
historia zostaje odrzucona jako mit, za$§ mit
w nowym $wietle moze sta¢ sie historia'®. Decy-
dujacym czynnikiem jest tu fenomen pamigci
ludzkiej, ktdra jest znaczaca dla naszego poczucia
tozsamosci. W artykule korzystam takze z pojecia
historycznosci Nietzschego, ktéry okresla ja jako
forme $wiadomosci continuum wiedzy. Histo-
rycznosé wedlug Nietzschego jest zatem sposo-
bem, jaki cztowiek wykorzystuje dla budowania,
zachowywania badZ niszczenia $wiata kultury,
ktéry narodzit si¢ wraz z zywymi, lecz ktérego
elementem jest wiedza o umarlych!. Naturalnym
procesem jest spoleczne zapominanie niektérych
faktéw, doswiadczeni, natomiast skupianie si¢ na
przekazywaniu innych. Selektywnos¢ zbiorowe;j
pamigci wigze si¢ czgsto z zachwianiem tozsamo-
$ci'® i procesem zbiorowej amnezji. Dla ,wygody”
wykluczamy z wiasnej przesztosci pewne fakty,
$wiadomie badZ nie, inne natomiast urastaja
do rangi mitu narodowego. Takim przyktadem

14 K. Polasik-Wrzosek, Czy oralnosé moze ,,odbijal” men-
talnosé?, [w:] K. Polasik-Wrzosek, W. Wrzosek, L.
Zaszkilniak (red.), Historia — mentalnosé — tozsamosé.
Studia z historii, bistorii historiografii i metodologii hi-
storii, Instytut Historii Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu, Poznan 2010, s. 354.

5 K. Hastrup, Przedstawienie przesztosci. Uwagi na te-
mat mitu i bistorii, thum. S. Sikora, , Konteksty. Polska
Sztuka Ludowa” 1-2 1997, s. 24.

16 1hid., s. 23.

7Y, Werner, Swiadomos¢ bistoryczna miedzy wiedzq
Jednostki a historycznoscig kultury. W poszukiwaniu
definicji, [w:] K. Polasik-Wrzosek, W. Wrzosek, L. Za-
szkilniak (red.), op. cit., s. 338.

18 K. Hastrup nazywa to roztopieniem tozsamosci.
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wymazywania pewnych fragmentéw historii jest
pami¢é o ewangelikach, ktérzy wedtug wladzy
ludowej mieli by¢ $wiadectwem przeczacym pol-
skosci Ziem Odzyskanych.

, 10 nie nasze byto...” Stosunek
jaworzan do ewangelikow iich
mienia w czasach powojennych

Rok 1945, koniec wojny. Naplywowi miesz-
karicy Jawora wciaz zyja w strachu, ze Niemcy
wrécg na swoje dawne ziemie. W pierwszych
latach po wojnie ,o0sadnicy” nie remontuja
doméw, bo jak méwi pewien meziczyzna:

Oni [Niemcy] przeciez wszystko tu zostawils, to
czemu nie mieliby po to wricic?

Pozostata w Jaworze ludno$¢ niemiecko-ewan-
gelicka po wojnie z wigkszosci staje si¢ mniejszo-
$cia. Jak wspomina ksiadz ewangelicki: ,Dodat-
kowo wtadza stale wpaja naptywowym wizerunek
Niemca — wroga, mordercy, nazisty”"”. Naptywowa
ludnos¢ widzi takze, jak wladza ludowa traktuje
Niemcéw, ktérzy zostali w Jaworze. Traktowani,
jak ludzie drugiej kategorii, czgsto nie posiadaja
dokumentéw, zyja z mysla o wyjezdzie. Ci, ktorzy
zostali, nawet dzi$ nie chca rozmawiaé. Jeden z roz-
méwcéw opowiada mi o swojej sasiadce - Niemce.
Zostata ona na tych terenach z powodu syna, ktéry
w pierwszych latach po wojnie ozenit si¢ z Polka.
On si¢ zasymilowal, natomiast jego matka, mimo
ze rozumiata jezyk polski, do korica swoich dni

Y Rozmowa z ks. Tomaszem Stawiakiem: ,,Byli oni trak-
towani jak obywatele drugiej kategorii, nie posiadali
paszportéw, dowodéw osobistych (...) Czgsto pada-
ty przykre zdania w strong wyznawcéw luteranizmu,
wypowiadane przez katolicka ludno$¢ cywilna. Nato-
miast wladze paristwowe PRL-u w zaden sposéb nie
represjonowaly ewangelikéw znajdujacych si¢ na tym
terenie, ale réwniez nie czynily nic, by ich sytuacje

2

zmienic’.
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moéwita tylko po niemiecku. Miata za zte synowi, ze
nie wyjechali. W latach pigédziesiatych i sze$é¢dzie-
siatych zdecydowana wigkszos¢ Niemcédw opuscita
omawiany teren. Zostalo zaledwie kilkadziesiat
0s6b, ktére stopniowo si¢ zasymilowaty. W trakcie
badan okazalo si¢, ze moja wieloletnia sasiadka jest
»=autochtonka”, ale o tym nie méwi. Okazalo sie,
ze jest to tajemnica poliszynela — wigkszo$¢ znajo-
mych wie o jej pochodzeniu, lecz nikt o tym nie
méwi, poniewaz: ,,Ona nie chee o tym rozmawiac.
Okresla siebie nie jako Niemke, ale jako bedaca
stad”®. Ksiadz ewangelicki opowiedzial o pewnej
kobiecie, ktéra przez lata przyjmowata ksiedza
katolickiego po koledzie. Dopiero kilka lat temu
wyznata mu, ze nie nalezy do kosciota katolickiego.
Kaptan katolicki powiadomit éwczesnego ksigdza
ewangelickiego. Ttumaczac si¢, kobieta powie-
dziata mi: , Tak si¢ balam po wojnie, ze wolalam
udawa¢ [katolika]”. W pierwszych latach powojen-
nych nie chciala rzucaé si¢ w oczy swoja innoscia.
Nauczyla si¢ polskiego, wtopita w PRL-owska
rzeczywisto$¢, wychodzac za maz za ,przyjezdnego
z centrali”.

W pierwszych latach po wojnie oprécz aktéw
przemocy ze strony przyjezdnych, ludno$¢ nie-
miecka spotkaly takze represje ze strony paristwa®'.
Mimo zapewnieni wladzy*, ze dopdki ludnosé
ewangelicka bedzie przebywata na terenach Ziem
Odzyskanych, koscioly i domy parafialne beda nale-
zaly do jej wlasnosci, budynki parafialne zostaly jej
bardzo szybko odebrane. We wrzesniu 1945 roku

20 Ani razu nie uzyla w rozmowie stowa Niemiec, méwi-
ta o Niemcach w 3 osobie: o7:.

21 B. Nitschke, Sytuacja niemieckiej ludnosci cywilnej na
ziemiach polskich, [w:] W. Borodziej, A. Hajnicz (red.),
Kompleks wypedzenia, Znak, Krakéw 1998, s. 58.

W dziennikach urzedowych wiadomosci prezydium
Ewangelickiego Kosciola na Dolnym Slaska mozemy
przeczytaé, iz na spotkaniu 2 wrze$nia 1945 roku w Le-
gnicy wojewoda zapewnial, iz majatek gminy ewange-
lickiej jest jej wlasnosci i taka pozostanie; B. Skoczylas-

-Stadnik, op. cit., s. 17.

Marcelina Jakimowicz

praktycznie z dnia na dzieni jaworskim ewangelikom
zostal zabrany budynek przedszkola. Nie potrafiac
méwi¢ po polsku, starali si¢ prosi¢ o interwencje
nowe wiadze piszac podania. W jednym z nich
czytamy: ,Podczas biadowa godzine przybyli dwa
mezczyzni i powiedzieli, ze ewangeli schronisko dla
dzieci natychmiast ma by¢ zamkniete...»”. Wysylali
pisma, dokumenty wlasnosci, nic jednak nie wské-
rali. Jeden z rozmdéwcéw, pochodzacy z bytych Kre-
séw Wschodnich, zaznacza: ,, Tak naprawde to mégt
kazdy wej$¢ do nich tam i co$ zabra¢, bo czlowick
wiedzial, ze nic oni mu nie zrobig’”.

Nastepnie przytaczana jest przez jednego z roz-
méwceéw historia dotyczaca konfiskaty przez mili-
cj¢ mebli z biura parafialnego. Polski urzednik
wszedt do biura w czasie nieobecnosci ksiedza
i zabral stét i biurko. Od starszych mieszkan-
céw Jawora dowiedziatam si¢, ze meble z parafii
zostaly przeniesione na komisariat policji. Mimo
interwencji u wtadz, budynki i meble nie zostaty
zwrécone prawowitym wiascicielom. W latach
50. XX wieku zabrano wszystkie budynki nale-
z3ce do parafii ewangelickiej. Skutkiem tego byto
migdzy innymi zmniejszenie si¢ liczby wiernych
z ok. 3200% (rok 1947) do ok. 1500 (rok 1955).
Trudnosci, ktére panistwo sprawiato ewangelikom,
przyczynily si¢ do wyjazdu z Jawora w 1947 roku
proboszcza. Mozna wigc powiedzieé, ze whadze

% Zrédbo: Zbiér dokumentéw parafii ewangelicko-au-
gsburskiej w Jaworze, dokument z dnia 15 wrzesnia
1945 roku (list napisany do starosty powiatu jawor-
skiego przez Ewangelikéw w jezyku polskim) Zacho-
wano oryginalna pisownic.

2 Byly to zazwyczaj osoby z pobliskich wiosek, w kté-
rych wolniej dokonywaly sie przesiedlenia. Z relacji
$wiadkéw - Polakdéw, wiemy, ze jeszcze w latach 50.
XX wieku w Kosciele Pokoju odbywaly si¢ msze -
przyjezdzali na rowerach, ktdre ustawiali pod $cia-
nami $wiatyni. Co ciekawe, w pierwszych latach po-
wojennych Kosciét Pokoju byl takie udostgpniany
katolikom np. na $luby.

» Dane z ksiag parafialnych kosciota ewangelicko-augs-
burskiego w Jaworze.
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powoli osiagaly swéj cel oparty na polityce polo-
nizacyjnej. Z powodu wyjazdu ksigdza, a pdzniej
takze innych ewangelikéw?, ko$ciét oraz cmentarz
zaczely powoli niszczed.

Ewangelicyzm dla naptywowej ludnosci stat
si¢ tozsamy z narodem niemieckim — agresorem
w czasie II Wojny Swiatowej. Po wojnie ewan-
gelicy z wigkszosci stali si¢ mniejszoscia, czgsto
,wyzywano~ ich od hitlerowcéw. Stali si¢ obcy
w swojej malej ojczyznie. Jak méwi jeden z ksigzy

katolickich:

My mielismy problemy przez naszq wiare w PRL-
-u, ale ci ewangelicy, co tu [ich] zostala garstka, to
nie mieli zycia. Potem wyjechali za rodzinami, bo
nie dosé, ze nagywano ich Niemcami, hitlerowca-
mi, kazano wracad do swoich, to jeszcze wladza
nie reagowata na ich proshy o pomoc®.

Wraz z biegiem lat liczebno$¢ ewangelikéw nie-
ustannie si¢ zmniejszata. Rozméwcy wspominaja, ze
budynku $wigtyni i terenu cmentarza pilnowal po
wojnie pewien starszy me¢zczyzna, ktéremu pozwo-
lono mieszka¢ w dawnej plebani, jednak i on wyje-
chat w latach 60-tych. Cmentarz zarastal, a kosciét
niszczat. Dzis§ Park Pokoju jest terenem znajdujacym
si¢ blisko centrum i oddziela starsza cze$¢ miasta
od nowych osiedli. Jednak w czasach powojennych
obszar ten miescit sie na kraicu Jawora. Zaréwno
cmentarz, jak i kosciét staly si¢ miejscami zapo-
mnianymi, w ktérych jak wspominaja rozméwcy:
~bawily si¢ dzieci i wylggaly ptaki”. Stanowity miej-
sca niczyje i raj dla najmlodszych, dzisiejszego dru-
giego pokolenia jaworzan, dzigki temu, ze miescily
w sobie petno zakamarkéw i nie pilnowat ich nikt
dorosly. Jedna z kobiet opowiada o tym, jak bedac
mala dziewczynka bawila si¢ na terenie cmentarza,

26

W latach 60. XX wicku wigkszo$¢ pozostatych po
wojnie ewangelikéw wyjechata do NRD na mocy po-
stanowienia o faczeniu rodzin.

¥ Wypowiedz ks. Walentego Szategi.
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ktéry byt bardzo zniszczony. Biegata miedzy gro-
bami i chowata si¢ w pobliskiej zniszczonej krypcie,
ktéra ukazywata pod podloga resztki trumien:

Tam wehodzilismy do tej krypty i tam troche
strach byto, ale dla dzieciakéw to ciekawe takie,
to kolega znalazt tam w tej krypcie taki pierscio-
nek z oczkiem maty, chyba zloty i miatam go do
czasow studiow a potem go zgubitam nad rzekq,

szkoda mi byto.

Kosciét byt prowizorycznie zabezpieczony przed
wiamaniami, jednak chlopcy czgsto niszezyli kamie-
niami klédke i wchodzili do $wiatyni. Ludzie,
ktérzy jako dzieci bawili si¢ na terenie budowli,
nie traktowali jej jak $wiatyni, mimo iz widzieli, ze
w pierwszych latach po wojnie odbywaly si¢ tam
uroczystosci koscielne. Traktowali ja, jakby byta
nalezacym do nich — najmlodszych — miejscem
zabaw. Mezczyzna, ktéry w dziecinstwie mieszkat
w poblizu kosciota, opowiada o swoich zabawach:

Biegalismy tam po tym budynku, tam takie wiel-
kie krysztatowe lampy byby, to nawet do nich sig
z procy strzelato, kto wigcej krysztatkéw zbije.

W roku 1972 wiadza ludowa rozpoczeta proces
»odniemczania” cmentarza w Jaworze. Z calej akcji
nie zachowaly si¢ zadne dokumenty, nie wiadomo
takze, co stalo si¢ z nagrobkami. Wydarzeniem,
ktére najczgéciej wspominane jest w opowiesciach
dotyczacych cmentarza, jest jego likwidacja. Z rela-
¢ji oséb, ktére bawily si¢ na terenie nekropolii,
a takze tych, ktére mieszkajqa w obrebie parku,
mozemy dowiedzie¢ si¢ jak wygladata likwidacja:

Prayjechal jakis buldozer czy koparka i w ciggu
dnia zréwnata to z ziemiq wszystko. Nie wiem,
dlaczego tak zrobili. Podobno parku w miescie
brakowato.
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Pewna grupa oséb, wiedzac o nadchodzacej
likwidacji cmentarza, jeszcze przed wjechaniem
buldozeréw kradta nagrobki i pladrowata krypte.
Relacja me¢zczyzny mieszkajacego obok parku,
ktéry ogladat likwidacje ze swoim sasiadem,
Niemcem:

On mi méwit, tu byli pochowane bogate ludzie,

bo tu kaplica, kto mdgt se pozwolic, to oni tam
zeby mieli zlote mowi, ale tam byto bogactwo w tej
piwnicy hoho, oni pierscienie chowali, naszyjniki
mieli.

Marcelina Jakimowicz ‘

Mimo iz wickszo$¢ mieszkaficéw wiedziata,
ze na terenie cmentarza znajduje si¢ krypta,
nikt oprécz dzieci, dla ktérych cmentarz byt
terenem zabaw, nie o$mielil sie¢ wchodzi¢ do
niej przed podjeciem decyzji o likwidacji cmen-
tarza. Wiadomos$¢ o rychlej likwidacji ,,0$mie-
lita” niektérych mieszkaiicéw Jawora, zniknety
pojedyncze nagrobki. Profanacja zwlok z krypy
stala si¢ lokalng sensacja, bardzo wielu starszych
mieszkaricéw opowiadalo mi o tym incydencie.

BARBARZYNCA 1 (18) 2013

,Miejsce niczyje, bo niemieckie...”

Jedna z kobiet mieszkajacych w obre¢bie parku
wspomina:

10 nawet takie zdarzenie byto, ze chlopaki wzieli,
pobalsamowane to wszystko bylo, wzigli dwich
tych nieboszczykdw wyciggneli, zatozyli sznurek
[im] na szyje, powiqzali. Tak z tej piwnicy [wy-
ciggneli], tu komitet — UB szukato kto to zrobit
a tam chlopaki nie przyznali sig. Dla zartu sobie
zrobili, bo to Niemcy, to tak powiesils.

Wielu Jaworzan pamigta ten precedens, jed-
nak ciekawym wydaje si¢ fake, iz zazwyczaj w nar-
racjach moich rozméwcéw powieszenie zwlok jest
okreslane jako zart, wygtup mlodych, podobnie
jak niszczenie wngtrza Kosciola Pokoju i dzie-
cinne zabawy na cmentarzu. Z jednej strony
w opowiesciach zaznacza sig, iz bylo to miejsce
niczyje, zaniedbane, stanowigce zagrozenie dla
dzieci, z drugiej - pozwalano dzieciom bawi¢ si¢
na cmentarzu, thumaczac: ,Nie byto placu zabaw,
to gdzie mialy si¢ bawi¢”. Jednoczesnie w roz-
mowach czgsto podkreslano duza wartos$¢ histo-
ryczng cmentarza, a takze jego bogactwo. Jeden
z mezczyzn wymienial: ,marmury czerwone,
biale, zielone jakie chciales, nawet jakie$ carskie
rodziny tu lezaly”. Nie wiadomo jakie doktadnie
nagrobki zostaly zlikwidowane. Po likwidacji,
w miejscu krypty postawiono pergole, ktérej
resztki stoja w parku do dzis.

W grudniu 1972 roku, w przeciagu kilku dni,
teren cmentarza zostal ,oczyszczony”: nagrobki
zostaly zrzucone w jedno miejsce, a szczatki
przeniesione do zbiorowej mogily na cmentarzu
komunalnym?. Na pytanie o powody likwidacji
i przeniesienia cmentarza, otrzymywalam rézne
odpowiedzi. Jedni méwili o braku terenéw zielo-

28 Informacje uzyskane od plebanii kosciota ewangelic-
kiego w Jaworze. Mialy by¢ to groby przodkéw tych
ewangelikéw, ktdrzy zostali na terenie Jawora.
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nych, rekreacyjnych w Jaworze”, inni natomiast
zwracali uwagg na zty stan cmentarza, ktéry miat
stanowi¢ niebezpieczeristwo dla lokalnej ludno-
$ci, a przede wszystkim bawiacych si¢ na nim
dzieci. Likwidacj¢ argumentowano takze mata
liczby ewangelikéw w Jaworze, ktérzy nie byli
w stanie opickowa¢ si¢ nagrobkami. Na terenie
cmentarza ewangelickiego bylo ok. 1500 gro-
béw?, epitafia bytyby teraz zabytkami barokowej
sztuki sepulkralnej. Co stato si¢ z tak wielka ilo-
$cig kamienia z plyt grobowych? Jedni opowia-
dajg o kamieniu wywiezionym ,do centrali, zeby
naprawiac¢ stolicg”. Inni wspominaja o kamieniu
rozkradzionym przez Jaworzan mieszkajacych
wokét parku i wykorzystanym jako materiat na
schody i parapety. Jeszcze inni opowiadaja o roli
COM-D?* w dysponowaniu kamieniem z plyt
nagrobnych. Jedna z kobiet wspomina:

Mdj sgsiad tam z ul. Legnickiej, bo to tez ten UB-
-owiec taki, (...) On _juz nie Zyje, niech mu zie-
mia lekkq bedzie, to praywozit z tych pomnikéw te
phyty na podwirko do nas i robit nowe nagrobki,
to widzialam.

Fragmenty pokawatkowanych ptyt nagrob-
nych z niemieckimi napisami mozna znalez¢ na
miejscu os$rodka rekreacyjnego Jawornik. Poka-
walkowane ptyty zalane betonem tworza posadzke
pod stolik do gry w warcaby. Jedna z relacji méwi:

Kamien wtedy byt bardzo drogi, wigc ludzie
pobrali, a przede wszystkim to COM-D pozabie-

% Takie argumenty wysuwajg takze cztonkowie komisji
ds. likwidacji cmentarza.

% Dane szacowane na podstawie archiwum parafii
ewangelickiej w Jaworze.

3! Przedsigbiorstwo Produkcyjne i handlowe - skrét
COM-D pochodzi od tacifiskiej nazwy communalis
dispensatio, spotka zajmuje si¢ prowadzeniem gospo-
darki wodno-éciekowej, zarzadzaniem komunalnymi
zasobami lokalnymi, $wiadczeniem ustug komunal-
nych.
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rato na posadzki w miescie i na nowe nagrobki.
Oduwracali takq plyte i juz mozna bylo nowe litery
wyrzngc.

Na stronach internetowych miasta i Kosciota
Pokoju®* mozna znalez¢ wzmianke na temat
likwidacji cmentarza ewangelickiego. Nie ma
jednak zadnych informacji o tym, w jaki sposéb
zostala przeprowadzona ekshumacja szczatkéw.
O tym, jak wygladato przeniesienie szczatkéw do
grobu zbiorowego, opowiada ksiadz parafii ewan-
gelickiej w Jaworze. W gazecie wydawanej w jed-
nej z niemieckich miejscowosci zamieszczono
ogloszenie o likwidacji cmentarza. Zglosito si¢
kilka rodzin, ktére zaoferowaty che¢ przeniesienia
grobéw swoich bliskich. Reszta kosci zostata pod
ziemia, co mieszkancy Jawora mogli zauwazy¢
w trakcie kopania rowéw pod kable sieci telefonii
stacjonarnej. Jedna z mieszkanek opowiada:

Jak tu siec kopali, to tak na metr — pdttora i tu
normalnie czaszki lezaty, nieraz to w piaskownicy
styszatam, ze dzieci piszczele znajdujg.

Po likwidagji ziemia zostata wyréwnana, posiano
trawg, postawiono tawki, pergole w miejscu dawne;j
krypty, zbudowano plac zabaw. Jedynymi $ladami
po calym cmentarzu s3 obecnie epitafia umieszczone
na $cianach $wiatyni i pozostatosci po ramach epi-
tafiéw na murach otaczajacych park.

Kosciot i Park Pokoju dzisiaj. Duma
i chluba miasta czy moze ,zemsta
zmartych Szwabow”?

W grudniu 2001 r. Kosciét Pokoju w Jaworze
zostal wpisany na Liste Swiatowego Dziedzictwa
Kulturowego i Naturalnego UNESCO. Generalny

32 heep:/fwww.jawor.pl/pl/tresci-435.html, 20.11.2012;
http://dolnyslask.org/miejscowosci/obiekty/jawor/;
20.11.2012.

Marcelina Jakimowicz

remont $wiatyni sfinansowata Fundacja Wspoétpracy
Polsko-Niemieckiej. Czgé¢ dotacji na ten cel prze-
kazat réwniez Urzad Marszatkowski Wojewddzewa
Dolnoslaskiego i Urzad Generalnego Konserwatora
Zabytkéw oraz prywatni ofiarodawcy. Majac na
celu ochrong zabytku, wladze miasta wraz z parafia
ewangelicko-augsburska ogrodzily caly teren parku.
Zamontowano takze ogrodzenie wokét kosciota,
majace chroni¢ budynek przed dewastacja. Jednak
»niedostepnos¢” i brak oswietlenia tego terenu spo-
wodowaly, ze - jak mdéwig mieszkajacy w poblizu
jaworzanie - jest to ,idealne miejsce dla pijacej,
bawiacej si¢ miodziezy”. Sciany kosciota czesto sa
pokrywane napisami, ksiadz ewangelicki skarzy si¢
na czgste proby wltamania lub podpalenia. W cza-
sie prowadzania badari, na jednym z ocalonych
epitafiow kto§ domalowat wasy postaci kobiece;.
Park Pokoju miat by¢ zamykany, aby ochroni¢
kosciét przed wandalizmem. Jednak furtki sg przez
calg noc otwarte, poniewaz — wedlug relacji jednej
z informatorek:

Jak zamykali je, to te furtki chyba z trzy razy
je wywazali i na ztom kradli, wiec nie zamy-
kajq teraz.

Wedtug kobiety furtki kradziono ,na ztos¢”,
aby da¢ wyraz niezadowoleniu wynikajacemu
z zamykania terenu parku. Przez park przebiega
najkrétsza trasa taczaca czg$¢ starego Jawora
z nowo wybudowanymi osiedlami, tak wigc jego
zamknigcie dla przechodniéw w nocy powodo-
walo zamknigcie najkrétszej drogi taczacej te dwie
czgsci miasta.

Analizujac uzywane przez jaworzan nazwy
parku mozna zauwazy¢, ze istnienie bylego cmen-
tarza nie jest fragmentem historii przekazywanej
miodym pokoleniom. Drugie pokolenie prze-
siedlonych widzialo jeszcze nagrobki, natomiast
trzecie pokolenie w ogéle nie zna historii tego
miejsca. W 2005 roku na terenie parku stangta
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tablica pamiatkowa informujaca, ze na tym obsza-
rze istnial dawniej cmentarz. Zostal na niej umiesz-
czony m. in. cytat z Biblii: ,Czlowieku zdejm
z nég sandaty swoje, bo miejsce, na ktérym stoisz,
jest ziemia $wigta . Tablica zostala ufundowana
przez burmistrza miasta Jawor, w czasie obchodéw
350-lecia Ko$ciota Pokoju. Mimo tego sposréd ok.
trzydziestu mlodych oséb z ktérymi rozmawiatam,
tylko dwie wiedzialy, iz dawniej byt to teren cmen-
tarza. Zauwazy¢ to mozna w nazewnictwie parku.
Pierwsza i druga generacja jaworzan nazywa go
»parkiem sztywnych”, ,parkiem trupkéw”. Nato-
miast wéréd mlodszego pokolenia funkcjonuja juz
»neutralne historycznie” nazwy: Park Pokoju?,

3 Takze administracyjna nazwa parku.
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maty park. Drugie pokolenie dodatkowo pamigta
cmentarz jako teren dziecigcych zabaw.

Kosciét Pokoju jest punktem centralnym oma-
wianego terenu. Dla wigkszosci moich rozméw-
céw funkcjonuje jako zabytek, punkt turystyczny,
duma Jawora i ,maszynka do zarabiania pieni¢dzy
od niemieckich turystéw”, a nie jako $wiatynia.

Jedna z kobiet podkresla:

Koscidt Pokoju to taki magnes na turystéw z Nie-
miec. Oni przyjezdzajq, jakies pienigdze zostawia-
Ja» dobrze, ze cos takiego mamy w tym Jaworze,
sami sobie odremontowali Niemcy (...) A tak



64

w ogdle to ja nawet tam nigdy nie bylam, to nie
wiem, jak to wyglada w Srodku.

Kosciét funkcjonuje wige w swiadomosci Jawo-
rzan przede wszystkim jako zabytek, do ktérego
przyjezdzaja zagraniczni turysci. Z jednej strony
istnieje teren kosciola, naznaczony sacrum dla
turystéw i grupy ewangelikéw, a z drugiej park:
strefa rozrywki i odpoczynku stanowi dla miesz-
karficéw miejsce profanum. Na terenie parku, jak
wspominajg mieszkaricy okolicznych budynkdw:
»Na fawkach przy kosciele pije si¢ piwo, upra-
wia seks..., w niedzielne popoludnia obsikuje

budynek...”.

Teren parku wielu mtodych i starszych jawo-
rzan okresla jako miejsce niebezpieczne, zwigzane
,z elementem Jawora”, ,spedami libackimi”,
»jaworska patologia”. Analiza wypowiedzi roz-
méwcédw wskazuje, ze w ich §wiadomosci teren
okalajacy ko$ciét nalezy do sfery rozrywki, nato-
miast parafia ewangelicka jest odbierana czg-
sto jako ,dodatek” do kosciola jako zabytku.
W opinii niektérych moich rozméwcédw ksiadz
jest raczej ,przewodnikiem po kosciele”, ,kusto-
szem”, niz proboszczem dziatajacej parafii. Wypo-
wiedZ jednego z napotkanych w parku me¢zcezyzn:
»Ksiadz ewangelicki ma oprowadza¢ Niemcéw
i od czasu do czasu koncert jakis zrobi”. Niekt6-
rzy Jaworzanie w ogéle nie wiedza, ze w miescie
istnieje mniejszo$¢ ewangelicka. Jedna z kobiet
opowiadata:

Kiedys do mnie kuzynka przyjechata, wstaje

w niedziele spézniona, styszy dzwony i biegnie,

i wie Pani co? Pobiegla szybko do Kosciota Poko-
Ju, gdzie ona tam dzwony styszata? Nie wiem, ale
chyba o klamkg sig obita. Smialismy sig, bo tam
praeciez mszy nie robig.

Dzwony na wiezy Kosciota Pokoju istnieja i co
niedziel¢ dzwonia na poranng msz¢. Na terenie
parku bawig si¢ dzieci, spaceruje si¢, wyprowadza

Marcelina Jakimowicz

psy. Jedna z napotkanych starszych kobiet, ktéra
przyszta do parku ze swoim wnukiem, méwi, ze
zawsze gdy wchodzi do parku, odmawia modli-
twe. W rozmowie owa kobieta opowiada, iz:

Modli sig, bo pamigta tzy swojej sqsiadki z rodzi-
ny niemieckiej, ktora widziata teren kilka dni po
likwidacji cmentarza (...) Niegodne, zeby tak po
szezqtkach chodzic. Mysle o tym, ze tam szczqthki
sq, Ojcze Nasz odmawiam, bo Zdrowas Marig oni
nie odmawiajg.

Na terenie Jawora znajduje si¢ takze drugi
park, zwany Duzym Parkiem, Parkiem Miej-
skim®. Spotkani ludzie okreslajg Park Pokoju
jako bardziej niebezpieczny od ,duzego parku”,
mimo iz w tamtym istnieje wigcej terenéw nie-
dostepnych, zaciemnionych, jest on takze bar-
dziej zalesiony. Gdy rozméwcy zostali poproszeni
o argumentacj¢ tego, ze teren wokél Kosciota
Pokoju jest niebezpieczny, podawali przyktady
miejskich legend zwiazanych z patologiami spo-
tecznymi. O tym, ze 6w teren stanowi zagrozenie,
miat $wiadczy¢ takze fake, iz kilka lat temu zostata

34 Park Miejski jest najwiekszym parkiem Jawora. Wcze-
$niej w miejscu Parku znajdowat si¢ tzw. Park na ke-
pie Strzeleckiej. Jednak na poczatku XX wieku park
byt juz zbyt maly, jak na potrzeby rozwijajacego sie
miasta. Owczesny burmistrz Jawora Emil Groneberg
zdecydowal si¢ rozbudowaé park, zagospodarowujac
przylegajacy do niego teren na potudniowym brzegu
Nysy Szalonej. Niespodziewanie znalazt si¢ prywatny
sponsor. W 1911 roku drezderiski kupiec zydowskiego
pochodzenia Bruno Fuchs (urodzony w Jaworze) wyto-
zyt na ten projekt niebagatelng na owe czasy sume 50
tysigey zlotych marek, pokrywajac tym samym koszty
urzadzenia nowego parku. Dla uczczenia fundatora
nowy park nazwano Parkiem Brunona Fuchsa. Obec-
nie Park Brunona Fuchsa jest potudniows czgscia Parku
Miejskiego. powstat wéwczas kort tenisowy, plac zabaw
dla dzieci oraz pergola na wzgérzu. W poblizu znajduje
sie basen letni z wiezami do skokéw, motel z 23 miej-
scami noclegowymi oraz stadion sportowy. Zob. http://
jaworskieopowiesci.blogspot.com/2012/01/park-bru-
nona-fuchsa.html, 1.02.2013.
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wystana przez policje specjalna grupa, ktéra miata
pilnowaé bezpieczenistwa w parku.

Jedna z mlodych dziewczyn, gdy dowiedziata
si¢ ze obszar parku jest dawnym cmentarzem,
powiazata ten fakt z duzg przestgpczoscia na jego
terenie, zartobliwie okreslajac ,,dramaty” jakie si¢
tam wydarzyly ,zemsta zmarlych, podobna do
tych w amerykarskich horrorach”. Zmarli mie-
liby by¢ niezadowoleni z braku szacunku wobec
ich szczatkéw i méci¢ si¢ na zyjacych, doprowa-
dzajac do tego, iz teren parku stal si¢ miejscem
morderstw i gwattéw. Szczegélnie czesto wéréd
mtodych 0séb opowiada si¢ legendy, ktére zabar-
wione s3 elementami tragicznymi i przypominaja
historie z thrilleréw czy horroréw.

Sposréd ustyszanych historii szczegélnie cze-
sto powtarzaly si¢ dwie. Jedna z nich méwita
o dwéch morderstwach popelnionych na tere-
nie parku, ktére mialy by¢ efektem dziatalnosci
nozownika. Wedle stéw moich rozméwcéw byt
to chlopak, ktdry zostal porzucony przez swoja
dziewczyng i mécil sig, zabijajac nozem me¢zczyzn,
ktérzy odprowadzali swoje narzeczone. T¢ historig
udato mi si¢ ,zweryfikowa¢” u znajomego poli-
cjanta. Rzeczywiscie dwa lata temu znaleziono
martwego cztowieka przy murze parku, ktéry
zostal zamordowany nozem, a zwloki zostaly
nakryte suchymi li§¢mi. Policja ustalita, iz me¢z-
czyzna byt bezdomny.

Nast¢pna opowiesé takze wigze si¢ z morder-
stwem. W miejscowym klubie ,,Ex” zostata upita,
a nastgpnie uprowadzona do domu graniczacego
z parkiem pewna dziewczyna. Byla przetrzymy-
wana w tragicznych warunkach, codziennie bita
i gwatcona przez kilku mezczyzn. Po dwéch tygo-
dniach zmarta. Historie te uslyszatam kilka razy,
wszystkie opowiadajace ja osoby jako miejsce
tragedii wskazywaly zétty dom na koncu parku.
Podobno mieszka tam rodzina, ktérej cztonko-
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wie sa niedorozwinieci umystowo. To oni mieli
zwabi¢ dziewczyng do domu, lecz wedtug moich
rozméwcdw nie grozi im wigzienie z racji niepet-
nosprawnosci umystowej. Historia przypomina
jedna z wielu historii miejskich i jest podawana
jako argument $wiadczacy ,o0 zlej stawie” tej
przestrzeni.

Podsumowanie

Przestrzen Parku, mimo swojej burzliwej histo-
rii, dla wspétczesnych Jaworzan stanowi miejsce
rekreacji. Niewielu sposréd miodych mieszkari-
céw wie, iz na tym terenie istnial kiedy$ cmentarz.
Pami¢é o cmentarzu przetrwata tylko we wspo-
mnieniach oséb, ktére go widzialy, ale nie jest prze-
kazywana nastgpnym pokoleniom. Starsi ludzie,
mimo ze zaznaczajg dawne bogactwo i ogrom
cmentarza, zazwyczaj starajg si¢ usprawiedliwié
jego likwidacje, podajac jako powdd takiego pre-
cedensu przewaznie brak terendw zielonych, rekre-
acyjnych w Jaworze. Park Pokoju w $wiadomosci
mieszkancéw funkcjonuje jako miejsce niebez-
pieczne, zwiazane ,z patologiami spolecznymi”.
Mimo iz znajduje sie¢ w centrum miasta, jest
okreslane jako jedna z najniebezpieczniejszych
czgéci Jawora. Ciekawym wydaje si¢ takze fake,
iz réwniez budynek Kosciota Pokoju nie stanowi
dla moich rozméwcéw sacrum. Jest on okreslany
jako zabytek, instytucja kultury zwiazana z odby-
wajacymi si¢ w nim koncertami. Wida¢ to na
przyktadzie braku $wiadomosci co do istnienia
funkcjonujacej parafii ewangelicko-augsburskiej
w Jaworze. Mozna zauwazy¢, jak bardzo zmienita
si¢ przestrzeni i jej znaczenie w przeciagu 50 lat.
Pamie¢ o historii tego terenu nie jest przekazywana
nastgpnym pokoleniom. Osobom starszym pyta-
nia dotyczace Parku i Ko$ciota Pokoju nasuwaty od
razu narracje na temat pierwszych lat powojennych
i sytuacji os6b wyznania protestanckiego. Druga
generacja — ci, ktérzy znaja omawiane tereny z cza-
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séw swojego dzieciristwa, wspominali cmentarz
jako miejsce zabaw.

Posta¢ ewangelika pojawia si¢ w narracjach
o pierwszych latach powojennych na tych terenach;
ewangelik w narragji jest utozsamiany z Niemcem —
wrogiem, nazista. Powojenna polityka ,,odniemcza-
nia” ziem zachodnich, ktére po 1945 roku zostaty
wecielone do Polski powodowala, ze takze znaki ,,nie-
mieckoéci” tych terenéw miaty by¢ zlikwidowane.
Podstawa akeji polonizacji bylo - oprécz wysie-
dleri ludnosci niemieckiej - tgpienie wszystkiego,
co niemieckie, tak wigc po wysiedleniu ludnosci
niemieckiej przyszta kolej na likwidacje napiséw
niemieckich, w tym usuwania ich np. z obrazéw,
restauracji, kawiarni, nagrobkéw, krzyzy przydroz-
nych, kapliczek, kosciotéw™. Starano si¢ usunaé

3 B. Nitschke, Wysiedlenie ludnosci niemieckiej z Polski
w latach 1945-1949, Wydawnictwo Wyiszej Szkoty
Pedagogicznej im. Tadeusza Kotarbiniskiego, Zielona
Goéra 1999, s. 120.

Marcelina Jakimowicz

$lady niemieckosci tych ziem. Dlugoletnie prze-
milczanie historii dato o sobie zna¢ w mentalnosci
mtlodych Jaworzan. Historia utajana, przemykajaca
na marginesach rodzinnych opowiesci traktujacych
o pierwszych latach powojennych w Jaworze spowo-
dowata, ze mlodsze generacje nie traktujg budynku
Parku i Ko$ciota Pokoju jako historii, ktéra ma con-
tinuum w dzisiejszym Jaworze poprzez na przyklad
funkcjonowanie parafii ewangelicko-augsburskiej.
Kosciél, owszem, jest miejscem sacrum, lecz zwia-
zanym w §wiadomosci rozméwcdw z czasami przed-
wojennymi, dzi§ stanowi dla mltodszego pokolenia

»tylko” zabytek z listy UNESCO.

Jednak przeszto$¢ mozie zapomniana, moze
nieprzekazywana, niekiedy realizuje si¢ nadal. Jej
$lady odnajdywane sa w znaczeniach nadawanych
miejscom przez miodych ludzi, wylaniajg si¢, sg
na nowo interpretowane, niekiedy nawet z per-
spektywy kultury popularne;j:

Czyli to byt kiedys cmentarz?! (...) 1o nawet
wszystko pasuje co mowiq o tym parku, ze tu gwat-
cq jacys psychopaci, matka to mi nawet zabrania
tutaj wieczorem chodzic, bo tu mordujq i gwatcq.
A niby Jawor taki spokojny! A jak teraz méwisz,
ze to cmentarz [tu byt]! 1o wszystko sig uktada,

ze wiesz jak w horrorach amerykariskich, dom
budujq na starym indiariskim cmentarzu i oni sig
mszczq. Tylko u nas to Szwaby by si¢ mscity. ..

“Noones place, Germans’...” Church and Park of Peace in Jawor as an example of a site of
commemoration (or oblivion)
The article deals with issues of cultural memory, memorial sites and grassroots initiatives to commemorate

the historical events. The article focuses on the traces of evangelical communities which, due to ethnical and

political reasons, were forced to leave town Jawor (situated in contemporary Lower Silesian Voivodeship)
after the World War II. The author reconstructs the history and compares it to the recollections of present
citizens and their attitudes towards the remainders. Basing on the attitudes towards the objects, buildings
and spaces left by evangelical communities the author presents the grassroots initiatives aiming at the

destruction of German traces and asks about the social forms of remembrance and oblivion.
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Krzysztof Sztafa Ur. w 1991 roku. Student polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego, publikowat
w ,Czasie Kultury” i ,Korespondencji z Ojcem”, pochodzi z gér. Naukowo
zainteresowany marksizmem.

Retoryka kolonializmu
w Koledzie moskiewskiej
Pawta Palczowskiego

W niniejszym artykule zamierzam opi-
sa¢ i przeanalizowaé funkcjonowanie dyskursu
kolonialnego w warunkach polskiego pi$mien-
nictwa politycznego. Odwotujac si¢ do pism
Michela Foucault, podejme si¢ rekapitulacji naj-
wazniejszych warunkéw, na jakich éw dyskurs
funkcjonuje, wraz z najbardziej podstawowymi
konotacjami filozoficznymi, ktérych dla petnego
zrozumienia kwestii nie sposéb pomingé. Pdzniej
przytocze powody i okolicznos$ci powstania Kolgdy
moskiewskiej — stanowiacej przedmiot niniejszych
rozwazan — jako ze materia ta nie nalezy do gtéw-
nego watku dociekan, ograniczg si¢ do nakresle-
nia najogdlniejszego rysu historycznego w taki
sposdb, by jasnym okazalo si¢, dlaczego dla autora
i jednocze$nie calej dwezesnej Rzeczypospolitej
nastapita — niby to obiektywna — tytutowa ,0ka-
zyja pozadana” do podjecia zbrojnej wyprawy
na Moskwe. Nastepnie przejd¢ do procesu kre-
acji ,Innego”, faczacego si¢ z jego réwnoczesna
dyskwalifikacjg i wypedzeniem poza centralny
kontekst kulturowy. Na koricu natomiast zwrdce
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uwagge na gospodarcze korzysci wynikajace z opi-
sywanego przez pisarza planu kolonizacji wraz
z ich skutkami zardwno dla éwcezesnych obywa-
teli Rzeczypospolitej, jak i podporzadkowanych
juz Moskwicinéw. Uwzgledni¢ tutaj perspek-
tywe Palczowskiego i polacze ja z ogdlniejszymi
tendencjami towarzyszacymi na ogét zjawisku
kolonializmu. Rzecz jasna, nie wykaze wszystkich
wystepujacych w Kolgdzie probleméw — broszurce
tej mozna by poswigci¢ o wiele obszerniejsze
opracowanie — a wskaz¢ jedynie najwazniejsze
wystepujace w dziele strategie imperialne i uzu-
pelni¢ je stosownym komentarzem.

Zasady dyskursu postkolonialnego

Aby rozjasni¢ swéj punkt widzenia, chciatbym
w kilku stowach oméwi¢ najbardziej podstawowe
warunki, na jakich funkcjonuje jedno z czoto-
wych poje¢ uzywanych w analizie postkolonial-
nej — dyskurs. Skorzystam tutaj gtéwnie z roz-
wazai Michela Foucault, ktére — ze wzgledu na
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dos¢ bliskie pokrewieristwo zachodzace pomigdzy
obydwoma myflicielami — w szerszej perspekty-
wie zestawi¢ z niektdrymi watkami podejmowa-
nymi przez Louisa Althussera w kwestii ideologii
i Ideologicznych Aparatéw Panstwowych (dalej:
IAP). Swoje rozwazania uzupelni¢ przyktadami

z Kolgdy.
Jak pisze Michel Foucault:

W kazdym spoleczenstwie wytwarzanie dyskursu
Jest réwnoczesnie kontrolowane, selekcjonowa-

ne, organizowane i poddane redystrybucji przez
pewng liczbg procedur, ktdrych rolg jest zaklinac
moce i niebezpieczeristwa, zawtadnad praypadko-
wosciq zdarzen, wymkngc sig cigzkiej, niepokojgcej
materialnosci'.

Na gruncie teorii francuskiego filozofa dyskurs
stanowi podstawowy warunek istnienia i rozwoju
kultury w jej dojrzalej, instytucjonalnej postaci;
wytwarza si¢ on oddolnie, spontanicznie, obie-
rajac za baz¢ panujacy kontekst kulturowy oraz
dominujacy system aksjologiczny; w przypadku
realiéw towarzyszacych Kolgdzie wspomnianym
przez mysliciela Podmiotem Zatozycielskim jest
cata tradycja humanitas®, ale nie tylko — wazny
jest réwniez ogrom pewnych lokalnych, szricte
polskich uwarunkowan kulturowych. Foucault
ukazuje 6w Podmiot nie tylko w kategoriach
oficjalnie afirmowanego nosnika pewnej kultu-
rowej tozsamos$ci w jej najbardziej podstawo-
wych postaciach, ale réwniez méwi o nim jako
o najskuteczniejszym strazniku tadu; akumulu-

' M. Foucault, Porzqdek dyskursu, ttum. M. Koztowski,
stowo/obraz terytoria, Gdansk 2002, s. 7.

2 Méwigc $cidlej: tradycja ta jest o tyle Podmiotem Za-
tozycielskim, ze wszelkie wpisane w nia, usankcjono-
wane historycznie obrzedy oraz pozadane wartosci
zachowuja w sobie pewne stosunki mikrowtadzy;
Podmiot Zatozycielski realizuje si¢ wigc w tych na po-
z6r najmniej upolitycznionych sktadnikach, na kté-
rych zbudowana jest cata formacja kulturowa.
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jac historyczne doswiadczenie kultury, wchtania
je, dzigki czemu zajmuje jego miejsce i sam, juz
w pelni autonomiczny, zasiada na tronie, by
,zaklina¢ moce i niebezpieczeristwa, zawladnaé
przypadkowoscia zdarzen, wymkna¢ si¢ cigzkiej,

niepokojacej materialnosci™.

Postuguje si¢ przy tym pewnymi $cisle okreslo-
nymi procedurami, od ktérych notabene zalezy
jego whasne istnienie. Pierwsza, podstawowa,
jest uznanie opozycji falszu i prawdy, keérych
definicje wytwarza na wlasnych warunkach. Usta-
nawiajac ,granice prawdziwosci”, przechodzi do
wytworzenia — dla przyktadu — kategorii sza-
leca?, znajdujacego si¢ poza porzadkiem — jego
jedyna funkcja i przeznaczeniem jest integra-
cja podmiotéw w obrebie dyskursu. Istnienie
szaleica pozwala im bowiem ukonstytuowa¢
wlasna tozsamo$¢é na kontrze wobec Obcego,
porzadkuje rzeczywisto$¢ w tatwo przyswajalna,
prosta dychotomi¢: normalno$¢ — nienormal-
nos¢ (czy tez rozum — szalefistwo). Uogdlniajac,
w skali makro odbiciem tego przeciwieristwa
jest, jak wykazuje Said’, sam podzial na Europg
oraz Orient. O ile jednak odmieniec sytuuje si¢
wewnatrz dyskursu (jest potrzebny do utrzymania
w petni kontrolowanego status quo), o tyle wykre-
owany przez Palczowskiego wizerunek Rosjan
zyje na jego antypodach — w tym tez miejscu
mozna identyfikowaé ,Moskwicinéw” z prze-
mieszczonym ,na zewnatrz® szaleicem, spetnia-
jacym wspomniang juz, najwazniejsza funkcje
(konstytuowanie tozsamosci podmiotéw) — jego
specyfika nie polega jednak tylko na tym — obcy
europejskiej, humanistycznej tradycji Rosjanin
petni role¢ Innego; o jego istnieniu poswiad-
cza wiedza. Granica pomigdzy dwoma $wiatami
(podtrzymujaca dychotomig ,normalny — nienor-

3 JTbid.,s. 7.
4 Ibid., s. 8.

> E.W. Said, Orientalizm, ttum. W. Kalinowski, PIW,
Warszawa 1991, s. 30.
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malny”) zbiegata si¢ z granicami Rzeczypospolitej
oraz Rusi; to wlasnie tutaj, ,na kraicu Europy”
istnienie Obcego byto przez ogél najbardziej
odczuwalne i jednocze$nie w naturalny spo-
s6b inicjowalo silne, sarmackie poczucie pewnej
wyjatkowosci.

Teraz pokrétce przedstawie zwiazek, jaki
zachodzi pomiedzy mysla Foucaulta a Althus-
sera. Althusser wspomina, ze Ideologiczne Apa-
raty Padstwowe istnieja gtéwnie w oparciu o ide-
ologie®; dalej wymienia kilka z nich — religijny
(pod postacia zinstytucjonalizowanych zwiagzkéw
wyznaniowych), kulturalny (obejmujacy pozy-
tywne warto$ciowane, ,kanoniczne” aspekty kul-
tury, takie jak jezyk czy okreslone elementy dzie-
dzictwa, np.: lacing, sztuki pickne, literature),
szkolny (sie¢ uniwersytecka, system os$wiaty)
oraz inne. Najwazniejsze jednak dla ponizszych
rozwazan sa wymienione trzy. Wszystkie IAP sa
ze soba $cisle powiazane. Kiedy Althusser inter-
pretuje ideologi¢ jako ,urojone przedstawienie
stosunku jednostek do ich realnych warunkéw
bytowych™, nie mozna pozby¢ si¢ wrazenia, ze te
same wlasciwosci przynaleza do gléwnych zadan
dyskursu. Ten realizuje je w bardziej subtelny spo-
s6b: o ile w przypadku ideologii zawsze pozostaje
pewna ,mozliwa zewngtrzno$¢”, o tyle dyskurs
dyskwalifikuje ja jako sfer¢ przynalezng obcemu,
wyabstrahowanemu, wobec ktérego mozliwa
pozostaje wylacznie postawa opozycji i pogardy.
W taki wlasnie sposéb Palczowski bedzie usito-
wal przedstawi¢ ,Moskwicinéw”— ludzi Obcych,
dzikich — starajac si¢ przy tym jednocze$nie tak
nakierowaé swoje wywody, by czytelnik odczut
do nich nienawi$¢. Na tle swojej epoki nie jest
w tym odosobniony.

¢ L. Althusser, Ideologie i ideologiczne aparaty panstwo-
we, tum. A. Staron, http://www.nowakrytyka.pl/
spip.php?article374, 10.03.2013.

7 Ibid.
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»,Od poczatku XVII wieku w polskiej litera-
turze pamigtnikarskiej pojawit si¢ zdecydowanie
negatywny image Rosji i Rosjan. Rosja dla wielu
Polakéw (...) byta krajem pétnocnym i surowym,
a zamieszkujacy ja ludzie catkowicie zniewoleni
i podporzadkowani absolutnemu monarsze”®.
W czasach szlachcica z Palczowic argument o nie-
wolniczym duchu wschodnich sasiadéw wiasnie
zaczal zyskiwaé na ,popularnosci” — Stanistaw
Z6tkiewski pisal, iz ,u tego narodu carska krew
jest in summa veneratione w najwyzszej czci’’.
W podobnym tonie wyrazal si¢ o ,Moskalach”
Samuel Maskiewicz: ,Bo oni tak rozumieja, ze
monarchy wigkszego pod storicem $wiat nie ma
nad ich cara i zaden mu wydota¢ nie moze™"’.
Mimo nielicznych wyjatkéw, w literaturze epoki
dominujg generalizujace przedstawienia wschod-
niego sasiada, ktére w ostatecznosci sktadaja si¢
na calosciowy, spejoratyzowany portret ogélnej

~moskiewskiej grubianitas’.

Przed przystapieniem do wtasciwej analizy
dzieta warto nakresli¢ krétki rys biograficzny
samego autora. Urodzony najprawdopodobniej
w Le¢kawicy nieopodal matopolskiego Stryszowa
okolo 1570 roku Pawel z Palczowic Palczowski,
najmtodszy syn Michata i Barbary z Lubomir-
skich, po latach odebrat gruntowne wyksztal-

8 A. Siemiaczuk, H. Siemiadczuk, Moskwa w rela-
cjach polskich XVI i pierwszej potowy XVII wicku,
[w:] G. Kotlarski, M. Figura (red.), Oblicza wschodu
w kulturze polskiej, Wydawnictwo Poznariskie, Poznari
1999, s. 61.

0 S. Zétkiewski, Poczqtek i progres wojny moskiewskiej,
PIW, Warszawa 1966, s. 96.

' A. Sajkowski (oprac.), W. Czaplinski (red.), Pamier-
niki Samuela i Bogustawa Maskiewiczéw (wiek XVII),
Ossolineum, Wroctaw 1961, s. 146.

1 Zob. A. Kepitiski, Lach i moskal. Z dziejow stereotypu,
PWN, Warszawa-Krakéw 1990; J. Maciszewski, Pol-
ska a Moskwa 1603-1618: opinie i stanowiska szlachty
polskiej, PYW/N, Warszawa 1968.
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cenie na uniwersytetach m.in. we Frankfurcie
nad Odrg oraz Padwie. Podczas studiéw doko-
nat konwersji z kalwinizmu na katolicyzm oraz
nawiazal kontakt z krewnym Stanistawem Lubo-
mirskim. Po powrocie do kraju w 1605 roku,
dzigki swoim licznym koneksjom, zajat solidng
pozycje w $rodowisku kancelarii krélewskiej.
O regalistycznych pogladach szlachcica $wiadczy
dodatkowo wydany w tymze roku panegiryk jego
autorstwa z okazji $lubu Zygmunta III z Kon-
stancja Austriaczka. Znany ze swoich licznych
podrézy (Wtochy, Francja, Niderlandy), w 1606
roku sprzedal odziedziczony majatek w Ksigstwie
Zatorskim, aby przylaczy¢ si¢ do moskiewskiego
poselstwa, majacego reprezentowa¢ kréla podczas
koronacji Maryny Mniszech na carycg Rosji'%.

Jako ze wydana naktadem oficyny Jana Szar-
fenbergera Kolgda moskiewska stanowi pismo
skierowane do postéw i senatoréw z 1609 roku,
namawiajace do podjecia wyprawy zbrojnej na
Rosje'?, czuje si¢ w obowiazku pokrétce przedsta-
wi¢ okolicznosci, ktére doprowadzily do wydania
tej broszurki.

Ru$ poczatku XVII wieku popadta w chaos
— po $mierci nieudolnego cara Fiodora I w 1598
roku panstwo pozbawione zostalo prawowitego
nastgpcy. Na tron wstapit Borys Godunow, jed-
nakze jego rzady nie cieszyly si¢ popularnoscia
u znacznej cz¢éci bojarstwa, ktéra buntowatla
si¢ przeciwko nowemu wiladcy. W migdzycza-

2 G. Franczak, Whtgp, [w:] R Palczowski, Kolgda mo-
skiewska, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2010.

1 Kilka uwag o samej broszurce: pisane proza dzieto
Palczowskiego w calosci poswigcone jest agitacji za
sprawa podboju Rusi; autor nie krazy wokét innych
tematéw, podporzadkowuje swéj wywdd wylacznie
podburzaniu przeciwko wschodniemu sasiadowi. Ko-
leda zajmuije si¢ w jej catosci, co oznacza, iz na uzytek
analizy w zaden sposéb nie modelowatem tekstu — tak
tez rekapituluje tutaj zastosowang przez Palczowskie-
go taktyke argumentacyjna, uzupetniajac ja nastgpnie
stosownym komentarzem.
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sie wies¢ o $mierci Dymitra, syna Iwana Groz-
nego, odbijata si¢ szerokim echem posréd ludu
wesp6t z plotkami o jego cudownym ocaleniu.
Tymczasem w 1604 roku na terenie Rzeczypo-
spolitej Obojga Narodéw znalazt si¢ Dymitr
Samozwaniec, cztowiek podajacy si¢ za owego
cudownie ocalatego syna. Przyjety na dworze
Zygmunta III Wazy, staral si¢ przekonaé pol-
skiego kréla o swoim pochodzeniu i podjeciu
wspdlnej wyprawy na Moskwe w celu objecia
nalezytego tronu. Nikt, rzecz jasna, nie wierzyt
w opowiadane przez przybysza rewelacje, jed-
nakze pojedyncze grupki magnatéw widziaty
w tych okoliczno$ciach doskonaly okazje do
przejecia wladzy w ostabionej Rosji i rozszerze-
nia przez to swoich wpltywéw. Pomimo niezgody
Sejmu zdotano zorganizowaé wyprawe, majac za
cel obalenie Godunowa. Ostatecznie, w wyniku
$mierci tego ostatniego, Dymitr w lipcu 1605
roku zostal koronowany na cara, a rok pdiniej
poslubit Maryn¢ Mniszchéwng, cérke wojewody
sandomierskiego Jerzego Mniszcha. Nowy wiadca
$ciagnal na siebie wkrétce niecheé czgdci bojar-
stwa, w wyniku czego wybucht bunt, inspiro-
wany przez Wasyla Szujskiego, podczas ktérego
zamordowano Dymitra i dokonano ,krwawej
jutrzni”, pozbawiajac zycia kilkuset postéw pol-
skich, litewskich oraz wloskich'. Wsréd ocala-
tych z masakry byl Pawet Palczowski — podzielit
on los pozostalych towarzyszy, spedzajac kilka
kolejnych lat w niewoli rosyjskiej. Zdaniem
Grzegorza Franczaka, ,w Kolgdzie do$wiadcze-
nie moskiewskiej katastrofy postuzy mu jedynie
za bezosobowy argument na rzecz interwencji
zbrojnej”". Po powrocie do Polski w 1608 roku
Palczowski staje si¢ gléwnym propagatorem nie-
nawiéci wobec Rosji i Rosjan — zywiac osobi-
sta niech¢¢ do rzadéw Wasyla Szujskiego oraz

L. Bazylow, P Wieczorkiewicz, Czas Smuty, [w:]
eidem, Historia Rosji, Ossolineum, Wroctaw 2005,
s. 91-107.

5 G. Franczak, Wtgp, op. cit., s. 16.
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kontestujac ogdlny, gleboki kryzys polityczno-
-spoleczny 6wczesnego paristwa moskiewskiego,
dostrzega w owych okolicznosciach ,okazyje
pozadang”, by najecha¢ ostabiony kraj i ,dobro
Rzeczypospolitej rozmnozy¢”.

Pozycja mowigcego, mowigcy
awiedza

Sprzyjajace okolicznosci same z siebie nie
wystarczaja, potrzebujg jakiej$ wyzszej instancji,
ktéra mogtaby usankcjonowaé obrany sposéb
dziatania. W tym tez celu na samym poczatku
Koledy Palczowski wskazuje na ich nieprzypad-
kowy zbieg, majacy swé6j punkt kulminacyjny
w ,krwawej jutrzni’:

Ale zeby to ledwie nie trzyletnie Ich Mosci Pandw
Postéw, a potym tez czas niematy Ich Mosci Pandw
Postannikéw zatrzymanie nic wigcej sprawic i nic
inszego znaczyc nie mialo? (...) Cos wigkszego

i dalszego Pan Bdg nam w tym pokazac cheiaf®.

Whniosek jest prosty. To dzigki szczegdlnej
boskiej opatrznosci Polacy zostali pojmani w nie-
wole, by poprzez to pozna¢ lepiej stabosci Pafistwa
Moskiewskiego oraz barbarzyniskie usposobienie
jego mieszkancéw. Argument powotywania si¢ na
instancj¢ boska bedzie si¢ wielokrotnie powtarzat
na kartach ksigzki', uwypuklajac konieczno$é
dokonania ekspansji. Jednakze owe ,Ich Mosci
Panéw Postannikéw zatrzymanie” spetnia jeszcze
jedna, dodatkowa funkcje. Sytuuje ono samego
autora ponad tlumem, dodajac mu specyficz-
nej auctoritas — Palczowski, poprzez osobiste
dos$wiadczenia z Rosjanami, staje si¢ w oczach
czytelnika kompetentny, by namawia¢ do aneksji

16 P. Palczowski, op. cit., s. 59.

17 Ibid., s. 108 — ,Niewdzigczno$¢ nasza taski i blogosta-
wienistwa Bozego! Pan Bég nam to paristwo prawie do
rak podaje, a my go bra¢ nie chcemy”. Dalsze adresy
do cytatéw z omawianego dzieta znajduja si¢ w nawia-
sach.
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pograzonego w chaosie paristwa. Stara si¢ sprawic
wrazenie, jakoby byt w posiadaniu rzeczywistej,
obiektywnej wiedzy. Mozemy zreszty przekonaé
si¢ 0 tym juz na poczatku dzieta, podczas formu-
towania propositio:

Com, dtugi czas mieszkajgc z ludzmi moskiewskiems,
Uszyma i oczyma pilno czerpat swemi,

Tom krétko tu zebrac chciat (...)

Uszedtem z targu zlego z uszyma do domu,

1 nie moglem stamiqd nic wigcej przywiezd komu.

[s. 17-18, w. 1-3]

Ta podwdjna funkcja wiedzy (jako usprawie-
dliwienia podboju i Zrédta auctoritas), jak réw-
niez wiedza sama w sobie stanowi typowy wytwér
dyskursu: pozwala mu istnie¢ i jednoczesnie roz-
wija¢ si¢ dalej. Wiedza, bedaca w rzeczywistosci
subiektywng interpretacja zaobserwowanych zja-
wisk'®, sankcjonuje wigc dyskurs, natomiast t¢
pierwsza uprawomocnia czuwajaca nad nia boska
opatrzno$¢, z ktéra nikt nie $mie polemizowaé.

Palczowski jako autor w szerszej perspekty-
wie nie moze sobie pozwoli¢ na wywyzszanie si¢
ponad czytelnikéw — aby ich sobie zjedna¢ (cap-
tatio benevolentiae), musi ,znizy¢ si¢” na poziom
odbiorcéw, nie moze pozwoli¢ sobie na dystans
wzgledem nich, wreszcie: musi jasno i wyraznie
sygnalizowaé swoje jednoczesne przywiazanie do
wspdSlnoty. W tym celu nie tylko uzywa okresleri
pierwszej osoby liczby mnogiej (musimy, chcemy),
ale dokonuje szeregu innych, bardziej wyrafi-
nowanych zabiegéw — powotuje si¢ na wspélna

8 E. M. Thompson, Said a sprawa polska, ,Europa.
Tygodnik idei” 26 2005, s. 11. W tej perspektywie
Palczowski staje si¢ Saidowskim ,,orientalistg” — ,,uczo-
nym, ktéry uogdlnia na olbrzymia skalg zjawiska za-
obserwowane w koloniach oraz zamraza niejako swe
interpretacje narodéw podbitych, przeksztalcajac te
interpretacje w fakty historyczne”. Jest to wiedza poli-
tyczna, mimo jej pozornej apolitycznosci (E.W. Said,
op. cit., s. 40).
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tradycj¢; manifestuje swoje przywiazanie do kon-
wencjonalnych, ,staropolskich” wartosci i religii.
To ,bratanie si¢” ze zbiorowym odbiorcg jedno-
cze$nie w pewien sposob tworzy go: ostentacyjne
przywotywanie wspdlnych symboli projektuje
wigc okreslong wspélnote kulturowa, albo lepiej
— umacnia jg w kwestii stosunku do Innego, przez
co poglebia si¢ aktualnos¢ opozycji prawda-fatsz"
oraz solidarno$¢ wewnatrz grupy. Integralnosé tej
ostatniej stanowi réwnoczesnie o jej sile i goto-
wosci do podboju.

Wiedza spetnia jeszcze jedng funkcje. Pozwala
ona na wytworzenie wizerunku Obcego, na jego
uformowanie w zgodzie z imperialng perspektywa
Zachodu: w $wietle tych okolicznosci wytania-
jacy si¢ z ,obserwacyj” Palczowskiego Moskwicin
zostaje zdefiniowany jako Gorszy Inny, bo nie
mieszczacy si¢ w kulturowym porzadku autora
i ostatecznie jako naturalny obiekt podboju, nad
ktdrym nalezy roztoczyé kontrole. Chciatbym
teraz przesledzi¢ sposéb, w jaki tytutowy ,szlach-
cic polski” konstruuje swojego wroga.

Potrzeba Innego

Palczowski w swej argumentacji sigga po caly
arsenal cnét, wartosci oraz symboli przynalez-
nych tradycji humanitas, ktére przeciwstawia
Rusinom — jego argumenty brzmia o tyle wia-
rygodniej, ze nieustannie podpiera je wlasnym
doswiadczeniem. Tak tez, przywotujac dzieje
,krwawej jutrzni’, postuguje si¢ figura grec-
kiej wiernosci (graeca fides), aby ukazaé — obca
ludziom godnym — niewierno$¢ i nierycerskos¢
Moskwicinéw:

1ak ten jaszczurcy nardd nagradza nam checi

i Zyczliwosci nasze, t¢ zaplatg za przyjazn, ktdrg
im wigc ofiarujemy, odnosimy. Tak ten mity pan

¥ M. Foucault, op.ciz., s. 10.
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hospodar pokazalt si¢ by¢ wdzigcznym tego posel-
stwa. [s. 96]

Jako poset w Moskwie Palczowski byt postan-
nikiem samej Krélewskiej Mosci — reprezentujac
krélewski majestat, staje si¢ w ramach ustalonego
porzadku obyczajowego kim$ nietykalnym — poj-
manie go i wzigcie do niewoli oznacza nie tylko
krnabrnos¢ wobec zwyczajéw, ale réwniez obraze
najwyzszego majestatu. Moskwicini, ktdrzy
»z chlopéw panem sig stali” [s. 96]*° gwalcg usta-
lony porzadek, wytamuja si¢ szanowanym, starym
zasadom, dowodzac przez to dwéch rzeczy — jako
barbarzyricy maja w pogardzie obyczaje cywilizo-
wanego $wiata, badz, jeszcze gorzej, zupetnie ich
nie znaja. Niewiernos¢ Rosjan zostaje tutaj zesta-
wiona z czystoscia intencji Polakéw — zyczliwo$¢
zostaje zdradzona, a dobre checi zaprzepaszczone
przez zta wolg i podstep?'. Ujecie to dodatkowo
dyskwalifikuje Obcego, pozwalajac na réwno-
czesne wywyzszenie ,swojej strony”. Ostatecznie
cala wina spada na ,krnabrnych Moskwicinéw”.
Z perspektywy éwezesnych realiéw trudno w jakis
przekonujacy sposéb odeprze¢ badz chociazby
oddali¢ t¢ zniewagg. Co wigcej, ,krwawa jutrz-
nia” staje si¢ nie tylko Zrédtem nienawisci wobec
wschodniego sasiada — doprasza si¢ zdecydowane;j
reakcji. Stuzy wigc za argument przemawiajacy
o koniecznosci podboju:

inaczej by si¢ nam ucgynic zZadng miarg nie go-
dzilo, jedno si¢ jako nabarziej mscic tej swiezej

2 Argument o ,Moskwicinach-muzykach” mozna zna-
lez¢ nie tylko w tekscie Kolgdy. W XVII-wiecznym
pamietnikarstwie polskim negatywna figura Rosjani-
na-chlopa pojawia si¢ w tworczoéci braci Maskiewi-
czéw czy relacjach Aleksandra Piaseczyriskiego (patrz:
A. Niewiara, Moskwicin-Moskal-Rosjanin w dokumen-
tach prywatnych. Portret, Wydawnictwo Naukowe Ibi-
dem, £6dz 20006).

2l Zarzut o zdradziecki czy krzywoprzysiezny charak-
ter Rosjan réwniez nie stanowit wowczas novum: juz
w XVI wieku pojawia si¢ w zapiskach Jana Piotrow-
skiego (patrz: A. Niewiara, 7bid.).
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ich zdrady przeciwko nam, tej niewinnej krwie
braciej naszych, ktorg ten zly nieprzyjaciel swie-
tokradzkie pokrwawit rece swoje, tego ich tak
wielkiego obelzenia Pana i Rzeczypospolitej nasze.
[s. 93-94]

Pomszczenie $mierci postéw staje si¢ moral-
nym imperatywem — zaniechanie tego jest réw-
noznaczne z zaniechaniem obowiazku (offzcium)
utrzymania dobrego imienia catego parstwa.

Brak rycerskosci Moskwicinéw jednak nie
konczy si¢ jedynie na gwalceniu uswigconych
obyczajoéw. Palczowski dowodzi, ze ,ten naréd
staby, marny i niepot¢zny” nie zastuguje na zaden
szacunek. Otdz jedyna realng bronia nieprzyja-
ciela, oprécz jego liczebnosci, jest podstep:

Tak jest, iz nam wiele zamkdéw i miast pobrali, ale
trzeba wiedzied jako. Nie mestwem abo dzielno-
Scig jakq, ale zdrady i chytroscig pod przymierzem.
[s. 88]

Ta chytro$¢ wskazuje nie tylko na kryjaca si¢
pod nig w domysle tchérzliwos¢, ale réwniez
bezsilnos¢, o czym mozemy przeczytaé w nastep-
nym zdaniu: ,Lecz gdy kiedy z nami wrecz poszli,
nigdy nie wskérali, i owszem, zawzdy przegra-
wali” [s. 88]. Moskwicini sa nierycerscy; nie wpi-
sujg si¢ tym samym w zachodni ideal czlowieka;
zniza si¢ do wszelkich bezecedstw, by osiagnaé
swoj cel i rozszerzy¢ wplywy. Pozér ,hardego sie-
bie pokazywania” kryje stabo$¢ oraz niemoznos¢
stoczenia ,,prawdziwej”, meskiej walki. Uzupel-
nienie powyzszego stanowiska stanowi przyktad
bedacy jednoczesnie zrgczng prébg zawlaszezenia
historii na swoja korzy$é: ,czego $wiadkami s
wszystkie bitwy, ktéresmy kiedykolwiek z nimi
mieli” [s. 88]. Nie mogto, rzecz jasna, zabrakna¢
argumentu sankcji ostatecznych w postaci taski
Bozej i dokonan przodkéw, dwéch najwazniej-
szych zrédet auctoritas. ,Jasne i dosy¢ znaczne za
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taska Boza zacnych przodkéw naszych przyklady
i teraz w potomkach ich” [s. 88].

Wazne, iz powyzsze exempla maja swoje zrédto
poza causa, sa aprobacja wywiedziona z zewnatrz
— o ile bowiem standardowe dowody w sposéb
$cisty odnosza si¢ do danej sprawy, o tyle zasto-
sowany przez autora Kolgdy przyktad ma charak-
ter catkowicie od niej niezalezny, co umozliwia
uzycie swobodnej taktyki argumentacyjnej oraz
— w domysle — pozwala na wyciagnigcie wnio-
skéw oraz sformutowanie uniwersalnych tenden-
¢ji*?. Co ciekawe, Palczowski w tym wzgledzie
nie wskazuje zadnego konkretnego przyktadu
z historii, ogranicza si¢ do pozostania na pozio-
mie ogdlnosci, nie precyzuje jakie doktadnie
wydarzenia historyczne miatyby si¢ sktada¢ na
rzeczong tradycje i ,dziedzictwo przodkéw”.
Dowodzenie sprawia wrazenie, ze zostato oparte
na historycznej prawdzie — jednocze$nie, poprzez
umieszczenie w nim figury przodkéw wywotuje
u odbiorcéw emocjonalny rezonans, przystania-
jacy miatkos$¢ argumentu. W ten sposéb Moskwi-
cin zostaje skutecznie zdeprecjonowany; odziera
si¢ go z przymiotéw cnotliwosci, zostaje ukazany
jako chytry, niegodny dzikus, ktérego w domysle
nalezy bez skruputéw podbié i ,,ucywilizowaé”.

Kwestia ucywilizowania, jako typowe zjawisko
imperializmu, zastuguje na osobng uwagg. Na ogét
w analizie postkolonialnej pojecie misji cywiliza-
cyjnej taczy si¢ z drugim obliczem Innego, ktére to
na pierwszy plan wysuwa jego nieznajomos¢ i nie-

zrozumialo$¢?. Ten nieznany Inny, z racji tego, iz
niepokoi*, musi zosta¢ w jaki$ sposéb zneutrali-

22 H. Lausberg, Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o li-
teraturze, tum. A. Gorzkowski, Wydawnictwo Homi-
ni, Bydgoszcz 2002, s. 411, 412.

2 M.P. Markowski, A. Burzyriska, Teorie literatury XX
wieku, Znak, Krakéw 2009, s. 553.

2 Jbid., s. 553. Autorzy wspominaja o tym, ze Inny,
oprécz tego, ze niepokoi, réwniez fascynuje — watpie
jednak, czy ten jego aspekt jest adekwatny w stosunku
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zowany, oswojony za pomocg znanych obrazéw
i przedstawien. U Palczowskiego jednak aspekt
»hieznajomosci” wydaje si¢ nieodpowiedni: prze-
ciez Polacy przez dhugie stulecia mieli zywy kon-
take ze swoim wschodnim sasiadem®. Co wigcej:
w $wietle tego, co zostalo juz powiedziane o wie-
dzy nabytej podczas rosyjskiej niewoli, kategoria
ta z pewnoscia nie ma zadnego pokrycia. Autor
Kolgdy podchodzi do problemu ucywilizowania
z nieco innej perspektywy — miast wspomniane;j
nieznajomosci na pierwszy plan wysunie si¢ odrgb-
no$¢ Innego, fake, ze w ogélnosci funkcjonuje on
w odmiennym (w domysle: gorszym) porzadku
symbolicznym (nasuwa si¢ skojarzenie z Mon-
teskiuszowskim zdumieniem: ,jak to mozliwe,
zeby kto§ byl Persem!”*). W calym tym procesie
punktem wyjscia jest autorytatywne przekonanie
o wyzszoéci wlasnej kultury; otéz tylko ,,cywiliza-
c¢ja” europejska, dla Moskwicinéw bardzo odlegta,
»ze swoimi korzeniami w greckiej i rzymskiej sta-
rozytnosci, moze wyda¢ z siebie nowoczesnos¢™’.
W éwezesnych studiach ,kultura prawostawno-
-ruska byla usuwana na margines, uznawana za
stabsza i coraz mniej wazng, gdyz nie wytrzymata
préby czasu”. Podobnie wigc Palczowski bedzie
podkreslal, ze w porzadku panujacym na wschéd
od Rzeczypospolitej istnieje jakis defekt; kultury
pozaeuropejskie sa zamrozone, a wreszcie — s3 po
prostu niezdolne do przeksztatcenia si¢ w kierunku
nowoczesnosci bez udzialu zewngtrznej sily. O tej

do Rosjan; dotyczy raczej ludéw spoza kontynentu,
z ktérymi do czynienia mialy zachodnie imperia.

5 J. Niedzwiedz, Humanitas na styku kultur. Kwestia
dyskurséw kolonialnych we wschodniej Europie, [w:]
A. Borowski (red.), Humanizm. Historie pojecia,
Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009, s. 202 —
ynalezy zatozy¢ (...) réwnorzedno$¢ i partnerski
charakter tych relacji”.

% 1. Wallerstein, Europejski uniwersalizm. Retoryka

wtadzy, tum. Adam Ostolski, Wydawnictwo Nauko-
we Scholar, Warszawa 2007, s. 52.

27 Ibid., s. 91-92.
28 J. Niedzwiedz, op. cit., s. 226.
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towarzyszacej polskiemu szlachcicowi tendencji
mozemy przeczytaé juz na samym poczatku:

Ziemig ich wzigé obfitg, hardosé ich ukrdcid,
Wiarg i zte zwyczaje w lepszy rzqd obrécié. [s. 55]

Niedaleko stad do wniosku, iz aneksja i eks-
ploatacja ziem rosyjskich rysuje si¢ jako co$
pozadanego nie tylko ze strony kolonizatoréw,
ale réwniez ze strony samych kolonizowanych.
Palczowski zreszta méwi o tym explicite:

Dat tym tam ludziom [Bég] czas tak dlugi, aby
sposdb zycia narodu naszego chedogi, obyczaje
cudne, wigc i mitq wolnosé dobrze wybaczywszy
i wyrogumiawszy, wigkszq aniz przedtym cheé
i mitosé bu nam brali. s. 59]

Jest to typowy, wrecz podrecznikowy przyktad
myslenia kolonialnego — kolonizatorzy zostaja
usprawiedliwieni wobec samych siebie, gdyz wraz
ze swoim przybyciem przynosza lad i porzadek;
z perspektywy zachodniej pragnienie tych dwéch
ostatnich nie podlega dyskusji. Przywotany frag-
ment wskazuje dodatkowy trop. Otéz kolonizowani
najpierw muszg poznac ,obyczaje cudne” koloniza-
toréw — oznacza to, ze proces ,asymilacji” bedzie dla
Rosjan korzystny dopiero w szerszej perspektywie,
po przezwyciezeniu ,w sobie” poczatkowych opo-
r6w?. Na Moskwicinéw splywa taska boza, dajaca
mozliwo$¢ poznania owych polskich obyczajéw;
pokrywa si¢ ona jednoczesnie ze szlachetna, dzie-
jowa misja Sarmatoéw (antemurale christianitatis),
aby zmodernizowa¢ i uwolni¢ od wlasnych stabosci
slowianski Orient”.

W ramach dalszej deprecjacji Palczowski usi-
tuje wykaza¢ niewolnicza mentalno$¢ ,, Moskwici-

# 1. Wallerstein, op. cit., s. 90. W takim duchu argu-
mentowal na rzecz podboju Indian Juan Ginés de Se-
pulveda w swojej znanej polemice z Bartolomé de Las
Casasem.
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néw”, majaca w domysle kontrastowaé z polskim
umitowaniem zlotej wolnosci. Postuguje si¢ tutaj
argumentami « simili, poréwnujac wschodniego
sasiada do Zydéw:

Wiasni sq terazniejszy Zydzi. Tyraristwo, ktorym

ten nardd jest ucisniony, spiritus ich tgpy, bojazn,

z ktorg si¢ rodzq (...). Animusze w tych ludziach
sq ponizone, niewolnice, nie wylatajq w gore, nie
kochajq sig w gornych i pod niebo wyniostych za-
mystach. [s. 110]

Autor Koledy korzysta tutaj jednoczesnie ze
znanego dwczesnego stereotypu’’; przemyca zaka-
muflowana tre$¢, majaca sprawi¢ wrazenie, ze
Moskwicini, dla ktérych niewolnictwo jest rzecza
przyrodzona, nie bedg sprawiali wigkszego pro-
blemu jako skolonizowani; nie trzeba obawia¢ si¢
z ich strony zadnych buntéw czy zrywéw — anek-
sja i pézniejsza gospodarcza eksploatacja kraju
przebiegnie bez powazniejszych komplikacji. Ta
niemozno$¢ wyrazenia pelnej podmiotowosci
Rosjan wynika, rzecz jasna, z utomnosci porzadku
symbolicznego, do ktérego nalezq — nie chodzi
tutaj juz tylko o czysta zalezno$¢, ale o co$ wig-
cej, o ,wykluczenie, niepetng autonomi¢™' w jej
szerszej, ontologicznej perspektywie.

Potrzeba sankgji

Spoiwem faczacym cywilizowana Europg jest
wiara chrzescijaniska. I w tej materii Palczowski
nie pozostaje bezczynny — w Koledzie konse-
kwentnie prébuje wykazaé, ze Rosjanie nie wpi-
suja si¢ w t¢ religijng wspélnote, ba, wystuguja
si¢ nia, w rzeczywistosci bedac chrzescijanskimi

3 XVII-wieczne ,argumenty” $wiadczace o niewolni-
czym duchu Rosjan czytelnik moze odnalezé w przy-
taczanej juz ksigzce: A. Niewiara, Moskwicin-Moskal-
-Rosjanin, op. cit., s. 82-87.

3V ]. Sowa, Fantomowe ciato kréla. Peryferyine zmagania
z nowoczgesng formg, Universitas, Krakéw 2011, s.

454-455.
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tylko z pozoru®’, a blizej im do pogariskich Tur-
kéw czy Tataréw:

K temu zadnej rzeczy nie mdgt odméwic carowi
tatarskiemu, by mu tez dobrze i na wojng kazat
z sobq jechad przeciw chrzescijanom. [s. 77)

Powyzszy cytat stanowi przyktad z historii —
z retorycznego punktu widzenia jest najbardziej
pozadany, gdyz ma swoje zrédlo w prawdzie.
Palczowski jednak znowu pozostaje na tym ogdl-
nym poziomie tempus generale, jakiego$ odle-
glego okresu historycznego®. Ponizej przytaczam
jeszcze jeden przyktad, odnoszacy si¢ do okresu
niewoli rosyjskiej:

Jacy to sq chrzescijanie, tacno obaczyé z tego, co sig
Juz wspomnialo, i z tego przeciwko nam zdra-
dzieckiego i okrutnego wystepku. [s. 129]

Autor Kolgdy zdaje sobie sprawe z wazkosci
powyzszych zarzutéw; sa one o tyle skompliko-
wane, ze przeciez ,oficjalnie” w Rosji obowia-
zuje obrzadek prawostawny, a wigc chrze$cijaniski.
Ogotocenie Moskwicinéw z ich wiary, wylaczenie
ich z religijnego porzadku, ma bardzo donioste
znaczenie — dlatego tez Palczowski konsekwent-
nie przywoluje figur¢ Boga bedacego po ,naszej”
stronie, a wrecz explicite nakazujacego nam podbdj
wschodnich sasiadéw. Sposéb argumentacji przy-
biera tutaj specyficzny charakter — chodzi gléwnie
o to, by udowodni¢ wyzszo$¢ zachodnich obrzad-
kéw chrzescijariskich, a wraz z nimi calej przyna-
leznej im tradycji facinskiej, ktdrej przeciwstawia
si¢ ,nieokrzesany wschéd”. Dalsza deprecjacja
w tej materii wymaga jednak pewnej wyzszej
sankcji, dlatego tez Palczowski szuka perspektywy
odmiennej niz swoja, nie tak bezposrednio zwiaza-

32 P. Palczowski, op. cit., s. 86: ,tylko tytutem chrzesci-
jariskim jest pokryty”.

% H. Lausberg, op. cit., s. 386.

**J. Niedzwiedz, op. cit., s. 229-231.
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nej z causa. Aby wzmocnic site i prawdziwos¢ argu-
mentu, jak réwniez osobista auctoritas, przywoluje
»Swiadectwo jednego cztowieka wielkiego a prawie
$wigtego, ktdry tez u nich byl dtugo w wigzieniu”
[s. 129]. To Mikotaj de Mello, portugalski misjo-
narz do Indii, Persji i Rosji.

ci ludzie chrzescijariskiego nazwisku i tytutu nie
sq godni. (...) pelniq takie grzechy i sprosnosci,
Jakowych zaden inny naréd na swiecie. (...) nie
widziatem ani slyszatem o takowym narodzie, ktd-
ry by zréwnat z Moskwq we wszelakiem rodzaju
nieprawosci, przewrotnosci, zdrady, co by tak byt
prozen wszelakiej stusznosci i sprawiedliwosci, pra-
wa ludzkiego i Boskiego, prozen wszelakiej mitosci
i sktonnosci mitosierdzia, bojazni Bozej i ludzkiej,
petnige wszelakie grzechy, nieprawosci, sprosnosci,
rozpusty, wszeteczenstwa, sodomie, gwatty (...)
tepi, brzydcy, szkaradni, gtupi we wszelakich rze-
czach do cnoty nalezqcych. [s. 130]

Niewatpliwie fragment ten jest najbardziej
jadowitym wystapieniem przeciwko wschod-
niemu sasiadowi w calej Kolgdzie. Jego przywo-
tanie nie tylko uzupetnia tok myslenia Palczow-
skiego, lecz réwniez uwydatnia sit¢ dowodzenia.
Co istotne, autorem nie jest osoba $wiecka,
a ,prawie $wiety” — misjonarz podrézujacy az ,,po
Indyjej Oryjentalskiej i Okcydentalskiej”. Dalej
czytamy:

petnigcy grzechy tak sprosne, ktorych mig wstyd
pisaé; a nade wszystko gldwni nieprzyjaciele
imienia naszego katolickiego (...) przed wszystkie-
mi narody zelzycé, zesromocic i wiarg nam skazic
usitujg, méwiqc i twierdzqc przeciwko naszej
wierze Swigte] katolickiej i przeciwko jej wszystkim
professorum tysige potwarzy, przewrotnosci i wsze-
teczne klamstwa, lzqc nasze chwalebne ceremo-
nije i obrzedy tak swigte i potrzebne, ktdrych sita
wlasnie z natchnienia Bozego poszlo, swigtokradz-
kich jezykow swych zqdzq rozgpuczajgc na swigte
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sakramenta, tym barziej a daleko barziej na stugi
Boze, poczquszy od Ojca Swigtego papieza, az do
zakrystyjandw. [s. 130]

Czego wigcej potrzeba do catkowitego zdys-
kwalifikowania wroga? Dzigki przytoczeniu
figury zewngtrznej auctoritas Palczowski sank-
cjonuje swoj punkt widzenia, a podbéj heretykéw
staje si¢ wrecz $wigtym obowiazkiem kazdego
prawdziwie chrzescijaiiskiego narodu. Palczow-
ski idzie w tej materii jeszcze o krok dalej.
Wyprawa contra schismaticos, jak stara si¢ wyka-
zaé, przyczyni si¢ nie tylko Rzeczypospolitej,
ale catemu chrzescijariskiemu $wiatu; zespolenie
dwéch narodéw sprawi, ze cywilizacja europej-
ska zdobedzie znaczacy przewagg nad poganami,
a sama Polska zyska mi¢dzynarodowy stawe jako
pot¢zne imperium. Palczowski zapewne marzyl,
by Rzeczpospolita — na wzér hiszpariskiej kon-
kwisty — zaangazowata si¢ w podbéj kolonialny
i dazyla do rozszerzenia swoich wplywéw na
wschod; zreszta w samym tekscie autor podaje
przyktad zachodnich parstw, starajac si¢ wyka-
za¢ analogi¢ pomiedzy kolonizowanymi wéw-
czas Indiami a Moskwicinami. Przyktad padstw
przeprawiajacych si¢ celem podboju przez morze
z ,wielkim niebe$pieczeristwem zdrowia swego”
[s. 88] stuzy jednoczes$nie podkresleniu fatwosci
okazji, jaka po drugiej stronie Europy dysponuja
Polacy wzgledem Moskwy:

L. A nam jako snadniej do paristwa moskiewskie-
g0 praysé, aniz inszym do tamtych Indow, kazdy
10 baczyé moze. A dostawszy tego, moglibysmy tez
potginosciq i bogactwy z kazdym narodem i krdle-
stwem w chrzescijaristwie pordwnad. [s. 65]

1. My, moggc i pogytkow niewymownych, nie tyl-
ko nam samym, ale i wszystkiemu chrzescijaristwu
stuzqcych, snadnie dostqpic i stawy niesmiertelnej
sobie i narodowi swemu nabyé, wszystkiego tego
zaniedbamy? [s. 88]
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Palczowski konstruuje koherentng krytyke
Rosjan — wskazujac na boska opatrznosé¢ wobec
biegu wydarzen, dostrzega w nich ,okazyje poza-
dana”, ktérej Polacy nie mieli od wiekéw. Posia-
dajac odpowiednia wiedzg nabyta podczas rosyj-
skiej niewoli, wystepuje z perspektywy auctoritas
i jednocze$nie umacnia ja przyktadami niezwia-
zanymi bezposrednio ze sprawa. Zajawszy ugrun-
towang pozycje, przystepuje nastgpnie do frontal-
nego ataku na wschodniego sasiada — zaczyna od
uwydatnienia niegodziwosci, dwulicowosci oraz
zaklamania, po czym przystgpuje do opisania
rzeczywistej bezsity i stabosci. Argumentowanie
kofczy natomiast, poprzestajac na $wiadectwach
niewiary i bluZnierstwa. Rzeczpospolita Obojga
Narodéw, poprzez aneksj¢ Moskwy, doda przy
tym splendoru zaréwno sobie, jak i catemu chrze-
$cijaristwu; w szerszej perspektywie natomiast da
si¢ poznac jako kolonialne mocarstwo i zdobedzie
przewage nad ,$wiatem innowiercéw”. Taktyka
argumentacyjna zastosowana przez Palczowskiego
obejmuje wigc wszystkie aspekty — spoteczne, per-
sonalne, religijne oraz gospodarcze. W ten sposéb
»kolonizowany, wbrew wiasnej woli, zmuszony
jest do przyjecia wizerunku skonstruowanego
przez kolonizujacego™. Warto dodad, ze ta ostat-
nia cecha, internalizacja perspektywy Centrum,
jest przeciez jednym z gléwnych celéw Saidow-
skiego ,orientalizmu”®.

Potrzeba przestrzeni

Po odkryciu Innego Palczowski przechodzi do
nakreslenia konkretnej wizji zagospodarowania
ogromnego terenu Rosji — zaczyna od przedsta-
wienia domniemanych bogactw ziemi moskiew-
skiej, dzigki ktérych przejeciu Rzeczpospolita
stanie si¢ waznym partnerem handlowym, réw-

% M. P. Markowski, A. Burzynska, op. cit., s. 559.
3¢ E. M. Thompson, ap. cit., s. 11.

1 (19) 2013 BARBARZYNCA

nym éwczesnym potegom gospodarczym Europy

Zachodniej:

tamte grunty réwnajq si¢ gruntom naszym po-
dolskiem, ale nie tylko tym, ale naprzedniejszym
gruntom Krélestwa Wegierskiego. [s. 68]

Plan zagospodarowania Moskwy i zwiazana
z nim gospodarcza eksploatacja stanowia czolowy
element polityki imperialnej. Mozna powiedzied,
ze w tej perspektywie kreacja Innego jest pewnym
usprawiedliwieniem kolonizatoréw; zdyskwalifi-
kowany kolonizowany przeobraza si¢ w niepetno-
prawny przedmiot, ktérego funkcja docelows jest
bycie wyzyskiwanym za pomoca pracy niewol-
niczej — gospodarcza ekspansja staje si¢ jednym
z najwazniejszych celéw imperializmu, a zarazem
jego najdojrzalsza forma. Warto doda¢, ze po sym-
bolicznym u$mierceniu Rosjan w gre wchodzi juz
aspekt materialny: do utrzymania wyzysku potrzeba
przeciez zinstytucjonalizowanego aparatu repre-
syjnego, albo lepiej — wielosci takich aparatéw?.
Dlatego tez pomocne stang si¢ w tym momencie
zarysowane na wstepie rozwazania o Althusserze.
Ideologiczne Aparaty Paristwowe zostaja podparte
od strony teoretycznej (wizerunek Innego oraz
wszystkie ,zewnetrzne” przestanki podboju) wia-
$nie ideologia; nasycone zdehumanizowanym wize-
runkiem gorszego (symbolicznie u$mierconego)
Innego, moga sobie teraz pozwoli¢ na otwarta
przemoc. Plan zagospodarowania zostaje wigc pod-
budowany i uprawomocniony — Palczowski po
zdeprecjonowaniu Innego i jednoczesnym uszla-
chetnieniu perspektywy polskiej przystepuje do
okreslenia konkretnych dziatar, jakie trzeba bedzie
dokona¢ po niemalze pewnym zwycigstwie. Zakres
tych dzialan ma trojaki charakeer:

% Instytucjonalizacja, jak wykazuje Said, prowadzi do
powolania spoleczeristwa politycznego; w tej perspek-
tywie podbijana i poddana zorganizowanej represji
Rus$ réwniez przechodzi na ten poziom. E.W. Said,

op. cit., s. 36, 43-44.
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1. gospodarczo-komunikacyjny (przejecie
rosyjskich zasobéw);

2. ideologiczno-porzadkowy (przewaga lud-
nosci pochodzenia polskiego w gtéwnych
miastach ruskich, prowadzaca do okcy-
dentalizacji Innego, a tym samym — jego
przyswojenia);

3. zdobycie przestrzeni zyciowej (ziemia
ruska nadaje si¢ do osiedlenia przez
polskich chlopéw, co w pewnej mierze
pozwoli na zredukowanie wewnetrznych
napi¢¢ w obrebie padstwa, powodowa-
nych awanturnicza dziatalnoscia band
i grup zubozalej szlachty).

Wprawdzie-¢ rozsqdek mdj blahy, rozum barzo
miatki, nie patrz¢ w rzecz gleboko, jednak przecie
rad tamowych stucham, ktdrzy pospolitym maq-
drych rozsqdkiem sq madrzy i godni. [s. 124]

Uznajac swoja miatko$¢, w rzeczywistosci Pal-
czowski pozbywa si¢ jej. Pozwala mu to na §miate
przejécie do postulatéw o charakterze gospodar-
czym. Dzigki kolonizacji Moskwy Polacy mogliby
wiec przejac intratne interesy:

wielki handle z wielkiemi pozytkami w ziemi
moskiewskiej prowadzic by si¢ mogty, a mianowi-
cie izby wszystek handel korzenia, to jest pieprzu,
goZdzikow, cynamonu, muszkatu, czym si¢ Portu-

galczycy i Wenetowie tak barzo zbogacili, mgt sig
do Moskwy obrécic (...). [s. 72]

Rosjanie, co oczywiste, nie wpadli na ten
pomyst — nie pozwolita na to ich niewolnicza
natura, niezdolna do zadnych konstruktywnych
dziatai®®. Polacy, w ramach swojej szlachetnej
interwencji, maja wigc szanse zdoby¢ majatek

38 . Palczowski, op. cit., s. 74: ,Moskwa bardzo zli sg
gospodarze (...) nie s3 do kupiectwa i handlu zdolni”.
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dzigki mozliwosciom oferowanym przez ziemig
rosyjska. Palczowski podkresla przy tym tatwosé
komunikacji: wigkszo$¢ towaréw moglaby spty-
waé droga rzeczna. W ten sam sposéb samo
podrézowanie staloby si¢ tatwe i wygodne —
potaczenie Moskwa®® — Oka — Wotga — Morze
Kaspijskie da dostgp do Persji, natomiast trasa
Don — Morze Azowskie — Morze Czarne zapro-
wadzi Polakéw do Konstantynopola, ,gdzie wigk-
sze pozytki za tym by si¢ odnie$¢ mogly” [s. 71].
Autor Koledy szczegétowo nakresla wizjg sptywu
towaréw, réwnoczesnie dowodzac, ze w ten spo-
s6b ich jako$¢ bedzie o wiele lepsza od tych spro-
wadzanych przez Portugalczykéw*’. Polacy, dzigki
dostgpowi do Morza Battyckiego, maja szansg na
sprowadzanie towaréw ,do wszystkiej Europy”,
czyli w domysle moga stal si¢ $wiatowa potega
gospodarcza.

Korzysci gospodarcze mozna osiagnaé réwniez
w inny sposéb — ze wzgledu na organizacj¢ pani-
stwa. Palczowski postuluje, by najwicksze mia-
sta (kolejno: Nowogréd, Pskéw, Wielkie Euki,
Smolenisk, Jarostaw, Kazan, Astrachan) ,wolnymi
uczyni¢” na podobieristwo Gdanska i uzaleznié je
od Rzeczypospolitej. Nastepnie nalezy opodat-
kowac¢ je z korzyscig dla paristwa polskiego — te
znane sposoby organizacji Palczowski aplikuje
wigc na grunt rosyjski. Jest to typowy przejaw
mys§lenia kolonialnego: ekspansja ,swojskosci”
ma charakter totalny — proponowane rozwia-
zania stuza jako element dyskursu, ktéry nie-
ustannie poszerza ,granice prawdziwosci”. Taki
uktad wyksztalci oddolna, wzajemna kontrole
wolnych miast i ksigzat — ,wolne miasta hamuja
ksiazat od pospolitej represyjej i tyraristwa, ksia-
z¢ta za$ wolne miasta od rebelizyjej” [s. 125].
Ponadto autor Kolgdy twierdzi, iz do skoloni-
zowanych miejsc nalezy sprowadzi¢ Polakéw

¥ Chodzi o rzeke Moskwa.

“ Jbid., s. 73: ,Portugalczycy nie ukazuja inszego korze-
nia, az pierwej ono splesniate, spréchniate, zmoczone”.
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wszystkich standw, zaréwno szlacheckiego, jak
i chlopskiego, ,na ksztalt kolonij onych rzym-
skich”. Przewaga polskiej ludnosci nad rodzima,
szczegblnie w zamkach granicznych i innych for-
tecach, sprawi, iz ziemie te beda sposobniejsze
do obrony. Nie chodzi jednak tylko o obronnos¢;
sytuacja taka przyczyni si¢ do szybszej okcyden-
talizacji Innego, do jego oswojenia — obcujac
z Polakami, Rosjanin uczylby si¢ ich obyczajéw
oraz jezyka, co w szerszej perspektywie zaprowa-
dzi do jego catkowitej polonizacji. Dochodzi tutaj
wi¢c element przemiany Innego w ,swojego”.
W tym wszystkim znamienne jest to, ze Palczow-
ski planuje wprowadzi¢ na skolonizowane ziemie
polskie prawo — a wigc przewiduje mozliwosé
przypuszczenia ,orientalnego barbarzyicy” do
,wolnosci naszych”, chociaz wcze$niej wskazywat,
ze ,spiritus ich tgpy” jest w stanie przyjaé forme
jedynie biernej uleglosci.

Ostatni aspekt dziatain dazacych do zorga-
nizowania ziem skolonizowanych wyprowadza
Palczowski wprost z wewngtrznej sytuacji, jaka
panuje w Rzeczypospolitej. Nie chodzi tutaj
tylko o poszerzenie przestrzeni zyciowej — rozlegte
pola moskiewskie moga by¢ miejscem, ktérym
zainteresuja si¢ awanturnicze grupy po Rokoszu

Zebrzydowskiego:

Jeslis tedy, bracie, utracit, jeslis dlatego odmiany
Jakiej w ojczyznie pragngt, tam do Moskwy jedz,
nabedziesz tam zas majgtnosci i inszych bogactw
wiele. [s. 84]

Ich wyjazd na wschéd przyczyni si¢ wiec do
uspokojenia sytuacji w paristwie. Ponadto szlach-
cic z Palczowic, powoltujac si¢ na rzekomy wyz
demograficzny, argumentuje, iz ziemie na wscho-
dzie powstrzymaja niezgode¢ powstala z powodu
»nazbyt bliskiego sasiedztwa”. Zapewnienie prze-
strzeni zyciowej umozliwi wigc nieskregpowang
prokreacje narodu polskiego.
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Tak prezentuja si¢ praktyczne, materialne
korzysci wylaniajace si¢ z racjonalnego zagospo-
darowania podbitych ziem. Opanowanie i anek-
sja Rosji miala przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia
bogactwa catej Rzeczypospolitej, jednoczesnie
pozwalajac przyswoic i ucywilizowaé¢ Moskwici-
néw poprzez ich obcowanie z ,obyczajami cud-
nymi” Polakéw. Pomyslna interwencja pozwoli-
taby ponadto rozladowaé wewngtrzne problemy
panistwa i zapewnié potrzebng preznie rozrastaja-
cej si¢ nacji przestrzen zyciowa. Dzigki tym zabie-
gom odlegle Peryferia mialy uzyska¢ mozliwos¢
zespolenia si¢ z Centrum, za$ ono samo wzmocnié
kulturowa hegemonie.

Bilans

W koncowym fragmencie dziela Palczowski
zwraca si¢ do czytelnikéw; nawotuje ich do czynu,
przywotujac postaci przodkéw, ktérzy ,narody
pograniczne gromili”. Wyliczajac ich zastugi,
powtarza jeszcze raz w ogdlnosci sformulowane
wczesniej argumenty.

Jako dzieto Kolgda Moskiewska stanowi typowy
przyktad ,literatury bedacej stronniczka impe-

41 Mozna odnalezé

rialnej polityki kolonizacji”
w niej wszystkie przynalezne dominujacemu
Zachodowi standardowe uwarunkowania episte-
mologiczne, etyczne oraz estetyczne, roszczace
sobie prawa bycia uniwersalnymi. I chociaz dzieto
Palczowskiego nie spotkato si¢ z entuzjastycznym
odzewem 6wczesnej szlachty — tak wywyzszanej
w wywodzie — to jednak nie pozostato zupetlnie
bez echa: ostatecznie zorganizowano ,skromng’
wyprawe na Moskwe®2. Ponadto dzigki Koledzie
Palczowski wpisat si¢ w tradycje polskiej refleksji

1 M.P. Markowski, A. Burzytiska, op. cit., s. 554.

2 [W roku 1609] u boku regularnych wojsk hetmana
Zbtkiewskiego nie wyruszyla ttumna krucjata, a tylko
gar§¢ awanturnikow, wérdéd kedrych znalazt si¢ naj-
pewniej i nasz autor”. G. Franczak, op. cit., s. 41.
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o Rosji, podpartej gteboko zakorzenionym wéw-
czas mitem o, apriorycznie zaktadanej, wyzszosci
Sarmacji. Wylaniajaca si¢ jednak z kart ksiazki
Rzeczpospolita w toku dzisiejszej lektury daje si¢
pozna¢ jako panstwo pograzone w pewnym sym-
bolicznym (wypieranym wlasnie za pomoca mitu
Sarmacji*) kompleksie nizszosci wobec swoich

# Tropem ,nieustajacego wypierania”, ktére stalo sie
podstawowym warunkiem trwania mitu Sarmacji po-
daza w przywolywanej juz ksiazce Jan Sowa, op. cit., s.

Krzysztof Sztafa

zachodnich sasiadéw; tak tez obierajac sobie za
punkt odniesienia Wschéd, stawata si¢ wzgledem
niego szlachetna nosicielka cywilizacji, nowocze-
snym i postgpowym organizmem, ktéremu zale-
zalo na szczesciu i wolnosci sasiada. Znamienne,
ze to donioste zatozenie nigdy nie miato prawdzi-
wej okazji, by sprawdzi¢ si¢ w praktyce.

The rhetoric of colonialism in Pawel Palczowski’s Kolgda moskiewska
The aim of the article is a new interpretation of 17% century political tract Kolgda moskicwska
(Moscow carol) by Pawel Palczowski. The author tries to present historic relations between Poland
and Russia using the theoretical concepts of Marxism and Postcolonial theory. According to author
the political discourse of the 1* Polish Republic was based on a symbolic inferiority complex to
western neighbors, which caused the expansion toward east. The expansion was motivated by the
need of civilizing mission for the (stereotypically imagined) Others, as well as by religious sanctions
and the search for economically prosperous areas.
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tukasz | Ur.w 1989 roku. Antropolog

i literaturoznawca, absolwent
Uniwersytetu Jagiellonskiego,
redaktor czasopism - ,Polisemii”

i ,Bez Poréwnania”, staty
wspoétpracownik portalu
,Popmoderna”. W latach 2012-2014
uczestniczyt w badaniach terenowych
dotyczacych pamieci o Jézefie
Kurasiu ,Ogniu” i jego oddziale
partyzanckim. Pracowat dla Muzeum
Etnograficznego im. Seweryna Udzieli
w Krakowie. Interesuje sie przede
wszystkim antropologia literatury

i historyczna.

tozinski

Wstep

Najnowszy film Quentina Tarantino, podej-
mujacy temat niewolnictwa i przemocy na tle
rasowym, osiagnal niezwykly — nawet jak na
mozliwosci rezysera Pulp Fiction — rozglos. Liczba
biletéw sprzedanych w amerykariskich i zagra-
nicznych kinach przewyzszyla sukces Bekartéw
wojny (2009), przynoszac 425 miliardéw dolaréw
przychodu'. Wazniejsza od statystyki jest jednak
mnogo$¢ artykutéw prasowych — aby zrozumie¢
towarzyszace Django emocje, warto przesledzié
wazniejsze gtosy w dyskusji na jego temat.

Znaczna czg$¢ krytyki uznaje ten obraz za

zabawny i inteligentny, ale w ostatecznym roz-

? rachunku jalowy pastisz rozmaitych gatunkéw
- kina. David Denby pisze wprawdzie o ,fontan-

nach odkupiefczo wytryskujacej krwi”, jednak
Django wzbudza w nim raczej zniesmaczenie niz

Krytyka kultury europejskiej
i p rqces e m a n Cy.pa Cj i bO h a.te ra ' Zob. “Inglorious Basterdtv” Vs. “Django Unc/mined.”,
w Django Quentina Tarantino b bovoficemoj comshovdowns/char
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katharsis’. Polscy krytycy nie oceniaja wysoko
obrazu Ameryki zbudowanego z klisz kulturo-
wych, ani przesadzonej, niesktaniajacej do empa-
tii przemocy®. Oczekiwania wobec kina — aby
reprezentowato realia, wyrazajac egzystencjalne
prawdy — latwo odczyta¢ z wypowiedzi Jakuba
Sochy:

Django nie otwiera oczu ani na amerykariskie
niewolnictwo, ani na to, cgym w zZyciu cztowieka
Jest zemsta. Nie ma tu uciskanych mas, to raczej
Jilm o silnych jednostkach, nie ma w nim zemsty,
co najwyzej napedzana przez mitos¢ akcja ra-
tunkowa. Nawet tych kilka punktow zapalnych,
ktdre rozsadzajq narracje — tych kilka scen, kiedy
praemoc wehodzi w oko jak drzazga, wymyka si¢
konwencji: ciato rozszarpywane przez rozszalate
psy i poddawane chloscie — zostaje szybko spacyfi-

kowane przez rezyserskie fajerwerki.

Inni komentatorzy traktuja rzecz zgodnie
z tradycyjnymi wzorcami odbioru, bagatelizu-
jac elementy wykraczajace poza konwencje naj-
bardziej typowe dla gtéwnego nurtu, zwlaszcza
wymiar intertekstualny — w rezultacie obraz
przekazywany czytelnikowi pozostaje niepetny’.
Osobna grupe¢ zabierajacych glos w dysku-

2 D. Denby, ,Django Unchained”: put-on, revenge and
the aesthetics of trash, ,The New Yorker” 22.01.2013,
htep://www.newyorker.com/online/blogs/cultu-
re/2013/01/django-unchained-reviewed-tarantinos-
crap-masterpiece.html, 17.02.2013.

3 Zob. A. Piotrowska, Bekarty westernu, ., Tygodnik Po-
wszechny” 3 2013, s. 43; ]J. Socha, Django rozkuty,
»2Dwutygodnik” 100 2013, http://www.dwutygodnik.
com/artykul/4274-django-rozkuty.html, 28.03.2013.

* Ibid.

5> Zob. P. French, “Django Unchained” — review, , The
Observer” 20.01.2013, http://www.guardian.co.uk/
film/2013/jan/20/django-unchained-quentin-taranti-
no-review, 31.03.2013; D. Khoshaba, Django Uncha-
ined: A Film Analysis, htep://www.psychologytoday.
com/blog/get-hardy/201301/django-unchained-film-
-analysis, 8.05.2013.
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sji reprezentuje Spike Lee — rezyser Malcolma
X — ktéry na Tweeterze opublikowal nast¢pu-
jaca wypowiedz: ,Amerykanskie niewolnictwo
nie bylo spaghetti westernem w stylu Sergio
Leone. To byt Holokaust. Moi przodkowie to
niewolnicy. Porwani z Afryki. I bedg ich czci¢™®.
Rozwijajac t¢ opinig, nalezaloby stwierdzi¢, ze
Tarantino traktuje problem réwnouprawnienia
Afroamerykanéw instrumentalnie, w istocie nie-
jednokrotnie ich poniza, cho¢by na ptaszczyznie
jezykowej, kazac swoim bohaterom — jako autor
scenariusza — ponad sto razy powtarzaé stowo
nigger, obecnie niemal wyrugowane z oficjal-
nej angielszczyzny’. Niemniej w dniu premiery
(25 grudnia 2012 r.) liczba ,czarnych widzéw”
(Pamela McClintock stosuje takie wlasnie okre-
$lenie) wyniosta 42 proc., pézniej ich udziat
utrzymywal si¢ na poziomie zblizonym do jednej
trzeciej, chociaz stanowig tylko 12 proc. populacji
Stanéw Zjednoczonych®.

Zarzuty sformutowane przez Spike’a Lee naj-
wyrazniej nie przekonuja przedstawicieli spotecz-
nosci afroamerykarskiej, do ktérej on sam nalezy.
Dlaczego? By¢ moze Django wychodzi naprzeciw
niespetnionym nigdy dotad oczekiwaniom — nie
tylko zapewnia widzom pierwszorzedna dawke
rozrywki, ale tez w nowy sposéb podejmuje

6 «

‘American Slavery Was Not A Sergio Leone Spaghet-
ti Western. It Was A Holocaust. My Ancestors Are
Slaves. Stolen From Africa. I Will Honor Them”. B.
Child, ,,Django Unchained” wins over black audience
despite Spike Lee criticism, ,, The Guardian” 3.01.2013,
htep://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/03/djan-
go-unchained-spike-lee, 17.02.2013.

7 Zob. P. Bradshaw, “Django Unchained” - review, , The
Guardian” 18.01.2013, http://www.guardian.co.uk/
film/2013/jan/17/django-unchained-review, 30.03.
2013; D. Denby, op. ciz.

8 Zob. P. McClintock, African Americans Turn Out in
Force for Quentin Tarantinos “Django Unchained’,
»The Hollywood Reporter” 1.02.2013, htep://www.
hollywoodreporter.com/news/quentin-tarantinos-

-django-unchained-african-407582, 17.02.2013.
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drazliwy temat. Kwestia praw czlowieka i oby-
watela z pewnoscig nalezy do najwazniejszych
dla szeroko rozumianej kultury Ameryki Pé1-
nocnej, skoro stata si¢ przyczyna najkrwawszej
wojny, do jakiej doszto na tym kontynencie.
Nie ulega watpliwosci, ze ani wygrana Unii nad
Konfederacja, ani zniesienie segregacji rasowej
na mocy aktéw prawnych z lat 1964 i 1965 nie
oznaczaly zakonfczenia dyskryminacji Afroame-
rykanéw’. W II potowie XX w. problem stosun-
kéw miedzy ludnoscig o korzeniach europej-
skich a potomkami niewolnikéw byl w Stanach
Zjednoczonych przedmiotem ozywionej debaty,
odbywajacej si¢ réwnolegle z rozwojem studidéw
postkolonialnych'. Warto jednak zwréci¢ uwagg,
ze zmiany w postrzeganiu Afroamerykanéw, bar-
dzo widoczne w tekstach akademickich, jeszcze
na poczatku XXI w. znajdowaly stosunkowo
ograniczone odzwierciedlenie w sztuce filmowe;.

Moéwi si¢ czgsto o poczatku lat 60. jako
o przetomie w kinematografii Stanéw Zjednoczo-
nych, kiedy Sidney Poitier zyskal uznanie, grajac
bohateréw ,gérujacych nad Bialymi inteligencija
i uroda”''. Rzeczywiscie, wyrdzniajacy si¢ aktor
otrzymal wéwczas Oscara za najlepsza rolg pierw-
szoplanowa, trzeba jednak zaznaczy¢, ze kolejnym
Afroamerykaninem uhonorowanym ta nagroda
byt Denzel Washington — w 2001 r. Jak zauwaza
Peter Bradshaw, ,niewolnictwo to temat, na
ktéry wspétezesne Hollywood tradycyjnie reaguje
zdenerwowaniem oraz powsciagliwoscia bliska
zmowie milczenia — oprécz, rzecz jasna, wyraznie

9 Zob. W. Osiatyniski, Korzenie ,Korzeni”. Dzieje
Murzgynéw w Stanach Zjednoczonych, Iskry, Warszawa
1981, s. 248.

10 Zob. M.P. Markowski, Postkolonializm, [w:] A. Bu-
rzyfiska, M.D. Markowski (red.), Teorie literatury XX
wieku. Podrecznik, Znak, Krakéw 2009, s. 549-565.

" P Kletowski, Afroamerykatiskie kino, [w:] T. Lubelski
(red.), Encyklopedia kina, Bialy Kruk, Krakéw 2003,
s. 15-16.
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przedstawionego kontekstu abolicji”'?. Na tym
tle Django wydaje si¢ o tyle odwazny, ze zawiera
liczne sceny bezposrednio odnoszace si¢ do okru-
ciefistwa wobec 0s6b pochodzenia afrykanskiego,
a jedna z nich jest gléwnym bohaterem.

Akcja filmu ma miejsce w potudniowej cz¢sci
Stanéw Zjednoczonych, na krétko przed wojna
secesyjng. Django (Jamie Foxx) zostaje odku-
piony od wedrujacych handlarzy przez towce
nagréd Kinga Schultza (Christoph Waltz), ponie-
waz potrafi rozpoznac trzech $ciganych listem goni-
czym nadzorcéw niewolnikéw. Tytulowy bohater,
powodowany checia rewanzu, okazuje si¢ bardzo
pomocny. Schultz proponuje mu dalszag wspél-
prace i odtad we dwéjke dostarczaja wymiarowi
sprawiedliwosci przestgpcéw, czgsciej martwych
niz zywych. Zdobyte pieniadze Django postanawia
przeznaczy¢ na wykup zony (Kerry Washington),
a jego towarzysz ma pomdc w jej odnalezieniu.

Fabuta taczy elementy typowe dla filméw
przygodowych i spaghetti westernéw, mozna
si¢ wigc spodziewaé opowiesci uksztaltowanej
w oparciu o dobrze znane konwencje, stuza-
cej przede wszystkim rozrywce. Tarantino sto-
suje jednak metod¢ twodrczg zblizong do tej,
ktéra Umberto Eco nazwal ,,podwdjnym kodo-
waniem” 3. Imig¢ rézy czy Wahadlo Foucaulta nie

12 “Slavery is a subject on which modern Hollywood
is traditionally nervous, a reticence amounting al-
most to a conspiracy of silence — except, of course,
in the explicit context of abolition”. P. Bradshaw, op.
cit. Zob. L. Bunch, What “Django Unchained” Got
Wrong,  http://blogs.smithsonianmag.com/around-
themall/2013/01/django-unchained-reviewed-by-
lonnie-bunch-a-flawed-presentation/, 18.05.2013; J.
Patterson, “Django Unchained”: the inglorious history
of slavery in the movies, ,/The Guardian” 12.01.2013,
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/14/djan-
go-unchained-exploitation-slavery, 18.05.2013.

Zob. U. Eco, Ironia intertekstualna i poziomy lektury,
[w:] idem, O literaturze, tum. J. Ugniewska, A. Wa-
silewska, Wydawnictwo Literackie MUZA, Warszawa
2003, s. 198-219.


http://www.newyorker.com/online/blogs/culture/2013/01/django-unchained-reviewed-tarantinos-crap-masterpiece.html
http://www.newyorker.com/online/blogs/culture/2013/01/django-unchained-reviewed-tarantinos-crap-masterpiece.html
http://www.newyorker.com/online/blogs/culture/2013/01/django-unchained-reviewed-tarantinos-crap-masterpiece.html
http://www.dwutygodnik.com/artykul/4274-django-rozkuty.html
http://www.dwutygodnik.com/artykul/4274-django-rozkuty.html
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/20/django-unchained-quentin-tarantino-review
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/20/django-unchained-quentin-tarantino-review
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/20/django-unchained-quentin-tarantino-review
http://www.psychologytoday.com/blog/get-hardy/201301/django-unchained-film-analysis
http://www.psychologytoday.com/blog/get-hardy/201301/django-unchained-film-analysis
http://www.psychologytoday.com/blog/get-hardy/201301/django-unchained-film-analysis
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/03/django-unchained-spike-lee
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/03/django-unchained-spike-lee
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/17/django-unchained-review
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/17/django-unchained-review
http://www.hollywoodreporter.com/news/quentin-tarantinos-django-unchained-african-407582
http://www.hollywoodreporter.com/news/quentin-tarantinos-django-unchained-african-407582
http://www.hollywoodreporter.com/news/quentin-tarantinos-django-unchained-african-407582
http://blogs.smithsonianmag.com/aroundthemall/2013/01/django-unchained-reviewed-by-lonnie-bunch-a-flawed-presentation/
http://blogs.smithsonianmag.com/aroundthemall/2013/01/django-unchained-reviewed-by-lonnie-bunch-a-flawed-presentation/
http://blogs.smithsonianmag.com/aroundthemall/2013/01/django-unchained-reviewed-by-lonnie-bunch-a-flawed-presentation/
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/14/django-unchained-exploitation-slavery
http://www.guardian.co.uk/film/2013/jan/14/django-unchained-exploitation-slavery
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ograniczaja si¢ do kryminalnej lub sensacyjnej
opowiesci w efektownej scenerii — czytelnik otrzy-
muje obraz fragmentu historii Europy nacecho-
wany przekonaniami autora, z ktdrymi, o ile
posiada dostateczne kompetencje, moze pole-
mizowa¢'’. Django, cho¢ ironiczny i groteskowy,
zapewne w wickszym stopniu niz powiesci Eco
niezgodny z faktami, przedstawia interesujaca
refleksj¢ na temat amerykanskiej kultury. Nie
nalezy tez lekcewazy¢ sposobu oddziatywania
filmu na widzéw. Celem artykutu jest po pierw-
sze rekonstrukcja $wiata przedstawionego przez
Tarantino, odczytanie kontekstu, w jakim funk-
cjonuje wizja rezysera, oraz jej mozliwych znaczen
— zgodnie z metodami semiologii i hermeneu-
tyki'. Wzorzec stanowig teksty Rolanda Barthesa
i Martina Heideggera'®. Po drugie przedmiotem
rozwazan, czynionych w oparciu o kognitywi-
styczng teori¢ narracji, jest emancypacja boha-
tera i jej potencjalne konsekwencje dla widowni
w krajach postkolonialnych'.

Antyamerykanizm

Obraz potudniowej czgéci Standéw Zjedno-
czonych wykreowany w Django nawiazuje do

1 Zob. U. Eco, Dopiski na marginesie ,Imienia rézy”,
[w:] idem, Imig rézy, dum. A. Szymanowski, PIW,
Warszawa 1987, s. 593-623.

15 Zob. R. Barthes, Mitologie, tum. A. Dziadek, Alethe-
ia, Warszawa 2008; P. Ricoeur, O interpretacji, ttum.
J. Marganiski, [w:] A. Burzynska, M. Markowski
(red.), Teorie literatury XX wieku. Antologia, Znak,
Krakéw 2007, s. 193-212.

¢ Zob. R. Barthes, Retoryka obrazu, ttum. Z. Kru-
szyfiski, ,Pamigtnik Literacki” 3 1985, s. 289-302;
M. Heidegger, Objasnienia do poezji Holderlina, thum.
S. Lisiecka, KR, Warszawa 2004, s. 9-199.

17 Zob. M. Rembowska-Pluciennik, Poetyka intersubick-
tywnosci. Kognitywistyczna teoria narracji a proga XX
wieku, Wydawnicowo UMK, Torun 2012; M. Smith,
Zaangazowanie widza w postac, ttum. J. Mach, [w:]
J. Ostaszewski (red.), Kognitywna teoria filmu. Anto-
logia przektadéw, Wydawnictwo Baran i Suszezyriski,
Krakéw 1999, s. 210-247.
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konwencji typowych dla antywesternu — gléwna
cecha nurtu jest polemiczna postawa ,,wobec tra-
dycji gatunku oraz mitu Dzikiego Zachodu™.
Za wzorcowe uznaje si¢ filmy Sama Peckin-
paha — Strzaly o zmierzchu (1962), a zwlaszcza
Dzikq bandg (1968) — chod nalezy tez wspomnied
o wplywie tak zwanej Trylogii Dolarowej (1964-
1966) Sergio Leone®. O ile struktura klasycznego
westernu czyni jasne rozréznienie mi¢dzy pozy-
tywnie oceniang cywilizacja euroamerykanska,
a wszystkim tym, co przynalezy do kategorii
natury, o tyle w wielu obrazach rewizjonistycz-
nych ta opozycja zostala zmodyfikowana. Nie
tylko za pomocy strategii idealizacji rdzennych
mieszkadcédw przy jednoczesnym pigtnowaniu
kolonizatoréw, ktdra zastapita popularny obraz
dzikich plemion walczacych z majestatyczna
kawalerig. Niekiedy istnienie przeciwstawnych
biegunéw bywa zanegowane, jak w Dobrym, ztym
i brzydkim (1966) — trzej bohaterowie kieruja
si¢ niemal wylacznie checia zysku, ale zastoso-
wane w utworze metody podawcze nie sugeruja
widzowi, ze powinien ich potgpiaé. Tarantino nie
stworzyl postaci radykalnie amoralnych, raczej
dwuznaczne. Nalezy tez podkresli¢, ze najbar-
dziej ewidentnym przedmiotem krytyki nie jest
w Django cywilizacja jako cato$¢ — inaczej niz
w Wielkim matym cztowieku (1970) czy Tariczq-
cym z wilkami (1990) — ale w pierwszym rz¢dzie
system kulturowy stworzony przez grupe wiel-
kich posiadaczy ziemskich®. Jak zauwaza Ira
Berlin, wlasnie oni mieli decydujacy wptyw na
obyczaje oraz prawo odnoszace si¢ do ludnosci

'8 }.. Plesnar, Western, [w:] T. Lubelski, op. cit., s. 1006-
1007.

¥ Dobry, zly i brzydki, rez. S. Leone, Wlochy 1966;
Dgzika banda, rez. S. Peckinpah, USA 1962; Strzaly
o zmierzchu, rez. S. Peckinpah, USA 1962; Za gars¢
dolaréw, rei. S. Leone, Hiszpania, RFN, Wiochy
1964; Za kilka dolaréw wigcej, rez. S. Leone, Hiszpa-
nia, RFN, Wtochy 1965.

2 Tarczqcey z wilkami, rez. K. Costner, USA 1990; Wiel-
ki maty cztowick, rez. A. Penn, USA 1970.
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pochodzenia afrykanskiego — wolnej i zaleznej*.
Nie oznacza to jednak, ze Tarantino portretuje
pozostatych mieszkaricéw Potudnia w sposéb
wzbudzajacy sympatie.

Przedstawiciele nizszych warstw spotecznych
kreowani w Django to przede wszystkim nadzorcy
niewolnikéw — gra aktorska, charakteryzacja
i zdjecia nawiazuja do typowych dla popularnego
kina metod pokazywania bohateréw negatyw-
nych, co w zestawieniu z ich tchérzostwem two-
rzy efekt komizmu. Wydaje si¢ jednak, ze duze
zblizenia na fotografowane z dotu, o$wietlone
ogniem twarze spoconych, $miejacych si¢ braci
Brittle wywotuja u widzéw zupelnie powazny
dyskomfort. W ten sposéb poteguje si¢ zjawisko
nazywane przez Murraya Smitha pozytywnym
nastawieniem odbiorcy do wybranych postaci
filmowych — w tym wypadku sa nimi wzbudza-
jacy wspotczucie niewolnicy*. Z kolei wizerunek
bohateréw neutralnych, takich jak mieszkarcy
prowincjonalnego miasteczka, nie rézni sic od
negatywnych w sposéb zasadniczy. Mozna tu
méwié o stopniowaniu tych samych jakosci —
pierwsi sa od drugich staranniej ubrani, ale
niekoniecznie schludni, natomiast fakt, ze nie
znecajy si¢ nad niewolnikami nie czyni z nich
abolicjonistéw.

Nalezy bowiem podkresli¢, ze mieszczanie
pozostajg podporzadkowani fadowi stanowio-
nemu przez latyfundystéw, ktdrzy, jak twierdzi
Berlin, rzeczywiscie pelnili w spotecznosci lokal-
nej funkcje lideréw?. Taka osoba jest Spencer
Bennett (Don Johnson), elegancki me¢zczyzna
w biatym surducie i waniliowej kamizelce, nazy-

21 Zob. 1. Berlin, Pokolenia w niewoli. Historia niewol-
nictwa w Ameryce Pétnocnej, ttum. D. Ciesla, PIW,
Warszawa 2010, s. 139-153, 156-196.

22 Zob. M. Rembowska-Ptuciennik, op. ciz., s. 99-102;
M. Smith, op. cit., s. 219-222.

» Zob. 1. Berlin, op. cit., s. 186.
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wany przez swoich niewolnikéw Wielkim Tatu-
siem. W ten sposéb autor scenariusza podkre-
$la paternalistyczny charakter kultury Potudnia,
o ktérej Berlin pisal w sposéb nastgpujacy:

Posiadacze niewolnikéw, podobnie jak tradycyjne
elity dawnego swiata, od dawna ubierali swojg do-
minacje w okreslenia zwiqzane z rodzing, przybie-
rajqc pozy dobrotliwych patriarchéw, aby uzasad-
nic swq wladzg i podtrzymac zgdania absolutnego
postuszeristwa. (....) W potowie XIX stulecia, gdy
starali si¢ odeprzec ataki abolicjonistéw, dw pater-

nalistyczny styl jeszcze zyskat na znaczenin®.

Plantator poczatkowo odnosi si¢ wrogo do
przybywajacych na jego posiadto$¢ Schultza
i Django — zmienia nastawienie, styszac o moz-
liwoéci zarobku. Tarantino, czyniac bohatera
sktonnym do rezygnacji z ostro formutowa-
nych przekonan, uwydatnia odlegto$¢ postawy
plantatora od ethosu rycerskiego, ktéry stanowi
punkt odniesienia dla wielu rasistéw amery-
karskich®. Dzi¢ki temu zabiegowi scenarzysta
i rezyser usprawiedliwia zastosowanie podst¢pu
przez dwéch protagonistéw — przyjechali nie
po to, by dokona¢ transakcji — chcg zabi¢ braci
Brittle, pracujacych w posiadltosci Bennetta prze-
stgpcodw. Autor filmu poprzez uksztattowanie dal-
szej czgdci sceny zadbal, by, poza oportunizmem
plantatora, wykaza¢ sprzeczno$¢ w obrebie jego
$wiatopogladu. Kiedy Bennett thumaczy stuzacej,
zeby traktowata Django inaczej niz wszystkich
»czarnuchéw dookota”, ale tez nie tak, jak gdyby
byt ,bialy”, karkotomnos¢ konstrukeji, na ktérej
oparto fad spoteczny Potudnia, staje si¢ trudna
do przeoczenia.

24 Tbid., s. 192.

3 Zob. Confederate White Knights, http://confederate-
whiteknights.com, 9.1.2014; Knights of the Ku Klux
Klan,  http:/[www.splcenter.org/get-informed/intel-
ligence-files/groups/knights-of-the-ku-klux-klan,
9.01.2014; M. Ossowska, Ethos rycerski i jego od-
miany, PWN, Warszawa 2000.


http://confederatewhiteknights.com/
http://confederatewhiteknights.com/
http://www.splcenter.org/get-informed/intelligence-files/groups/knights-of-the-ku-klux-klan
http://www.splcenter.org/get-informed/intelligence-files/groups/knights-of-the-ku-klux-klan
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Jednak przedstawieni przez Tarantino nad-
zorcy niewolnikéw znajduja dla swojej suprema-
¢ji wiele uzasadnieni — jednym z nich jest chrze-
$cijaristwo. Brodaty i otyly John Brittle, w jednej
rece trzymajacy Biblig, a w drugiej bat, recytuje
fragment Ksiggi Rodzaju: ,wszelkie za$ zwierzg na
ziemi i wszelkie ptactwo podniebne niechaj si¢ was
boi i lgka”?. Plantacja bawetny ma funkcjonowa¢
w oparciu o zalecenia Pisma Swigtego”. Rzeczy-
wiscie, potozona na rozleglej, ptaskiej przestrzeni,
petna kwiatéw i egzotycznych drzew posiadtos¢
nosi cechy wyobrazen o ziemskim raju — znaczacy
wydaje si¢ tez bialy stréj latyfundysty, fotogra-
fowanego w intensywnym s$wietle. Tarantino,
kontrastujac ten obraz ze zblizeniami na twarz
przerazonej niewolnicy, wydaje si¢ przestrze-
ga¢ przed nostalgia za idealizowana przesztoscia
Potudnia. Utrwalona cho¢by w Przemingto z wia-
trem (1939) narracj¢ o idyllicznych plantacjach
sprzed wojny secesyjnej zast¢puje widowiskowa
zemsta®®. Django strzela w kart¢ wyjeta z Biblii,
ktéra John Brittle nosit przypieta do koszuli na
wysokosci serca, drugiego z braci chloszcze i sze-
$ciokrotnie rani. Trzeci ginie, uciekajac przez
pole uprawne. Obraz poplamionej krwia bawetny
moze by¢ oceniany jako nadmierne nacechowa-
nie semantyczne sceny. Warto jednak zwrécié
uwagg na konflikt mi¢dzy obrazem zblizonym do
estetyki postimpresjonistycznej a jego symbolicz-
nym znaczeniem, podkreslajacy kreowana przez
Tarantino wizj¢ plantacji jako miejsca, w ktérym
pickno przyrody jest rezultatem cierpienia lud-
nosci zaleznej.

Instrumentalne wykorzystywanie religii przez
amerykanskich rasistéw zostalo o$mieszone

% Biblia Tysigclecia, Pallotinum, Poznari 2002, wyd. V,
Rdz 9,2.

¥ Zob. J.M. Faragher, R.V. Hine, Pogranicza. Historia
amerykariskiego Zachodu, tum. T. Tesznar, WU], Kra-
kéw 2011, s. 6.

8 Przemingto z wiatrem, rez. V. Fleming, USA 1939.
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w scenie przedstawiajacej zamaskowanych jezdz-
céw z pochodniami, ktérzy prébuja si¢ zemsci¢
na Schultzu i Django. To odwotanie do dziatal-
nosci Ku Klux Klanu, organizacji utworzonej
w latach 1866-1867 przez zwolennikéw Konfe-
deracji, w celu podtrzymania uprzywilejowanej
pozycji protestantéw europejskiego pochodzenia.
Retoryka, ktéra si¢ postugiwali, podobnie jak
stroje z krzyzem na wysokosci piersi nawiazywaty
do tradycji zakonéw rycerskich. Obraz wykre-
owany przez Tarantino nie ma wiele wspdlnego
z Narodzinami narodu (1915), zawierajacymi
petne patosu sceny odsieczy Ku Klux Klanu dla
zaatakowanej przez bytych niewolnikéw rodziny
plantatoré6w?. Kiétnia o to, czy jezdicy w czasie
napadu na Schultza i Django musza mie¢ na glo-
wach niewygodne worki, skutkuje kompromita-
cja wizerunku galopujacych mécicieli. Raz jeszcze
nalezy zwrdci¢ uwagg na decydujaca role latyfun-
dysty — dowodzacego grupa mezczyzn watpiacych
o celowosci wydarzenia, w ktérym uczestnicza.

Jezeli autorowi scenariusza mozna zarzucié
szowinizm w stosunku do jakiejkolwiek grupy
spotecznej, dotyczytoby to gléwnie postawy
wobec ludnosci o korzeniach europejskich. Nie-
mal wszystkie wykreowane w filmie postaci tego
typu okazuja si¢ niezdolne do przejecia inicjatywy
w konflikcie z Schultzem i Django. Wyrazna
jest tez dokonujaca si¢ w przedstawionej przez
Tarantino Ameryce karykaturyzacja europejskiej
kultury. Najlepszy przyklad to posiadiosci pana
Candie (Leonardo DiCaprio), ktéry uwaza si¢ za
frankofila i zada, aby go tytulowano monsieur,
cho¢ jezyk francuski jest mu catkowicie obcy.
Cz¢$¢ miejskiej willi bogacza zostata przezna-
czona na urzagdzony w estetyce przepychu dom
rozrywek dla zamoznych me¢zczyzn. O ile balan-
sujacy na granicy kiczu wystrdj — liczne kande-
labry, empirowe meble, ci¢zkie zastony, zlote
ornamenty na purpurowych tapetach — nie bytby

¥ Narodziny narodu, rez. D.W. Griffith, USA 1915.
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w polowie XIX w. nietypowy dla Francji, o tyle
sposoby spedzania czasu w ekskluzywnym lokalu
wydaja si¢ charakterystyczne dla Nowego Swiata.
Przy barze zamawia si¢ piwo, tequile i egzotyczne
drinki. Dziesigtki urodziwych niewolnic prze-
chadzajq si¢ po willi — niektére petnia funkcje
stuzacych, ubrane w stroje przywodzace na mysl
bielizng erotyczna, inne sg kobietami do towarzy-
stwa, ich przedmiotowy status nie podlega jednak
kwestii. GI6wna atrakcja wieczoru jest mandingo
— walka pozbawiona zasad, do ktérej zmuszeni
przez panéw zostali dwaj niewolnicy.

Umieszczona w wiejskim patacu pana Can-
die marmurowa kopia stynnej rzezby z III w.
p.n.e. — Zapasnikéw — podkresla kontrast mie-
dzy starozytng Grecja a dziewigtnastowieczng
Ameryka®. Mandingo jest brutalng wersja tra-
dycyjnego sportu walki, ktéry w okresie klasycz-
nym wiazano z idea kalokagatii, réwnej dbatosci
o rozwéj duchowy, intelektualny i fizyczny?'.
Starcia niewolnikéw przedstawia si¢ w Django
jako barbarzynskie — nawet czempioni okazuja
si¢ niezdolni do stoczenia wigcej niz kilku walk.

Nie ma zrédet historycznych potwierdza-
jacych, ze z ulubionej rozrywki pana Candie
faktycznie korzystali amerykanscy plantatorzy.
Mandingo to fikcja literacka, zaczerpnigta z popu-
larnej powiesci pod takim wlasnie tytutem,
napisanej przez Kyle’a Onstotta, ktéry, krytyku-
jac okrucienstwo wobec niewolnikéw, stworzyt
bohateréw walczacych na §mier¢ i zycie®’. Rzecz
nieprawdziwa, ale prawdopodobna, niecodlegta

30 Zob. I lotratori (Wrestlers), http://www.museoomero.
it/main?p=collezione_sculturagreca_ilottatori&i-

dLang=4, 13.05.2013.

31 Zob. Ch. Miller, Submission Fighting and the Rules of
Ancient Greek Wrestling, http://judoinfo.com/new/re-
sources/downloads/doc_download/157-submission-
fighting-and-the-rules-of-ancient-greek-wrestling,
13.05.2013.

32 K. Onstott, Mandingo, Fawcett Crest, Richmond 1957.
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od rzeczywisto$ci, bo walki niewolnikéw nie
byly zjawiskiem rzadkim, po prostu nie mialy
si¢ z zasady koriczy¢ $miercig®. John D. Foster
na tamach portalu ,Racism Review” stwierdzit,
opierajac si¢ na najnowszej historiografii, ze przed
wojng secesyjng w potudniowej cz¢sci Standw
Zjednoczonych norma byly zdarzenia znacznie
brutalniejsze od tych, ktére przedstawia Taran-
tino*. Dlatego wielu odbiorcéw uwierzyto wizji
rezysera — mandingo mogloby z powodzeniem
uzupetnié ten system kulturowy®.

Narracja o hanbie

W II potowie XX wieku nowozytne niewol-
nictwo umieszczano w ramach opowiesci o hani-
bie narodéw europejskich. Wedtug niej historia
Zachodu prowadzi od podboju zamorskich tery-
toriéw, poprzez wyzysk rdzennej ludnosci, az
do powstania systeméw totalitarnych na Starym
Kontynencie. Zakofczeniem tej metanarracji jest
Holokaust, do ktérego niejednokrotnie poréw-
nywano Maafa — takim terminem, tlumaczo-
nym ze suahili jako Wielka Katastrofa, postuzyta
sic Marimba Ani w odniesieniu do przesztosci
Afroamerykanéw?®. Tarantino podziela poglady

3 Zob. D. Denby, op. cit; A. Harris, Was there really
“Mandingo Fighting”, like in “Django Unchained’?,
hetp://www.slate.com/blogs/browbeat/2012/12/24/
django_unchained_mandingo_fighting_were_any_
slaves_really_forced_to_fight.html, 22.02.2013.

34 Zob. ].D. Foster, Overboard with “Rationality”: “Djan-
g0 Unchained” and “Mandingo Fighting”, ,Racism
Review” 29.03.2013, http://www.racismreview.com/
blog/2013/03/29/overboard-with-rationality-django-
unchained-and-mandingo-fighting/, 13.05.2013.

3 Zob. M. Evry, “Django” Unexplained: Was Mandingo Fi-
ghting a Real Thing?, http:/[www.nextmovie.com/blog/
is-mandingo-fighting-a-real-thing/, 13.05.2013; H.L.
Gates Jr., Did Dogs Really Eat Slaves, Like in “Djan-
go?,  htep://www.theroot.com/views/did-dogs-really-
-eat-slaves-django, 13.05.2013; A. Harris, op. cit.

36 Zob. M. Ani, Let The Circle Be Unbroken: The Implica-
tions of African Spirituality in the Diaspora, Nkonimfo
Publications, New York 1988.
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http://www.racismreview.com/blog/2013/03/29/overboard-with-rationality-django-unchained-and-mandingo-fighting/
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antropolozki, czemu dawat wyraz w wywiadach
prasowych i telewizyjnych — wydaje si¢ zatem, ze
nie ma zasadniczej réznicy migdzy intencja autora
Django a cytowanym powyzej stanowiskiem Spi-
ke’a Lee?. Eksponowane w filmie techniki pod-
porzadkowania ludnosci odmiennej etnicznie —
kajdany, wigzy, farficuchy, maski, obroze — tworza
katalog wzbudzajacy zdumienie ze wzgledu na
cel, ktéremu postuzyly inteleke i rozwéj kultury
materialnej — o analogicznych reakcjach méwi sig
w kontekscie Zaglady®®. Zwraca tez uwagge podo-
bieistwo fragmentu przedstawiajacego targ ludzi
przeznaczonych do przymusowej pracy, gdzie
dokonuje si¢ selekcji w oparciu o warunki fizyczne,
do analogicznych praktyk z obozéw koncentra-
cyjnych. Jeszcze jedng paralele mozna dostrzec,
kiedy tytutowy bohater ttumaczy Schultzowi,
ze najgrozniejszymi nadzorcami niewolnikéw s
ci, ktérzy rekrutujg si¢ sposréd nich samych —
w ten sam sposdb oceniano wigzniéw petniacych
w obozach koncentracyjnych funkcje kapo®.
Oczywiscie postawienie mig¢dzy dziejami amery-
kariskich Afrykanéw i europejskich Zydéw znaku
réwnosci byloby nieuprawnione. Tarantino tego
nie czyni, sugeruje raczej, ze dwudziestowieczny
kryzys kultury Zachodu ma swoja prehistorie.

% Zob. B. Nsenduluka, Quentin Tarantino “Django”

Interview: Director Gets Upset Over “Violence”, , The
Christian Post” 11.01.2013, http://www.christian-
post.com/news/quentin-tarantino-django-interview-
director-gets-upset-over-violence-link-video-88107/,
13.05.2013; Tarantino on “Django’, Violence and Ca-
tharsis, http://www.npr.org/2012/12/28/168193823/
tarantino-on-django-violence-and-catharsis,
13.05.2013; Tarantino vergleicht US-Sklaverei mit Ho-
locaust, ,Die Welt” 9.01.2013, hetp://www.welt.de/
kultur/kino/article112636245/ Tarantino-vergleicht-
-US-Sklaverei-mit-Holocaust.html, 13.05.2013.

38 Zob. T.W. Adorno, M. Horkheimer, Dialektyka oswie-
cenia. Fragmenty filozoficzne, ttum. M. Lukaszewicz,
IFiS PAN, Warszawa 1994, s. 189-230; Z. Bauman,
Nowoczesnos¢ i Zagtada, dum. T. Kunz, Wydawnictwo
Literackie, Krakéw 2009, s. 34-58.

3 Zob. G. Knopp, Holocaust, ttum. B. Ostrowska, Swiat
Ksiazki, Warszawa 2011, s. 172.
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Rezyser, ktéry wyréwnywanie rachunkéw uczynit
osia Kill Bil/ (2003 i 2004), nie zastanawia sie
jednak, jak to mozliwe, ze cztowiek jest zdolny
uczyni¢ okrucieristwo wobec grupy odmiennej
etnicznie usankcjonowana prawnie normalno-
$cig. Interesuje go raczej, czemu tak wiele ofiar
nie przeciwstawilo si¢ tak niewielu oprawcom.

Pan Candie podczas przyjecia pokazuje Django
i Schultzowi czaszke¢ starego Bena, niewolnika,
ktéry przez pigédziesiat lat codziennie golit
swojego wlasciciela brzytwa. Gospodarz zadaje
gosciom pytanie, dlaczego obdarzony zaufaniem
stuga, co dziei obserwujacy krzywdy, jakie spo-
tykaly innych Afroamerykanéw, nie poderznat
prze$ladowcy gardta. OdpowiedZ przedstawia
frenologia — pseudonauka, ktéra jeszcze w XIX
wieku bywata uznawana za podstawg do klasy-
fikacji ludnosci odmiennej jako zwierzat®. Po
odpitowaniu tylnej czesci czaszki, gdzie wedtug
pana Candie znajduja si¢ partie mézgu zwiazane
z ulegloscia, mozna rzekomo zauwazy¢ na kosci
trzy rowki. Jak twierdzi gospodarz, podobne
wyszczerbienia u ludnosci o korzeniach europej-
skich znajduja si¢ w poblizu ptatu czolowego, co
warunkuje jej wyjatkowa kreatywno$¢. Stawiang
przez pana Candie tez¢ usankcjonowal juz ustréj
spoteczny, teraz nalezy wykaza¢ biologiczna réz-
nic¢ miedzy uprzywilejowanymi a niewolnikami,
aby istniejaca hierarchi¢ mozna bylo uzna¢ za
naturalna.

Plantator wydaje si¢ wierzy¢ w nieunikniony
tryumf cywilizacji Starego Swiata. Jednakze jedy-
nym prawdziwym Europejczykiem w tym filmie
jest Schultz, nieprzecigtnie inteligentny Niemiec,

% Zob. J.-J. Courtine, C. Haroche, Historia twarzy.
Wyrazanie i ukrywanie emocji od XVI do poczqteu
XIX wieku, ttum. T. Swoboda, stowo/obraz terytoria,
Gdarisk 2007, s. 77; W. Osiatyniski, Korzenie
oKorzeni”, op.cit., s. 188-197; A. Wieczorkiewicz,
Monstruarium, stowolobraz terytoria, Gdarsk 2009,
s. 184-194.
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ktérego sposéb wystawiania si¢ zawstydza inter-
lokutoréw, na ogét méwiacych bardzo uboga
angielszczyzna®'. To skomplikowana postaé. Jej
przebiegto$¢, brawura i cynizm nawiazuja do cha-
rakterystycznych dla spaghetti westernu fowcéw
gléw, takich jak Bezimienny (Clint Eastwood)
z Trylogii Dolarowej. Konwencjonalne cechy
zostaly jednak w kreacji Waltza skontrastowane
z elementami stereotypu niemieckiego miesz-
czanina, ktéry dba o schludny wyglad, zacho-
wuje wszelkie formy grzecznosciowe, przestrzega
przepiséw prawa. Jeden z krytykéw zauwaza, ze
Schultz zostal przedstawiony w sposéb niewiary-
godny — w rzeczy samej, nietatwo dociec, w jakim
celu $wietnie wyksztalcony dentysta wyjechat do
Stanéw Zjednoczonych, ani tym bardziej czemu
zostal towca gléw*2.

Pomocny moze si¢ okazaé¢ kontekst roman-
tyzmu europejskiego — Tarantino nawiazuje do
tej tradycji w sposéb znacznie wyrazniejszy niz
autorzy wielu innych westernéw, bo poprzez czy-
nione wprost odwotania do Richarda Wagnera,
Aleksandra Dumasa, Ludwiga van Beethovena.
Warto zwréci¢ uwage, ze Schultz powiela ele-
menty konwencji uksztaltowanej miedzy innymi
przez George’a Byrona, ktéry spopularyzowat
wzorzec tajemniczego buntownika, ,jednostki
o nieprzeci¢tnej indywidualnosci, ale zarazem
nieszczgsliwej, skléconej z otoczeniem i samot-
nie walczacej o prawa dla innych’®. Bohater
posiada tez cechy werteryczne, jak postrzeganie
rzeczywisto$ci ,przez pryzmat marzeni i poezji”
— wida¢ to najwyrazniej, gdy dowiaduje sig, ze
whascicielka zony Django, Niemka z pochodze-

4 D. Denby, op. cit.; P. French, op. cit.
2 Zob. ibid.

#T. Kostkiewiczowa, Bajronizm, [w:] ]. Stawinski
(red.), Stownik termindw literackich, Ossolineum,

Wroctaw 2008, s. 54.
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nia, nazwala dziewczyng Broomhilda*. Opowia-
dajac jeden z wariantéw mitu o cérce Odyna, za
niepostuszedstwo umieszczonej na szczycie gory,
z pier§cieniem ognia wokét i smokiem u pod-
néza, zaczyna postrzegaé swojego towarzysza jako
Zygfryda. Ta wlasnie my$l prowadzi do emocjo-
nalnego zaangazowania si¢ w prébe uwolnienia
Broombhildy*’. Postawa Schultza nie ma w sobie
wiele z paternalizmu, $wiadczy raczej o innej cesze
— dwuznacznie warto$ciowanym przez pisarzy
okresu burzy i naporu egotyzmie®. Mozna przy-
puszczaé, ze zaplanowana przez niego wyprawa
na plantacj¢ pana Candie ma by¢ rekompensata
za nieznane widzowi rozczarowania i zaspokaja-
jacym ambicj¢ wyzwaniem. Ktéremu towca gtéw
nie potrafi sprostac.

Emancypacja

Moze zdumiewad, ze Schultz, ktéry wezesniej
uczyl Django wecielania si¢ w role — czyli w tym
wypadku oszustwa — i przekonywal, ze reguly
moralne nalezy niekiedy zawiesza¢ dla osiagniecia
wyzszych celéw, nie akceptuje niepetnego zwycie-
stwa. Zachowanie fowcy nagréd przypomina roz-
terke Oskara Schindlera przedstawiong w filmie
Stevena Spielberga’. Niemiecki fabrykant, po
przewiezieniu swoich pracownikéw z Polski do
Czechostowacji, zastanawia sie, ilu wigcej Zydéw
mogtby uratowal, gdyby nie trwonit fortuny na
rozrywki. Schultzowi z kolei nie daje spokoju
mysl o zagryzionym przez psy zawodniku man-
dingo, noszacym imi¢ D’Artagnan, ktéry prébo-
wal uciec z plantacji pana Candie. Kiedy w patacu
latyfundysty krzyczy do harfiarki: ,,Czy mogtaby
pani przesta¢ gra¢ Beethovena?!”, symbolicznie

“ Eadem, Werteryzm, [w:] J. Stawiriski (red.), op. cit., s.
611.

# P. French, op. cit.

% M. Czarnecka, Historia literatury niemieckiej. Zarys,
Ossolineum, Wroctaw 2011, s. 99-103, 103-105.

4 Lista Schindlera, rez. S. Spielberg, Polska, USA 1993.
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oddziela kultur¢ europejska, w ktérej jest zako-
rzeniony, od jej zdegenerowanych form. Zakrawa
na paradoks, ze w domu posiadacza niewolnikéw
gra si¢ kompozycje artysty jawnie popierajacego
demokratyczne ideaty Rewolucji Francuskiej®.

Z perspektywy potudniowej czesci Standw
Zjednoczonych, gdzie gospodarka opiera si¢ wéw-
czas na wyzysku ludnosci o afrykanskim pocho-
dzeniu, historia abolicjonizmu w Europie moze
$wiadczy¢ o znacznie wyzszym stopniu demokra-
tyzacji na Starym Kontynencie niz w panistwie
uznawanym za wzorcows republike nowoczesno-
$ci. Rzeczywiscie we Francji czy Wielkiej Brytanii
trwale zakazano niewolnictwa znacznie wezedniej
niz w Stanach Zjednoczonych, ta druga zreszta
od 1839 r. prowadzita stosunkowo odwazne
dziatania na arenie mig¢dzynarodowej, majace
ogranicza¢ handel zywym towarem*’. Nowy Swiat

% Warto wspomnie¢ zwlaszcza o popularnej anegdo-
cie, wedtug ktdrej Ludwig van Beethoven zamierzat
zadedykowa¢ Napoleonowi Bonapartemu 711 Symfo-
nig Es-dur, aby wyrazi¢ uznanie dla zastug pierwszego
konsula. Kiedy jednak ten koronowat si¢ na cesarza,
kompozytor miat wydrze¢ kartg tytutows rekopisu.
Zob. C.T. George, The Eroica Riddle: Did Napole-
on Remain Beethovens “Hero?”, http://www.napo-
leon-series.org/ins/scholarship98/c_eroica.html#1,

4.03.2013.

Paristwo francuskie po raz pierwszy zakazato niewol-
nictwa w 1794 r,, jednak w 1802 r. Napoleon Bo-
naparte anulowal to prawo. Powtdrnie — juz na stale
— abolicj¢ ogloszono w 1848 r. Z kolei Brytyjczycy
w 1807 r. zakazali handlu niewolnikami. Catkowita
abolicje ustalit akt prawny z 1833 r., nastgpnie, m.in.
w wyniku naciskéw ze strony zatozonej w 1839 r.
organizacji British and Foreign Anti-Slavery Socie-
ty, podpisywano liczne porozumienia z panstwami
Europy i obu Ameryk, majace na celu delegalizacje
kupna i sprzedazy ludzi. Natomiast w Stanach Zjed-
noczonych datg przelomows jest wydana przez Abra-
hama Lincolna Proklamacja Emancypacji z 1862.
Zob. B. Bader-Zaar, Abolitionism in the Atlantic
World: The Organization and Interaction of Anti-
-Slavery Movements in the Eighteenth and Nineteenth
Centuries, transl. by A. Smith, ,European History
Online (EGO)” 24.01.2011, www.ieg-ego.cu/en/

threads/transnational-movements-and-organisations/
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zostal jednak zbudowany przez Europejczykéw
iich potomkéw, a éwieré wieku dzielace czas akeji
od daty wprowadzenia abolicji w Zjednoczo-
nym Krélestwie to wobec historii kolonializmu
niewiele. Niewykluczone, ze Schultz zdaje sobie
sprawe z kleski $rédziemnomorskiej cywiliza-
cji. Wykonywane przez Waltza gesty — sprawia-
jace wrazenie niekontrolowanych — oraz skulona
postawa tworzg sygnat przygnebienia i desperacji.
Poniewaz Schultz jest cztowiekiem wychowa-
nym na literaturze romantycznej, okreslenie jego
stanu terminem Weltschmerz — oznaczajacym
poczucie ,bezcelowosci zycia i zta $wiata” — nie
wydaje si¢ bezzasadne’®. Trudno w inny sposéb
niz w odwotaniu do bédlu istnienia ttumaczy¢,
dlaczego juz po wykupieniu Broomhildy Schultz
strzela panu Candie w serce, a nast¢pnie czeka na
$mier¢ z rak ochrony bogacza, niweczac wielo-
miesi¢czny trud swojego towarzysza. Nagly zwrot
akcji pozostaje zagadkowy, uwidacznia jednak
réznice miedzy zrozpaczonym Europejczykiem
a zdeterminowanym uratowa¢ zong i samego sie-
bie Afroamerykanienem.

W ostatecznym rachunku $mieré¢ Niemca,
ktéry w jakiej$ mierze traktowat Django jak syna,
okazuje si¢ waznym elementem procesu emancy-
pacji bytego niewolnika — jak twierdzi recenzent
»Guardiana”, ,jego dusza nigdy nie zostanie roz-
kuta, dopdki [samodzielnie] nie uwolni swojej
ukochanej i nie wykona straszliwej zemsty na jej
przesladowcy”'. Najpierw jednak Schultz pozba-

wia Django swojej opieki.

international-social-movements/birgitta-bader-zaar-
abolitionism-in-the-atlantic-world-the-organization-
and-interaction-of-anti-slavery-movements-in-the-
eighteenth-and-nineteenth-centuries, 4.03.2013.

30 Zob. T. Kostkiewiczowa, Weltschmerz, [w:] ]. Stawini-
ski (red.), op. cit., s. 608-609.

51 “His soul will never be unchained until he sets his love

free and takes a terrible revenge on her oppressor.” I
Bradshaw, op. cit.
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Gléwny bohater usamodzielnia si¢ stosun-
kowo szybko — wida¢ to zwlaszcza wtedy, gdy
w dostosowany do okolicznosci sposéb prze-
twarza fortele nauczyciela. Nie chodzi jednak
wylacznie o ¢éwiczenie si¢ w przebieglosci — roz-
wdj Django, stopniowe przejmowanie inicjatywy
przez niego, odbywa si¢ jednocze$nie z nauka
savoir-vivre’u, czytania i liczenia. Tarantino
wykorzystuje t¢ okazje, by znowu odnies¢ sig
do kultury Stanéw Zjednoczonych, dla kté-
rej wazng instytucja sa przeprowadzane wéréd
dzieci w wieku szkolnym zawody w literowaniu’.
Gléwny bohater takze bierze udziat w konkursie
— dwukrotnie ttumaczy swoim rozméwcom, jak
si¢ pisze jego imig, powtarzajac: ,D jest nieme”.
Zjadliwa ironia rezysera i scenarzysty nie wydaje
si¢ blaha ani niewinna — nalezy ja wpisa¢ w nurt
protestéw przeciw upokarzaniu Afroamerykanéw
poprzez zhierarchizowany system ksztalcenia,
utrwalajacy stratyfikacje spoleczna. Testy 1QQ od
dekad wykazuja znaczna réznicg¢ migdzy nimi
a osobami o europejskich korzeniach, co bywa
wykorzystywane jako uzasadnienie rasistowskich
przekonari®. Tymczasem réwnie dobrze mozna te
wyniki badan rozumieé jako dowdd niepowodze-
nia szkolnictwa Stanéw Zjednoczonych.

Co wazne dla konstruowanej w filmie wizji
cztowieka, Tarantino przedstawia rozwéj Django
w sposéb wyjatkowo szeroki, przekraczajac kon-
wencje¢ kina akcji — w poczatkowych scenach
Afroamerykanin jest niezupetnie §wiadomy wta-
snej sity, méwi niewiele, ze staba dykcja, zaawan-
sowane stownictwo Schultza nie jest dla niego
zrozumiate®. Z czasem nabiera kompetencji
retora i rezysera, ktdry unaocznia symboliczne

52 Najwazniejszym konkursem jest Scripps National Spel-
ling Bee.

53 Zob. W. Osiatyniski, op. cit., s. 192.

>4 Zob. A. R. Jensen, Bias in Mental Testing, Free Press,
New York 1980.

% Zob. Ph. French, op. cit.
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znaczenie podejmowanych dziatan, aranzuje je
w wyrafinowany sposéb, demonstrujac wysoka
samoswiadomos$é. Rosnace umiejetnosci widaé
bardzo wyraznie, kiedy, przebrany w jedwabna
kamizelk¢ pana Candie, wychodzi z ciemnosci,
aby po dlugiej tyradzie wymierzy¢ sprawiedli-
wos¢ niedoszlym oprawcom. Réwnie istotnym
elementem kunsztu teatralnego jest zdolno$¢ do
stworzenia spéjnej opowiesci — to whasnie dzigki
przekonujacej narracji udaje si¢ Django zbiec
z transportu do owianej zla stawa kopalni.

Talent méwecy, nasladowcy czy inscenizatora,
podobnie jak umiej¢tno$¢ rozumienia ciagéw
przyczynowo-skutkowych stuza nadrzednemu
celowi: komunikowaniu sensu wlasnych czynéw
obserwatorom, czyli zdobyciu wtadzy. Zabicie
Stephena (Samuel L. Jackson), lokaja pana Can-
die, przestaje by¢ zbrodnia, poniewaz gléwny
bohater potrafi sformutowaé oskarzycielska prze-
mowe. Dazenie do legitymizacji czynéw to pod-
stawa polityki — w teorii Michela Foucaulta
rywalizacj¢ wygrywa ten, kto potrafi zawladna¢
dyskursem®®. Waznym kontekstem wydaje sig
takze filozofia Paula Ricoeura, wedlug ktérej
narracja nalezy do najbardziej podstawowych
metod zaréwno rozumienia $wiata, jak konstru-
owania wlasnej tozsamosci”’. Jezeli tekst mozna
nazwaé ,projekcja nowego uniwersum, réznego
od tego, w ktérym przywyklismy zy¢”, to nie-
umiejetnod¢ stworzenia opowiesci oznacza nie-
mozno$¢ ksztattowania rzeczywisto$ci, poniewaz
czyn zostaje ,zawsze zapo$redniczony przez sym-
bole™®. W podobny sposéb na t¢ kwesti¢ zapatry-
wala si¢ Hannah Arendt, piszac: ,zycie bez mowy
i dziatania (...) jest dostownie umarle dla $wiata;

56 M. Foucault, Porzqdek dyskursu. Wyktad inauguracyjny
wygtoszony w Collége de France 2 grudnia 1970, tum.
M. Koztowski, stowo/obraz terytoria, Gdarisk 2002.

7 P. Ricoeur, Z)/cie w poszukiwaniu opowiesci, thum. E.

Wolicka, ,Logos i Ethos” 2 1993, s. 225-236.
8 Tbid., s. 230, 232.
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przestaje by¢ zyciem ludzkim, poniewaz nie jest
juz przezywane wéréd ludzi”®. Zebrawszy wszyst-
kie te watki, wypada stwierdzi¢, ze Django, dzigki
pomocy Schultza, nie tylko dokonatl zemsty, ale
przede wszystkim stworzyl wlasna tozsamosc,
jako pelnoprawnego uczestnika kultury Zachodu,
by ostatecznie potwierdzi¢ ja w walce.

Zakonczenie

Film Tarantino, jesli odczytywaé go w ode-
rwaniu od kontekstu wspétczesnego, jako uniwer-
salna narracj¢ o zniewoleniu i zemscie, zapewne
nie wyda si¢ wyjatkowy. Na tle historii kina
zmiana polega na statusie, jaki zdobywa Afroame-
rykanin w obre¢bie utworu o charakterze nieod-
legtym od eposu — schemat fabularny nawiazuje
przeciez do jednej z nordyckich sag. Kontrasto-
wanie fragmentéw realistycznych z groteskowymi
nie musi przeszkadza¢ widzowi w uznaniu Django
za herosa, czyli wzér postaw i obiekt pozadania.
Strategia taczenia pozornie niezgodnych jakosci
estetycznych, zwlaszcza wzniostosci z komizmem,
nalezy do tradycji eposu i gatunkéw pokrewnych.
Zblizone rozwiazania stosowali zaréwno autorzy
powiesci fantasy — do$¢ wymieni¢ J.R.R. Tolkiena
— jak piesniarze odpowiedzialni za przekazanie
epoce pisma Odysei. Nalezy jednak pamigtaé, ze
podstawowa definicja eposu obejmuje ,,rozbudo-
wane utwory (...) ukazujace dzieje legendarnych
lub historycznych bohateréw rzucone na tlo
wydarzeni przetomowych dla danej spotecznosci
narodowej”®. Uznanie Django za tekst w obrgbie
glebokich struktur zorganizowany w podobny
sposob jak choéby Piesi o Nibelungach prowadzi
do interesujacych wnioskéw.

Po pierwsze utwér Tarantino mozna w tym
kontekscie uznaé za probe ograniczenia rangi

% H. Arendt, Kondycja ludzka, tham. A. Lagodzka, Ale-
theia, Warszawa 2000, s. 194-195.

7. Stawiniski, Epos, [w:] J. Stawinski (red.), op. cit., s. 138.
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wojny secesyjnej jako wydarzenia przelomowego,
na rzecz okresu, ktéry bezposrednio ja poprzedza.
Opowies¢ o herosie, zgodnie z tradycyjnymi kon-
wencjami odbioru, nobilituje bowiem moment
historyczny stanowiacy jej tlo. Poprzez wybér
czasu akcji zasugerowano widzowi przyjecie per-
spektywy Afroamerykandéw, nie ludnosci o korze-
niach europejskich, wciaz pozostajacej w centrum
zainteresowania twércéw kina. Jak podkresla Ber-
lin, na przedwojennym potudniu Stanéw Zjedno-
czonych nie przyznawano stopniowo coraz wigk-
szych swobdd niewolnikom, przeciwnie, okres
prosperity plantacji trzciny cukrowej i bawetny
w potowie XIX wieku byt apogeum wyzysku,
moze wigc, ze wzgledu na traume, uchodzi¢ za
kluczowy®'. Tarantino kladzie nacisk na cierpie-
nie ludnosci podporzadkowanej, nie na drama-
tyczne wydarzenia wojenne, w ktérych Afroame-
rykanie wzigli niewielki udziat.

Nalezy tez wzia¢ pod uwage tradycje ksztat-
towania instytucji narodowych za pomoca eposu
poprzez utrwalanie ,wyznawanych zbiorowo war-
tosci” oraz ,pamigci o doniostych postaciach
i zdarzeniach”®. Autor filmu, nawiazujac do
starozytnego gatunku, manifestuje przekonanie,
ze istotnym skladnikiem tozsamosci amerykani-
skiej jest wolno$¢, oparta na przyznaniu praw
obywatelskich wszystkim grupom etnicznym,
wielkie narracje nie moga wigc zosta¢ zdomino-
wane przez wspélnote kolonizatoréw®. Nawet,
jesli przyczyna wojny organizujacej pamigé spo-
teczng Stanéw Zjednoczonych byl stosunek do
niewolnictwa.

Po trzecie i najwazniejsze Tarantino uczynil
herosem Afroamerykanina. Radykalna zmiana
w stosunku do historii filmu polega na ztamaniu

61 Zob. 1. Betlin, op. cit., s. 168-170, 188.
62 J. Stawinski, 7bid.

6 Zob. H. Kubiak, Rodowdd narodu amerykariskiego,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1975, s. 27.
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konwencji wywodzacej si¢ jeszcze z klasycznych
poetyk normatywnych. Wedlug zalecert formu-
towanych migdzy innymi przez Horacego styl
wzniosly zarezerwowany byl dla utworéw, kté-
rych gltéwni bohaterowie to ludzie ,wysoko uro-
dzeni”®. O trwaloéci przywiazania do tej zasady,
réwniez w Stanach Zjednoczonych I potowy XIX
wieku, $wiadczy migdzy innymi pisarstwo Jamesa
E Coopera®. Wprawdzie konwencja wspdtcze-
snego westernu nie stawia wymogéw co do klaso-
wej przynaleznosci postaci, wnioskujac jednak po
obsadzie najpopularniejszych obrazéw gatunku,
wciaz dominuje przeswiadczenie, ze gléwna role
powinien zagra¢ Angloamerykanin®.

Znaczacym wyjatkiem sg Plongce siodla
(1974), glosna parodia filméw o Dzikim Zacho-
dzie wyrezyserowana przez Mela Brooksa — Cle-
avon Little, aktor o afrykanskich korzeniach,
wystgpuje w niej jako szeryf”. Nieprzystawal-
nos¢ tej postaci do utrwalonego w westernach
wizerunku stréza prawa stanowi o komizmie
wielu scen. Django natomiast powiela klasyczny
wzorzec bohatera — jest przebiegly, stanowczy,
uparty i odwazny — mozna z nim poréwna¢ chyba
tylko kreacj¢ Sidneya Poitiera z filmu Czarny
kowboj (1972)%. Zasadnicza réznica uwidacznia
si¢ jednak w zakoriczeniach obu obrazéw. O ile
Afroamerykanéw z Czarnego kowboja w krytycz-
nym momencie ratuja rdzenni mieszkadcy pre-
rii, o tyle Django w ostatniej partii filmu polega
wylacznie na sobie.

Nalezy tez zwrdci¢ uwagg na atrakcyjnosé sek-
sualng herosa, nalezaca do tradycji eposu, co naj-
mniej od czasu Gilgamesza — prolog sumeryjskiej

¢ A. Okopien-Stawiniska, Teoria trzech stylow, [w:] J.
Stawinski (red.), op.cit., s. 580.

% Zob. R.V. Hine, ].M. Faragher, op. cit., s. 293.
6 Zob. P. French, op. cit.

7 Plongce siodta, rez. M. Brooks, USA 1974.

8 Czarny kowboj, rez. S. Poitier, USA 1972.
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opowiesci zawiera pochwate tytutowego bohatera
z informacjami o jego sile, urodzie, a nawet roz-
miarach cztonka®. Podkresleniu mestwa Django
stuza chwyty dobrze znane widzom kina akeji
— monumentalizacja osiggni¢ta za pomocg ujeé
z dotu, sekwencje strzelaniny w zwolnionym tem-
pie, umieszczanie postaci na tle ptomieni i dymu.
Istotniejsze sa jednak sceny stuzace reprezenta-
¢ji doswiadczenia przemocy. Kiedy skrepowany
sznurami Django, catkowicie nagi, wisi glowa
w dot, a praca kamery eksponuje jego muskularne
cialo, bez watpienia dla cz¢sci ogladajacych staje
si¢ ono przedmiotem pozadania. Erotyczny pod-
tekst wzmacnia réwniez witalistyczne znaczenie
sceny, w ktérej Django oblewa sobie twarz woda,
a potem galopuje na oklep.

Wedtug Murraya Smitha znaczna cz¢$¢ odbior-
céw utozsamia si¢ z bohaterem posiadajacym
atrakcyjne cechy’’. By¢ moze autor scenariusza,
podejmujac dwie zasadnicze decyzje — o zabi-
ciu Schultza i uksztaltowaniu postaci kobiecych
jako niemal catkowicie biernych — stara si¢ uta-
twi¢ widzowi identyfikacj¢ z Django. Piotr Mar-
kiewicz, doktor filozofii i psycholog kliniczny,
traktuje empati¢ filmowa jako ,program symula-
cyjny polegajacy na funkcjonalnym treningu per-
spektyw kognitywnych i behawioralnych”, ktéry
pomaga ksztalci¢ skuteczne reakcje w kontekscie
zdarzen rzeczywistych”'. Jedli przyjmuje si¢ takie
zalozenie, mozna uznaé¢ Django za istotna lek-
cje dla spotecznosci pochodzenia europejskiego
w krajach postkolonialnych. Wedlug Murraya
Smitha nawet widzowie niesktonni do sympaty-
zowania z gléwnym bohaterem moga podswiado-

® ,Czlonek jego, powiadaja, mierzy trzy lokcie”. Gil-
gamesz. Epos starozytnego Dwurzecza, ttum. R. Stiller,
PIW, Warszawa 1980, s. 39.

7% Zob. M. Smith, op. ciz., s. 230, 233.

"' 2. Markiewicz, Empatia w kognitywnej teorii filmu,
[w:] H. Kardela, Z. Muszyriski, M. Rajewski (red.),
Empatia, obrazowanie i kontekst jako kategorie kognity-
wistyczne, Lublin 2012, s. 146.
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mie dokonywa¢ mimikry afektywnej, polegajacej
,ha prawie «perceptualnym» rejestrowaniu (...)
uczu¢ drugiej osoby via wyrazy twarzy i gesty”’%.

Film Tarantino rzeczywiscie wzbudza takie
reakcje — Peter Bradshaw, brytyjski krytyk, dekla-
ruje, ze odczuwa rado$¢, widzac msciwa satysfak-
cje¢ bohatera, ,,potrafiacego strzela¢ z bezwzgledna
doktadnoscig i werwg’”®. Na tym tle hipoteza
o terapeutycznym znaczeniu Django dla potom-
kéw niewolnikéw wydaje si¢ zasadna. Wiktor
Osiatyniski — relacjonujac badania psychologéw
spolecznych — stwierdza, ze liczne manifestacje
agresji dokonywane przez Afroamerykanéw juz po
ogloszeniu ustaw z 1964 i 1965 r. byly ,koniecz-

72 M. Smith, op. cit., s. 235.

7> “From any distance, on any occasion, Django can
shoot with ruthless accuracy and verve, and after-
wards permits himself a grin of pleasure”. P. Bradshaw,
op. cit.
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nym stopniem na drodze do odzyskania réwno-
wagi psychicznej i poczucia wiasnej wartosci””.
Film Tarantino réwniez katalizuje negatywne emo-
cje i zaspokaja je, pozwalajac odbiorcom uczest-
niczy¢ w zniszczeniu posiadlosci plantatora, co
jednoczesnie jest bardziej widowiskowe i mniej
niebezpieczne niz miejskie zamieszki z II polowy
XX wieku. Koniec $wiata plantatoréw nastepuje
powoli. Jednak zmiana konwencji, jakiej dokonat
Tarantino w obrgbie najbardziej amerykariskiego
ze wszystkich gatunkéw kina, moze mie¢ znaczacy
wplyw na spoteczeristwo. Tym bardziej, ze nawet
krytycy o korzeniach europejskich doznaja ,,pluga-
wej przyjemnosci”, §ledzac poczynania Django”.

74 W. Osiatyniski, op. cit., s. 249.
7> D. Denby, op. cit.
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A new epic? Criticism of European culture and the process of hero’s emancipation in Quentin
Tarantino’s Django
The main aims of this article are, firstly, reconstruction of the world presented by Quentin Tarantino in
Django Unchained (2012) and, secondly, interpretation of the director’s vision, in relation to its context.
The analysis, based on the methods of semiology and hermeneutics, allows to interpret the film not only
as a protest against the social order, which was in force in the antebellum South, but also as a critique of
European culture, especially Romanticism and Modernism. American slavery is presented in a way that
suggests, in accordance with Marimba Ani’s observations, similarity to the Holocaust.
Further considerations, made on the basis of cognitive theory of narrative, refer to the emancipation of the
main character. Reflection on the history of cinema leads to the conclusion that Django is probably the
first mainstream western with an Afro-American protagonist who independently takes revenge on those
responsible for slaves” suffering. Depiction of the main character and other traits of the film suggest that
Tarantino’s work may be understood as an epic. It means the movie can be seen as an attempt to establish
a new founding story, which is an alternative to 7he Birth of the Nation (1915). What is more, the journal
reviews of Django indicate that recipients of European descent tend to adopt the perspective of the Other,
as they sympathize with Django who inflicts suffering and death to Anglo-Saxon-Americans. Heedless of
the postmodern convention of Tarantino’s work, such reactions demonstrate how serious can be social
impact of the film.
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Jakub Przybyta Psycholog, filozof, psychoterapeuta psychodynamiczny. Absolwent Wydziatu
Filozoficznego Uniwersytetu Jagielloriskiego. Publikowat w czasopismach:

»Psychoterapia”, ,Anthropos?”, ,Pressje”.

Dsychoanalityczne wwagi

na temat konca swiata

Pisanie na tematy spofeczne i kulturowe

z perspektywy psychoanalitycznej zawsze

o wiaze sie z kilkoma trudnosciami. Gtéw-
nym problemem jest sama mozliwo$¢ ekstra-
polacji twierdzeri klinicznych, wypracowanych
w kontakcie z pacjentem, na zjawiska spoteczne,
kulturg i sztuk¢. To zagadnienie wzbudza zywe
dyskusje wéréd przedstawicieli réznych dzie-
dzin nauk humanistycznych, ale réwniez wsréd
samych psychoanalitykéw. Na pewno niniejszy
artykul nie jest miejscem, gdzie nalezatoby to
rozstrzygnaé. Proponuje on za to, by potraktowa¢
koncepcje psychoanalityczne jako pewne narze-
dzie badawcze i interpretacyjne stuzace do opisa-
nia réznych zjawisk §wiata cztowieka. Pomimo, ze
ujecie takie bedzie zawsze pewng formg psycho-
logicznego redukcjonizmu, nie roéci sobie wcale
prawa do najlepszego i najbardziej podstawowego
opisu rzeczywistosci. Zamiast tego prébuje p6js¢
w tym wzgledzie za badaczami kultury, ktérzy

1(19) 2073 BARBARZYNCA

korzystaja w swoich analizach z pomystéw Jacqu-
es’a Lacana. Dobrym przykladem jest tutaj znany
filozof stoweriski Slavoj Zizek, ktéry na biezaco
komentuje rzeczywisto$¢ spoteczng uzywajac ter-
minologii psychoanalitycznej. Ciekawa propozy-
cje¢ uzycia twierdzen psychoanalitycznych przed-
stawit tez ostatnio Jan Sowa', analizujac historig¢
polityczng i ekonomiczna Polski w kategoriach
lacanowskich. Mozna oczywiscie postrzegaé takie
ujecie sprawy jako naduzycie. Chciatbym jednak
zaproponowa¢ punkt widzenia, ktéry traktuje
koncepcje psychoanalityczne instrumentalnie,
jako narzedzia hermeneutyczne. Wyniki takiej
redukeji psychologicznej moga bowiem okaza¢
si¢ przydatne, jezeli polaczy si¢ je z innymi per-
spektywami badawczymi.

Podejs$cie zwiazane z badaniem rzeczywistosci
spotecznej ma dluga tradycj¢ w psychoanalizie,
ktéra od poczatku prébowata opisaé rézne feno-

' ]. Sowa, Fantomowe ciato kréla. Peryferyjne zmagania
z nowoczgesng formg, Universitas, Krakéw 2011.
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meny kultury. Przyktadem takich analiz s spo-
teczne i antropologiczne pisma samego Sigmunda
Freuda’. Za jego przykladem poszli najblizsi
wspétpracownicy: Karl Abraham?® i Otto Rank®.
Wymienieni badacze taczyli rézne ustalenia kli-
niczne z materialem mitologicznym i etnolo-
gicznym. Starali si¢ pokazad, jak teksty kultur
dawnych i tradycyjnych ujawniaja rézne feno-
meny nieswiadomego zycia psychicznego. Tego
rodzaju badania prowadzili z powodzeniem réw-
niez Bruno Bettelheim® i Géza Rheim. W publi-
kacjach tego ostatniego odnalezé mozna wiele
analiz taczacych elementy wierzen, obrzedéw
i zwyczajéw z danymi klinicznymi®. Oczywiscie
taka postawa badawcza byla mocno krytykowana
przez badaczy tekstéw kultur tradycyjnych, jako
rodzaj redukcjonizmu psychologicznego. Przy-
ktadem moze tutaj by¢ Eleazar Mieletinski’,
wybitny znawca mitologii. Réwniez niechgtnie
przyjmowat tezy Freuda klasyk badan folklory-
stycznych Wiadimir Propp. Nie przeszkadzato
mu to jednak czgsto samemu czyni¢ uwag o natu-
rze psychologicznej®.

2 S. Freud, Pisma spofeczne. Dziela. Tom IV, tum.
R. Reszke, A. Ochocki, M. Poreba, KR, Warszawa
2009; S. Freud, Sztuki plastyczne i literatura. Dzieta.
Tom X, thum. R. Reszke, KR, Warszawa 2009.

3 C. Abraham, Dreams and Myths. A Study in Race Psy-
chology, dum. W.A. White, ,, The Journal of Nervous
and Mental Disease” 6 1912.

* O. Rank, The Myth of the Birth of the Hero. A Psychological
Interpretation of Mythology, tum. F Robbins, S. E. Jelliffe,
» The Journal of Nervous and Mental Disease” 1 1913.

B. Bettelheim, Rany symboliczne. Rytuaty inicjacji i za-
zdros¢ meska, ttum. D. Danek, Czytelnik, Warszawa
1989; B. Bettelheim, Cudowne i pozyteczne. O znacze-
niach i wartosciach basni, tum. D. Danek, Wydawnic-
two W.A.B., Warszawa 2010.

G. Réheim, Magic and Schizophrenia, International
Universities Press, New York 1955.

7 E. Mieletinski, Poetyka mitu, ttum. J. Dancygier, PIW,
Warszawa 1981.

Odniesienia krytyczne do Freuda, jak tez hipotezy
psychologiczne samego Proppa, sa rozrzucone w tek-
$cie obu jego najwazniejszych publikacji: W. Propp,

Jakub Przybyta

W tekécie tym chciatbym zaproponowad
przyjrzenie si¢ zjawisku konca $wiata z perspek-
tywy psychoanalitycznej — prébe zrozumienia
pewnych psychologicznych korzeni myslenia
o konicu $wiata i lgku przed nim. W analizie
chciatbym postuzy¢ si¢ teorig Melanie Klein oraz
tekstami jej gtéwnej kontynuatorki Hanny Segal.
Obie badaczki stworzyly jedna z najwazniejszych
koncepcji we wspélczesnej psychoanalizie, okre-
$lanej mianem ,teorii relacji z obiecktem”. Ten
nurt badari kontynuowat prac¢ Freuda gltéwnie
w zakresie psychologii popeddéw, eksplorowania
znaczenia popedu $mierci, a przede wszystkim
— znaczenia relacji z obiektami wewnatrzpsy-
chicznymi oraz relacji z obiektami zewngtrznymi,
jakie tworzy cztowiek od najwczesniejszych faz
swojego zycia.

Mozna zastanawiaé sig, dlaczego psy-

choanalitykéw tak bardzo interesowaly

teksty mitologiczne czy fenomeny kultur
pierwotnych. Podobnie jak teoretykéw innych
orientacji, szczegblnie interesuje ich powta-
rzalno$¢ pewnych watkéw i tresci w tradycyj-
nych utworach zbiorowych (jak np. tradycyjna
twérczo$¢ ustna) oraz tekstach historycznych.
Obserwacja tych prawidlowosci doprowadzita do
powstania np. antropologii strukturalnej, ktéra
probowata znalezé nieswiadomg infrastrukture
réznych zjawisk kulturowych. Warto zaznaczy¢,
ze na to myslenie, ktére zapoczatkowat Claude
Lévi-Strauss, wplyneta lektura dziet Freuda. Lévi-
-Strauss pisal:

Jesli, jak utrzymujemy, nieuswiadamiana dziatal-
nos¢ umystu polega na naktadaniu form na pewng
tresé, jesli nadto formy te sq zasadniczo tozsame
dla wszystkich umystow: starozytnych i nowozyt-

Morfologia bajki magicznej, ttum. P. Rojek, Wydaw-
nicewo NOMOS, Krakéw 2011; W. Propp, Histo-
ryczne korzenie bajki magicznej, thum. J. Chmielewski,
KR, Warszawa 2003.

BARBARZYNCA 1(19) 2013

Psychoanalityczne uwagi

nych, pierwotnych i cywilizowanych — co w sposéb
Jaskrawy ukazuje badanie funkcji symboliczne;
Jako wyrazajqcej si¢ w jezgyku — to trzeba i wystar-
czy dotrzel do nieuswiadamianej struktury utajo-
nej za kazdyg instytucjq i kazdym zwyczajem, aby
otrzymac zasadg interpretacji stosowalng prawo-
mocnie do innych instytucji i innych zwyczajow,
pod warunkiem, rzecz jasna, iz analiza doprowa-
dzona jest dostatecznie gleboko’.

Fragment ten pokazuje, ze Lévi-Strauss odwo-
tywal si¢ do kategorii nieswiadomego, a bada-
nie symboliki tekstu, odniesienia do tego, co
nieuswiadamiane, uczynit gtéwnym zadaniem
antropologa.

Aby wyjasnia¢ te fenomeny, Carl Gustaw
Jung stworzyl pojecie archetypu: pewnego psy-
chologicznego, nieswiadomego wzorca, ktéry
multiplikuje si¢ w réznych kulturach i okresach
historii cztowieka'. Z jego pomystéw czerpat
Mircea Eliade, cho¢ rozumial archetypy raczej
jako pewne wzorce kulturowe, niz psycholo-
giczne. To, ze pewne elementy my$lenia cztowieka
sa niezmienne, podkreslat tez Joseph Campbell',
ktéry w tekstach wspélczesnej kultury widziat
odzwierciedlenie tradycyjnych, mitologicznych
struktur. Z powodu wspomnianych regularno-
$ci tresci i podejrzent o istnienie wspdlnej im
gramatyki, zjawiska kultur pierwotnych, ale tez
mitologie starozytnosci, wzbudzaly emocje i zain-
teresowanie badaczy réznej proweniencji. Warto

* C. Lévi-Strauss, Antropologia strukturalna, ttum.
K. Pomian, KR, Warszawa 2000, s. 28-29. W paru
innych miejscach autor wprost odnosi si¢ do wynikéw
badafi Freuda.

10]. Prokopiuk, C.G. Jung, czyli gnoza XX wicku, [w:]
C. G. Jung, Archetypy i symbole. Pisma wybrane, Czy-
telnik, Warszawa 1993, s. 20-22 (przypis od redakgji).

']. Campbell, Potgga mitu, tum. I. Kania, Znak, Kra-
kéw 2009; J. Campbell, Bobater o tysigeu twarzy,
ttum, A. Jankowski, Wydawnicewo NOMOS, Kra-
kéw 2013.
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wiec zaczaé analize tematu korica $wiata od histo-
rycznych i mitologicznych przyktadéw.

Proponuje spojrze¢ na przewijajacy si¢ w kul-
turze watek korca $wiata jako przejaw projekeji
tresci psychicznych na rzeczywisto$¢ zewngtrzna.
Kulturowe opracowanie tych réznych tre$ci mia-
toby pomaga¢ cztowiekowi w radzeniu sobie
z nimi. W réznych kulturach zawsze byt kto$, kto
odgrywat rolg swoistego przewodnika w $wiecie.
Mozna przyjaé, ze w tradycyjnej kulturze miejsce
psychoanalityka-psychoterapeuty zajmowat opo-
wiadacz mitéw, bajarz, szaman. W dzisiejszym
$wiecie t¢ funkcje obok psychoanalityka spetnia
czgSciowo np. kino, jesli zaufaé Zizkowi'2.

Wyobrazenie kofica §wiata jest dos¢ powszech-
nym watkiem w tekstach mitologicznych. Zatozy¢
wiec mozna, zgodnie z wezesniejszymi uwagami,
ze ma ono wspdlny substrat psychologiczny.
Substrat ten bytby niezalezny od warunkéw spo-
tecznych czy okolicznosci historycznych. Oczywi-
$cie tre$¢ bytaby tu zmienna i przybierata rézne
postacie, jednakze jej infrastruktura bylaby stata
i niezmienna. Przykltadowo mozna wspomnieé
tutaj o stoickim wyobrazeniu cyklicznosci $wiata,
ktéry podlegat zniszczeniu, ,zognieniu” (ekpy-
rosis). Inng idea, powstalag z kolei na granicy
pogariskiej starozytnosci i chrzeécijaristwa, byta
idea apokatastazy. Twérca §wiata, demiurg, mial
tworzy¢ go, aby pdzniej wchionaé z powrotem.
W religii chrze$cijaniskiej koniec $wiata zostal
przedstawiony w postaci zagtady apokaliptyczne;.
Ta wizja, juz jako fenomen kulturowy, wptyneta
na powtarzajace si¢ obawy przed zaglada $wiata
i wielka wojng Dobra ze Ztem. Efektem tego
byty m.in. rézne wyobrazenia prawostawnych

12 The Perverts Guide to Cinema, rez. S. Fiennes, Austria,
Wielka Brytania, Holandia 2006.
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sekt (staroobrzgdowcy?), filozoféw i teologéw
(np. Wiadimir Sotowiow'), oczekujacych korica
$wiata i odbudowania go w nowej formie'. By¢
moze najbardziej znanym zakodczeniem $wiata
w tradycyjnych, poganiskich mitologiach Europy
jest bitwa bogéw Ragnarik'®.

Wszystkie przedstawione tu przyktady nie
sa jednak zagtada totalna. Po zniszczeniu $wiat
si¢ odbudowuje. Nastaje nowy, lepszy $wiat.
W kategoriach psychoanalizy kleinowskiej mozna
by powiedzie¢, ze ostateczne zwycigstwo Dobra
nad Zlem jest wyrazem endopsychicznego zwy-
cigstwa miltosci nad destrukcja. Ta wiara, ze po
zniszczeniu nastapi odrodzenie, jest wyrazem
nadziei czlowieka, ktéra ptynie z doswiadczen
tzw. pozycji depresyjnej (co — mam nadzieje¢
— uda mi si¢ pokaza¢ w dalszej czgéci tekstu).
W tej pozycji niemowle uczy si¢ tolerowaé nie-
obecnos¢ matki i wyksztatca w sobie mechanizmy
radzenia sobie z wyobrazeniami na temat wasnej
destrukcyjnosci. Te tendencje rozwojowa Mela-
nie Klein nazwata reparacjg. To whasnie repara-
cja pozwala wierzy¢ w odbudowe. Wyobrazenie
o koncu §wiata zaczyna by¢ przerazajace dopiero
wéweczas, kiedy brakuje perspektywy odrodzenia.
Taka sytuacja zaniepokojona byta kontynuatorka
dzieta Klein, Hanna Segal, ktéra w okresie zimno-
wojennym widziata niezwykle zagrozenie w moz-

13 Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, Tekstowe i plastyczne wi-
zje czasu Apokalipsy w piSmiennictwie starowiercéw,
[w:] K. Zalewska-Lorkiewicz (red.), Czas apokalipsy.
Wizje dni ostatecznych w kulturze europejskiej, Wydaw-
nictwo Neriton, Warszawa 2013, s. 120-126.

YA, Walicki, Zarys mysli rosyjskiej od oswiecenia do re-
nesansu religijno-filozoficznego, WUJ, Krakéw 2005,
s. 560-561.

15 Na temat wizji apokaliptycznych w prawostawiu zob.
H. Kowalska-Stus, Apokalipsa w kulturze rosyjskiej, [w:]
K. Zalewska-Lorkiewicz (red.), op.ciz., s. 127-134.

16 A. Szrejter, Mirologia germariska, Wydawnictwo L&L,
Gdansk 2006, s. 63-65; L. 2. Stupecki, Ragnarik.
Wizja korica swiata w mitologii i mitografii nordyckiej,
[w:] K. Zalewska-Lorkiewicz (red.), op.cit., s. 15-25.

Jakub Przybyta

liwym konflikcie nuklearnym. Dostrzegata, ze za
réznymi kulturowymi ekspresjami wizji apokalip-
tycznych stoi opisany przez Freuda i Klein poped
$mierci. Pisata: ,Reaktywacja popedu $mierci
i jego ostateczne ucielesnienie w postaci wojny
atomowej pchaja nas w strong tego, co nazywam

$wiatem schizofrenicznym”"’.

Wyznacznikiem takiego $wiata jest lgk przed
totalng zagtada. Catkowita destrukcja naste-
puje wéwczas, kiedy cztowiek traci perspektywe
symbolicznego przetrwania w postaci wlasnych
wytwordéw, dzieci, wnukéw. Po globalnej kata-
strofie nuklearnej nie ma juz nic. Takie wyobra-
zenie wedlug Segal odwoluje si¢ do najbardziej
pierwotnych lekéw dzieciecych przed zupelng
anihilacja'®. Leki te aktywowane s na zasadzie
wewnatrzpsychicznej regresji w réznych zabu-
rzeniach psychicznych, w szczegdlnosci schizo-
frenii. W pozycji schizofrenicznej nie ma szans
na ocalenie i naprawe $wiata. By¢ moze podobna
ide¢ wyrazaja apokaliptyczne wizje $wiata po
tragedii biochemicznej, jak w filmowej serii Resi-
dent Evil. Swiat po katastrofie jest tam §wiatem
bez nadziei, pustkowiem wypetnionym umar-
tymi, kt6érzy pragna zniszczy¢ resztki zycia. Taka
wizja jest zgodna z tym, co Segal pisze na temat
poprzedzajacej pozycje depresyjna pozycji para-
noidalno-schizoidalnej. Podobnie jest w $wiecie
polityki i grup spotecznych: Inny staje si¢ obiek-
tem projekcji wlasnej agresji, czego efektem jest
przypisanie mu najbardziej potwornych i nisz-
czacych wlasciwosdci'. W pozycji paranoidal-
nej agresja jest wyprojektowana w $wiat. Wraca

V'H. Segal, Milczenie jest prawdziwg zbrodnig, [w:]
idem, Psychoanaliza, literatura i wojna. Pisma z lat
1972-1995, thum. D. Golec, M. Piskorska, G. Rut-
kowska, GWP, Gdanisk 2005, s. 217.

8 H. Segal, Od Hiroszimy po Zatoke Perskq, [w:] Ibid.,
5. 235.

¥ Mechanizm projekeji w odniesieniu do zjawisk spo-
tecznych w wielu miejscach i w wielu publikacjach
opisuje Slavoj Zizek.
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péiniej w postaci obiektéw przesladowcezych: to
powracajacy z zaswiatéw umarli. To wlasnie try-
umf zta nad dobrem i mitoscia, ktdre katastrofa
globalna ostatecznie i bez nadziei u§mierca. Swiat
jest wowczas residuum zta.

Powyzsze refleksje moga by¢ jednak

mato zrozumiate bez odniesienia ich

do gléwnego schematu psychorozwo-
jowego, jaki stworzyta Melanie Klein i jego sta-
tusu na polu psychoanalizy. Punktem wyj$cia
jest tutaj problem ludzkiej agresji i wrogosci.
Freud dopracowal teori¢ ludzkiej agresywnosci
i destrukcyjnosci dopiero w ostatnich dwudziestu
latach swojego zycia. Powszechnie taczy si¢ jego
zainteresowanie tym tematem z do$wiadczeniami
pierwszej wojny $wiatowej*. Swoja droga warto
zaznaczy¢, ze wojna ta w pewien sposéb znisz-
czyta porzadek spoteczny, kulturowy i cywiliza-
cyjny, ktéry formowal si¢ przynajmniej od stu
lat. Czas ten, to przede wszystkim dlugotrwata
dominacja i globalna rywalizacja kolonialnych
poteg. To okres europejskiego tadu ustalonego
w 1815 roku w Wiedniu. To w korcu okres
dominacji kulturowej Francji i paristw niemiec-
kojezycznych, supremacji gospodarczej kolonial-
nego imperium brytyjskiego. To $wiat porzadku
dyktowanego przez silne wciaz rzady monarchi-
styczne, kolonialny system gospodarczy i do$¢
jednolity, europejski system kulturowy. Warto
zauwazy¢, ze powolny, niejako podskérny rozklad
tego systemu nie byl oczywisty dla mieszkaricéw
6wezesnej Europy. Opisuje to w kontekscie zycia
samego Freuda historyk i psychoanalityk Peter
Gay?!. Pomimo powtarzajacych si¢ fal nastro-
jow antysemickich, czy nawet wojen, jak ta
Austrii z Prusami (1866 r.), mieszczaniskie zycie
Wiednia nie przezywalo znaczacych wstrzaséw.

20 Zob. P. Gay, Freud. Zycie na miare epoki, ttum. H. Jan-
kowska, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznad 2012,
s. 426, a szczegdlnie rozdziat ,Rewizje 1915-1939”.

2 bid.
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Dopiero wojna §wiatowa zniszczyta ten porzadek.
Pozwolita ukaza¢ si¢ wszystkim ukrytym napig-
ciom spotecznym i trudnosciom ekonomicznym.
Pozwolita tez na rozpoczecie procesu przeno-
szenia si¢ centrum cywilizacyjno-kulturowego
do dynamicznie rozwijajacych si¢ Stanéw Zjed-
noczonych?. Sama psychoanaliza w lonie tego
uporzadkowanego $wiata byta pewnego rodzaju
sifa rewolucyjna. Jak chce Eli Zaretsky®, wpi-
sala si¢ ideologicznie w nastgpujacy w XX wieku
krach starego porzadku. Wiasnie dlatego tak
chetnie przyjeto teorie Freuda w Stanach Zjed-
noczonych (pomimo pewnej niechgci samego
Freuda do zastanej tam kultury). Zaretsky argu-
mentuje, ze rewolucyjny potencjat psychoana-
lizy dobrze pasowat do innowacyjnosci kultury
amerykanskiej.

Jak sugeruje Peter Gay, Freud poczatkowo nie
docenial w swojej teorii roli ludzkiej destruk-
cyjnosci wlasnie ze wzgledu na istnienie rozsy-
pujacego si¢, ale do czasu wojny wciaz silnego,
mieszczariskiego porzadku. Dopiero pod wply-
wem zachwiania si¢ §wiata, w ktérym zyt, pod
wplywem ogromu ofiar i traum wojennych, doce-
nit rol¢ agresywnosci ludzkiej. Dlatego w 1920
roku wprowadzil do swojej koncepcji pojecie
popedu smierci**. To wiasnie 6w poped $mierci
miatby by¢ odpowiedzialny za ludzka agresyw-
nos¢ i destrukeyjnosé. Nieco wezesniej, w 1917

22 Fernand Braudel sugeruje, ze ostateczne przesunigcie
si¢ centrum gospodarczego z Europy do Stanéw Zjed-
noczonych nastapito w 1929 . Zob. F. Braudel, Dyna-
mika kapitalizmu, ttum. B. Baran, Aletheia, Warszawa
2013, s. 105.

B E. Zaretsky, Sekrety duszy. Spoleczna i kulturowa hi-
storia psychoanalizy, tum. M. Trzciriska, Prészynski
Media, Warszawa 2009.

2 J. Laplanche, J.-B. Pontalis, Popedy smierci, [w:] J. La-
planche, J.-B. Pontalis, D. Lagache (red.), Stownik
psychoanalizy, tum. E. Modzelewska, E. Wojciechow-
ska, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa
1996, s. 225-231.



104

roku, w artykule Zatoba i melancholia® Freud
opisal, jak w stanie depresji cztowiek kieruje agre-
sj¢ na samego siebie, doprowadzajac si¢ do auto-
deprecjacji, przytlaczajacego smutku i my¢li nihi-
listycznych o bezsensie $wiata i wlasnego zycia.
W ten sposdb, positkujac si¢ danymi z wlasnej
praktyki klinicznej, pokazal mozliwos$¢ dominacji
popedu $mierci nad popedem zycia. Obecno$¢
popedu $mierci i jego teoretyczny status wzbudzil
w lonie psychoanalizy liczne dyskusje. Melanie
Klein uznata, ze emocjonalna agresywno$¢ bedaca
ekspresja popedu $mierci, obecna jest w zyciu
cztowieka od samych narodzin.

Do opisu pierwszego roku zycia dziecka Klein
ukuta terminy pozycji paranoidalno-schizoidalnej
i pozycji depresyjnej. Uzyla terminu , pozycja”, aby
podkresli¢, ze nie chodzi tu tylko o faz¢ rozwo-
jowa, ale o specyficzng konfiguracje mechanizméw
obronnych i réznych psychologicznych proceséw,
ktére moga zosta¢ na powrét aktywowane — gtow-
nie w przebiegu réznych zaburzed psychicznych.
Pozycja schizoidalna dotyczy wedtug Klein pierw-
szego potrocza zycia czlowieka. Jest to okres, kiedy
dziecko nie réznicuje siebie od matki. Podobnie
nie réznicuje rzeczywisto$ci zewngtrznej od rzeczy-
wisto$ci wewnetrznej. To, co rodzi si¢ w psychice
dziecka w reakeji na sensomotoryczne do§wiadcze-
nia, jest przezywane przez nie jako jedyna realno$é.
W tym sensie doswiadczenia dziecka podobne sa
doswiadczeniom 0s6b psychotycznych, opanowa-
nych przez halucynacje i urojenia. Dziecko, m.in.
w wyniku odczuwania glodu i jego zaspokaja-
nia, tworzy wizj¢ Swiata zdominowana przez zto
i dobro. Do$wiadczenia interakcji z cialem matki
oraz wlasnych proceséw fizjologicznych wytwa-
rzaja w nim pierwsze obrazy $wiata w postaci
prymitywnych obiektéw. W ten sposéb powstaje
psychiczna, wewnetrzna rzeczywisto$¢ czlowieka.

¥ 7. Freud, Zaloba i melancholia, [w:] idem, Psycholo-
gia nieswiadomosci. Dziefa. Tom VIII, dum R. Reszke,
KR, Warszawa 2009.
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Klein zalozyta, ze istotng rol¢ w tych procesach
odgrywa wrodzona agresywno$¢ dziecka i jego
reakcje lekowe.

Freud®, idac w tej kwestii cz¢$ciowo za Otto
Rankiem?, w swojej ostatniej wersji teorii lgku
uznat traumg narodzin jako moment pojawienia
si¢ leku i paradygmat dla jego pézniejszego dozna-
wania. W przeciwienistwie jednak do Ranka nie
twierdzil, ze kazda patologia czy sytuacja lgkowa
jest bezposrednim odtworzeniem tej traumy.
Dla Klein lgk wywodzi si¢ natomiast z wrodzo-
nego popedu $mierci. Poped ten, jak réwniez
kruchos$¢ fizyczna malego dziecka, powoduja
pojawienie si¢ w nim lgkéw przed $miercia, ani-
hilacja i rozpadem?®®. Niemowle¢ radzi sobie z tym
doswiadczeniem projektujac go, lub méwiac ina-
czej — ewakuujac — na zewnatrz. W ten sposéb
przypisuje potencjat destrukeyjny rzeczywistosci
zewngtrznej, ktéra wowczas jest reprezentowana
przez rézne czgéci ciata matki, gléwnie karmiace
piersi. Karmiaca pier§ jest w percepcji dziecka
czym§ dobrym. Kiedy dziecko doswiadcza lgkéw
przed zaglada i stanéw frustracji, projektuje je
w ciato matki, co powoduje, ze odczuwa je jako
zte. Mozna zatem powiedzieé, ze $wiat niemow-
lecia jest wypelniony prymitywnymi, czarno-bia-
tymi obrazami obiektéw.

Dominacja frustracji i zbytnia agresywno$¢
dziecka powoduje, ze doswiadcza ono zalewu
ztych obiektéw, co staje si¢ podstawa dla powsta-
nia lekéw przesladowczych. Jednym ze sposobéw,

2% 7. Freud, Zabamowanie, symptom i lgk, [w:] idem,
Histeria i lgk. Dzieta. Tom VII, ttum. R. Reszke, KR,
Warszawa 2009.

¥ O. Rank, Trauma narodzin i jej znaczenie dla psycho-
analizy, tum. R. Reszke, KR, Warszawa 2011.

2 M. Klein, Uwagi na temat nicktérych mechanizméw
schizoidalnych, [w:] eadem, Zawis¢ i wdzigcznos¢ oraz
inne prace z lar 1946-1963. Pisma. Tom III, dum.
A. Czownicka, H. Grzegotowska-Klarkowska, GWD,
Gdansk 2007.
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w jaki dziecko radzi sobie z tymi I¢kami, jest roz-
szczepianie obrazu $wiata i obrazu siebie na dwie
biegunowo rézne rzeczywistosci. Klein pisze:

Rozszczepianie ego i obiektow wewngtrznych

na rézne sposoby sprawia, ze jednostka czuje, iz
Jego ego jest pokawatkowane. Uczucie to przy-
cgynia si¢ do stanu dezintegracji. W normalnym
rozwoju niemowlg doswiadcza standw dezinte-
gracji, ktdre majq charakter przejsciowy. Jednym
z cgynnikéw pomocnych w przezwycigzenin
takich standw schizoidalnych jest powtarzajgce
sig doswiadczenie zaspokajania przez zewngtrzny
dobry obiekt. Zdolnos¢ niemowlgcia do prze-
zwycigzania chwilowych standw schizoidalnych
ma zwiqzek z duzq elastycznosciq i odpornoscig
umystu matego dziecka®.

Klein uznaje, ze jesli sa dla dziecka niemozliwe
do przezwycig¢zenia i przedtuzaja si¢, moga by¢
symptomem choroby schizofrenicznej. Dlatego
za wyraz regresji do tych wezesnodziecigcych sta-
ndéw uznaje stany depersonalizacji i schizofrenicz-
nych dysocjacji u dorostych pacjentéw.

Warto wspomnieé, ze to wlasnie ze wzgledu
na ten zwiazek pozycji paranoidalnej dziecka ze
stanami schizofrenicznymi, Segal mogta nazwa¢
$wiat w obliczu katastrofy nuklearnej $wiatem
schizofrenicznym. Pod koniec cytowanego arty-
kutu Melanie Klein odwotuje si¢ do Freuda
i jego uwag dotyczacych przypadku paranoi
Daniela Paula Schrebera. Freud odnidst sie do
stynnej na poczatku XX wieku pozycji Pamigt-
niki nerwowo chorego, gdzie Daniel Schreber®
opisal swoje paranoidalne do§wiadczenia. Klein®!
zwraca uwagg na to, ze Freud potraktowat stany
Schrebera i jego wyobrazenia jako ekspresje prze-

2 Ibid., s. 10-11.

9 D.P. Schreber, Pamigtniki nerwowo chorego, ttum.
R. Darda-Staab, LIBRON, Krakéw 2006.

3 M. Klein, Uwagi..., op cit., s. 24-25.
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zywanej nie$wiadomie wewngtrznej katastrofy,
ktéra przybrata posta¢ konica §wiata. Dla Klein
bylo to potwierdzenie jej wlasnych dociekan na
temat lgkéw anihilacyjnych dziecka aktywowa-
nych w doswiadczeniu psychotycznym, ktére
moga przybra¢é — w $wiadomosci — forme Ieku
przed zagtada $wiata.

Teoria Melanie Klein zaklada, ze okoto sz6-
stego miesiaca zycia dziecko wchodzi w kolejna
pozycje, tym razem depresyjna®’. Zwiazane jest
to z dojrzewaniem biologicznym i psycholo-
gicznym niemowlecia. Jezeli poprzednia faza,
dzi¢ki dominagcji sit mitosci, libido, nad sitami
popedu $mierci i destrukcji, zakoriczy si¢ pomysl-
nie, dziecko dostrzega dystynkcje ja — $wiat
zewngetrzny. Agresywne impulsy odgrywaja tu
nadal bardzo duza role. Nie§wiadomie niemowle
zaczyna si¢ jednak ba¢, ze ta agresja spowoduje
$mieré obiektu milosci; ze obiekt milosci — matka
— opusci dziecko. To powoduje, méwiac skro-
towo, ze niemowlg wycofuje agresj¢ ze $wiata
zewngtrznego i kieruje jg na samo siebie. Prze-
zywa wéwczas lek zwigzany z wlasna sita destruk-
¢ji i poczucie winy ze wzgledu na nia. Te stany
uznata Klein za paradygmatyczne dla depresji
i reakcji depresyjnych w zyciu dorostym. Sposo-
bem na zdrowe poradzenie sobie z tym lgkiem jest
proces reparacji: wzrost tendencji mitosnych do
obiektu i uwewngtrznienie dobrego, macierzyn-
skiego obiektu, oraz ostabnigcie projekcji agre-
sji w $wiat zewnetrzny i wzrost wiary w stalo$¢
obiektu, w jego niezniszczalnosé.

Konfiguracje zjawisk obecnych w pozy-
cji depresyjnej mozna przesledzi¢ w réz-
nych zjawiskach kultury. To wiasnie te
wyobrazenia $mierci, zniszczenia, katastrofy, po

32 M. Klein, Zatoba i jej zwigzek ze stanami maniakalno-
-depresyinymi, [w:] eadem, Pisma. Tom I. Mitosé, poczu-
cie winy i reparacja oraz inne prace z lat 1921—1945,
ttum. D. Golec, A. Czownicka, GWP, Gdarisk 2007.



106

ktérych nastgpuje odrodzenie. By¢ moze odpo-
wiadaloby to wierze ludzi w mozliwo$¢ napra-
wienia $wiata. Wiara ta oparta bytaby wéwczas
na wczesnodziecigcym procesie reparacji. Warto
zauwazy¢, jak wyraznie si¢ to przejawia w réznych
ceremoniach religijnych, gdzie ofiara, u$mier-
cenie jej, ma zado$éuczynié grzechy pojedyn-
czego cztowieka, czy nawet calej spolecznosci.
Mozna tak spojrze¢ na rézne ceremonie, pod-
czas ktérych realnie lub symbolicznie sktadany
byl w ofierze cztowiek. Taki wymiar ma rytuat
eucharystyczny w religii chrzescijariskiej. Ofiara
z ptodéw ziemi (wino i chleb), typowa dla kultur
rolniczych, zamienia si¢ w ofiar¢ Chrystusa-Czto-
wieka i Chrystusa-Boga. Jezus, pozwalajac sig
ukrzyzowa¢, dokonuje aktu autoagresji, samopo-
$wigcenia, dla zbawienia i odkupienia grzechéw
(poczucia winy) ludzkosci. By¢ moze obrzed ten
jest forma zbiorowej i kulturowej reparacji®.
Podobnie mozna spojrze¢ na inne obrazy
mitologiczne, w ktérych pojawia si¢ zniszczenie
$wiata i jego odrodzenie. W mitologii skandy-
nawskiej zniszczenie to nastgpuje poprzez samo-
ofiar¢ bogéw w dniu ostatniej bitwy. Mozna
widzie¢ w tym pewnag forme¢ samoofiarowania
si¢ boga w akcie kreacji $wiata (czgsty motyw
mitologiczny), ktéry jest ,wielkim czlowiekiem”,
Makroantroposem?'. Z cztonkéw ciata tego pier-
wotnego cztowieka powstaje §wiat. Podobnie jest
u Skandynawéw — na trupach umarlych i poko-
nanych bogéw powstaje kolejny cykl $wiata®.
W tej perspektywie réznica bég-czlowiek jest
ztudna, co pokazuje mitologia religii chrzescijan-
skiej. A zatem poswigcenie boga w akcie samo-

3 Zob. J. Przybyla, Msza swigta jako restytucja piersi.
Refleksje psychoanalityczne, [w:] ,Pressje” 32-33 2013,
s. 85-94.

M. Eliade, Kowale i alchemicy, ttum. A. Leder, Alethe-
ia, Warszawa 2007, s. 30.

3 A. Szrejter, op. cit., s. 65.
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béjczej $mierci jest formg autoagresji w stuzbie
zado$¢uczynienia i reparacji.

Dla Melanie Klein pozycja depresyjna byta
jednym z najwazniejszych zjawisk w rozwoju
cztowieka. Jezeliby zgodzi¢ si¢ na takie wartoscio-
wanie, nalezy stwierdzié, ze wielos¢ obrzedowych,
mitologicznych i religijnych odniesient do zjawisk
tej pozycji powinna stuzy¢ kulturowemu utatwie-
niu radzenia sobie przez czlowieka z jego §wiatem
wewnetrznym i tym, jak odbiera rzeczywistos¢
zewngtrzng. By¢ moze datoby si¢ przesledzi¢
podobne prawidlowosci w kulturze wspétcze-
snej, popularnej albo w zjawiskach spotecznych,
politycznych. Warto tu jednak przypomnie¢,
ze taki wywdd jest mimo wszystko ryzykowny
i grozi naduzyciem. Nalezy pamigta¢, ze kazde
zjawisko warto analizowa¢ z réznych perspek-
tyw, a sama perspektywa kleinowska bytaby tu
znacznie wulgaryzujaca i upraszczajaca zagadnie-
nie. W przypadku tekstéw kultury tradycyjnej
tatwiej jest szuka¢ psychologicznych projekeji ze
wzgledu na przyjmowana przez czgé¢ antropolo-
gow i psychologéw koncepcje méwiacg o zbioro-
wej psyche (por. paragraf 2 niniejszego artykutu).
W tym sensie teksty kultur tradycyjnych bytyby
narracyjnym i obrzgdowym opracowaniem tresci
nieswiadomych. Zalozenie takie mozna poczyni¢
nawet wowczas, jesli bada sig te teksty ze wzgledu
na zmiany warunkéw spotecznych, gospodar-
czo-cywilizacyjnych, czy formalno-strukturalny

wymiar.

Pamigtajac o poczynionych zastrzezeniach,
warto powréci¢ do propozycji Hanny Segal, by
zaaplikowaé psychoanalityczne ustalenia doty-
czace opisanych wczesniej pozycji rozwojowych
do analizy zjawisk spotecznych i politycznych.
Wyraz temu data w réznych artykutach, w kté-
rych zwracala uwage na zagrozenia plynace
z wyscigu zbrojeni, rozwoju arsenatu nuklearnego
czy prowadzenia polityki opartej na agresji, a co
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za tym idzie, na wzmacnianiu potencjatu militar-
nego. Opisywala agresywny dyskurs polityczny
jako przejaw myslenia psychotycznego, gdzie
$wiat zostaje rozszczepiony na dobry i zly, gdzie
gubig sie szaroéci®. Agresja militarna bytaby tu
réwnowazna z psychotycznym atakiem na kogos,
kogo w nieswiadomy sposéb samemu si¢ uczy-
nito groznym. To sytuacja, kiedy agresj¢ i lgk,
ktéry ona wywoluje, obronnie projektuje si¢ na
zewnatrz, i tam — w tej zewngtrznosci, widzi si¢
wroga. Oczywiscie mozna si¢ zastanawiaé, na ile
poczynania decydentéw spotecznych, gospodar-
czych i politycznych sa dyktowane procesami
nieswiadomymi, a na ile wyrachowana, §wiadoma
analizg zyskéw. Niemniej jednak, przyktady irra-
cjonalnych zdarzeri: kataklizm wojen, wielog¢
przypadkéw religijnych i etnicznych pogroméw,
pokazuja, ze chodzi tu o nie§wiadome procesy,
ktére zachodza w grupach spotecznych.

Segal prébuje rozumieé te zjawiska poprzez
psychologi¢ grupy zaproponowang przez Wil-
frieda Biona®. W swojej teorii dotyczacej procesu
grupowego Bion przedstawil koncepcje psycho-
tyzacji grupy. Jest to sytuacja, kiedy grupa regre-
suje si¢ do mechanizméw psychotycznych, tych
wiasnie, ktdre opisata Melania Klein. Jest to moz-
liwe, poniewaz grupa wytwarza wspélna plaszczy-
zng, ktdra mozna nazwad nieswiadomym grupy.
Dlatego grupa, jak w przypadku poszczegélnego
cztowieka, moze si¢ zregresowad do poziomu psy-
chotycznych mechanizméw. To tez powoduje, ze
cztonkowie zpsychotyzowanej grupy zachowuja
si¢ i dzialaja poza racjonalnoscia. Opanowani sa
przez mechanizmy pozycji paranoidalnej i schi-
zoidalnej. Jezeli wyciagnaé to zjawisko z prze-
strzeni zjawisk klinicznych, mozna dzigki niemu
prébowaé zrozumie¢ funkcjonowanie wigkszych
zbiorowosci, spotecznosci, narodéw. Mogloby to

3¢ H. Segal, Od Hiroszimy..., op. cit., s. 235.
% H. Segal, Milczenie..., op. cit., s. 216.
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ttumaczy¢, dlaczego indywidualna paranoja moze
staé si¢ paranoja zbiorowa.

Dobrym przykladem historycznym byloby tu
zjawisko nazyfikacji spoteczenistwa niemieckiego
w okresie III Rzeszy®®. Polityka hitlerowska wpi-
suje si¢ idealnie w $wiat schizofreniczny. Znisz-
czenia pierwszej wojny Swiatowej, ktore byly prze-
ciez w duzej czgsci efektem agresywnej polityki
bismarckowskich Niemiec, zostaly przetworzone
w poczucie krzywdy, a rodzaca si¢ ztos¢ i agre-
sja zostaly wyprojektowane na zewnatrz. Ofiarg
tego stal si¢ porzadek wersalski i okreslone grupy
etniczne: Zydzi, Cyganie, Stowianie. Obiektem
wrogim stat si¢ rowniez cztowiek uposledzony,
staby, albo o odmiennych pogladach. Swiat stat
si¢ czarno-bialy. Efektem tego schizoidalnego
postrzegania byl lgk przesladowczy, ktdry stal si¢
podstawa do kolejnych aktéw agresji militarnej
i checi unicestwienia, zagtady wrogich, ztych ele-
mentéw, reprezentowanych w duzej mierze przez
Zyda. To powtarzajacy si¢ motyw w XX wieku,
motyw czystek etnicznych. Wyprojektowanie
agresji opartej na lgkach dotyczacych wlasnego
unicestwienia, ponizenia i krzywdy, powodowato
che¢ ostatecznego zniszczenia obiektéw, przezy-
wanych jako zle i zagrazajace.

Pozwolg sobie zaryzykowaé twierdzenie, ze
tak wlasnie dzialo si¢ podczas czystek etnicznych
na Wotyniu, w Bosni, czy Rwandzie. W tych
konfliktach nie chodzito juz o zwycigstwo sym-
boliczne, ale fizyczne: biologiczne unicestwienie
wroga. Charakterystyczne bylo tez postrzeganie
wroga jako moralnie i fizycznie odrazajacego,
a siebie jako dobrego, czy wrecz idealnego (co
odpowiadatoby fantazjom omnipotentnym pozy-
¢ji schizoidalnej), wystepujace w tresci wzajem-
nych oskarzed (niech przyktadem beda tu losy
stosunkéw polsko-ukrairiskich w okresie migedzy-

38 The Perverts Guide to Ideology, rez. S. Fiennes, Irlan-
dia, Wielka Brytania 2012.
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wojennym?®, albo tez reakcje serbskich intelektu-
alistéw na kolejne konflikty batkariskie®).

Mozna by zada¢ pytanie, dlaczego dochodzi
do psychotyzacji myslenia grupowego i ewaku-
acji agresji na zewnatrz, poprzez tworzenie sobie
wyimaginowanego wroga? Odpowiedzia jest tu
istnienie wspomnianego juz popg¢du $mierci.
Jezeli przyja¢ za Freudem i Klein, ze jest to wro-
dzona wlasciwos¢ cztowieka, to tatwiej zrozu-
mieé powszechno$¢ dzialari agresywnych i fanta-
zji o zagladzie i destrukcji. Wydaje sig, ze jest to
poglad zgodny z koncepcjami etologéw, pryma-
tologéw i biologéw ewolucyjnych®. Zaktadajac
dalej, za Freudem, ze popedami rzadzi logika
ekonomii energetycznej, bo daza one do roztado-
wania, trzeba przyjaé, ze réwniez poped $mierci
bedzie podlegat biologicznej i psychologicznej
koniecznosci ujawniania si¢. Na poziomie psy-
chologicznym rzadza tym oczywiscie nie$wia-
dome mechanizmy i procesy. Hanna Segal pisata:
»Poped $mierci, podobnie jak poped zycia, dazy
do zaspokojenia, a jest nim, oprécz $mierci, wla-
$nie bol”2 W innym artykule zaznacza:

Glownym przejawem popedu Smierci jest atak na
raecgywistosé — ten fakt lgczy moje rozwazania

z ostatniq teoriq Freuda wyjasniajacq konflikt
migdzy popedami zycia i smierci. Szczegdlnie
wyraznie widac to na przyktadzie pozycji depresyj-
nej. Mitos¢ do obiektu, mitos¢ do wtasnego zycia,
a takze Zycia jako takiego prowadzi do wycofa-

3 A. Garlicki, Siedem mitéw Drugiej Rzeczypospolitej,
Czytelnik, Warszawa 2013, s. 122-129, 183-189.

4 Zob. 1. Colovi¢, Batkany — terror kultury, thum. M. Pe-
tryfiska, Czarne, Wotowiec 2007.

41 D. Peterson, R. Wrangham, Demoniczne samce. Matpy
cztekoksztatine i Zrédia ludzkiej przemocy, thum. M. Au-
riga, PIW, Warszawa 1999. A. Mosciskier, Spdr o nature
ludzkq. Socjologia czy socjobiologia?, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Warszawskiego, Warszawa 1998.

“H. Segal, O klinicznej uzytecznosci pojecia popedu
Smierci, [w:] idem, Psychoanaliza. .., op. cit., s. 45.
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nia projekcji. Dzigki temu mozna zadbac o swdj
obickt, a uznanie wlasnej zaleznosci umozliwia
self przetrwanie w rzeczywistosci. Mitos¢ zycia pro-
wadszi do dbania o przetrwanie obicktu i samego
siebie, co wymaga uznania rzeczywistosci. Z kolei
poped Smierci znajduje wyraz w pragnieniu znisz-
czenia lub unicestwienia rzeczywistosci Zycia. Jego

ostatecznym celem jest Smierc®.

W tej starej opozycji mitosci i nienawisci,

Erosa i Tanatosa, zawiera si¢ psychoana-

lityczna wizja ludzkiego zycia popedo-
wego. Kreacja, wzrastanie, rozwdj i trwanie jest
ekspresja popedu seksualnego, libidalnego. Jak
twierdzili Freud i Klein, agresywno$¢, destruk-
cja, zadawanie bdlu sobie i innym jest wyrazem
popedu $mierci. Tak jak mito$¢ i jej rézne formy
przejawiajg si¢ w zyciu cztowieka samoistnie, tak
tez podobnie jest z impulsami popedu $mierci.
Tak jak pewne zjawiska kulturowe i spoleczne
mozna uzna¢ za wyraz tendencji libidalnych, tak
inne — jako efekt impulséw tanatycznych. Poped
$mierci musi zatem przejawia¢ si¢ w aktywnosci
$wiadomej i nieswiadomej czlowieka. W tym,
co robi i w tym, o czym mysli. Tak tez mozna
rozumie¢ tendencj¢ ludzka do zaglebiania si¢
w rézne fantazje i wizje apokaliptyczne. Mecha-
nizmy pozycji schizoidalnej thumacza powszech-
nos$¢ lekéw przed zaglada, $miercia, zniszcze-
niem, ktdre sa wydobywane i wzmacniane przez
rézne procesy kulturowe i spoteczne. Tam, gdzie
konstytuuje si¢ grupa, czy bedzie to partia poli-
tyczna czy sekta wyznaniowa, mozliwe jest zejscie
jej w psychotyczny styl funkcjonowania, ktdry
doprowadzi ja do wyobrazeri mesjanistycznych,
postanniczych, nihilistycznych, badz katastroficz-
nych. Wydaje si¢ zatem, ze powtarzanie si¢ takich
zjawisk jest nieuniknione ze wzgledu na ludzka
naturg, w ktéra wpisany jest poped destrukcji
i $mierci.

4 H. Segal, Fantazja i rzeczywistosé, [w:] ibid., s. 68.
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Kara i zagrozenie moze przybiera¢ wedle psy-
choanalizy rézne formy. Moze chodzi¢ tu o kare za
impulsy edypalne, neurotyczne. Wéwczas zagtada
przybiera posta¢ przemijajacego zalewu tresci nie-
$wiadomych, gdzie bezwzgledne i surowe nad-ja
(superego) zngca si¢ nad ja (ego) i represjonuje
seksualne pragnienia. To wizja, ktéra wedle Sla-
voja Zizka* przedstawia film Hitchcocka Praki.
Tytutowe praki sa symboliczng kara za seksualne
fantazje dwdjki bohateréw: kobiety i mgzczyzny.
Nad-ja jest tu reprezentowane przez matke boha-
tera meskiego. Inaczej moze wyglada¢ jednak
wizja $wiata ogarni¢tego psychotyczng logika
lekéw przesladowcezych i wszechobecnego zagro-
zenia. To wizje zaglady, gdzie resztki zycia bronia
si¢ przed zalewem groznych, caltkowicie ztych
obiektéw. Nie ma nic bardziej uosabiajacego
poped $mierci niz postaé zywego trupa w kulturze
popularne;j.

“ The Perverts Guide to Cinema, rez. S. Fiennes, Austria,
Wielka Brytania, Holandia 2006; S. Zizek, Lacrimae
rerum. Kieslowski, Hitchcock, Tarkowski, Lynch, tum.
G. Jankowicz, J. Kutyta, K. Mikurda, P Moscicki,
Korporacja halart, Krakéw 2007, s. 156-157.
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Jednak najbardziej przerazajaca wizja, wizja
siegajaca najdalej w histori¢ zycia kazdego czto-
wieka, jest perspektywa katastrofy totalnej, po
ktérej nie ma juz zycia. To wizja postnuklearnego
$wiata multiplikowana w wyobrazeniach o zde-
rzeniu si¢ Ziemi — residuum zycia — ze $mier-
ciono$nym, martwym asteroidem. Te wyobraze-
nia konfrontuja czlowieka z najwcze$niejszymi
niemowlecymi lgkami przed pokawatkowaniem
i anihilacja. Wida¢ zatem, ze psychologicznych,
psychodynamicznych przyczyn wyobrazen o kata-
strofie i zagladzie moze by¢ kilka. Odwotuja si¢
one do réznych faz rozwoju cztowieka i zwigza-
nych z nimi konfiguracji zjawisk, mechanizméw
i proceséw psychicznych. Wspélnym mianowni-
kiem tych zjawisk moze by¢ zapewne fakt zaprze-
czenia zyciu i mitosci, czyli przewaga sit popedu
$mierci. Poped $mierci, ktdry jest psychologiczng
reprezentacja biologicznej sktonnosci do agresji,
wydaje si¢ odpowiada¢ za wszelkie wariacje spo-
teczne i kulturowe wyobrazen o zagtadzie i koricu
Swiata.

Psychoanalytical remarks on the end of the world

The author of the article investigates millenaristic and apocalyptic elements in psychoanalytic theory and
practice on the example of works by S. Freud, M. Klein and H. Segal. The author underlines the problem
of ‘unconsciousness’ and it connections with the anthropological idea of ‘myth’. The author applies the

psychoanalytic theories to selected phenomena and texts from popular culture, especially to literature

and movies. Those, being repositories of popular images and concepts, provide the data for analysis of

projections of collectively shared desires and anxieties.
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Koncepcja ztaw filmie
Eksperyment.

Réznice miedzy Stanfordzkim Eksperymentem Wieziennym i jego filmowa adaptacja?

Od najmlodszych lat cztowiek jest swiadomy
istnienia dobra i zta. W czasie dorastania, dojrze-
wania utwierdza si¢ w przekonaniu, ze pojgcia te
sa tak wszechobecne, jak dwie grupy ludzi, kt6rzy
dziela si¢ na tych dobrych i ztych. Zdumiewajaca
jest czestotliwo$¢ uzywania stowa zfo w dyskur-
sie medialnym. W mediach pojecie to kojarzy
si¢ z: wojnami, kryzysami gospodarczymi, pod-
wyzkami, grzechami, ale takze gwalcicielami czy
pedofilami. Zfo obejmuje zatem zaréwno procesy,
sytuacje jak i pewne osoby. Obok pytania o to,
czym jest, istotne wydaje mi si¢ jeszcze jedno:
skqd si¢ ono bierze? Okazuje si¢, ze pytan tych
nie mozna rozgraniczy¢, gdyz jedna odpowiedz
wynika z drugiej, przy czym zadna z nich nie jest
jednoznaczna ani ostateczna.

' W ponizszym tekscie zostaly wykorzystane fragmenty
mojej pracy licencjackiej Skqd sig bierze zlo w czlowieku?

Koncepcja zta w filmie Paula Scheuringa pt. ,, Eksperyment”

napisanej pod opieka dr Ewy Ciszewskiej w Instytucie
Kultury Wspétezesnej Uniwersytetu Lédzkiego w 2012 r.
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Przedmiotem tego artykulu staje si¢ zfo
ogladane z perspektywy psychologii spotecz-
nej, a konkretniej: definiowane przez Philipa
Zimbardo w oparciu o wyniki Stanfordzkiego
Eksperymentu Wigziennego z 1971 roku. Przy-
blizenie historii, przebiegu i wynikéw doswiad-
czenia przeprowadzonego przez Zimbardo staje
si¢ punktem wyjécia do przyjrzenia si¢ koncepcji
zfa zaprezentowanej przez Paula Scheuringa w fil-
mie pt. Eksperyment.

Celem artykutu jest poréwnanie Stanfordz-
kiego Eksperymentu Wigziennego z jego filmowa
interpretacja, a w konsekwencji takze — skonfron-
towanie dwéch koncepcji zfa. Co laczy oba eks-
perymenty, a co je rézni? Jakie rozumienie tytuto-
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wego pojecia proponuje widzowi Scheuring? Czy
w obliczu ekstremalnej sytuacji dla ludzkosci i jej
cztowieczeistwa nie ma zadnej nadziei? Niniejszy
tekst to préba odpowiedzi dotyczaca wspomnia-
nych zagadnier.

Czym jest zt0?

Czym jest zto? To pytanie, ktére w pierwszej
chwili budza zdziwienie, a w drugiej — konsterna-
¢je. Odpowiedz na nie wydaje si¢ banalna i oczy-
wista — a jednak trudno jej udzieli¢. Werbalna
wszechobecno$¢ zta — poczynajac od codziennych
rozméw, poprzez basnie, w ktérych zto zawsze
przegrywa z dobrem, az do dyskursu mediéw
masowych, przyzwyczaila ludzi do czgstego uzy-
wania tego terminu w réznych sytuacjach. Zazwy-
czaj nie zastanawiaja si¢ oni jednak nad wieloscia
znaczen tego pojecia.

Z1o jest przedmiotem badai wielu réznych
dyscyplin naukowych. Klopotliwos¢ jego zde-
finiowania wynika z wieloplaszczyznowosci, na
jakiej moze by¢ ono rozpatrywane. Czym innym
jest zto w wymiarze filozoficznym, etycznym, reli-
gijnym, moralnym czy psychologicznym. Kazdy
z tych wymiaréw buduje swoje wlasne definicje.
W samej filozofii pojeciu zta poswigcono setki
rozpraw i traktatéw naukowych? Ciekawe jed-
nak, ze nie zawsze mozna je odnalez¢ w filozo-
ficznych stownikach®.

Przedmiotem tego tekstu jest zlo ogladane
z perspektywy psychologii spotecznej, dlatego
tez wlasnie takiemu ujeciu poswigcone zostaje
najwiccej uwagi (podstawa do zaprezentowa-
nia tej koncepgji staje si¢ rekonstrukcja zatozen

* Filozofia zta zajmowali si¢ migdzy innymi: Platon, $w.
Augustyn, Gottfried Wilhelm Leibniz, Paul Ricoeur,
Konrad Lorenz, ks. J6zef Tischner.

3 Dla przyktadu: Stownik filozoficzny R. Lacey’a (Wy-
dawnictwo Zysk i S-ka, Poznari 1999) nie podaje de-
finicji zfa, cho¢ zajmuje si¢ pojeciem zfa wiara.

Agnieszka Barczyk

Stanfordzkiego Eksperymentu Wieziennego).
Warto zaznaczy¢, ze definicji tytutowego pojecia
zainteresowani nie odnajda jednak we wszystkich
stownikach psychologii. Nie jest ona obecna
na przyklad w Stowniku psychologii pod redak-
cja naukowy Jerzego Siuty*, Stowniku psycholo-
gii Norberta Sillamy’ego® (pojawiaja si¢ w nim
takie pojecia, jak: ztos¢, ztosliwos¢, zmeczenie),
Stowniku psychologicznym Jézefa Pietera®, Stow-
niku psychologii Arthura S. Rebera’ czy zbiorze:
Klucz do psychologii. Najwazniejsze teorie, pojecia,
postaci Julie Winstanley®.

W swojej pracy Dobro i zto z perspektywy psy-
chologii spofecznej Arthur G. Miller podkresla
wartos$ciujacy charakter dobra i zta, zwracajac
jednoczesnie uwage na to, ze trudno je zdefi-
niowaé. ,Zwlaszcza termin zfo méglby wydaé
si¢ konstruktem szczegélnie niejasnym czy kon-
trowersyjnym, prawie ze pozbawionym precy-
zji naukowej” — pisze. Okazuje si¢ jednak, ze
ta terminologiczna niejasno$¢ wcale nie prze-
szkadza badaczom traktowaé zla jako gléwnego
przedmiotu naukowych zainteresowan. Aby
udowodni¢, jak wielu psychologéw spotecznych
porusza problematyke zta w swoich pracach,
Miller wymienia migdzy innymi: Johna Darleya,

4 . Siuta (red.), Stownik psychologii, Wydawnictwo Zie-
lona Sowa, Krakéw, 2005.

N. Sillamy, Stownik psychologii, tum. K. Jarosz, Wy-
dawnictwo Ksiaznica, Katowice 1994.

5

6

J. Pieter, Stownik psychologiczny, Wydawnictwo JMP
Ltd., Katowice 2004.

7 A. S. Reber, Stownik psychologii, tum. 1. Kurcz,
K. Skarzynska, Wydawnictwo Naukowe Scholar,
Warszawa 2002.

J. Winstanley, Klucz do psychologii. Najwazniejsze teo-
rie, pojecia, postaci, ttum. A. Wilkin-Day, PWN, War-
szawa 2008.
> A. G. Miller, Dobro i zto z perspektywy psychologii spo-
tecznej, thum. V. Reder, Wydawnictwo WAM, Krakéw
2008, s. 15.
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Arthura G. Millera, Erwina Stauba czy Philipa
Zimbardo.

Stanfordzki Eksperyment
Wiezienny

W 1971 roku Philip Zimbardo przygotowat
eksperyment, majacy na celu odpowiedzie¢ na
pytanie o przyczyny zta w czlowieku: "Moje zain-
teresowanie koncentruje si¢ wokét tego, w jaki
spos6b mozna zwyczajnych ludzi zwerbowad,
nakloni¢ i skusi¢ do zachowan, ktére mozna
okresli¢ jako zle'® — wspomina badacz. Wedtug
pierwotnego zamystu eksperyment mial trwad
dwa tygodnie, w rzeczywistosci zostat przerwany
juz széstego dnia'l.

Ta swego rodzaju ,préba ogniowa ludzkiej
natury, w ktérej dobrzy chlopcy zetkneli si¢ ze

zlem”!?

rozpoczeta si¢ w niedzielg, 14 sierpnia
1971 roku o godzinie 9:55 rano'’. Eksperyment
zostal poprzedzony diugimi przygotowaniami.
Na poczatku umieszczono ogloszenie w lokalnej
gazecie, na ktére odpowiedziato prawie stu chet-
nych miedzy osiemnastym a trzydziestym rokiem
zycia. Z wszystkich ochotnikéw, stosujac ana-
liz¢ zycioryséw i szczegétowe wywiady, wybrano
dwadzie$cia cztery osoby, ktére spetniaty kryteria
szeroko pojetej ,normalnosci”: byly zdrowe pod
wzgledem fizycznym i psychicznym, nie posiadaly
natogéw ani kartoteki. Potem, w sposéb losowy,
przydzielono im role straznikéw lub wig¢znidw.
Eksperymentu nie poprzedzato zadne szkolenie

1P, Zimbardo, Psychologia zta z perspektywy sytuacyjnej,
tlum. V. Reder, [w:] A. G. Miller (red.), Dobro i zto
z perspektywy psychologii spolecznej, Wydawnictwo
WAM, Krakéw 2008, s. 37.

W [bid., s. 58.
12 [bid., s. 58.

3 P Zimbardo, Efekt Lucyfera, ttum. A. Cybulko et al.,
PWN, Warszawa 2008, s. 46.
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przygotowujace uczestnikéw do petnienia okre-
$lonej roli'.

Wspomnianego 14 sierpnia 1971 roku, jak
relacjonuje autor eksperymentu:

studenci grajqcy role wigznia przeszli realistyczne
aresztowanie przez zaskoczenie, przeprowadzone
przez policjantow z Palo Alto, ktdrzy wspdtpra-
cowali z naszym planem. Funkcjonariusz przy-
stgpowat do formalnego aresztowania, zabierajgc
wpraestgpedw” na posterunek policji celem spisania,
po czym kazdy wigzieri byt przewozony do naszego
wigzienia w zrekonstruowanej piwnicy wydziatu

psychologicznego™

Rekonstrukeja piwnicy polegata na wiernym
odtworzeniu wigziennej rzeczywisto$ci — zaczy-
najac od wystroju cel (pozbawienie ich okien,
kraty zamiast drzwi), poprzez stroje uczestnikéw
projektu (odpowiednie dla wi¢zniéw i odpowied-
nie dla straznikéw), az do rekwizytéw, takich jak:
patki czy taficuchy na kostkach aresztowanych.

Opis zdarzen zwigzanych z sytuacja po areszto-
waniu Zimbardo przedstawia nastgpujaco:

Wiggniowie, z zastonigtymi oczami, eskortowani
sq po kolei sprzed Jordan Hall, schodami w dét,
do naszego matego wigzienia. Nastgpnie strazni-
¢y nakazujq im rozebrac sig i czekad, stojgc nago

z rogstawionymi nogami i rekami opartymi o scia-
ng. Muszq trwad w tej niewygodnej pozycji przez
dluzszy czas. W tym czasie straznicy, ignorujgc ich,
zajmujq si¢ Zmudnymi obowigzkami ostatniej
chwili, takimi jak pakowanie rzeczy nalezqcych
do wiggniow, urzqdzanie pomieszczeri dla strazni-
kow, czy ustawianie tézek w trzech celach. Przed
otrzymaniem ubrania kazdy z wigzniow zostaje
posypany rzekomym proszkiem owadobdjczym,

" P. Zimbardo, Psychologia zta..., op. cit., s. 58-59.
15 Ibid., s. 59.
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zeby pozbyc si¢ wszy, ktdre moglyby zalggnad si¢

w naszym wigzieniu. Bez jakiejkolwick zachety

z naszej strony cz¢s¢ ze straznikow zaczgyna robic
sobie zarty z genitalidw wigzniow, zwracajgc nwa-
g¢ na maly rozmiar penisa lub Smiejgc si¢ z nie-
réwno zwisajgcych jader. 1o taka meska gral'®.

Po tych zabiegach kazdy z wigZniéw otrzy-
muje ubranie, gumowe klapki i fadcuch, ktéry —
zaczepiony wokdt kostki — ma stale przypomina¢
o statusie uwiezienial” WieZzniowie dostali takze
koszulowe bluzy, na ktérych byly naszyte numery
zast¢pujace ich imiona — miaty cel identyfikacyjny.
Straznicy za$ ,,nosili uniformy w stylu wojskowym
oraz okulary o srebrnych, zwierciadlanych szktach,

wzmagajacych efekt anonimowosci”'®.

Wazny element wigziennej rzeczywistosci
stanowily ~przepisy instytucjonalne, ktére usu-
waly i zastgpowaly imiona poszczegélnych oséb
numerami, w przypadku wi¢zniéw, lub tytutami,
w przypadku personelu (...) i zapewnialy straz-
nikom sprawowanie kontroli nad wi¢zniami”".
Zaprezentowano je wig¢zniom juz pierwszego
dnia. Owych siedemnascie zasad wymienia Zim-
bardo w swojej pracy Efekt Lucyfera®:

Wszystkie te elementy — uwiarygadniajace obraz
eksperymentalnych warunkéw i w maksymalnym
stopniu upodabniajace je do wigziennych realiéw
— mialy -zapewni¢ wystarczajacy czas na uksztal-
towanie si¢ norm sytuacyjnych oraz pojawienie
si¢, przemiany i krystalizacje wzorcéw spolecznej
interakcji?' — thumaczy Zimbardo. Dlatego orga-
nizatorzy eksperymentu skupili si¢ na tak wiernym

16 P. Zimbardo, Efekr..., op. cit., s. 65.

\7 Ibid., s. 65.

'8 P Zimbardo, Psychologia zta..., op. cit., s. 59 —60.
Y Ibid., s. 59.

20 P. Zimbardo, Efefz..., op. cit., s. 68.

21 P. Zimbardo, Psychologia zta. .., op. cit., s. 58.
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i szczegblowym odtworzeniu zycia w prawdziwym
wigzieniu — nie zapomnieli tez o takich elementach
jak: odliczanie czy praca straznikéw w systemie
zmian trwajacych po osiem godzin.

Zdaniem Arthura G. Millera, ,Zimbardo
koncentruje si¢ na »osobie«, podkreslajac psycho-
logiczne transformacje, jakie nastgpuja w jedno-
stce, kiedy zostaje osadzona w rolach okreslonych
przez sytuacj¢ **. A zatem w opozycji do trady-
cyjnego podejscia, ktére méwi po prostu o ,.ztych
ludziach”, Zimbardo — jak sam pisze — koncen-
truje si¢ na ,zarysowaniu kilku podstawowych
uwarunkowan zwigzanych z przemiang dobrych
ludzi w sprawcéw zta”?. Zto przestaje zatem by¢
cecha przypisywana konkretnym ludziom, lecz
staje si¢ wlasno$cia zmienng — moze wystapié
u kazdego cztowieka, gdyz jest funkejq sytuacji.
Kontekst, ktéry narzuca ludziom role spoteczne,
warunkuje ich dzialania, jednoczes$nie posiada
potencjalng zdolno$¢ do wywotania drzemiacych
w czlowieku poktadéw zfz. Zimbardo uwaza, ze
cztowiek nie jest istota z natury zla lub dobra,
bowiem:

nie rodzimy sig ze sktonnosciq do czynienia dobra
¢y zla, ale z umystowymi matrycami kazdego

z tych zachowarn. Mam na mysli to, ze mamy
mozliwos¢ byc lepszym lub gorszym czlowiekiem
niz ktokolwiek dotgqd, mozemy by¢ bardziej twor-
cgy i bardziej destruktywni, mozemy uczynic swiat
lepszym lub gorszym miejscem niz byt dotgd*.

Dobro i zto nie sa stalymi wlasno$ciami czy
przymiotami ludzkimi, lecz konstruktami —
matrycami (jak pisze Zimbardo), ktére posiada
kazdy z nas. To sytuacja wplywa na to, ktére
z tych konstruktéw zaczng dominowad w naszych
dziataniach i zachowaniach wzgledem drugiego

2 A.G. Miller, op. cit., s. 22.
» P. Zimbardo, Psychologia zta. .., op. cit., s. 37.
* [bid., s. 36.
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cztowieka — tak mozna by skondensowa¢ istotg
koncepcji zta proponowana przez Zimbardo.

Od eksperymentu przeprowadzonego w Stan-
ford mingto juz ponad czterdziesci lat, a jednak
ciagle cieszy si¢ on duzym zainteresowaniem.
Jednym z jego przejawdw jest strona internetowa:
www.prisonexp.org, ktéra powstala w grudniu
1999 roku. Strona ta

wykorzystujge archiwalny materiat filmowy

i caterdziesci dwie stronice slajdow (...), opowiada
0 tym, co zdarzylo si¢ w ciqgu szesciu pamigetnych
dni (...) eksperymentu. Witryna ta zawiera pod-
stawowe dokumenty, kwestie dyskusyjne, artykuty,
wywiady i mndstwo innych materiatéw dla wy-
kladowcow, studentow i wszystkich zainteresowa-
nych wzbogaceniem swej wiedzy o eksperymencie
— a wszystko w pigciu jezykach™

Drugim przejawem zainteresowania jest podej-
mowanie tego tematu przez twércéw filmowych.
Pierwsza préba interpretacji eksperymentu prze-
prowadzonego przez Philipa Zimbardo w 1971
roku, podjat Oliver Hirschbiegel w 2001 roku®.
Dziewig¢ lat pdzniej swéj obraz zrealizowal Paul
Scheuring”. Co ciekawe, oba filmy opierajg sig
na ksiazce niemieckiego autora Mario Giordano
(1999). Stanfordzki Eksperyment Wigzienny
najpierw zawe¢drowatl wigc do Europy (niemiecka
ksiazka i jej adaptacja filmowa), by dopiero potem
trafi¢ na ekrany amerykanskich kin.

Narodziny zta

Film Paula Scheuringa rozpoczyna si¢ od
zrealizowanych w dokumentalnej poetyce zdjg¢,
ktére przedstawiaja $wiat przyrody. Ich bohate-
rami sg zwierzgta: od mikroorganizméw, poprzez

» P. Zimbardo, Efekt..., op. cit., s. 271.
26 Eksperyment, rez. O. Hirschbiegel, Niemcy 2001.
¥ Eksperyment, rez. P. Scheuring, USA 2010.
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gady i ptaki, az do ssakéw. Zdjecia nie sg przy-
padkowe, ich wybdr zostal starannie przemyslany
— wszystkie pokazuja ,mroczng’ stron¢ $wiata
zwierzat: walke, gonitwe, $mieré. W przyrodzie
obowiazuje prawo silniejszego — drapiezca zabija
ofiarg, zeby przezy¢. Szybki montaz powoduje
plynne — niezauwazalne prawie — przejscie zdjeé
od prezentacji $wiata zwierzat do ukazania $wiata
ludzi: podpalen, ulicznych zamieszek, morderstw.
To wszystko sprawia, ze analogia migdzy tymi
dwoma $wiatami nabiera szczegdlnego wyrazu:
cztowiek staje si¢ po prostu kolejnym ogniwem
tadcucha ewolucji. Scheuring juz na poczatku
filmu stawia pytanie o to, czy az tak bardzo réz-
nimy si¢ od drapieznikéw? Mozna zatem stwier-
dzi¢, ze Eksperyment to film z wyrazna teza — teza,
ktdra rezyser bedzie prébowal udowodni¢ albo...
obalié.

W kolejnych ujeciach poznajemy jednego
z gtéwnych bohateréw filmu — Travisa Hunta,
ktdry znalazt si¢ w trudnym momencie zyciowym
— na skutek likwidacji niepetnych etatéw stracit
prace. Na nowo odnalez¢ sens zycia prébuje mu
pomdc Bay — mtoda dziewczyna poznana podczas
ulicznej manifestacji. Bohaterka proponuje mu
podréz do Indii. Przeszkoda okazuja si¢ pienia-
dze, a wladciwie ich brak: ,Taka podréz bylaby
dos¢ kosztowna, a na to mnie nie sta¢”*® — méwi
Travis. Z pomoca przychodzi mu zamieszczone
w gazecie ogloszenie: ,Poszukiwani ochotnicy
do eksperymentu. Dwa tygodnie. Nie wyma-
gane zadne do$wiadczenie. Bezpieczny. 1000 $

dziennie”.

Podczas testéw szef projektu przeprowadza
wywiady z potencjalnymi uczestnikami. Inte-
resujg go: podstawowe dane, relacje z rodzina,
swiatopoglad. Najcz¢éciej powtarzajacym si¢

28 Wszystkie cytaty pochodzace z filmu podaje¢ za pol-
skimi napisami (materialy znalezione w Internecie,
tlumaczenie: sinu6).
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pytaniem jest to, dotyczace motywacji. Czgsto
pojawiaja si¢ réwniez zagadnienia natury moral-
nej”. Ciekawe jest to, ze w rozmowach z dokto-
rem wprost padaja pojecia takie jak: dobro i zto:
»Wierzy pan w dobro i zto we wszechswiecie?” —
pyta doktor Barrisa®. Juz w pierwszych scenach
Barris zaczyna si¢ jawi¢ widzowi jako osoba nie-
zbyt pewna siebie, posiadajaca niska samooceng
i wrodzone poczucie nizszo$ci®'. Warto zwrd-
ci¢ uwagg na ciekawa struktur¢ formalng scen
nagrywanych podczas przeprowadzania testéw
— ujgcia czarno-biale stylizowane na material
dokumentujacy przebieg eksperymentu mieszaja
si¢ ze zdjgciami kolorowymi. Ten zabieg powta-
rza si¢ w zasadzie przez reszte filmu. W ten spo-
s6b widzowi caly czas przypomina si¢ o statusie
ontologicznym rozgrywanych wydarzesi. To, ze
wszystkie wydarzenia sg tylko eksperymentem,
podkresla tez stata obecnos¢ kamer (czgsto powta-
rzajace si¢ zblizenia sprzgtu zainstalowanego
W zaaranzowanym wiezieniu).

Podjezdzajacy autobus oznacza poczatek pew-
nej przygody. Kiedy bohaterowie do niego wsiada,
pojada w miejsce, z ktdrego wrécg jako zupetnie
inni ludzie. Zanim odjada, widz moze si¢ zorien-
towa¢, kto odegra w filmie najwazniejsze role.
Trzech kluczowych bohateréw mozna zobaczy¢
razem w kadrze. Przyjazd do wigzienia zamyka
pewna czg$¢ filmu (mozna ja uznaé za wstep)
i rozpoczyna przejscie do czgsci gtéwnej, ktdra
podzielona jest na swoiste rozdziaty (kolejne dni
eksperymentu). Od tej pory Eksperyment przyj-
muje strukture dziennika — kolejne napisy infor-

» Na przyklad: ,,Skad zatem bierze pan wskazéwki doty-
czace decyzji moralnych?”.

% Na co ten odpowiada: ,,Przypuszczam... ze skoro wie-
rz¢ w Boga, to i w to, prawda?”.

3 Mimo ukonczenia czterdziestu dwoéch lat bohater
mieszka z matka. Jest czgsto ponizany i upokarzany
przez sasiadéw. Bez watpienia ma to duzy wplyw na
jego péiniejsze dziatania.

Agnieszka Barczyk

muja widza o dziennym czasie rozgrywajacych
si¢ wydarzen.

Dzien pierwszy jest ,wdrazaniem” wi¢Zniéw
w nowa sytuacj¢. Na poczatek doktor Archalata
udziela uczestnikom szczegétowych instrukeji
dotyczacych sytuacji, ktdrej maja sta¢ si¢ boha-
terami. Kolejnym etapem jest podzial uczestni-
kéw na straznikéw i wigzniéw??. Przed wyjsciem
doktor uprzedza straznikéw, ze: ,Jesli ktos zrezy-
gnuje, bedzie po wszystkim. Jesli kedry$ z wigz-
niéw zlamie zasady, bedziecie mieli 30 minut
na zastosowanie wlasciwych srodkéw. Jesli tego
nie uczynicie, zapali si¢ ta czerwona lampka’.
W ten sposéb niemo pozwala im na stosowanie
wszystkich — poza przemoca — srodkdw perswazji
i zachgca ich do utrzymania rygoru, ktdry jest
niezb¢dny do prawidlowego przeprowadzenia
eksperymentu. Czerwona lampka® za$ staje si¢
wyrocznia i $rodkiem milczacego wpltywu na
dziatania straznikéw.

W chwili zakladania przez straznikéw mun-
duréw** postacie tworza swojg nowg tozsamo$é —
tozsamo$¢ pewnej roli spotecznej. W tym nowym
przebraniu udaja si¢ do wi¢znidw, aby przygotowac
ich do specyficznej, trudnej, odmiennej sytuacji.
Scena mycia bardzo przypomina opisy, ktére mozna
przeczytaé w raportach Zimbardo — wigZniowie
sa nadzy, odwréceni tytem do straznikéw, po raz
pierwszy tez pojawiaja si¢ stowa ze sfery seksualno-
$ci. Réwniez wigzniowie maja nieco inne ubrania
niz te, o ktérych mozna przeczyta¢ u Zimbardo®.

32 Jego przebieg nie jest ukazany widzowi.

3 Pokazana w zblizeniu.

3% Zupelnie inne niz w eksperymencie Zimbardo, bra-
kuje tez wspominanych juz okularéw.

% Przypomnijmy, ze w 1971 roku wigZzniom przystugi-
wata jedynie bluza koszulowa z identyfikacyjnym nu-
merem. Tutaj zostaje ona wzbogacona o spodnie. Nie

ma réwniez mowy o taricuchach, ktére byly zaktadane
na prawg kostke.
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Juz pierwszego dnia jest zauwazalne pierwsze
wazne zdarzenie — tzw. sytuacja zapalna. Podczas
gry w koszykéwke jeden z wigznidw trafia pitka
w straznika Boscha i rani go. Ten incydent staje
si¢ pretekstem do rozméw na temat pierwszego
ukarania wi¢zniéw. Dzie drugi przynosi kolejny
kryzys — tym razem juz znacznie powazniejszy.
Podczas positku wigzniowie buntuja si¢ prze-
ciwko zjedzeniu podejrzanie wygladajacej fasolki.
Sztywne trzymanie si¢ zasad przez straznikéw
doprowadza do wybuchu buntu. Podczas sprze-
ciwu jeden z wigzniéw przypomina wszystkim, ze
nowa rzeczywisto$¢ jest jedynie eksperymentem:
,Dla twojej wiadomosci, ten mundur nie jest
prawdziwy, stonko” — zwraca si¢ do straznika.
Jednak nikt nie zwraca uwagi na jego stowa.
Straznicy poczuli juz wladzg i po raz kolejny zmu-
szaja wigzniéw do robienia pompek — za kazdym
razem za przewinienie jednego z nich karg pono-
sza wszyscy. Potem straznicy dokonuja analizy
calego zajscia. Wtedy Barris wpada na pomyst,
ktéry wplynie na wszystkie dalsze wydarzenia®®.

Dzied trzeci tradycyjnie rozpoczyna si¢ od
odliczania, ktére jest tego dnia wyjatkowe. Przede
wszystkim chodzi o brak jednego wi¢znia — Lata-
jacego Czlowieka®. W jego obronie staje Travis,
co wywoluje agresje¢ Barrisa. Travis ostrzega go
jednak: ,Jesli mnie uderzysz, to bedzie koniec eks-
perymentu’, przez co straznicy uznajg go za win-
nego wszystkim przejawom buntu i przywddee
ruchu oporu. W nocy porywaja go i wymierzaja
mu kar¢ za jego przeciwstawianie si¢ rzadza-

3% Opowiada towarzyszom o swojej przynaleznoéci do
bractwa i o upokorzeniach, ktére kandydaci musie-
li znosi¢ przed inicjacja: ,Nie mogli nas skrzywdzié.
Ale mogli zrobi¢ z nami co$ o wiele gorszego... Mogli
nas ponizy¢. To wlasnie musimy zrobi¢. Musimy ich
upokorzy¢”. W ten sposéb dochodzi do przetomu —
Barris, kiedy$ upokarzany, teraz sam chce upokarzac.
Dawna ofiara staje si¢ katem.

%7 Bohater, ostabiony niskim poziomem cukru, nie moze
wstaé z 16zka
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cym wigzieniem zasadom. Prébuja go upokorzy¢
poprzez zgolenie glowy (w eksperymencie Zim-
bardo wigzniowie nosili czapki z poriczochy, tak,
aby zakrywaty im wlosy?®). Barris uwaza, ze to, co
zrobili, byto stuszne — mieli do tego prawo, bo to
miejsce nalezy do nich, a zatem ich obowiazkiem
jest ochrona rzadzacego nim fadu.

To, co Travis przezyl tej nocy stanowi dopiero
poczatek upokorzert ze strony Barrisa i innych
straznikéw, a zarazem poczatek famania jego sil-
nego charakteru. W trudnych chwilach pozostaje
mu mysSlenie o Bay i wymarzonych Indiach. Jed-
nak z czasem i w tych wizjach pojawia si¢ co$ nie-
pokojacego — zaczyna w nich dominowa¢ kolor
czerwony, przywotujacy na mysl krew.

Czwarty dzied wywotuje u Travisa coraz wigk-
sze obawy o zdrowie przyjaciela — jest gotow
zrezygnowal z czg¢sci swojej wyplaty, zeby tylko
zdoby¢ insuling. Swoja prosbe kieruje do Boscha
— najbardziej przyjaznego ze straznikéw. Obaj
wiedzg jednak, ze do wigzienia nie moze trafi¢
nic ze $wiata zewngtrznego. Podczas préby prze-
mycenia insuliny Bosch zostaje nakryty przez
Barrisa i jego kolegdw. Jeszcze tej samej nocy
straznicy wymierzaja Boschowi karg¢ za zdradg
i pomoc wi¢zniom. Dozorcy, ktérzy zachowuja
si¢ lojalnie wobec Barrisa, pozostaja bezkarni
(wczesniej jeden z nich — Chase, maniak seksu-
alny, zadeklarowany heteroseksualista — prébuje
zgwalci¢ wigznia, jednak jego czyn nie spotyka
sie z zadna karg).

38 Jak pisze Zimbardo: ,,Proces golenia glowy, kt6ry ma
miejsce w wickszosci wiezien i instytucji wojskowych,
stuzy zminimalizowaniu indywidualnosci poszczegél-
nych oséb, poniewaz cz¢é¢ ludzi wyraza swoja oso-
bowos¢ poprzez dtugos¢ badz ulozenie wloséw. Poza
tym spelnia on funkcje przyzwyczajania ludzi do przy-
musu, ktéry panuje w tych instytucjach” (Stanfordzki
Eksperyment  Wigzienny, http://www.prisonexp.org/
polski/11, 25.10.2011).
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Dzien piaty rozpoczyna si¢ od reorganizacji
w podziale r6l. Bosch — zmaltretowany przez
pozostalych straznikéw — otrzymuje status wigz-
nia i numer 76. Barris straszy pozostatych wigz-
niéw?, jest przekonany, ze zasady sa gwarancja
zachowania porzadku, bez nich ludzie byliby
zwierz¢tami, a $wiatem rzadzitby chaos. Kolejna
préba buntu wig¢zniéw zostaje sttumiona dzigki
szybkiej reakcji Barrisa. Straznicy przyjmuja roz-
kaz ochoczo: szybko przystgpuja do dziatania,
przypominaja przy tym zwierzgta — zachowuja si¢
niczym malpy z pierwszych uje¢ filmu. Uwazaja,
ze ich dzialania sg legitymizowane i akceptowane
przez eksperymentatoréw, bo czerwona lampka
nadal sie nie zapala®.

Dzied szésty jest dniem przelomowym.
W Travisie — zamknietym w izolatce — budzi si¢
nienawi$¢ do Barrisa. Pragnienie zemsty stajg si¢
motywacja do walki o przetrwanie. Travis — ten,
ktéry kiedy$ miat zbyt delikatne rece, by uderzy¢
— nauczyl si¢ walczy¢. Bez opamigtania bije Bar-
risa — tak, jakby chcial mu wymierzy¢ sprawiedli-
wos¢ za te sze$¢ dni upokorzenia i hariby. Walka
jest tak zapamigtata, ze w pierwszej chwili mez-
czyzni nie dostrzegaja czerwonej lampki — znaku
korica eksperymentu (podobnie jak w relacjach
Zimbardo: ,»Mam wam co$ waznego do powie-
dzenia, wigc stuchajcie uwaznie: Eksperyment
sig zakoriczyl. Mozecie opusci¢ wigzienie dzisiaj«.
Nie ma zadnej natychmiastowej reakcji, zmiany
w wyrazie twarzy lub mowie ciala. Mam wrazenie,
ze s3 zmieszani, sceptyczni, moze nawet podejrz-
liwi, i czuja, ze jest to kolejny test ich reakcji”™*!).
Kiedy brama si¢ otwiera, bohaterowie chyba nie
do konca wierza, ze to juz koniec. Czekajac na

3 Méwi: ,,Powinniscie w koricu zrozumieé, ze nie be-
dziemy tolerowa¢ tamania zasad”.

% O jej znaczeniu $wiadcza chocby stowa: , To czerwone
$wiatlo, to jedyne, co mamy!”.

41 2. Zimbardo, Efekt..., ap. cit., s. 200.
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autobus, milcza — prawdopodobnie zdaja sobie
sprawg ze zmian, jakie w nich zaszly.

Podobneirdzne

Film Scheuringa w wyrazny sposéb odwotuje
si¢ do eksperymentu przeprowadzonego przez
Philipa Zimbardo. Liczne nawigzania — zaréwno
ze sfery wizualnej, jak i dialogowej — pozwalaja si¢
domysla¢, skad rezyser czerpal inspiracje. Jednak
blizsze przyjrzenie si¢ obu materiatom — ekspe-
rymentowi reprezentowanemu przez spisane po
jego przeprowadzeniu raporty i filmowi nakre-
conemu blisko czterdziesci lat pézniej — pozwala
dostrzec kilka istotnych réznic. Wskazanie tych
rozbieznosci pozwoli si¢ doktadniej zastanowi¢
nad ich celowoscia.

Istotne wydaje si¢ zwrécenie uwagi na podo-
biedstwa, ktére pozwalaja méwi¢ o tym, ze film
Scheuringa jest adaptacja eksperymentu prze-
prowadzonego przez Philipa Zimbardo. Juz na
wstepie mozna powiedzied, ze w obu przypadkach
podobna jest sama idea: uczestnicy eksperymentu
zostaja podzieleni na dwie grupy i zamknigci na
dwa tygodnie w budynku zaaranzowanym na
wigzienie. Wystréj miejsca znacznie przypomina
to, o ktérym mozna si¢ dowiedzie¢ z raportow
Zimbardo. Istotnym elementem inscenizacji sa
kamery — czgsto pokazywane w bliskich planach
i dlugich ujeciach, tak, zeby widz ani na chwile
nie zapomnial, ze kto§ wszystkie te wydarze-
nia kontroluje. Podobne sa réwniez reguly gry:
wigzniowie traca czg$¢ swoich praw gwaranto-
wanych im przez konstytucjg, ich imiona zostaja
zastapione numerami (innymi niz w przypadku
uczestnikéw eksperymentu z 1971 r.), wobec
niepostusznych wolno stosowaé kary. Elemen-
tem wsp6lnym jest tez istnienie zasad rzadzacych
wigzieniem, ktére w obu przypadkach straznicy
otrzymujg od eksperymentatoréw. Réznig si¢
one jednak iloscig: Zimbardo w swojej pracy
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cytuje siedemnascie zasad, za$§ w przypadku filmu
Scheuringa mowa o pigciu. Tak naprawdg ich sens
jest zblizony (niektére z regut w filmie konden-
suja w sobie wigcej niz jedna zasade z 1971 r.).
Najprawdopodobniej zabieg ten wynika ze specy-
fiki przekazu filmowego — chodzi o oszczgdnos¢
czasowy (ponadto, lista 17 zasad recytowanych
przez straznikéw podczas jednego ujecia mogtaby
dla odbiorcy stad si¢ meczaca).

Element buntu, zawiera zaréwno podobien-
stwa, jak i réznice w stosunku do eksperymentu
psychologa. W przypadku doswiadczenia z 1971
roku wiezniowie zaczeli sie buntowad i nagmie-
wad ze straznikéw w swoich celach: ,Wiezniowie
zdjeli poriczoszane czepki z gléw, zerwali numery
identyfikacyjne oraz zabarykadowali si¢ w celach,
blokujac wejscia pryczami”**. W filmie miejscem
sprzeciwu jest stotléwka, przyczyna za$ — protest
przeciwko zjedzeniu podejrzanie wygladajacej
fasolki. Oba zdarzenia konczg si¢ w ten sam spo-
s6b — zostaja sttumione przez straznikéw przy
pomocy gasnic z dwutlenkiem wegla.

Podczas analizy obu eksperymentéw mozliwe
staje si¢ takze zaobserwowanie elementéw, ktédre
wyraznie je réznia. Pierwsza istotna rozbieznosécia
jest wysoko$¢ wyptaty: u Zimbardo jeden dzier
mial by¢ wynagrodzony kwotg 15 dolaréw, w fil-
mie uczestnicy liczag na 1000 dolaréw. Najpraw-
dopodobniej jest to uzasadnione realiami — eks-
peryment Zimbardo mial miejsce na poczatku lat
siedemdziesigtych XX wieku, Scheuring zrealizo-
wal film w XXI wieku, a zatem warto$¢ pienigdza
ulegta zmianie. Innym waznym elementem réz-
niacym jest podziat uczestnikéw eksperymentu:
Zimbardo bardzo wyraznie zaznacza, ze dobdr
byt losowy, takiej jasnosci nie ma u Scheuringa
— straznicy zostaja wybrani poprzez wyczytanie
ich nazwisk, skad na liscie eksperymentatora

2 Stanfordzki Eksperyment Wigzienny, http:/[www.priso-
nexp.org/polski/16, 27.10.2011.
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wziely si¢ akurat te osoby, tego niestety, widz nie
dowie si¢ ze sjuzetu. Jedli chodzi o straznikéw, to
nalezaloby jeszcze zwréci¢ uwage na ich liczbe
— w Stanfordzkim Eksperymencie Wi¢ziennym
byto ich dziewigciu, w filmie jest tylko siedmiu.
Najprawdopodobniej wynika to z tego, ze rezy-
serowi zalezalo na stworzeniu jak najbardziej
wyrazistych charakteréw. Ewidentnie czarnym
charakterem jest Barris. Straznikiem, ktéry jest
jego przeciwieristwem, jest Bosch. Reszta lokuje
si¢ ,pomig¢dzy” dobrem i ztem. Nie potrzeba byto
wigkszej liczby bohateréw odgrywajacych rolg
dozorcoéw wigzienia, zeby stworzy¢ konfliktowa
sytuacj¢. Uproszczeniu podlega réwniez sys-
tem pracy — Zimbardo podkreslal, ze straznicy
pracowali w systemie o$miogodzinnych zmian,
w filmie Scheuringa wszyscy bohaterowie prze-
bywaja razem (wyjatek stanowia sceny, w ktérych
pojedyncze postaci znajduja si¢ w drobnych sytu-
acjach popychajacych akeje do przodu®).

Niektére elementy rézniace whasciwy ekspe-
ryment od filmu, jak choéby wspomniany juz
sposéb podziatu na role czy brak procesu aresz-
towania w filmie, wynikaja ze specyfiki medium
filmowego. Podczas péltoragodzinnego seansu
nie ma czasu, zeby powiedzie¢ wszystko, dlatego
Scheuring znacznie uproscit obraz eksperymentu,
ktéry mozna zobaczy¢ na ekranie. Pojawiaja si¢
za to retrospekcje poglebiajace psychologiczny
wizerunek postaci*, a takze swoisty epilog, za jaki
mozna uznaé podréz Travisa do Indii (ilmowy
odpowiednik badan, ktérym poddawano uczest-

# Jak na przyklad: préba gwattu przez Chase’a czy po-
szukiwanie insuliny przez Boscha w bagazu Latajace-
go Czlowieka.

# U Zimbardo jedyne informacje o przesziosci bada-
nych pojawialy si¢ podczas wstgpnego badania uczest-
nikéw eksperymentu.
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nikéw eksperymentu z 1971 roku przez kilka lat
po jego zakonczeniu®).

Kolejnym elementem, na ktéry warto zwréci¢
uwagg, jest sposdb przerwania do$wiadczenia.
Podczas badania przygotowanego przez Zim-
bardo wi¢zniéw zaprowadzono przed specjalng
Komisj¢ majaca rozpatrywacé ich prosby o warun-
kowe zwolnienie. Wigkszo$¢ z nich byta gotowa
zrezygnowal z wynagrodzenia, byle tylko wyjs¢
z tego fikcyjnego wigzienia. Komisja obiecywata
wigzniom, ze ich sprawy zostang rozpatrzone
w blizej nieokreslonej przysztosci, co wywotato
w nich tak silne poczucie beznadziei, apatii, bez-
radnodci, ze kiedy ogloszono im, iz eksperyment
zostal zakonczony, nie mogli w to uwierzy¢.
Wedtug uczestnikéw doswiadczenia byt to tylko
kolejny etap testowania. W przypadku filmu
mozna w pewnym sensie méwi¢ o podobnej sytu-
acji — apel Travisa, ktéry kieruje do bezdusznej
kamery, o otworzenie bramy i wypuszczenie ich,
zostaje zignorowany (tak jak prosby studentéw
wyartykutowane w 1971 roku przed Komisja).
Péiniej — kiedy brama si¢ otwiera — bohaterowie
przez jakis czas zdaja si¢ tego nie zauwazad.

Moéwiac o sposobie przerwania eksperymentu,
nie mozna pomina¢ powoddw, przez ktére do
tego doszto. W przypadku Zimbardo byl to
wzrost agresji i upokarzania wi¢zniéw do niebez-
piecznego poziomu. Jednym z przejawéw tych
zachowari bylo zmuszanie ich do odgrywania
aktéw homoseksualnych*. W przypadku filmu

® Przeprowadzone na koniec eksperymentu rozmowy
sprawozdawcze (z wigzniami i straznikami) wykazaly,
ze badanie nie pozostawito na uczestnikach zadnych
trwalych skutkdw. Jeszcze przez kilka lat po ekspery-
mencie przeprowadzano testy kontrolne. Zob. P. Zim-
bardo, Psychologia zta..., op. cit., s. 61.

% Stanfordzki Eksperyment Wigzienny, http://[www.priso-
nexp.org/polski/38, 27.10.2011.
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powody byly znacznie powazniejsze’ — przede
wszystkim zginat cztowiek®®. Poza tym doszto
do aktéw zbiorowej przemocy — wig¢Zniowie
i straznicy byli gotowi walczy¢ na $mier¢ i zycie.
Nawiazaniem do odgrywania homoseksualnych
stosunkéw przez badanych z 1971 roku moze
by¢ ponowna préba gwattu, ktérej széstego dnia
eksperymentu chce si¢ dopusci¢ Chase. Przy
analizie powodéw przerwania eksperymentu
nasuwa si¢ jeszcze jedno pytanie: o przyczyny
tak dlugiego zwlekania z ta decyzja. Zimbardo,
moéwiac o swoim eksperymencie, przyznaje, ze
prawdopodobnie za bardzo si¢ zaangazowal, sam
poczut si¢ jak Kierownik Wigzienia. Dopiero jego
przyszta zona — Christiana Maslach — zwrécita
mu uwage na aspekt etyczny eksperymentu49.
Mozna to potraktowaé jako prébe wytlumacze-
nia, bo przeciez nie usprawiedliwienia. Jednak
w filmie Scheuringa nie ma nawet takiej préby.
Wielokrotne zblizenia na czerwona lampke kaza
zapytaé, dlaczego milczaco pozwalala na takie
ponizenia? Widz dowiaduje si¢, ze przeciwko sze-
fowi grupy badawczej zostaly wysuniete zarzuty
i oskarzono go o $mier¢ niewinnego cztowicka.
Nie ma jednak szansy wystucha¢ wyttumaczenia
ze strony bohatera.

Ewolucja przede wszystkim

Film Scheuringa, aczkolwiek mocno inspiro-
wany Stanfordzkim Eksperymentem Wigzien-
nym, nie ogranicza si¢ wytacznie do prezentacji
zla 7 perspektywy sytuacyjnej, co jest zasadni-
czym celem Zimbardo. Co prawda, Scheuring
pokazuje ludzi, ktérzy pod wplywem okoliczno-
$ci ze zwyklych obywateli zamieniaja si¢ w sady-

7 Zapewne celowo wyolbrzymione, aby zwigkszy¢ emo-
cje widzdw.

% Chodzi o Latajacego Cztowieka, ktéry wykrwawit sie
na skutek rany glowy zadanej mu przez Barrisa.

¥ Stanfordzki Eksperyment Wigzienny, http://[www.priso-
nexp.org/polski/38, 27.10.2011.
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stow i zwyrodnialcéw — tak jak to zaklada koncep-
cja psychologa — dodatkowo pojawia si¢ jednak
tutaj pytanie: czy oby na pewno wszyscy z nich sa
przeci¢tni i normalni? Zastrzezenia mozna mieé
przynajmniej do kilku postaci: wigziert numer 17
— juz weze$niej odsiadywal wyrok; Barris — nadal
mieszka z matka; inny ze straznikéw — Chase
— jest uzalezniony od seksu. W ten sposéb cha-
raktery filmowych bohateréw staja si¢ bardziej
wyraziste, ale w pewnym sensie zachwiane zostaja
zatozenia eksperymentu Zimbardo. Oprécz per-
spektywy sytuacyjnej, z ktérej mozna analizowad
zlo, dla Scheuringa réwnie — jesli nie bardziej —
istotna staje si¢ ewolucja. W swojej audiowizual-
nej wizji rezyser stawia tezg, ze cztowiek jest tylko
kolejnym ogniwem w taficuchu ewolugji.

Znaczenie ewolucji dla koncepcji zfa, ktéra
proponuje widzowi Scheuring, zostaje zasugero-
wane juz na poczatku. Ujecia walczacych zwierzat
polaczone ze zdjeciami ludzi, ktérzy przynosza
sobie $§mieré i cierpienie, nabierajg sensu po
obejrzeniu catego filmu — stajg si¢ w ten spo-
s6b swoistym preludium do catej wyktadni zZa.
Podobne obrazy pojawiajg si¢ réwniez w ujg-
ciach wyswietlanych uczestnikom eksperymentu
podczas rekrutacji. W ciagu sze$ciu dni oni sami
stang si¢ walczacymi o przetrwanie drapieznikami
i padlinozercami.

Nawiazania do ewolucji pojawiaja si¢ takze
w warstwie dialogowej, przynajmniej w dwéch
scenach. Pierwsza sytuacja ma miejsce w celi,
kiedy wi¢zniowie numer 17 i 77 rozmawiajg
o wydarzeniach, ktérych sa cz¢scia. Numer 17
jest przekonany, ze czlowiek niczym nie rézni sig
od matpy. Widz dostaje tego potwierdzenie jaki$
czas pdzniej, ogladajac straznikéw rozdzielajacych
wigzniéw, aby uniknaé¢ buntu (ujgcia pozba-
wione stéw podkreslaja zezwierzgcenie straznikéw
skaczacych niczym malpy) — wigzienie zaczyna
bardziej przypomina¢ zoo niz cywilizowang pla-
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céwke. Druga sytuacja ma miejsce juz w auto-
busie, podczas powrotu uczestnikéw do doméw.
Wigzied numer 17 jest przekonany, ze przez te
sze$¢ dni Travis zmienit zdanie, co do miejsca
cztowieka w $§wiecie. Czy stusznie...?

Nadzieja dla ludzkosci

Wspomniana rozmowa jest jedyna wymiang
zdan przez uczestnikéw eksperymentu tuz po
jego zakonczeniu. Wiezied numer 17 jest zdzi-
wiony, ze Travis mimo wszystko nie stracit wiary
w ludzko$¢. Wierzy, bo: ,nadal jestesmy w stanie
co$ z tym zrobi¢” (by¢ moze mysli, ze cywilizacja
oprocz regut wytworzyla takze swoistego rodzaju
czerwona lampke, ktéra moze si¢ zapali¢ w naj-
gorszych momentach). Travis to przyklad boha-
tera, ktérego nie da si¢ ztamad — ani fizycznie, ani
psychicznie. Triumf Barrisa, ktéry mial miejsce
podczas topienia buntownika w toalecie, byt
tylko pozorny i chwilowy. Juz nast¢pnego dnia
bohater w ramach protestu przeciwko zngcaniu
si¢ nad Boschem zaczat $ciagad ubranie i apelowaé
o otworzenie bramy. Udziat w eksperymencie bez
watpienia zmienit go — przede wszystkim uswia-
domit mu wiasne stabosci i nauczyt go walczy¢.
W konicowych scenach sam staje si¢ katem, pro-
buje sita wymierzy¢ sprawiedliwosé. Nie traci
przy tym kontroli — potrafi przestaé; bije, lecz
nie zabija.

Travis wydaje si¢ postacia nieco naiwng —
uwaza, ze najwazniejsze to by¢ prawym, ze trzeba
mie¢ zasady, ze dobro zwycigza. W zderzeniu
z wigzienng rzeczywisto$cig wszystkie jego warto-
$ci zostaja wystawione na powazng prébe. Barris,
bedac katem, staje si¢ jednoczes$nie nauczycielem.
Uczy , ze zlo istnieje i ze trzeba z nim walczy¢.
Czasem prawo$¢ nie wystarczy, trzeba uzy¢ sil-
niejszych §rodkéw, tych, ktére stoja po stronie
przeciwnika. Najwazniejsze jednak, zeby umie¢
powiedzie¢ sobie: ,wystarczy”. Travis wierzy, ze
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cztowiek umie albo przynajmniej ma taka moz-
liwos¢. Moze wlasnie dlatego uwaza, ze cztowiek
— w przeciwiedistwie do zwierzat, w przypadku
ktdrych przemoc jest uzasadniona checig prze-
trwania — potrafi si¢ kontrolowaé. By¢ moze
— jego zdaniem — ta czerwona lampka to cos,
co trzeba wytworzy¢ w sobie samym, poniewaz
dziatania ludzi zawsze podlegaja moralnej ocenie,
nawet w najbardziej ekstremalnych sytuacjach
mozna je rozpatrywaé w kategoriach dobra i zta.

Réznice, ktére pojawiajg si¢ migdzy ekspery-
mentem z 1971 roku a jego filmowg interpretacja
moga by¢ wynikiem koncepcji rezysera polegaja-
cej na symplifikacji skomplikowanych zagadnien
z obszaru psychologii spotecznej albo szerzej poje-
tego zjawiska — tendencji we wspélczesnym kinie
amerykanskim. Na ten czynnik zwraca uwage
recenzent ,Filmu”, piszac, ze film Scheuringa
zostal: ,zrobiony zgodnie z niedobrym amery-
kariskim zwyczajem, kt6ry kaze upraszczaé kazdy
skomplikowany motyw tak, aby nawet najmniej
dos$wiadczeni widzowie byli usatysfakcjonowani
i pojeli, w czym rzecz”’. By¢ moze to wlasnie
to zjawisko miato wickszy wplyw na ostateczny
ksztalt Eksperymentu, niz wizja Scheuringa. Zda-
niem recenzenta, upraszczajac pewne elementy,
zamiast autorskiej wizji mozna osiagna¢ dzieto

%0 M. Niemojewski, , Eksperyment”, ,Film”, 2011, nr 3, s. 93.

Agnieszka Barczyk

»okaleczone”, a wigc pozbawione swojej petl-
nej wartosci. Niestety, przynajmniej w pewnym
stopniu stowa zamieszczone w recenzji sa praw-
dziwe. Jednak do zjawiska tego nie mozna podej$¢
jednostronnie. Warto zauwazy¢, ze film, ktéry
w przywolywanej wypowiedzi krytyka filmo-
wego okreslony zostaje jako uproszczenie, jest
jednoczesnie poszerzeniem — propozycji Philipa
Zimbardo (kwestia ewolucji, ktéra wyraznie pod-
kregla rezyser).

Koncepcja Scheuringa, wyraznie nawiazujaca
do perspektywy sytuacyjnej, zostaje silnie osa-
dzona na zalozeniach teorii farficucha ewolucyj-
nego. Czlowiek skonfrontowany z ekstremalnymi
warunkami — podobnie jak zwierz¢ — zaczyna
przestrzegal prawa silniejszego i walczy¢ o prze-
trwanie. W wizji rezysera pojawia si¢ jednak cien
nadziei dla ludzkosci — jest nim owa czerwona
lampka, ktérej istnienie moze ocali¢ jednostke
i jej czlowieczeristwo. Do formutowania opty-
mistycznych prognoz nalezy jednak pochodzi¢
z pewng ostroznoscia — przeciez nawet Travis
zamienil si¢ na chwile w oprawcg. W $wietle
powyzszych rozwazan stuszne zatem wydaje si¢
okreslenie filmowej propozycji — koncepcji zla
jako innej (od zaprezentowanej przez Zimbardo),
lecz niekoniecznie gorszej.

The idea of evil in the movie The Experiment: the differences between the Stanford Experiment and
its cinematographic adaptation

The author of the article analyses the empirical and film material to ask about borderline between good
and evil. She analyses Zimbardo’s Stanford prison experiment (1971) and compatres it to popular reception
and film adaptations of the experiment. The author emphasizes the basic differences between psychological

and popular view on the interpretation of motivations, moral decisions and human behaviour. In fact, the

author presents various philosophical concepts of human nature.

BARBARZYNCA 1(19) 2013

Olga Kielak | Absolwentka filologii polskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w
Lublinie. W ramach programu MNiSW ,Diamentowy Grant” realizuje projekt
Jezykowo-kulturowy obraz zwierzqt domowych w jezyku potocznym i polskiej
kulturze ludowej, rekonstruujac ludowe wyobrazenia zwierzat domowych.

.Deszczyk pada, rosa

stada po drobney leszczynie. . .

7

Erotyczna symbolika leszczynowego krzewu
w ludowych piesniach mitosnych

Leszczyng nazywano dawniej zielem mitosci
i uzywano jej w ,mitosnych stosunkach” — miata
przyspieszaé ,zamescie”, zblizenie, stale pozy-
skanie kochanka/kochanki, a takze rozerwanie
stosunkéw'. Wedle rosyjskich wierzeri, chlopiec
kapany w leszczynowym wywarze tatwo pozy-
skiwal wzajemna mitos¢ dziewczyny®. Na obsza-
rze poludniowej Stowianszczyzny panna, ktéra
chciala zatrzymaé przy sobie chlopca, musiata
urwac latoro§l leszczyny i trzykrotnie uderzy¢ nia
kawalera po plecach; po wykonaniu tej czynnosci
mogta by¢ pewna, ze upatrzony przez nia chlopiec
nie spojrzy na inng dziewczyng’.

Zob. B. Gustawicz, Podania, przesqdy, gadki i nazwy
ludowe w dziedzinie przyrody. Czesé druga, ,,Zbidr Wia-
domosci do Antropologii Krajowej” 5 1881, s. 206.

Zob. ibid., s. 246. Echem tych wierzei ma by¢ $pie-
wana na Rusi piosenka: ,,Czy w lubystku ty kupawsia,
szczo ty meni spodobawsia?” Na co chlopiec miat od-
powiada¢: ,Nie w lubystku, ni w liszczyni, spodobaw-
sia ja dziwczyni”.

3 Zob. T. A. Agapkina, Leszczina, [w:] N. 1. Tolstoj
(red.), Slavjanskie drevnosti. Emolz‘ngvisticve:kij slovar’, t.
3, Miezdunarodnyje otnoszenija, Moskwa 2004, s. 112.
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Leszczyna, krzew wydajacy owoce (orzechy
laskowe), jest w polskiej kulturze ludowej sym-
bolem ptodnosci i obfitosci, wykorzystywanym
w magii ptodnosciowej oraz przy wrézbach doty-
czacych urodzaju. Za jej pomoca wzniecano nie-
gdy$ ,nowy/zywy ogieni”, rozpalany tradycyjnymi
sposobami przez tarcie, podczas ,zywego roz-
palania”, imitujacego akt miltosny; leszczynowe
galezie pojawialy si¢ niegdy$ w wielu praktykach
majacych zapewni¢ urodzaj’. Zakwitajaca bardzo
weczesnie leszczyna jest wigzana z poczatkiem
nowego cyklu wegetacyjnego®.

* M. Koziol, J. Szadura, Ogies sobdtkowy, [w:] J. Bart-
minski, S. Niebrzegowska (red.), Stownik stereotypow
i symboli ludowych, t. 1 Kosmos, cz. 1 Niebo, swiatta
niebieskie, ogier, kamienie, Wydawnictwo UMCS,
Lublin 1996, s. 289.

Leszczynowe galezie, zatykane w pole, nie tylko za-
bezpieczaly plony przed zniszczeniem, ale réwniez za-
pewnialy gospodarzowi obfitos¢ tego plonu, Zob. B.
Gustawicz, op. cit., s. 245.

Wiosna, tuz po uslyszeniu pierwszego grzmotu sym-
bolicznie otwierajacego ziemi¢ i umozliwiajacego
jej ujawnienie pelni mocy zyciowej, grzmotu, ktéry
zapoczatkowywat cykl wegetacyjny, gospodarz lesz-
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W polskim folklorze leszczyna symbolizuje
dziewczyng, na zerisko$¢ krzewu wskazuje nie
tylko skorelowany z nazwa rodzaj gramatyczny,
ale réwniez rola, jaka leszczynowy krzew odgrywa
w piesniach ludowych.

Leszczyna, kojarzona jednoczesnie z plodno-
$cia, obfitoscig i dziewczyna, posiada takze sym-
bolike erotyczna, ktérej nie sposdb pominaé przy
calo$ciowym opisie krzewu’. W artykule przyjrzg
si¢ blizej roli, jaka krzew odgrywa w polskich
ludowych piesniach o mitosci. Erotyczng sym-
bolik¢ leszczyny, obecng w polskim folklorze,
skonfrontuj¢ z wybranymi materiatami etno-
graficznymi pochodzacymi z innych obszaréw
Stowiariszczyzny.

W polskiej kulturze ludowej erotyczne sensy
zwigzane z leszczyna zakodowane sa przede
wszystkim w piesniach. Ludowe erotyki, zdefi-
niowane przez Jerzego Bartminskiego jako ,$piew
kochankéw nie zwigzanych jeszcze weztem mal-
zefiskim”™, sg szczegélnym typem ludowej liryki
umozliwiajacym dawnemu mieszkarficowi wsi
moéwienie o milosci. Prosty cztowiek, jak pisze
Jerzy Bartminski, ,0 mito$ci méwi wyzbytym
pychy jezykiem starej konwencji, zapomnianym
jezykiem obrazéw, paralel, symboli, w ktérym
zielona tgka i szumiqcy gaj oznaczajq rzeczy naj-
zwyklejsze w $wiecie, a réwnocze$nie co$ wigcej,

czynowym kijem czynit znak krzyza nad kazda kupa
zboza — wowczas mozna byto mie¢ pewnos¢, ze zboze
wymliécone w spichlerzu nie zepsuje si¢. Zob. M. To-
eppen, Wierzenia mazurskie, ,Wista” 4, 1892, s. 777.
Petny opis leszczyny znajduje si¢ w mojej pracy ma-
gisterskiej napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. S.
Niebrzegowskiej-Bartmiriskiej, Zob. O. Kielak, Jezy-
kowo-kulturowy obraz krzewéw w polszczyznie potocz-
nej i ludowej, Zaktad Tekstologii i Gramatyki Wspét-
czesnego Jezyka Polskiego IFP UMCS, Lublin 2013,
praca niepublikowana.

8

J. Bartminski, ,,Jas koniki poit”. Uwagi o stylu erotyku
ludowego, , Teksty” 2 1974, s. 16.

Olga Kielak

co$ uchwytnego, cho¢ nie do konca okreslonego.
Przy tym — uniwersalnego™.

Dobrostawa Wezowicz-Zidtkowska w swojej
ksiazce o ludowej mitosci dokonata podziatu
obecnych w pie$niach symboli pici, wyodrgbnia-
jac dwa szeregi — symboli mezczyzny i meskich
genitaliéw oraz symboli kobiety i zenskich
genitaliéw. Do zenskich symboli badaczka zali-
czyla m.in.: role, pole, bruzde, ziemig, lake,
ztéb, poidlo, krosno, dziez¢, kowadtlo, piec, far-
tuch, koszyk, zapaske, garnek, kozg, gniazdko,
kokoszke, zamek, las, do meskich za§ — ptug,
radlo, oracza, ziarno, siewcg, kose, grabie, kosia-
rza, cepy, konika, wrzeciono, kowala i mlot, kota,
kozta, wilka, jastrz¢bia, kogucika, gawrona, klucz
oraz le$niczego.

Wazne miejsce w owym symbolicznym, pet-
nym paralel jezyku ludowej liryki zajmuje lesz-
czynowy krzew, za$ piesni z ,leszczynowej doku-
mentacji’!! skltadaja si¢ na specyficzny, ludowy

obraz mitosci.

,Postawie ja konie w zielonej
leszczynie”

W ludowych piesniach milosnych leszczyna
jest $wiadkiem milosci dziewczyny i chiopca,
obserwuje ich zaloty. Pod leszczynowym krze-

o Jbid.,s. 12.

10 Zob. D. Wezowicz-Zidtkowska, Mifos¢ ludowa. Wzory
mitosci wiesniaczej w polskiej piesni ludowej XVIII-XX
wieku, Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, Wroctaw

1991, s. 161.

" Wykorzystywane w artykule pie$ni stanowia czgs¢ do-
kumentacji opracowanego przeze mnie hasta leszczy-
na, ktore w przysztosci ukaze si¢ w lubelskim Stowniku
stereotypow i symboli ludowych (red. J. Bartminiski i S.
Niebrzegowska-Bartmiriska), z ktérego metodologii
korzystam. Hasta opracowane zostaly za pomoca defi-
nicji kognitywnej, maja dwudzielng budowe: sktadajg
si¢ z eksplikacji (uporzadkowanej w bloki, tzw. fasety)
oraz dokumentacji (uporzadkowanej gatunkowo).
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wem kochankowie z piesni szukali intymnosci,
w gestej leszezynie bowiem mozna si¢ byto ukry¢,
np. przed wzrokiem innych. Ksigdz Bernard
Sychta w Stowniku gwar kaszubskich na tle kultury
ludowej zanotowal nawet czasownik nazywajacy
czynno$¢ ,krycia sie, zwlaszcza w leszczynie” —
lesééc sq'?.

W piesniach mitosnych pod leszczyng siadaja
Jasieriko z Zosia:

Hej w lesie, w lesie pod sosng,
siedzial Jasieriko ze Zosig.

Hej, dobrze im tam siedziec bylo,
dopdki storice swiecito.

A jak stoneczko zagasto —
pdjdziem, Zosiertko, za miasto.

1 poszli sobie drozyng,

i usiedli pod leszczyng".

Tutaj tez Janek z Lucyna spedzali mite wie-
czory do czasu, az zza lasu wyszta chmura i piorun
strzelit w leszczyne:

Oj, leszczyno, leszezyno,

pod leszczyng jawory,

Janek ze swq Lucyng

spedzat stodkie wieczory. (...)
Wtem si¢ burza zerwata
piorun strzelit w leszczyne,
za rqczke go schwycita:
Ratuj, Janku, bo zgz'n{M.

12 B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury lu-
dowej, t. 2, Ossolineum, Wroctaw 1968, s. 360.

B E Kotula, Hej, leluja, czyli o wygasajgcych starodaw-
nych piesniach kolgdniczych w Rzeszowskiem, Ludowa
Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa 1970, s. 351.
Wszystkie cytowane w niniejszym artykule fragmenty
piesni podaje z zachowaniem oryginalnej pisowni.

], Bartminski (red.), Polska piesii i muzyka ludowa.
Zrédia i materialy, t. 4 Lubelskie, cz. IV Piesni po-
wszechne, Wydawnictwo Muzyczne ,Polihymnia”,
Lublin 2011, s. 278.
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W tekscie pie$ni zlamanie leszczynowego
krzewu przez piorun wyraza posrednio akt mito-
sny — zfamanie symbolizujacej zefisko$¢ leszczyny
jest obrazowym przedstawieniem ztamania dziew-
czgeej cnoty. Wedlug polskich wierzen pioruny
nie uderzaly w leszczyng, poniewaz krzew ten
udzielit schronienia Najswigtszej Matce ucieka-

jacej przed krélem Herodem do Egiptu'.

Jerzy Bartminski uwaza, ze aby zrozumied
symboliczny jezyk pie$ni, nalezy znaé poetycki
kod za pomoca ktérego zostata zaszyfrowana —
bez jego znajomosci nakreslone przy pomocy
kodu obrazy pozostang jedynie prostymi rekwi-
zytami, nie reprezentujac niczego innego poza
soba'®. Ludowa pie$fi cz¢sto pomagata sobie
rekwizytem, ktéry — wedtug lubelskiego badacza
— zastgpuje czedci ciata kochankéw i jest wyklad-
nikiem okreslonych treci lirycznych'.

Meskie i zedskie rekwizyty-symbole, zesta-
wione przez Dobrostawe Wezowicz-Zidtkowska,
sa wzajemnie komplementarne pod wzgledem
cech i funkeji — narz¢dzia i przedmioty ostre,
wydtuzone, zdatne do uderzenia, zagi¢biania
i przesuwania pojawiaja si¢ w opozycji do przed-
miotéw zaokraglonych i plaskich, posiadajacych
wglebienia i otwory; zwierzgta drapiezne prze-
ciwstawiane sg swoim ofiarom; wykonawcy czyn-
nosci za$ — obiektom swoich dzialari'®. Dopiero
rozpoznanie znakéw sktadajacych si¢ na poetycki
kod piesni pozwala odczytaé obecne w nim zacho-
wania seksualne. ,Rozpoznanie Zrédet pochodze-

15 O ludowych legendach, ttumaczacych apotropeiczne
whasciwosci leszezyny pisatam w artykule: O. Kielak,
Dlaczego w leszczyng pioruny nie bijq? Polskie wierzenia
0 leszczynie na tle wierzent stowiarskich, [w:] M. Gaze,
K. Kubacka (red.), Bogactwo jezykowe i kulturowe
Europy w oczach Polakéw i cudzoziemcow, t. 2, £6dz

(w druku).
16 J. Bartminski, ,,Jas... ", op. cit., s. 22.
17 Zob. ibid., s. 17.
18 Zob. D. Wezowicz-Zidtkowska, op. ciz., s. 162.
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nia tych znakéw i zasad ich organizacji pozwala
natomiast dotrze¢ do ich prawzoru, do stojacego

za tymi zachowaniami i modelujacego je systemu
idei”"

W tekstach piesni przy leszczynie Ja$ wygrywat
Marynie na fujarce:

Tam pod borem, pod jaworem, tam przy leszczynie —
Jas wygrywat na fujarce swojej Marynie, tra-la-la®.

Jasieriko zostawia w zielonej leszczynie konie
i ,niesie dobranoc” dziewczynie:

Postawie ja konie w zielonej leszczynie,
a sam ja zaniosg dobranoc dziewczynie.
Dobra nocka, dobra, dziewczyno nadobna.
1 tobie dzies biaty, Jasieriku kochany®'.

W piesniach przywotywanych powyzej do
typowo meskich rekwizytéw naleza: fujarka, mato
wyszukany rekwizyt, ktéry nalezatoby zaliczy¢
do niskiego stylu ludowego erotyku oraz kon,
symbolizujacy meska potencj¢ nicopuszczajaca
piesniowego kochanka®.

Typowo dziewczecym piesniowym rekwizy-
tem jest wianeczek, symbol paniedskiej cnoty,
dziewictwa (zwlaszcza wianeczek ruciany, folk-
lorystyczny symbol dziewictwa i gtéwny atrybut
panny miodej). W pies$ni pod leszczyna dziew-
czyna gubi wianeczek, zgubienie wianeczka jest
metafora cielesnej mitosci kochankéw. W jed-
nym z tekstéw piesniowych $piaca pod leszczyna
dziewczyna gubi ruciany wianeczek:

Y Ihid., s. 162.
2 E Kotula, op. cit., s. 349.

2 O. Kolberg, Dziefa wszystkie, t. 28 Mazowsze, cz. 5,
Instytut im. Oskara Kolberga, Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, Wroctaw 1964, s. 228.

22 Zob. J. Bartminski, ,,/as... ", op. cit., s. 22.
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Zasngta dziewczyna w lesie pod leszczyng,
jechali utani, brzgkali szablami i 0budzili jg.
Ulani, utani, dokqd tak jedziecie,

zgubitam wianeczek, moze go wieziecie?
Wieziemy, wieziemy, ale juz niecaty,

cztery fijoleczki, dwie biate rézyczki z niego oble-
ciaty®.

W piesni zalotnej dziewczynie zbierajacej
w leszczynie orzechy wilk zabiera wianeczek:

Ji tak niechcgcy krzaczkiem ruszyla,
Spigcego wilka ze snu zbudzita.
Wilk sie 0budzit, patrzy, ze dama,
Atidzia ze strachu zemdlata sama.
Ji przyszedt do ni, sciska, catuje
ach, ja cie Aridziu, Artdziu mituje.
Prayszta do domu taka zdyszana,
c6% ci, Andziu, Andziu kochana.
Nie zyczytabym zadnej dziewczynie,
gbierac orzechy w gestej leszczynie.
Bo w tej leszczynie wilki siadajo,
grzecznym dziewczynkum wianki zdradzajg*:.

W leszczynie dziewczyna traci niewinnos§é
wbrew sobie — kochanek wymusza na niej mitos¢:

A w lesie, w leszczynie przy drobnej

krzewinie stoji pastoreczka, mata przepidreczka.
Pastoreczek do nij, ona mu si¢ chroni,

za rqczke jg chwyta: ¢oz tu robisz? — pyta.

Daj mi pokdj, jak cig prosze,

a widzisz, ze trzodg pase.

Poczekaj, dziewczyno, zawrdce ci trzody,

ale mi musisz daé gebuleriki wprzédy®.

# J. Bartminski (red.), op. cit., s. 354.
24 J. Bartmifski (red.), ,,Jas...”, op. cit., s. 147.

3 O. Kolberg, Dzicta wszystkie, t. 40 Mazury Pruskie,
Instytut im. Oskara Kolberga, Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, Wroctaw 1966, s. 323-324.
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Obecny w pie$ni pocatunek ma przynies¢
spetnienie mitosci, zwrot ,da¢ gebuleriki” mozna
traktowaé jako eufemistyczne okreslenie aktu
plciowego®.

W innej, mniej wyrafinowanej piesni, za
wyprowadzenie z leszczynowego lasu dziewczyna
ptaci chtopakowi catusami, ktérych konsekwen-
Cja jest pojawienie si¢ na Swiecie syna:

Szedtem sobie raz leszczyno i spotkatem sie

z dziewczyno.

Ona méwi: Bgdz pan taskaw, wyprowads mnie

z tego laska.

Wyprowadzic to ja moge, cdz ja za to dostad moge.
Mam ja w domu parg groszy, to ja panu je przy-
niose.

Parg groszy ja nie zqdam, za catusem sig oglgdam.
Ja catusa daé nie moge, bo stracitabym urody.

Gdy ten pierwszy catus data, to az w boczku od-
czuwata.

Gdy ten drugi catus data, do szpitala pojechata.
Gdy ten trzeci catus data, to si¢ syna doczekata® .

W piesni zalotnej i balladzie pod leszczyna
dziewczyne¢ spotyka ,przygoda”, ,nieszczescie”,
dochodzi do niechcianego przez nig zblizenia:

W lescynie w gestéj krzewinie,
stata sig przygoda, przygoda jednéj dziewcynie.
A co ci dziewcyno, co ci tezki plyng,

a cy ja to winien, winien, niescesciu twemu*s,

Wedtug Jerzego Bartmiriskiego mitos$¢ opie-
wana w ludowych erotykach nie jest stanem,
bezruchem — przeciwnie, mitos¢ z ludowych
pies$ni jest dzianiem si¢, dynamicznym proce-
26 J. Bartminski, ,,/as... ”, op. cit., s. 15.
%7 J. Bartminski (red.), op. cit., s. 358.

2 0. Kolberg, Dziela wszystkie, t. 22 Leczyckie, Insty-
tut im. Oskara Kolberga, Polskie Towarzystwo Ludo-
znawcze, Wroctaw 1964, s. 119.
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sem®. Dobrostawa Wezowicz-Zidtkowska pisze,
ze zwykle wigksza aktywnos¢ w ludowym ero-
tyku przypisywana jest mezczyznie — pojawia si¢
on pod postacig narzedzia lub sprawcy, cechuje
go ruchliwos¢ i dynamicznos$é; kobiete zwykle
kojarzy si¢ z pasywnoscig — jest obiektem, ofiara,
postacig statyczng®.

W zamieszczonych powyzej tekstach piesnio-
wych kochankowie dziataja — chlopak ,wygrywa
na fujarce” dziewczynie, ,pozostawia konie”
w leszczynie i ,niesie dobranoc” kochance, zmu-
sza ja do pocatunkéw, utani oddaja kobiecie zna-
leziony wianeczek, wilk go zabiera —a wszystko to
dzieje si¢ w mitosnej przestrzeni, ktérej wyznacz-
nikiem jest gesta leszczyna.

Motywu mitosnych uciech w leszczyno-
wym krzewie mozna szukaé¢ réwniez w folklo-
rze Stowian wschodnich®'. W ukrairiskich pie-
$niach pojawia si¢ motyw ,orzechowej karczmy”
(,opexoBas kopuMa”), w ktdrej urzeduje pickna
gospodyni. Karczma ta ma by¢ miejscem weso-
tym, pelnym hulanek i pozamatzeriskiej mitosci®.

Erotyczng symbolike leszczyny niesie ze sobg
znana we wschodnioslowianskim folklorze,
lubiana przez dzieci i mlodziez gra, nazywana
Smep. Polega ona na tym, ze w $rodku okregu
tworzonego przez dziewczynki/panny siedzial
chtopiec/kawaler — tzw. SAuruyp, Kauep lub fura,
uosabiajacy weza® lub inng istot¢ chtoniczna.
Dziewczynki/panny chodzity dookota chtopca/

¥ Zob. ]. Bartminski, ,,/as...”, op. cit., s. 13.
3 Zob. D. Wezowicz-Ziétkowska, op. cit., s. 161.

3t Zob. P. Kowalski, Leksykon znaki swiata. Omen, prze-
sqd, znaczenie, PWN, Warszawa-Wroctaw 1998, s.
275.

32 T.A. Agapkina, Leszczina, op. cit., s. 111.

3 Nie bez powodu Jaszczur uosabiaé¢ miat weza, kedry
w kulturze uwazany jest za symbol falliczny, za$ , fal-
liczny ksztatt weza przyczynit si¢ do zestawiania go
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kawalera i $§piewaly piesni o Jaszczurze siedzacym
w leszczynowym krzewie®®, gryzacym orzechy
i szukajacym sobie zony:

Cs03u, csio3u. duwsep,

B opexosom kycoue,
Opeweuxu nywa,

Bapu cabe nanny.
Komopytw xoueun.

3a 6enyio pyuxy,

3a pycyio Kocky.

3a manyio HOXKy

3a 30n0ma nepcvyens>.

Gdy ucichly juz glosy $piewajacych piesii
dziewczat, Jaszczur wstawal ze swojego miejsca,
tapal jedng z nich, okrywal chustka i tafdczyt
z partnerka dopéty, dopdki dziewczyna wraz
z pocatunkiem nie oddala mu ,wianeczka” lub
,chusteczki”°.

Zwiazek leszczyny z tematyka milosna lezy
prawdopodobnie u podtoza rosyjskiego zakazu
rabania leszczynowego krzewu — w przeciwnym
razie dziewczyny nie pokochatyby mtodziericéw,
a baby — chtopéw (,mapheit geBky He OymyT
T061Tb, a 6a6B1 My>kMKOB”)”.

,Orzech na leszczynie, wianek na
dziewczynie”

W piesniach owoce leszczyny, rosnace na niej
orzechy, wpisujg si¢ w konstrukej¢ paralelna:

z meskim organem plciowym”; zob. P. Kowalski, op.
cit., s. 581. W wielu kulturach zajmuje takze wazne
miejsce w kultach ptodnosci; zob. ibid.

3% Cho¢ istnieje wiele wariantéw tej gry, miejscem Jasz-
czura zawsze jest leszczynowy krzak, zob. T.A. Agap-
kina, Leszczina, op. cit., s. 112.

3 T.A. Agapkina, Opesznik, leszczina, htp://pagan.ru/
slowar/o/oreshnik0.php, 30.04.2013.

% T.A. Agapkina, Leszczina, op. cit.,s. 112.
3 Ibid., s. 112.

Olga Kielak

W zielonym gaiku kamyk na kamyku,

orzech na leszczynie, wianek na dziewczynie®.

Podazajac tropem tej metafory mozna si¢ prze-
kona¢, ze prosba pana, skierowana w piesni do
dziewczyny, nabiera innego sensu:

Hej! Wedle miyna rosnie leszczyna,

tam orzechy, dla pociechy, zbiera dziewczyna.
Zbiera dokola, bardzo wesola, zbiera wszedzie,
wten pan jedzie i na nig wota.

Hej! hej! dziewczyno, pigkna malino,

niech z fartuszka do klobuszka orzeszki plyng®.

W piesni zalotnej Jasieriko ,scypie orzechy”
z leszczyny i sypie je dziewczynie w kieszonke:

Jasienek puka — Marysi suka po tej drobnej lescynie,
orzeski scypie, w kiesonke sypie swej nadobne; oiziewgmie40.

Jednym z ryséw ludowego erotyku, zgodnie
z zalozeniami Jerzego Bartmiﬁskiego, jest swo-
isty demokratyzm ludowej piesni, w ktérej rola
kobiety jest tak samo znaczaca, jak rola mezczy-
zny*!. Piesniowa kochanka nie zawsze jest bierna,
czasami przejmuje inicjatywe. W piesni niewie-
$ciej dziewczyna prosi Jasia, aby ten przynidst jej
»orzecha”, ktérego nazywa swoja pociecha:

Jasiu mdj jedyny, praynies mi leszczyny,

przynies mi orzecha, to moja poa’ec/}ﬂ“.

3 S. Dabrowska, Wies Zabno i jej miejszkaricy (Dokor-
czenie), ,Wisla” 5 1904, s. 332.

% ]. Ligeza, S. M. Stoiniski (red.), Piesni ludowe z polskie-
g0 Slgska, t. 2, Polska Akademia Umiejetnosci, Kra-
kéw 1938, s. 68.

% Q. Kolberg, Dzieta wszystkie, t. 27 Mazowsze, cz. 4,
Instytut im. Oskara Kolberga, Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, Wroclaw 1964, s. 171-172.

4], Bartmifiski, ,,/as... ", op. cit., s. 13.

S, Udziela, Lud polski w powiecie Ropczyckim w Gali-
cyi, cz. 2, ,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajo-
wej” 15 1891, s. 89.
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W innych tekstach dziewczyna, ktéra zagnie-
y y g
wata ukochanego, zastanawia si¢, z kim bedzie

,zbierala orzeszki”:

Szeroka leszczyna nisko sig klaniala,

z kimze te orzeszki ja bede zbierata.

Od serduszka swojego zagniwatam lubego,
od serduszka swojego zagniwatam lubego43 .

Motyw dawania orzechéw popularny jest
zwlaszcza w folklorze rosyjskim — zwykle stoja
za nim seksualne lub §lubne zamiary dajacego®.

W stowianskim folklorze laskowe orzechy
zwiazane sa z plodnoscia. Na dawnym weselu
ukraifiskim pieczono obrzgdowe ciasto, tzw.
eopiwki (ukrainski eopix to ,orzech”), keére cza-
sami przynoszono mtodym tuz po nocy poslub-
nej®. Na Batkanach istnial za$§ zwyczaj obsy-
pywania nowozefcéw orzechami‘® — ten sam
zwyczaj wystepowal u Stowian wschodnich, ale
zamiast orzechami, mlodych obsypywano ziar-
nem. Zarédwno ziarno, jak i orzechy petnity
jednakowa funkcje — mialy zapewni¢ mlodym
zywotno$¢ i obdarzy¢ licznym potomstwem.

W rosyjskich zagadkach o leszczynowym krze-
wie méwi si¢ za pomoca terminologii zwiazanej
z kobiecym cialem, przy opisywaniu czynno-
$ci zbierania orzechéw wykorzystywana jest za$
metaforyka seksualna:

Gnij mnie, tam mnie, siggnij po mnie: na mnie jest
kosmatka, w kosmatce gladko, w gladkim — stod-

# J. Bartmirski (red.), op. cit., s. 551.

# Popularna rosyjska pie$t brzmi: Ymo npuceamancs...
JHeHUux, cynun Oesyuike opexos uemeepux. Mme
OPEUKO8 0UeHb XOUEMCST, 3 Hez0 UOMU He XOUeNCH.
A opewsu-mo npumy, npumy, 3a Hezo 3amyc Heildy,
Hetidy; zob. T.A. Agapkina, Leszczina, op. cit., s. 112.

® Ibid.

“ Jbid.
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ko; Stoi drzewo wlochate, a we wlochatym gladko,
w gladkim — stodko, znajduje si¢ w nas sfodycz47
(THM MeHs, TOMM MeHs, TI0JIe3ail Ha MEHA: Ha
MHE eCTh MOXHATKa, B MOXHATKe I7IafiKa, B
rmafikoit cnagko; CTOUT epeBO MOXHATO, B
MOXHATOM-TO ITIaJiKO, @ B TJIAZIKOM-TO CIaJKO,
TIPO 3Ty C/TACTb U y HAC eCTh CHACTD)*,

,Deszczyk pada, rosa siada po drobnej
leszczynie”

W piesniach na leszczyng ,pada’, ,kropi”,
) . - L) -
sroni”, ,idzie”, ,pokapuje”, ,szumi” deszcz:

Descek pada, rosa siada po drobnej lescynie
kochaj ze mnie mdj Jasiersku scérze nie zdradliwie.
Nie zdredliwie, nie skodliwie, widzi Bég na niebie;

nie zdredzifem jesce zadnej, nie zdradzg i ciebid®;

Szumi deszczyk, szumi deszczyk po drobnej leszczynie.
Powiedzze mi ty dziewczyno czy mnie kochasz czy nie?.

Na leszczyne ,,pada rosa”, ,;siada storice”:
Y

Deszczyk pada, pada rosa po lesnej leszczynie,

powiedz szczerze, kawalerze, czy mnie kochasz, czy nie?';

Storice siada, rosa pada po drobnéj lescynie,
kochaj-ze mnie a nie zdradzaj, kochaj dworzaninie™.

7 Stodycz rozumiana nie tylko dostownie, ale i przeno-
$nie, jako przyjemnos$¢, rozkosz, upojenie.

8 Jbid.

# 0. Kolberg, Dzicla wszystkie, t. 27 Mazowsze, op. cit.,
s. 283.

50 . Platek (red.), Albosmy to jacy tacy. Zbior piesni Kra-
kowiakdw wschodnich i zachodnich, Krajowa Agencja
Wydawnicza, Krakéw 1976, s. 401-402.

SUW. Gaj-Piotrowski, Kultura spoleczna ludu z oko-
lic Rozwadowa, Polskie Towarzystwo Ludoznawcze,
Wroclaw 1967, s. 87.

52 O. Kolberg, Dziefa wszystkie, t. 22 Leczyckie, op. cit., s.
105.
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W piesniach mitosnych opartych na tym moty-
wie cate zdarzenie jest metaforg aktu mitosnego™.
Padanie, kropienie czy cho¢by sam szum deszczu,
bedacego w kulturze ludowej sita zaptadniajaca,
ma sprzyjaé zblizeniu mtodych, sam deszcz zas
symbolizuje meskie nasienie®’. Meskie nasienie
symbolizuje takie rosa padajaca na leszczyng,
krzew o zeniskiej charakterystyce oraz ,siadajace”
na niej storice”. Zmoczenie dziewczyny, ktérej
symbolem jest leszczyna, przez deszcz ,zapowiada
symbolicznie jej przyszte macierzytistwo™”.

Urszula Majer-Baranowska uwaza, ze zesta-
wienie w pie$niach obrazéw deszczu padaja-
cego na leszczyng (symbolizujaca dziewczyng)
oraz dziewczyny tracacej wianek (symbolizujacy
dziewictwo) jest nawigzaniem do jednego z naj-
bardziej rozpowszechnionych mitéw kosmogo-
nicznych opowiadajacych o zaslubinach nieba
i ziemi’’. Wedle tego mitu dzieto stworzenia
zapoczatkowal kosmiczny akt plciowy: niebo-
-ojciec miat obja¢ ziemig-matke i obdarzy¢ ja
zaptadniajacym deszczem®®.

%3 Zob. U. Majer-Baranowska, Deszcz i jego zapladniajq-
ca funkcja, ,Akcent” 4 1986, s. 31.

4 Zob. J. Bartminski, J. Szadura, Deszcz, [w:] J. Bart-
minski, S. Niebrzegowska-Bartminiska (red.), Stownik
stereotypow i symboli ludowych, t. 1 Kosmos, cz. 3 Mete-
orologia, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2012, s. 130.

% Zob. U. Majer-Baranowska, op. cit., s. 36.

°¢ J. Bartminski, J. Szadura, gp. cit., s. 130.

57 Zob. U. Majer-Baranowska, op. cit., s. 31.

%8 Zob. M. Eliade, Sacrum, mit, historia. Wybdr esejow,
tlhum. A. Tatarkiewicz, PIW, Warszawa 1970, s. 148.
O zadlubinach nieba i ziemi zob. S. Niebrzegowska,

Poetycki obraz nieba w ,Panu Tadeuszu”, [w:] Jezyk pol-
ski w szkole dla klas IV-VIII, Kielce 1998, s. 27-31.

Olga Kielak

,Oj i polewata suchq leszczyneczke, by
sie predko ozwita”

W pie$niach zalotnych i mitosnych czy w bal-
ladach sucha leszczyna symbolizuje panng, ktéra
stracita dziewictwo:

Kasia nic nie robita, po sadecku chodzita.

Oj i polewata suchg lescynecke, by sig predko ozwita.
Ozwijaj sig lescyna, cdz ja pocng dziewcyna?

Oj utracitam ruciany wianecek — cézem za to nabyta®;

Spojrzyj ty Kasiu, spojrzyj po ty suchyj lescynie.

A jak sig ta list suchy ozwinie, to ja sig z tobg ozénig.
Kasia po sadku chodzita i cigzko sobie westchneta.

A spojrzy, spojrzy po suchyj lescynie, rychlod ji sie
ozwinie?

Cigzko tobie Kasieriku po saderiku chodzecy,

a jesce mnie cigzy, suchyj lescynie zielony list puscecy.
Oj i ty sucha lescyna! oj i ja bidna dziewcyna!
Stracila ja se ruciany wionek, c6z ja bede znacyta®.

W piesniach uwiedziona dziewczyna ,polewa”,

» - » » .
»szuka”, ,opatruje”, ,spoglada”, ,wyglada” suchej
leszczyny — kiedy ta si¢ ,rozwinie”, ,wypusci zie-
”61

lony listek”, ,zakwitnie”®' — w piesniowych for-
mutach niemozliwosci dopiero wtedy ma wrécié¢
do niej ukochany. Cho¢ dziewczyna ,,wychodzita
nowe trzewiczki”, sucha leszczyna jeszcze si¢ nie
rozwingta. Tak jak suchy leszczynowy krzew nie
wypusci zielonego listka, tak i dziewczynie nie

wrdci paniefstwo:

% O. Kolberg, Dzieta wszystkie, t. 2 Sandomierskie, In-
stytut im. Oskara Kolberga, Polskie Towarzystwo Lu-
doznawcze, Wroclaw 1962, s. 144.

8 O. Kolberg, Dzieta wszystkie, t. 22 Leczyckie, op. cit., s.
125-126.

61 Zob. O. Kolberg, Dziela wszystkie, t. 2 Sandomierskie,
op. cit., s. 144; O. Kolberg, Dziela wszystkie, t. 22 £¢-
cgyckie, op. cit., s. 125-126; O. Kolberg, Dzieta wszyst-
kie, t. 40 Mazury Pruskie, op. cit., s. 521, 340-341;
S. Niebrzegowska, Przestrach od przestrachu, Wydaw-
nicewo UMCS, Lublin 2000, s. 55; K. Matyas, Nasze
siolo. Studjum etnograficzne, ,Wista” 1 1893, s. 147.
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Ona sie go pytata, skqd go czekad miata.
Oj spogladajze po suchéj lescynie, cyli ci sie nie rozwinie!
Oj ty suchd lescyna! A jd biédna dziewcyna,

0j, wychodizita jd nowe trzewicki, a tys sie nie rozwita®.

Zakonczenie
W polskiej kulturze ludowej — podobnie jak

i w innych kulturach $wiata — stosunek mitosny
byt tematem tabu. O tym, ze kwestia seksual-
nodci stanowita dla ludu temat tabu, $wiadcza
chociazby srogie kary, jakie wymierzano cudzo-
toznikom i matkom nie§lubnych dzieci, opi-
sywane przez Henryka Biegeleisena na kartach
Wesela®. Przez diugi czas za $wiadectwo respek-
towania i istnienia normy czystosci, zakazuja-
cej stosunkéw przedmalzeriskich, uwazany byl

obrzed poktadzin®.

Z drugiej strony, obowiazujaca norma moralna
nie zawsze byta respektowana, a w okreslonych
sytuacjach istnialo spoteczne dopuszczenie jej
tamania, na co wskazywal Ryszard Tomicki®
badajacy wzory i normy zycia seksualnego w tra-
dycyjnych wiejskich spotecznosciach polskich
gorali. Wedtug Tomickiego norme zakazujaca
wspéliycia plciowego przed $lubem przekra-
cza¢ mogta mlodziez, zwlaszcza plci meskiej,
za$ kres swobodzie seksualnej przynosito zawar-

62 K. Matyas, op. cit., s. 147.

6 H. Biegeleisen, Wesele, Naktadem Instytutu Stauropi-
gjjariskiego, Lwow, 1928, s. 13-16.

¢4 Zob. R. Tomicki, Norma, wzér i wartos¢ w zyciu seksu-
alnym tradycyjnych spofecznosci wiejskich w Polsce, ,Et-
nografia Polski” 1 1977, s. 49. Interpretacje poktadzin
jako sprawdzianu czystoéci panny mtodej podwazyt L.
Stomma (Rytuat poktadzin w Polsce. Analiza struktu-
ralna, ,Etnografia Polski” 1 1975, s. 51-64), podwaza
ja takze w swoim artykule R. Tomicki.

% Zob. ibid., s. 55.
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cie matzefstwa®. Zyciem seksualnym géralskiej
miodziezy rzadzily réwniez niepisane reguty, do
ktérych zaliczano: nieposiadanie dziecka (stano-
wiacego oczywisty dowdd nieprzestrzegania obo-
wiazujacej normy), zachowanie w tajemnicy zycia
seksualnego oraz zachowanie pozoréw wobec
rodzicéw i sasiadéw?’.

Wymég pominigcia milczeniem zycia seksu-
alnego oraz zachowania pozoréw wobec spotecz-
nosci wiejskiej przyczynit si¢ prawdopodobnie
do tego, ze o stosunku milosnym nie wypa-
dato méwi¢ wprost, lepszym rozwigzaniem byta
ucieczka w rzeczywisto$¢ aluzji, poréwnan i sym-
boli. W rezultacie, folklor wytworzyt ogromny
repertuar symboli dotyczacych erotyki i seksu®®,
leszczynowy krzew zajmowat za$§ w owym sym-
bolicznym jezyku miejsce szczegélne. Na gruncie
polskim erotyczne sensy symboliczne najpetniej
wybrzmiewaja w ludowej piesni, odwzorowujacej
gleboko ukryty sposéb widzenia $wiata prostego
cztowieka.

Leszczynowy krzew nie jest jedynie przyrodni-
czym elementem tta ludowego erotyku. W ludo-
wych piesniach mitosnych leszczyna stanowi
intymne miejsce mitosci piesniowych kochan-
kéw, jest niemym $wiadkiem mitosci wzajemne;j
i wymuszonej; pod leszczyna panna traci wia-
nek (dziewictwo). W ludowej wizji §wiata caly
Kosmos zyje i jest cztowickowi zyczliwy® — ten

¢ Zob. ibid., s. 56-57. Jednostka stawala sic wéwczas
»petnoprawnym cztonkiem grupy, uzyskujac szereg
nie posiadanych poprzednio praw, ale réwnoczesnie
tracac przywilej famania normy”, zob. ibid., s. 56-57.

7 Zob. ibid., s. 62-63.
68 Zob. U. Majer-Baranowska, op. cit., s. 36

J. Bartminski, ,Niebo si¢ wstydzi”. Wokdt ludowego
pojmowania tadu swiata, [w:] M. Graszewicz, J. Kol-
buszewski (red.), Kultura, literatura, folklor. Prace
oﬁamwane Profesorowi Czestawowi Hernasowi w szesc-
dziesigciolecie urodzin i czterdziestolecie pracy naukowej,
Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa 1988,
s. 99.
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szczegllny sposéb konceptualizowania leszczyny
przez mieszkaricow wsi sprawia, ze krzew potrafi
wspétodczuwad z pozbawiong cnoty dziewczyna.

Postugiwanie si¢ ,leszczynowymi metaforami”
pozwala w pigkny, pozbawiony wulgarnosci spo-
s6b méwic o akcie mitosnym, ktéry w ludowych
wyobrazeniach przybiera posta¢ tamania leszczy-
nowego krzewu przez piorun, zrywania leszczyno-
wych orzechéw, padania deszczu, osiadania rosy
badz storica na drobnej leszczynie.

Olga Kielak

Przywolywane przeze mnie materialy etno-
graficzne, pochodzace z terenéw polskich oraz
z innych obszaréw Stowianszczyzny, uprawniajg
do stwierdzenia, ze symboliczny kod uzyty do
budowy piesni nie jest przypadkowy. Jezyk ludo-
wej pie$ni mitosnej respektuje kulturowe charak-
terystyki leszczyny obecne w polskim, czy szerzej,
stowianskim folklorze.

»Rain is falling, dew is settling on the small hazel leaves...” The erotic symbolism of
hazel bush in folk love songs

In Polish folklore hazel bush symbolises fertility. It is also associated with abundance and the

figure of the girl. Hazel bush is also a part of erotic symbolism that finds its fullest expression in

folk songs. The author of this article ponders the role of hazel bush in Polish folk love songs. Its

erotic symbolism, noticeable in Polish folklore, was juxtaposed to selected ethnographic material
from other Slavic regions.
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Naturalista na antypodach

W Muzeum w Gliwicach we wspétpracy z Museum fiir Naturkunde w Berlinie zorganizowano wystawe Naturalista,
czyli Wilhelm von Blandowski w Australii. Jej bohaterem uczyniono pochodzacego z Gliwic podréznika i przyrodnika
- Wilhelma von Blandowskiego, ktéry poswigcit zycie eksploracji, badaniu i opisywaniu Australii. Zgodnie z duchem
epoki Blandowski planowat opracowa¢ w sposéb wyczerpujacy historig naturalng tego kontynentu. Nigdy jednak nie
udato mu si¢ napisaé zamierzonej Australia Terra Cognita.

W trakcie wystawy pokazano dotychczas niedostgpne dla publicznosci zbiory zgromadzone przez Blandowskiego, na
co dzieri przechowywane w Museum fiir Naturkunde. Niewatpliwg atrakcja wystawy byla prezentacja cymelium —
albumu Australien in 142 Photographischen Abbildungen (Australia w 142 fotografiach), ktdry zawiera bezcenny zbidr
rysunkéw, ktére w oparciu o zdjecia i szkice powstate podczas wypraw badawczych Blandowskiego, wykonat berlinski
malarz i rysownik, Gustaw Miitzel. W 1862 roku album ten naktadem wlasnym wydat Blandowski w Gliwicach.
Do dnia dzisiejszego zachowaly si¢ jedynie dwa egzemplarze tego wyjatkowego dzieta. Jeden znajduje si¢ w zbiorach
Biblioteki Pafistwowej w Betlinie, drugi w Bibliotece Uniwersytetu w Cambridge.

Wystawa uzyskata dofinansowanie ze srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Fundacji Wspétpracy
Polsko—Niemieckiej. Czasopismo ,,Barbarzyrica” objelo wystawe patronatem medialnym.

Filip Wréblewski

Naturalista, czyli Wilbelm von Blandowski w Australii
Muzeum w Gliwicach, Museum fiir Naturkunde w Berlinie,
20.09. -8.12.2013

kurator: Ewa Wosz

www.muzeum.gliwice.pl

czvii Wilhelm
von Blandowski

w AUSTRALII
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Etnografowie w terenie - i na wystawie

Tych fotografii jest kilka — grupa ludzi upchnigta na
pace ci¢zaréwki, patrzaca w strong obiektywu i $mie-
jaca si¢ (zapewne do fotografa, do siebie — i z siebie).
Albo grupka siedzaca na kocu roztozonym na skraju
lasu, jeden z nich wyjada co$ ze stoika trzymanego
w rece. Wszyscy si¢ $mieja. I dziewczyna (studentka)
w bialych pantofelkach, w chustce na glowie, siedza-
ca w tédce. I znowu $miech. Etnografowie w terenie,
a zdjecia z Archiwum Instytutu Etnologii i Antropo-
logii Kulturowej UAM w Poznaniu.

Tysiace zdjg¢ i negatywdédw opisanych, skatalogowa-
nych, powkladanych w pudetka. Spetnily juz swoje
zadanie — dokumentuja jaki$ tam $wiat przeszly i mi-
niony, zostaly posegregowane, opisane i zanalizowa-
ne. Czg$¢ z nich to ilustracje w ksigzkach bedacymi
efektem badani terenowych w Wielkopolsce, w Kie-
leckiem, na Batkanach, w Afganistanie, ale wickszo$¢
z nich nigdy nie ujrzata $wiatta dziennego.

Autorem wielu z nich byt profesor Jézef Burszta, osoba
bardzo wazna nie tylko dla $rodowiska poznanskich et-
nograféw i socjologdw. Miat w swoim zyciu ,,epizod fo-
tograficzny” — podczas wojny, w rodzinnej wsi pracowat
w zaktadzie fotograficznym. I ten $lad rzemieslniczego
fachu i warsztatu wida¢ w jego zdjeciach — kadry, ujecia,
kontrasty, kompozycja.

W dniach 3-12 listopada 2014 roku w Poznaniu
w galerii Stodownia +1 w Starym Browarze odbedzie

[24
<
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si¢ wystawa pt. ,,Etnografowie w terenie”. Kurator-

ZEF BURS

ka jest znakomita krytyczka i historyczka sztuki Iza

FOT. JO

Kowalczyk, ktéra tak pisze o wystawie:

nie sposéb nie dostrzec ich uroku i niezwyklego klimatu. Jozef Burszta byt z pewnoscig pasjo-
natem fotografii, zas tq pasjq zarazit swoich wspétpracownikéw, asystentéw i pewnie takze
studentow. Zdjecia te sq przeciez réwniez, a moze przede wszystkim, obicktami materialnymi,
dzialajgcymi na zmysty, majgcymi okreslony ksztatt oraz fakture'.

' 1. Kowalczyk, Tekst kuratorski, http://stofotografii.weebly.com/tekst-kuratorski.html, 13.06.2014. Fotografie za-
mieszczone w tekscie sg dostgpne na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa-Na tych samych warunkach
3.0 Polska. Zezwala si¢ na wykorzystanie publikacji zgodnie z licencja — pod warunkiem zachowania niniejszej in-
formacji licencyjnej oraz wskazania autoréw jako wiascicieli praw do fotografii. Tres¢ licencji dostgpna na stronie:
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/pl/legalcode
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Wystawa to takze sposéb na wyrazenie uznania dla Profesora Jézefa Burszty. W tym roku przypada setna rocznica s *‘ @ I e iywy /\ |
5 o it
-

jego urodzin i z tej okazji pracownicy Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej realizujg dwa duze projekty. f e

Pierwszy z nich to ,,Cyfrowe Archiwum im. Jézefa Burszty” (dofinansowany ze srodkéw Ministerstwa Kultury i Dzie- PRZEGLAD FILMOW ETNOGRAFICZNYCH 25-27.04.2014 b
dzictwa Narodowego w ramach Promesy — Kolberg 2014, http://archiwumburszty.blogspot.com/), a jego celem jest .
zdigitalizowanie calego archiwum oraz zamieszczenie go w Internecie, na tzw. wolnych licencjach. Drugi projeke to

- &
. " HSTWOWE MUZEUM ETHOGRAFICZNE W WARSZAWIE
wiagnie organizacja wystawy pt. ,Etnografowie w terenie”, ktérej celem jest zaprezentowanie archiwalnych fotografii B fEDYTOWA 1

zgromadzonych w Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturowej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Po- <

A
znaniu. Projekt wystawy otrzymat w biezacym roku czg$ciowe dofinansowanie ze $rodkéw Ministerstwa Kultury e R EL P";;;;?gﬁz"ﬁgzt‘?j:é?q 5&}":'?;“‘:' ETHOLOGH
h

i Dziedzictwa Narodowego (program Dziedzictwo Kulturowe — Kultura Ludowa) z ramienia Fundacji Laboratorium
Inicjatyw Migdzykulturowych KEJ.

Wystawa potrzebuje jednak wsparcia finansowego, a organizatorzy licza na pomoc ze strony srodowiska etnologiczne-
go, w tym uczniéw Profesora, jego nastepcdw, mitosnikéw czy po prostu fascynatéw starej fotografii oraz wszystkich
tych, ktdrzy lubig zagladad w przesziodé.

Anna Weronika Brzezinska
Agata Maria Stanisz

Etnografowie w terenie
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Fundacji Laboratorium — —— - —
Inicjatyw Migdzykulturowych KEJ, 3-21.11.2014 r / ; .
koncepcja: Anna Weronika Brzeziriska, Agata Stanisz
kurator: Izabela Kowalczyk

aranzacja: Wojciech Janiak
http://stofotografii.weebly.com/
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FOT. STANISEAW KUSZA, ARCHIWUM IEIAK UAM W POZNANIU
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http://www.kolberg2014.org.pl/pl/2014/aktualnosci
http://issuu.com/agatamaria/docs/dokument_etnograficzny?e=2440432/7696159
http://etnologia.amu.edu.pl/go.live.php
http://etnologia.amu.edu.pl/go.live.php
http://www.mkidn.gov.pl/pages/strona-glowna/finanse/programy-ministra/programy-mkidn-2014/dziedzictwo-kulturowe/kultura-ludowa.php
http://www.kej.org.pl/
http://www.kej.org.pl/

FOT. JEREMY MILLAR, MATERIALY PRASOWE MUZEUM SZTUKI W tODZI

138 patronaty

Tropem Malinowskiego. Wystawa w tédzkim ms?

Sto lat temu rozpoczeta sig stynna podréz Bronistawa Malinowskiego i Stanistawa Ignacego Witkiewicza, ktéra do-
prowadzita do zmiany oblicza antropologii jako dyscypliny naukowej. Podrdznicy dotarli do Australii a stamtad na
Wyspy Trobriandzkie. W trakcie ekspedycji poréznili si¢. Witkiewicz zerwat kontakty z Malinowskim, przerwat wy-
prawe i zawrdcit. Malinowski opuszczony przez przyjaciela pozostal na miejscu by kontynuowac rozpoczete badania.
Mydl przewodnia wystawy ,,Malinowski/Witkiewicz” przygotowanej przez Muzeum Sztuki w Lodzi przedstawia jej
kurator — Pawet Polit:

Do tej wyprawy ,w tropiki” nawiqzat brytyjski artysta Jeremy Millar. Projekt ,M/W” odwotuje
sig do istotnych wydarzen z przeszlosci, niespetnionych obietnic i nieprzewidzianych konsekwen-
cji. Millar zadaje pytanie co by byto gdyby Witkacy nie przerwat wyprawy i kontynuowat bada-
nia wspdinie z Malinowskim?

Jeremy Millar jest brytyjskim artysta i krytykiem sztuki. Swoje prace poswigca refleksji i badaniu w jaki sposéb
zdarzenia z przeszlosci oraz ich reprezentacje koresponduja z naszym przezywaniem i rozumieniem terazniejszosci.
Wyktada w ramach programu Critical Writing in Art and Design w londyriskim Royal College of Art. Wystawiat
wielokrotnie w Wielkiej Brytanii i zagranica.

Filip Wrdéblewski
Jeremy Millar
M/W
Muzeum Sztuki w Lodzi,
30.05.-24.08.2014

kurator: Pawel Polit

www.msl.org.pl
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Wojenko, cézes ty za pani?

Gdyby ksiazka Swiettany Aleksijewicz powstata w Polsce, mogtaby by¢ odpowiedzia na
stawng zotnierska piesti Wojenko, wojenko. Wajna nie ma w sobie nic z kobiety — glosi tytut,
utrzymujac czytelnika w przekonaniu, ze wojna jest zajeciem wytacznie meskim, ze dla
kobiet miejsca w niej nie ma. Jakze wicc si¢ zdziwi, kiedy po przeczytaniu kilku pierwszych
stron uswiadomi sobie, iz ksiazka ta jest wlasnie o wojnie w oczach kobiet: przede wszystkim
tych, ktdre na froncie walczyly na réwni z mezczyznami.

Wojna nie ma w sobie nic z kobiety powstawata przez prawie trzydziesci lat. W 1983 roku
biatoruska dziennikarka Swiettana Aleksijewicz ukoticzyta reportaz, bedacy zbiorem kilku-
set wywiadéw z rosyjskimi, biatoruskimi i ukraiskimi kobietami, walczacymi podczas I1
wojny $wiatowej w szeregach radzieckiej armii. Rozmowy przeprowadzata z szeregowymi
i oficerkami najrézniejszych specjalnosci: od snajperek, saperek i lotniczek poprzez lekarki
i sanitariuszki az po kucharki i praczki. Przez dwa lata ksiazka przelezata w wydawnictwie Swiettana Aleksijewicz

— niechgtnie widziana przez cenzure — i dopiero z poczatkiem pierestrojki ukazala si¢ jedno-  Wajna nie ma w sobie nic

cze$nie w dwdch wydawnictwach: miriskim i moskiewskim, a faczny naklad wyniést prawie 2z kobiety

dwa miliony egzemplarzy. Aleksijewicz doczekata si¢ setek listéw i telefonéw od kolejnych ~ Czarne, Wotowiec 2010
weteranek, ktdre po przeczytaniu ksigzki postanowily przerwaé milczenie i opowiedzied

0 swojej wojnie: kobiecej wojnie. Ksiazka wzbogacona zostata o kolejne wywiady i z poczat-

kiem nastgpnego stulecia ukazata si¢ w formie, ktéra dostgpna jest od 2010 roku takze polskiemu czytelnikowi.

Styl Aleksijewicz okreslany bywa mianem ,,opowiesci gloséw”. Ksiazka sktada si¢ gléwnie z monologéw weteranek, keérych wigk-
sz0$¢ przedstawia autorka z imienia i nazwiska, nie zapominajac o wskazaniu petnionej funkgji i stopnia wojskowego. Cytaty sa
réznej objgtosci: te, ktdre autorke zaciekawily najbardziej, zajmuja nawet kilkanascie stron, jednak wickszos¢ wypowiedzi to zale-
dwie kilka zdar lub akapitéw, pogrupowana tematycznie (np. mifos¢, wrazliwosé wobec zwierzat, zycie po wojnie itp.). W ksigzce
sporo jest réwniez przemyslen samej Aleksijewicz, a takze cytatéw z innych rozméw: z zolnierzami, ktérzy opowiadajg o swoich
kolezankach lub podkomendnych, a takze z kobietami, keére wprawdzie nie walczyly, ale na ktérych wojna réwniez odcisneta
swe nieusuwalne pi¢tno.

Autorka we wstepie zaznacza, ze tym, co ja interesuje, nie jest historia petna dat, wydarzen i nazwisk, ale ,historia duszy”. Z setek
wywiadéw wyltuskuje te elementy, ktérych nie znajdziemy w podrecznikach do historii: opisy petne wrazliwosci i emocji. Aleksije-
wicz stawia tezg, iz wojna widziana oczami kobiet zdecydowanie rézni sig od tej, ktdra opisuja mezczyZni: opowiesci kobiet petne sg
drobnych wydarzen i indywidualnych spostrzezeri. Nie ma w nich szczegétowych opiséw bitew, ale jest rozpacz z powodu zabicia
zrebigcia, niechgé do noszenia meskiego stroju czy. .. stabos¢ do stodyczy. Nie brak tez miejsca na odwagg i heroizm, ale takze na
nienawi$¢ do wroga. Rozméwezynie Aleksijewicz sg czgsto wyréznionymi szeregiem odznaczent bohaterkami: znakomitymi snaj-
perkami, odwaznymi partyzantkami i nieztomnymi lekarkami. Tam, gdzie ich koledzy zdolni sa jedynie nienawidzi¢, one okazuja
litos¢. Ale weteranki opisywaly takze i te sytuacje, w kedrych mezezyznom migklo serce, a jedynie zotnierki zachowywaty zimna krew.
Réznica migdzy weteranami a weterankami nie sprowadza si¢ jednak wylacznie do spojrzenia na wojng. Ksiazka Aleksijewicz
w odwazny sposob atakuje naréd, kedry nie tylko zapomniat, ale i potgpit swoje bohaterki. Wickszos¢ rozméwezyni Aleksijewicz
wyruszyla na wojng w bardzo mtodym wieku: nawet jako kilkunastoletnie dziewczyny. Szly tysigcami, w ramach patriotycznego
zrywu; wracaly zniszezone na ciele i duszy. Podczas gdy mezezyzn witano w ojezyZznie jako bohateréw, nawet najbardziej odznaczone
kobiety nieraz traktowano jako frontowe prostytutki: byly potepione przez rodzing, wy$miane przez otoczenie, czgsto samotne na
staro$¢. Ksiazka Aleksijewicz nie jest zatem opowiescia wylacznie o kobietach na wojnie, ale i o kobietach w ogéle: w patriarchal-
nym, przesigknietym stereotypami $wiecie.

Wojna nie ma w sobie nic z kobiety to dziefo odwazne i przelomowe, zaréwno dla literatury wojennej, jak i feministycznej. Jej
najwickszym atutem jest jednak nowatorskie podejécie do historii i nieztomne dazenie do prawdy, w fascynacji t4 mata historia
pojedynczego czowieka. Jedyne, co ksigzce mozna zarzucié, to znaczna arbitralnodé: mimo potgpienia stereotypéw — zaréwno ze
strony otoczenia, jak i samych rozméwezyn — nawet sama Aleksijewicz nie jest wolna od uparcie dualistycznego myslenia o ko-
bietach i mezczyznach, w oparciu o ktére zbudowata swoja ksiazke.

Katarzyna Kleczkowska
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Wakacje z kominem

Sztutowo / Stutthof to zbidr interesujacych reportazy przygotowanych przez
studentéw etnologii, polonistyki oraz politologii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Teksty, ktére sktadaja si¢ na niepozorna ksiazeczke,
maja ogromnay sile¢ przekazu, bowiem pomystodawcy projektu — pracownicy
naukowi tegoz uniwersytetu — zdecydowali si¢ $wiadomie zrezygnowac z rosz-
czent formy naukowej, bedacej czgstokrod bariera dla przecigtnego czytelnika.
Zabieg ten optacit si¢ z nawiazka. Dzigki temu ksiazka nie tylko zyskata na
przystepnosci, lecz takze za sprawa zmiany dyskursu nabrata miazszosci i wy-
razistosci rozpisywanej na liczne, czgsto wykluczajace si¢ glosy, opowiadajace
o skomplikowanej relacji migdzy ludnos$cia wioski potozonej u nasady Mie-

Natalia Bloch, Anna Weronika

{ Widlane burzliwa histori L o dui e Brzezifiska (red.)
rzei Wislanej, burzliwa historig tego miejsca, a zyciem codziennym w cieniu Blazej Warkocki, Malgorzata

obozowych kominéw. Wosiriska (wspétpraca)
Warto wspomnie¢, ze ani dobdr tematu, ani wybdér miejsca nie jest dzietem Sztutowo / Stutthof. Gdzies
przypadku, ile raczej publikacja stanowi dowdd wyjatkowej stanowczosci  pomiedzy plazq a obozem
i konsekwencji antropologéw, szczegélnie Anny Weroniki Brzezifskiej. Bo- ~ Wydawnictwo Naukowe

wiem to wlasnie ona stworzyta zespét badawczy w zaleznosci od potrzeby ~ SCHOLAR, Warszawa 2013

i badanego zagadnienia skladajacy si¢ z etnologéw, architektéw, architektéw

krajobrazu, konserwatoréw, czy archeologéw, co byto warunkiem przeprowadzenia regularnych i wyczerpujacych
badan monograficznych Zulaw i Kociewia — ziem, z ktérymi Brzezifiska jest rodzinnie zwiazana. Nie bedzie
zatem tajemnica, i Brzeziniska takiej tajemnicy nie czyni, wskazujac w licznych opracowaniach poswigconych
temu regionowi, ze jest to obszar jej najblizszy, heimat, ojczyzna z wyboru.

Juz to znamionuje szczegélna znajomos$é opisywanej czesci Polski, a tym bardziej swiadomos¢ ztozonosci wyste-
pujacych tam zjawisk spotecznych i kulturowych, z ktérymi zapoznawano si¢ podczas rokrocznych penetracji
terenowych prowadzonych od 2008 roku. Ich celem byta diagnoza stanu kultury regionalnej, ujmowanej szeroko
i wieloaspektowo, tak pod wzgledem demograficznym, historycznym, czy gospodarczym, jak z uwzglednieniem
aspektéw krajobrazu kulturowego, wielokulturowosci, zmiennosci zycia spotecznego, przeksztatcent obyczajowo-
$ci, czy wreszcie historii oralnej zwiazanej z migracjami ludnosci wymuszonymi ostatnia wojna czy burzliwym
okresem powojennym. Warto takze podkresli¢ uczestnictwo w projekcie Matgorzaty Wosiniskiej, zawodowo zaj-
mujacej si¢ tematyka wojenna — traumy i ludobdjstwa. Wolno mniema¢, iz wlasnie ono zawazylo na ostatecznym
charakterze i przebiegu przedsigwzigcia realizowanego we wspétpracy z Muzeum Stutthof w Sztutowie. Wspélne
wysitki majace na celu reorganizacje polityki wystawienniczej zostaty docenione przez srodowisko muzealnicze,
czego wyrazem bylo przyznanie przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego nagrody Sybilla w konkursie
na Wydarzenie Muzealne Roku 2012. Zesp6t poznariskich antropologéw, w oparciu o przeprowadzone badania
terenowe, walnie przyczynit si¢ do sformutowania zwycigskiego programu wystawienniczego.

To whasnie burzliwe i tragiczne dzieje regionu zostaty niejako podkreslone zatozeniem, funkcjonowaniem, a péz-
niej obecnoscia obozu koncentracyjnego KL Stutthof juz pod postacia muzeum upamigtniajacego polegtych
i ofiary. Wtasnie t¢ zlozong zalezno$¢ migdzy pamiecia, tozsamoscia, martyrologia a prawem do normalnego
zycia obrali za przedmiot refleksji pomystodawcy tomu. W dwéch obliczach jednego — jak mogtoby si¢ wydawa¢
— miejsca odnajduja redaktorzy soczewke ogniskujaca bolaczki przecinajacych si¢ toréw zakrzeplej przesztosci
i wartkiego nurtu terazniejszo$ci. Paradoks tego kurortu letniego polega na tym, iz codziennosci opartej na
rozrywce czy wypoczynku towarzyszy niechetnie przyjmowana obecno$é krematoryjnych komindw.

Na Sztutowo / Stutthof, podobnie jak na opisywana rzeczywistos¢, sktada si¢ wiele rozmaitych tematéw, za nimi
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zas$ szereg czesto nieoczywistych punktdw widzenia pociagajacych za sobg rézne historie zyciowe. Czasem lekkie,
czasem na pierwszy rzut oka catkiem btahe i banalne, cz¢sciej jednak przepojone smutkiem, czy swoista nostalgia
za $wiatem ,,sprzed” — sprzed wojny, obozu, wypedzenia, przesiedlel, komunizmu, chaosu doby transformacji,
czy wspdlczesnoéci opowiadajacej si¢ za amnezja tego, co si¢ dziato na tym obszarze. W potowie jest to zastuga
rzeczywistosci jako takiej; w potowie to sprawka siedemnastu rozmaitych wrazliwosci, osobowosci i temperamen-
téw zachtannie chwytajacych si¢ zycia i $wiata. Na ksiazke sktada si¢ bowiem szesnascie reportazy poprzedzonych
popularnonaukowym wstepem. Ten naddatek stanowi warto$¢ dodang wynikajaca ze spojrzenia z zewnatrz — nie
z opisywanego $wiata. Wlasnie czujne i przewrotne antropologiczne spojrzenie pozwolito wydoby¢ senne ob-
razki nadmorskiej wioski z marazmu tego, co zostaje po sezonie, gdzie pozornie nic si¢ nie dzieje i wydarzy¢ nie
moze. Pomocna w tym byla réwniez odrobina antropologicznej ironii, o ktdra zabiegat niedawno zmarly Czestaw
Robotycki, przestrzegajac jednoczesnie przed fatwa droga wiodaca ku banatowi. Dystans ten wida¢ nie tylko
w dalekim od tatwowiernosci podejsciu do podejmowanej tematyki, lecz réwniez w jakze zartobliwym a przy
tym niezbednym traktowaniu siebie z przymruzeniem oka, o czym $wiadcza nie tylko arcykomiczne biogramy
autoréw wiodacych prym w sztafecie miedzy ,balem pierwszoklasistéw” a brakiem czasu wolnego. Najdobitniej
wida¢ to w zamykajacym tom, metarefleksyjnym i autoironicznym tekscie Matgorzaty Wosidskiej, od ktérego
warto zaczaé lekture, gdyz w nienachalny sposéb, przegladowo pokazuje on, o czym whasciwie traktuje ksiazka.
W trakcie czytania odbiorca raz po raz przekonuje sig, ze i na peryferiach, poza gléwna sceng zycia publiczne-
go moze si¢ dzia¢ bardzo wiele i nie jest to bynajmniej blade odbicie wielkiej polityki, lecz $wiat réwnolegty,
réwnowazny co do znaczenia, jedli nie ciekawszy. Zamknieto w nim wiedz¢ o tym, czym jest Polska, czym si¢
stata, jaka chciata by¢, kto ja tworzy. Jesli pozwoli¢ sobie na wolne skojarzenia, to z jakiego$ powodu nasuwa
si¢ zbidr etiud filmowych Solidarnosé, Solidarnosé z 2005 roku, prébujacy dopomnieé si¢ o rzeczywisto$¢ prze-
stonigta mitem wielkiej narracji. Dla mieszkadcéw Sztutowa takim mitem jest wlasnie ob6z ze swa przemozna,
milczaca i niezatartg obecnoscia. Whrew ich woli organizuje im zycie.

Najpozyteczniejsza rzecza, jaka moze zrobi¢ czytelnik, to zdaé si¢ na los i przystapi¢ do lektury, wybierajac na
chybit trafit kedrys z reportazy. Po pierwszym beda nastgpne. Material zaprezentowany w ksigzce ma bowiem
nieliniowy charakter, to jakby wiele punktéw widzenia starajacych si¢ naswietli¢ niepoddajacy si¢ tatwym
klasyfikacjom obraz miejsca i sytuacji. Jest w tym co$ z wrazliwosci i zagadkowosci Georgesa Pereca, bowiem
z kolejnych rozdziatéw czytelnik dowiaduje sig, co stanowi o specyfice tej przestrzeni. S to dawno temu zbu-
rzone dwory, domy i gospodarstwa, po ktérych $lady zostaly w pamieci zyjacych mieszkadicéw Sztutowa, czy
bolesne historie tesknoty tych, ktdrzy po wojnie zmuszeni zostali opuscié swoje ,mate ojczyzny”. To takze pole
przecinania si¢ praktyk mniej lub bardziej codziennych — zwiedzania muzeum, wypoczynku i chodzenia na
plaze, zamieszkiwania zabytkowych doméw, sprzatania piecéw krematoryjnych czy nielegalnego poszukiwania
»skarboéw”, to jest pozostatosci wojennych.

Znaczna cze$é zawartych w publikacji reportazy prezentuje wysoki poziom warsztatu pisarskiego oraz $wiado-
mofdci antropologicznej, przez co z powodzeniem mozna by je zestawia¢ z ksigzkami Anny Bikont o Jedwabnem,
Renaty Radlowskiej o mieszkaicach Nowej Huty, Adama Leszczynskiego opisujacego wspotczesna Afryke, czy
z pracg Mateusza Marczewskiego opowiadajaca ztozonosci wykluczenia Aborygenéw. Jak to w pracy zbiorowej,
kilka tekstéw nie osiaga tego poziomu, wydaja si¢ one niedopracowane koncepcyjnie lub narracyjnie. Drobiazg
ten nie przestania jednak zasadniczego tematu ksiazki ani nie odbiera przyjemnosci plynacej z lekeury.

Za to zawdd sprawia tekst otwierajacy tom. Umiejetnodci warsztatowych i dziennikarskiego obycia nie sposéb
odmoéwi¢ Natalii Bloch, jednakze odmienna gatunkowo forma wstepu sytuujacego si¢ blizej formy (popular-
no)naukowej, wydaje si¢ nie korespondowa¢ z catoscia ksiazki. Dzieje si¢ tak za przyczyna wskazanego braku
harmonii gatunkowej, lecz co wazniejsze, w przeciwienistwie do szesnastu reportazy tekst ten pozostaje suchg
relacja teoretyczna. Jego autorka odmawia czytelnikom prawa zapoznania si¢ z jej perspektywa ogladu rodzi-
mej rzeczywistosci, oferujac w zamian za to wyimki z wlasnego dos§wiadczenia zaczerpnietego na innych kon-
tynentach. Szkoda, bo wzmiankowane Indie to jednak nie Polska, ktérej badaniem zajmowata si¢ takze Bloch
w ramach opisanego wcze$niej projektu. Niewatpliwym pozytkiem ptynacym z lektury tak przygotowanego
wstepu jest systematyczna rekapitulacja tych strategii narracyjnych, jakich etnolog powinien unika¢ podczas
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przygotowywania wlasnych tekstéw i opracowar. I chod jest to nadzwyczaj przydatny zestaw przestrég, ktéry
powinien wej$¢ do podrecznego przybornika zardwno dziennikarzy i antropologéw, to jednak wskazana praca
— ujmowana jako cato$¢ — pozostaje przetamana, w jaki$ sposéb niedomknigta. Co gorsza, tego wrazenia nie
sposdb nijak ulagodzic.

Niewatpliwa zastuga pomystodawcédw ksiazki jest popularyzacja tematyki lokalnej, bedaca przy tym préba wy-
korzystania narzedzi krytycznych i konceptualizacyjnych oferowanych przez antropologic. To wreszcie udana
préba popularyzacji tej dyscypliny naukowej. W moim przekonaniu Sztutowo / Stutthof stanowi interesujacy
i wart uwagi przyklad realizacji postulatéw antropologii zaangazowanej bez koniecznodci deklarowania i opo-
wiadania si¢ za t3 orientacja. Nie jest to by¢ moze praca konkluzywna, lecz nie takie tez byty zamierzenia jej po-
mystodawcéw. Jak si¢ wydaje, zalezato im bardziej na dowodnym przedstawieniu wieloptaszczyznowosci Zutaw,
jak réwniez przedstawieniu powiktanych loséw zamieszkujacych je ludzi, czy przyjezdnych. Réwnie ciekawego
przyktadu otwarcia na szerokie grono czytelnikéw nie znajduj¢ w publikacjach antropologicznych ostatnich lat.

Filip Wréblewski
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,Gdyby nas nie wywiezZli na Sybir..."

»,Od Wolgi do Jeniseja... Rossija, moja ty, Rossija...”. Stowa jednej z piosenck
popularnego takze w Polsce, rosyjskiego zespotu Lube przyszly mi na mysl przy lek-
turze ksiazki Polska mozaika syberyjska. Ukazata si¢ ona naktadem kroénieriskiego
wydawnictwa KaBe. Na oktadce wida¢ rzeke, choé z uwagi na jej wielko$¢, moze
trafniej bytoby napisa¢: Rzeke. Prof. Bronistaw Lagowski w jednym ze swoich felie-
tonéw w ,, Tygodniku Przeglad” wspominat o fotografiach zawartych w tej ksigzce.
Mnie zdecydowanie bardziej przyciagneta sama oktadka. Jesli dla europejskiej cze-
$ci Rosji gtéwna, symboliczng rzeka, nieomal granica oddzielajaca ja od Azji, jest
Wolga, to dla syberyjskiej bedzie nig z pewnoscia Jenisej. W naszej cz¢sci $wiata  Polska mozaika syberyjska
takich wodnych gigantéw nie ma, pojawiaja si¢ dopiero na wschéd od Polski. Na  red. Kazimierz Buczek

okladce ksiazki wida¢ Jenisej latem i zima; mozna sobie wyobrazié, jak wielka woda ~ Wydawnictwo KaBe,
Krosno 2012

zmienia si¢ w zimowy krajobraz, pokryty lodem. Bezkresne lodowe pole ol$niewa
surowym picknem.

Polacy zazwyczaj trafiali na Syberi¢ wbrew wiasnej woli. Ten delikatny eufemizm postuzyt mi tutaj do nazwania re-
presji i zsytek, keérych punktem docelowym byta ta ogromna kraina. Nawet teraz, w dobie rozwoju kolei zelaznych,
droga z Polski na Syberig to pi¢¢ dni jazdy pociagiem. Represje i wywozki dotknety kilku pokoleri naszych rodakéw,
poczawszy od czasu rozbioréw, poprzez nieudane dziewietnastowieczne powstania, az po lata I wojny $wiatowej. Tak
oto osoby réznego wicku, plci, wyksztalcenia i statusu materialnego zmuszane byty do porzucenia wlasnego kraju
i osiedlenia si¢ — niekiedy na zawsze — na Syberii.

Przez kolejne stulecia, dzigki wciaz nowym zestaricom, z wolna powstawata owa tytutowa , polska mozaika syberyjska”.
Mozaika bogata w swojej réznorodnosci, pozornie jednolita, lecz przeciez ztozona z wielu drobnych elementéw, ktére
ujmowane razem tworzg harmonijng cato$¢... Mozaiki wiazg si¢ w naszej wyobrazni wlasnie ze Wschodem, z ciszg
prawostawnych §wiatyn i cisza syberyjskiej przyrody, z dostojeristwem wielkiej krainy, ktéra dla wielu Polakéw stawata
si¢ wymuszonym miejscem pobytu. Niektére géry w tej czesci $wiata nosza nazwiska ich polskich badaczy: Czekanow-
skiego, Czerskiego, Dybowskiego... Nasi rodacy mieli niemaly udziat w poznawaniu i cywilizowaniu, ,,oswajaniu”,
jak méwig Rosjanie, tej bezkresnej krainy. Polska mozaika syberyjska interesujaca jest przede wszystkim dlatego, ze
pokazuje wycinek wickszej catosci. Fragment istotny, cho¢ mato znany. Skupia w nim wizerunek nietatwego polsko-
-rosyjskiego sasiedztwa, a zarazem promieniuje paleta barw, niczym kawatek lodu z zamarznigtej syberyjskiej rzeki.
Kamyki Polskiej mozaiki syberyjskiej utozyto czworo autoréw, dwoje Rosjan i dwéch Polakéw. Rosyjskie szkietka sa
dzietem profesora Anatolija N. Karpowa i doktor Ingi A. Stawkiny, pracownikéw Filii Uniwersytetu Syberyjskiego
w Lesosybirsku, polskie wyszty spod pi6ra Jana Skoczyriskiego, profesora Uniwersytetu Jagielloniskiego oraz Kazimie-
rza Buczka — sybiraka, wspétwlasciciela wydawnictwa KaBe. Ten ostatni jest tez redaktorem ksiazki i autorem stéw,
wiazacych poszczegdlne fragmenty. W rezultacie teksty, pozornie niepowiazane ze soba, ukfadaja si¢ w harmonijna
cato$¢, a sama ksiazka wywotuje u odbiorcy wrazenie wielobarwnej catosci.

Przedmowa Skoczyriskiego jest swoistym komentarzem do owej mozaiki. Przypomina o trudnym, wielowicko-
wym sasiedztwie obu krajéw, ze szczegélnym uwzglednieniem XIX wieku i epoki powstariczej. Rosjanie pierwsi
wspomnieli 150. rocznicg powstania styczniowego i postanowili uczcic ja tekstem o polskich zestaricach. Frag-
menty przedmowy dotycza przede wszystkim osoby i tekstu Kazimierza Buczka, jego wspomnieni z zeslania
zimg 1940 roku. Autor zapowiada spokojny, pozbawiony nienawisci, rzeczowy, a zarazem pigcknym jezykiem
napisany fragment ksigzki. Wspomina stowa Kazimierza Buczka przywotane w tytule niniejszej recenzji, ktdre
warto zacytowaé: ,Gdyby nas nie wywiezli na Sybir, spotkatoby nas to, czego doswiadczyli Polacy na Kresach
w 1943”. Jak wida¢ nie wszystko jest zawsze jednoznaczne, nie nalezy oceniaé wszystkiego w kategoriach
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»czarno-bialych”, tragedia moze okaza¢ zbawienna... Mozaika nabiera dzigki temu barw, unika topornej jed-
noznacznosci i ,oczywistej oczywistoéei”.

Autor przedmowy pisze tez o przyjazni, ktdra potaczyta polskich i rosyjskich twércéw Mozaiki, Kazimierza Buczka
i prof. Karpowa. Ten ostatni odwiedzit przed paroma laty Polske, a teraz przystat obszerny tekst pt. Polonez na brzegach
Jeniseju, kilkudziesigciostronicowy esej o zestaricach powstania styczniowego. Najbardziej niefortunnego i tragicznego
z polskich powstani. Nie tylko bowiem pogrzebane zostaly przezen starania Aleksandra Wielopolskiego o zwigkszenie
autonomii Krélestwa, ale przede wszystkim nastapita zmiana w podejsciu wladz rosyjskich do Polakéw. Mniej lub
bardziej udane préby znalezienia polsko-rosyjskiego modus vivends, szukanie wzoréw w Finlandii itp., zastapila ostra
rusyfikacja. Powstanie 1863 roku wykopato 6w réw dzielacy oba stowiaiskie narody... Prof. Karpow i jego cérka, dr
Stawkina, pisza o Polakach rzeczowo, cieplo i z ogromna sympatia. Polonez na brzegach Jeniseju przypomina utwory
muzyczne. W korcu te najpickniejsze byly dzietami Rosjan, jak polonez z Eugeniusza Oniegina Czajkowskiego. Moze
Autorzy pragng przypomnie¢ nam o weigz obecnych w Rosji poktadach sympatii dla Polski i Polakéw?

Do guberni jenisejskiej przybyto po wydarzeniach 1863 roku prawie 4 tysiace zestaricéw, w wigkszosci mtodych,
energicznych i zazwyczaj niezle wyksztatconych. W normalnych warunkach wielu z nich zasilitoby miejscowe elity.
Czynniki rzadowe rosyjskie oczekiwaly, iz Polacy zostana mniej lub bardziej odseparowani od miejscowej ludnosci,
ktéra chciano w tej sposdb ochronié przed ich ,ztym wplywem”. Oczywidcie, plany petersburskie sobie, a zycie sobie.
Witadze lokalne bowiem albo w ogéle ignorowaly w tej kwestii decyzje stolicy, albo patrzyty przez palce na poste-
powanie swoich ,,polskich podopiecznych”. Wielu przeto sposrdéd zestancow udzielato korepetydji i pelnito funkeje
nauczycieli domowych w rosyjskich domach. Niekt6rzy zajmowali sig dzialalnoscig naukowa, dostrzegajac ogromny
potengjal, jaki dawata na tym polu Syberia. Korzystali z warunkéw, ktérych nie mieli w kraju, a zestanie stawato sie
szczeblem do wielkich karier. Wsréd Polakéw byli lekarze, dziennikarze i inni przedstawiciele inteligencji, ktorzy wra-
stali w miejscowa spofeczno$¢ i prowadzili w miar¢ normalne zycie. Liczni podejmowali prace w przemysle, gtéwnie
w nieodlegtych kopalniach ztota. Niekt6rzy jednak nie potrafili si¢ odnalez¢ w nowej sytuaciji i czgsto popadali w al-
koholizm. Trudno nie zauwazy¢, ze sympatia, jaka oboje autoréw darzy Polakéw, w niektdrych fragmentach tekstu
zdaje si¢ nieco znieksztalcaé obiektywny osad, usprawiedliwiaé nawet oczywiste wady zestaricéw (np. alkoholizm).
Zdarzaly si¢ proby poréznienia zestaricéw z miejscowa ludnoscia. Owczesnej whadzy zalezato bowiem na wykopaniu
przepasci miedzy obiema grupami. Kiedy w roku 1869 sploneta znaczna cz¢$¢ gubernialnej stolicy, Jenisejska, roz-
puszczono wérdd mieszkaficdw pogloske, ze to Polacy je podpalili. Cho¢ dziatania te byly inspirowane przez wladze
centralne, to tagodzita je lokalna administracja, ktéra raczej pomagata zestanicom, niz okazywata postuszesistwo stolicy.
Dziwnym zbiegiem okolicznosci spory fragment tekstu odnosi si¢ do rodziny Skoczyniskich, ktérej poczatek dali dwaj
zestaricy z Litwy — ojciec i syn. Jedno z dzieci tegoz syna — Aleksander — otrzymat znakomite domowe wyksztatce-
nie, uzupetnione potem naukg w gimnazjum w Krasnojarsku i studiami w Petersburskim Instytucie Gérnictwa, po
ktérych rozpoczat wieloletnia dzialalnos¢ naukowa. Oto od malego syberyjskiego miasteczka rozpoczgla si¢ kariera
wielkiego uczonego, wieloletniego przewodniczacego Instytutu Gérnictwa Akademii Nauk ZSRR, jednego z czoto-
wych przedstawicieli radzieckiej nauki gdrniczej.

Obecnos¢ w Rosji takich postaci, jak Aleksander Skoczynski, wyjasnia owa sympatie do Polakéw w spoleczeristwie
rosyjskim. Ukazuje zarazem, ze Polacy odgrywali tez pozytywna role w dziejach Rosji, wspSttworzac jej wielkosé.
Ze nie byly to tylko wojny, zamachy, terroryzm... Dobrze by byto wykorzystaé ten potencjal, pamietaé o wielkim
wktadzie, jaki wniesli Polacy do historii Rosji, a szczegélnie Syberii.

Trzeci tekst — autorstwa Anatolija N. Karpowa — dotyczy filozofa Gustawa Szpeta. Ten uczony o niemieckim nazwi-
sku i polsko-wegierskim pochodzeniu byt literaturoznawcg i ttumaczem (znat 19 jezykéw), a poza tym czotowym
rosyjskim fenomenologiem. Po latach zapomnienia jego dorobek wraca do obiegu naukowego i staje si¢ przedmiotem
zywego zainteresowania badaczy mysli rosyjskiej. Wystarczy siggna¢ do nowych opracowan filozofii rosyjskiej, takze
tych wydanych w naszym kraju, by si¢ przekona¢, iz ten uczet Husserla zajmuje poczesne w niej miejsce. Po zesta-
niu do Tomska Szpet zostat rozstrzelany w potowie listopada 1937 roku. Nie zdotali temu zapobiec intelektualisci
rosyjscy, ktérzy nie baczac na ryzyko bycia uznanymi za ,wspétzbrodniarzy”, pisali w jego sprawie do samego Stali-
na. Syberyjskie NKWD lepiej wiedziato, jak kara¢ ,szpiegéw”, zanim bedzie za pézno... W listach Szpeta pisanych
przezen z Jenisejska wiele jest stéw o dobroci, zyczliwosci, wspéiczuciu ze strony mieszkadicéw miasta. Potomkéw
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tych, ktérzy kilkadziesiat lat wezesniej z réwng sympatia przyjmowali Polakéw, zestanych przez poprzednia wladze.
Witadza radziecka nie przypominata jednak wtadzy carskiej i nie data filozofujacemu ,,szpiegowi” szans na przezycie
w czasach pogardy...

Najwazniejszym z kamykéw ,,polskiej mozaiki syberyjskiej” jest tekst Kazimierza Buczka zatytulowany Z Podola
przez Syberig i Donbas, whasciwie fragment obszernych wspomnien opublikowanych wezesniej przez Autora w postaci
ksiazki pod takim samym tytulem. Napisany w sposdb prosty, jasny, lecz zarazem plastyczny i niezwykle sugestywny.
Kazimierz Buczek kregli przed nami obraz wywézki zima 1940 roku i wielotygodniowej podrézy z rodzinnej wsi
na Podolu do Jenisejska. Najpierw koleja, a potem saniami po zamarznigtej syberyjskiej rzece, ciagnely gromady
zestaricéw. Wredy zapewne przeklinajacych swéj los i stusznie zalacych si¢ nad swym cierpieniem; glebsza refleksja
przyszta p6zniej... Dramat ten ukazuje wzruszajacy wiersz, napisany przypuszczalnie przez zestang nauczycielke. Au-
torka tych strof nie dozyla powrotu do Polski. Nie dozyt tego réwniez i ojciec Kazimierza Buczka, a opis jego $mierci
z perspektywy kilkunastoletniego syna nalezy do najbardziej przejmujacych stron tekstu. Tym wiekszy podziw budzi
matka autora, ktérg widzimy w dramatycznej walce o wykarmienie gromadki dzieci. Udalo si¢ jej nie tylko przezy¢,
ale takze wréci¢ w kilka lat pézniej do Polski. Niewazne, jaka byla ta Polska i kto nig rzadzil; dla powracajacych
z Syberii byta to ojczyzna.

Opisy Jenisejska i jego mieszkaficéw to najbardziej fascynujacy fragment ,mozaiki”. W prostych i bezpretensjonalnych
stowach kregli autor plastyczny obraz nieduzego, kilkunastotysigcznego miasteczka nad ogromna rzeka. Czytajac, ma
si¢ wrazenie, ze czas tam si¢ zatrzymal... Senne miasto XIX-wiecznej Rosji i jego mieszkaricy w codziennej krzata-
ninie, nadal — jak przez stulecia — zmagaja si¢ z przemozng sita przyrody. Kamienne cerkwie, drewniane, zdobione
rzezbami domy, go$cinnos¢ i serdeczno$é ludzi. Czyste izby, szumiace samowary i picie herbaty ze spodeczka, niczym
na obrazie Borysa Kustodijewa. Buchajaca para ruska bania, trzepot brzozowych miotetek i plusk zimnej wody. Sen-
na prowingja Turgieniewowskiej Rosji... I tylko nowa wtadza, narzucajaca swoje porzadki, dalekie od owej sielanki.
Swoistym postowiem, a raczej uzupetnieniem tekstéw zawartych w tomiku jest fragment Po roku 1989. Polska obec-
no$¢ na Syberii trwa nadal. Zyczliwi ludzie odnaleli i odnowili gréb polskiego zestarica — ojca Kazimierza Buczka.
Jego samego polaczyly wiezy przyjazniz prof. Karpowem, ktdrej owocem byly kilkukrotne wizyty rosyjskiego uczonego
w naszym kraju, a przede wszystkim dwie ksiazki o pobycie Polakéw na Syberii. Wielu mieszkadcéw tych dalekich
stron jest dumnych ze swojego polskiego pochodzenia. W Jenisejsku odbywajg si¢ konferencje naukowe i spotkania
kulturalne, wystawy i koncerty. Tamtejsza Polonia pielegnuje elementy kultury przodkéw juz nie w opozycji, ale
w zblizeniu polsko-rosyjskim; przyjezdzaja polscy uczeni i turysci. Patrzac na fotografie znéw ma si¢ wrazenie po-
drézy w czasie...

Pickne potozenie miasta i bogactwo otaczajacej je przyrody, a na tym tle polskie losy — to atuty rekomendowane;j
Czytelnikowi niepozornej ksigzeczki, ktorg zdazyto juz zauwazy¢ kilku recenzentéw.

Tomasz Matlegiewicz
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Kino bez kina, albo przypisy do Bergsona

Kino Gillesa Deleuze’a nie jest pierwsza ksiazka tego autora przettumaczona na jezyk
polski; warto nadmienié, iz pozycja ta, wraz z trzema innymi, ukazala si¢ naktadem
wydawnictwa stowo/obraz terytoria. Juz samo przywotanie wydawcy zapowiada
dobra jako$¢ publikacji, a co za tym idzie — stosownie wysoka ceng. W wigkszosci,
pozycje wspomnianego wydawnictwa maja warto$¢ bibliofilska i miedzy innymi
do takich odbiorcéw sa skierowane (cho¢by W sercu fantastyki Rogera Caillois).
Obcowanie ze spéjnie edytowana ksigzka Deleuze’a, stanowi o nieredukowalnej
przyjemnosci lektury. W odréznieniu od wielu Zle wydanych, a ciekawych i waznych
tytuléw, nie zostanie rychto zabita czytaniem.

We Francji ksiazka ukazata si¢ w dwéch czgéciach, kolejno w 1983 i 1985 roku.
Mozna by si¢ spodziewad, ze skoro rzecz bedzie dotyczy¢ kina, to, jak w wielu innych
Gilles Deleuze

Kino. 1. Obraz-ruch.
2. Obraz-czas

fowo/obraz terytoria, Gdansk
skrzeplinie ruchu odnajduje Deleuze raz po raz umykajaca rozumieniu zawiazke 8288/80 optaz terytotia, tdans

pracach o podobnej tematyce, zostanie ona opatrzona materialem ilustracyjnym,
jednakze nic bardziej mylnego. Cato$¢ — litera po literze — jest nieustepliwie czarno-
-biata i w znacznej mierze do takich tez filméw si¢ odnosi. W tej monochromatycznej

trwania materii. Tym samym, odzegnujac si¢ od fenomenologii, usituje on wmysli¢

si¢ w fenomen kinematografii jako ztudzenia a zarazem specyficznego sposobu my-

$lenia. Jak stwierdzi: ,historia kina to dtugie dzieje meczeristwa” (s. 7), meczeistwa, na ktére dobrowolnie si¢ godzi,
drobiazgowo rozpatrujac aspekty i kategorie, z jakimi film si¢ wiaze, raz bedzie to kadrowanie, a w innym miejscu
tak szerokie zagadnienie jak film psychologiczny. Cierpliwie, pieczotowicie nanosi i rozbudowuje linie argumentacji,
mnozy przyktady i odwolania, a wszystko po to, aby skonstruowa¢ wyczerpujaca i, jak mogtoby si¢ wydawac, osta-
teczng teori¢ kina. Teori¢ konkurencyjna wzgledem innych ujeé, majaca jak gdyby totalizujaca ambicje. W swietle
nowych prakeyk filmowych, takich jak chocby off, self made, e-movies, webseries, czy ogélniej: kino jakosci on-line,
cigzko orzec, na ile aktualne sg propozycje Deleuze’a, warto jednak poswigci¢ im nieco uwagi.

Nie po raz pierwszy punktem wyjécia dla autora Kina staja si¢ rozwazania Henri Bergsona z Materii i pamigci oraz,
czg$ciowo, Ewolucji twirezej, ktdrego filozofii nieco wezesniej, bo w 1966 roku, poswigcit wyczerpujaca monografie.
Co istotne, idee noblisty nie tylko ustawicznie rezonuja w tresci ksiazki, powracajac w licznych odwolaniach, ale tez
stanowig jej osnowe. Kluczowe dla tej pracy pojecia obrazu-ruchu i obrazu-czasu zaczerpnigte zostaly z uwag o relagji
miedzy materia, ruchem i trwaniem. Ruch zatem jest dla Deleuze’a wyrazem tego, co zachodzi pomigdzy przedmio-
tami a czg$ciami bedacymi z kolei stanami duchowymi lub mentalnymi. Ruch jest tez wyrazem trwania, przez co
odnosi si¢ do catosci, a zatem i czasu. Warto podkresli¢, iz te podstawowe kategorie w toku wywodu znajduja dalsze
rozwiniecia i uszczegétowienia, jak gdyby obrastaja gaszczem odniesieni nie tylko w postaci filmowych przyktadéw,
ale i zostajg osadzone w skomplikowanej sieci teoretycznych powiazan, przez co ma si¢ miejscami wrazenie, iz mysl
przewodnia ksigzki umyka, przytloczona erudycyjng ekwilibrystyka. Konfuzje czytelnika umniejsza stosunkowo
przejrzysty uktad tresci z podzialem na rozdzialy o poréwnywalnej objetosci. Ich zakresy tematyczne wyszczegdlniono
juz w spisie tresci, co umozliwia orientacj¢ mimo znacznego skomplikowania samego wywodu. Nieodzowny w tym
wzgledzie okazuje si¢ by¢ stownik poje¢ kluczowych, zamieszczony na samym koncu. Jego obecnoé¢ zostaje utrzy-
mywana jak gdyby w odwotaniu, co wymusza na czytelniku balansowanie na granicy wiedzy i moznosci poznania.
W chwili rezygnacji, obserwujac wlasny brak zdolnosci rozumienia, 6w stownik zjawia si¢ jako odskocznia, ostateczna
alternatywa wobec ograniczenia pojmowania, co objawia nerwowe kartkowanie ksiazki tam i z powrotem; od coraz
to nowszej, bardziej skomplikowanej postaci definicji czy pojecia, do wyjsciowej wersji koncepdji, takiej, jaka byta
na poczatku. Tak odmalowana sytuacja czytelnika zda si¢ by¢ czym§$ zabawnym, jednoczesnie $wiadczy ona dobitnie
o diabolicznie przewrotnym hermetyzmie zywej myfli.

Podczas lektury warto réwniez zwréci¢ uwage na wyznaczane kolejno i omawiane elementy sktadowe filméw. Rzetelna
praca Deleuze’a przy prokurowaniu ich przegladu uzmystawia istnienie siatki poje¢ przydatnych podczas analizy dzieta
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filmowego. To juz nie tylko prosty indeks, ale i inspirujaca rekapitulacja. Mozna do$wiadczy¢ ol$nienia zwiazanego
z dotychczas nieomal niedostrzegalnym dla widza, bo jakie oczywistym, funkcjonowaniem ruchomej kamery tak
jakby od zawsze. A przeciez i ona musiata zosta¢ kiedy$ wynaleziona, w dodatku po bardzo wielu latach od wynalazku
braci Lumiére. Kamera z reki to kolejny, nie ostatni, krok na tej drodze.

Ksiazka ta moze okaza¢ si¢ nazbyt trudng dla laika, siegnigcie po nig wymusza uprzednie zaznajomienie si¢ z pisma-
mi samego Bergsona, przy jednakiej kompetencji kulturowej przejawiajacej si¢ znajomoscia odniesiert filmowych.
Wytacznie takie przygotowanie zagwarantuje, iz przedlozony oglad fenomenu kina stanie si¢ zrozumialy i przystep-
ny. I nawet wtedy, gdy znajdzie si¢ kto$ na tyle uparty, by literalnie $ledzi¢ oméwienia i analizy poszczegdlnych scen
filmowych, ktére Deleuze bierze na warsztat, to srodze si¢ zawiedzie, bowiem pod wzgledem formalnym wykonat
autor nadzwyczaj rzetelng prace, ktdrej efekty — czemu nalezy odda¢ sprawiedliwos¢ — stanowi¢ mogg dla czytelnika
zrédlo prawdziwej satysfakcji. Podobnie lekko$¢ i swoboda, z jakimi potraktowane zostaja kolejne, dobrane podtug
upodobania mygliciela przyktady. Niejednokrotnie mozna by je urozmaicié, rozrzedzi¢, jednak nasuwa si¢ pytanie, czy
wtedy Kino byloby jeszcze tq samg ksiazka? Sakralizujace spojrzenie Deleuze’a na filmy zamyka je w przybytku sztuki
z dostgpem wylacznie dla ekskluzywnego grona wybranych, cho¢ narazonym na wtargniecia profanéw. To taka wizja
kina, w ktérym nie ma miejsca na przecietno$é, w keérym ze skrzetna, az nadto dyskretng skrupulatnoscia usuwa sie
to, co blahe, co nie licuje z estetycznym wysmakowaniem, intelektualnym wyrobieniem. Gdzie niepodzielnie panuje
porzadek, proporcje i wywazenie, a kazda rewolucja odbywa si¢ w przewidywalnych granicach, jest kolejna forma
intelektualnej przyjemnosci, udrapowanej $rodkami artystycznego wyrazu.

Réwna, jedli nie wicksza, przyjemnoéé dostarcza czytelnikowi pewnego rodzaju gra, w jaka od samego poczatku zostaje
wplatany. Z jednej strony zmystowo uwodzi jezyk ksiazki, zblizony do przewrotnych igraszek, na jakie pozwalat sobie
Queneau w Cwiczeniach stylistycznych. Ot, chociazby w miejscu, gdzie mowa o zblizeniu naruszajacym integralno¢
twarzy, niszczacym ja: ,zblizenie przemienia twarz w zjawe i ksigge zjaw. Twarz jest wampirem, a litery s3 jego nie-
toperzami, jego Srodkami ekspresji.” (s. 111) Ni to groteska, ni to zapowiedz horroru, a ma si¢ przy tym wrazenie,
ze nie jest to zdanie na serio, ze jak wiele mu podobnych, odkleja si¢ od caloéci tekstu, w pewnych niezno$nych
i meczacych spietrzeniach. Na koricu nie wiadomo juz, czy autor pisal na powaznie, czy tez okrutnie sobie zakpitl.
Wszak cato$¢ napisat z niektamana, urzekajacq i zarazliwg pasja erudyty, tym samym raz po raz kuszac czytelnika
wrazeniem przynaleznosci do tej samej wspSlnoty wtajemniczonych. I jak radzi¢ sobie z rzeczonym uwiedzeniem,
gdy od czasu do czasu przypomina si¢ czytelnikowi o jego roli niemego $wiadka, admiratora cudzych popiséw. By¢
moze jest to nazbyt niesprawiedliwe posadzenie, zasadzajace si¢ na niewyraznym przeczuciu, wszakze pozostaje swego
rodzaju wrazenie, ze oto autor dopuscit si¢ sprzeniewierzenia. Ma ono miejsce wtedy, gdy nazbyt tatwo przychodzi
zawierzy¢ nieustannie podsuwanej przez niego wizji. Oto z wielka gracjg i umiejetnoscia mile techce ten najlagod-
niejszy wymiar czytelniczej préznosci, ze wszystko jest zrozumiate, fatwo dostepne, wykazujac po chwili sromotng
kleske takiego sposobu myslenia. Lektura Kina oznacza — ni mniej, ni wigcej — zmudng intelektualng prace, film jest
bowiem nowg forma myslenia, dopraszajacy si¢ ustawicznej, filozoficznej refleksji nad glebia zycia i podejmowanych
przez cztowieka prakeyk, ktdrym daje sie whasnie w kinie wyraz poprzez konkretne obrazy i znaki. To one dopraszaja
sig, aby$my co$ z nimi uczynili.

Pewien krytyk filmowy zauwazyl na marginesie rozwazani o rozwoju i statusie kina domowego, ze wynalezienie,
a p6zniej fenomen popularnosci kaset wideo czy ptyt DVD, walnie przyczynily si¢ do rozktadu kina jako zjawiska
spolecznego, przejawiajacego si¢ wspdlnotowym przezywaniem, obecnoscia podzielajacej uwage zbiorowosci. Wiele
lat temu taki obraz kina kreslit Edgar Morin, za$ w Kinie, mimo tytutu, prézno szuka¢ kina. Kino u Deleuze’a jest
puste. W tym wiasnie wzgledzie autor ponosi kleske, bo na przekér pragnieniu, do§wiadczanie kina, jakie opisat,
przyjmuje wytacznie wymiar indywidualny (na tym poprzestaje), mato kiedy spoteczny. To posgpna katedra dla garstki
wybranych, dlatego nie ma w nim $miechu, nie ma w nim zycia, pomimo upartego ruchu obrazéw.

Filip Wréblewski

1 (19) 2013 BARBARZYNCA



148 recenzje

Mit zatozycielski i jego skutki

Whymyslanie spoteczeristwa pierwotnego to trzecia po Charyzmie i rutynie oraz Kultu-
rze ksiazka jednego ze znamienitszych antropologéw spotecznych przettumaczona
na jezyk polski. Mozna by ja uzna¢ za tematyczng kontynuacje wyzej wymienio-
nych prac, a przy braku zrozumienia za rodzaj powtdrzenia uporczywie przywo-
tywanej, wciaz i wciaz tej samej — jakby si¢ moglo wydawa¢ — znanej na pamieé
historii. Jakkolwiek kosciec dyscypliny, jaka jest antropologia, pozostaje ten sam,
to w przywotanych ksigzkach zmieniajg si¢ ramy ogladu, obierane perspektywy,
jak réwniez mozliwe interpretacje. Juz przez wzglad na to warto wspomnie¢ o losie
samej ksiazki (tytul oryginalny: 7he Reinvention of Primitive Society. Transforma-
tions of @ Myth), ktéra jest gruntownie zmieniona wersja wydania 7he Invention
of Primitive Society. Transformations of an Illusion z 1988 roku. W poprawionej
edydji z 2005 roku dwuczgéciowy uklad ksiazki zostal przeorganizowany w pig¢

Adam Kuper

Wymyslanie spoleczeristwa
pierwotnego. Transformacje

do globalnej polityki rdzennosci i , tutejszosci” wzgledem wyodrebnianych ostat- ;”(;{;’ Krakéw 2009

nimi laty ,ludéw pierwotnych”. Juz w samych podtytutach zwraca uwagg swoista

przemiana, jaka zaszla w pisarstwie Adama Kupera. Odchodzi on od kategorycznych przesadzeri co do ztudnego

(illusion) charakteru uwarunkowan antropologii jako nauki u jej zarania, przechodzac ku prébie nakreslenia wazko-

czeéci opatrzonych nowg partia poczatkows oraz zakoriczeniem odnoszacym sie

§ci przeswiadczenl (myth) zywionych przez rozlicznych ojcéw zalozycieli dyscypliny. Wydaje sig, iz jest to klucz do
odczytania ksigzki Kupera.

Autor wskazuje na co najmniej dwa zasadnicze mity-fantazmaty lezace u podstaw nowozytnej antropologii. Jego
ksigzka stanowi frapujacy, drobiazgowy i jednoczesnie przystgpny ,opis transformacji ztudzenia”, kedre do dzisiaj
umyka antropologom niczym krélik Aligji.

Ze zrozumiatych wzgledéw wicksza czg$¢ akeji — jesli tak mozna powiedzie¢ — toczy si¢ w krajach anglosaskich, to
jest na terenie Imperium Brytyjskiego i preznie rozwijajacych si¢ Stanéw Zjednoczonych; sporadycznie pojawiaja si¢
odwolania do badar terenowych, do podrézy rzeczywiscie odbytych i tych wyczytanych. Posrednio wskazuje Kuper na
wazko$¢ kontekstu, jakim byta epoka, ktéra wraz z odkryciami Karola Darwina zawazyta na ksztalcie i przekonaniach
zawierajacych si¢ w okotoakademickim ewolucjonizmie. W Wymyslaniu spoteczeristwa pierwotnego pokazano tryby
popularyzacji nowopowstalych teorii, poczawszy od fascynatéw i amatoréw zaktadajacych stowarzyszenia naukowe,
ktére datyby im instytucjonalne uwierzytelnienie, a skoriczywszy na ich oponentach reprezentujacych szkolnictwo
uniwersyteckie. Co wazne, drobiazgowo rozpisane zaleznosci i zasztosci personalne, powiazania towarzyskie, indywi-
dualne ambicje i motywacje uzmystawiaja range czynnika ludzkiego oraz jego wptywu na rozwéj nauki, ta bowiem
nie dzieje si¢, ani tym bardziej nie jest aktywnoscia uprawiang w prézni. Warto przypomnieé — co tez Kuper kaz-
dorazowo dobitnie czyni — jakie znaczenie w nauce maja polityczne i utylitarne implikacje badari, nie wspominajac
o zagadnieniach zwigzanych z moralnoscia. Pod tym wzgledem jego pisarstwo, w tym nakreslony obraz rozwoju i sta-
nu antropologii uzna¢ mozna za rzecz $miata, niekiedy wrecz dotkliwie demaskatorska. Pytanie, czy réwnie udatnie,
a przy tym bezkompromisowo, udatoby si¢ przedstawi¢ stan polskiej antropologii, pozostaje na razie bez odpowiedzi.
Przedstawiwszy pokrétce poletko, na ktérym wyrosta i bujnie rozwijata si¢ antropologia, wypada poswigci¢ nieco
uwagi ziarnu — owym pieczotowicie analizowanym przez Kupera mitom zatozycielskim. Dopuszczajac si¢ wystgpku
redukcjonizmu wzgledem ztozonosci dowodzenia zawartego w ksiazce, mozna wyznaczy¢ dwa obsesyjnie powracajace
i podtrzymywane fantazmaty antropologiczne, dotyczace tak samych badaczy, jak rzeczywistoéci przez nich pozna-
wanej celem opisu czy klasyfikacji. Nie bez znaczenia jest tu tez duch epoki, wplywajacy na ksztalt antropologii jako
dyscypliny naukowej, czy, jak kto woli, dziedziny refleksji nad cztowiekiem. Pierwszy fantazmat dotyczy problemu
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seksu i krwi. Jakimi by nie pisa¢ stowy, pod deklarowanym zainteresowaniem pierwotnymi sposobami stanowienia
prawa, organizowania zycia spolecznego, kryje si¢ fascynacja tym, co eufemistycznie Claude Lévi-Strauss okreslat
jako ,krazenie kobiet”. Za$ ,wiktoriafiskie spekulacje dotyczace spoleczeristwa pierwotnego” okazujg si¢ niczym in-
nym, jak rodzajem rozrywki swiatlych dzentelmenéw kierowanych powsciagliwa pruderia. Otz jedyna poddéwczas
dopuszczalng nobliwemu towarzystwu forma pornografii myslenia (trzymajac si¢ stéw Wistawy Szymborskiej) byto
uprawianie spekulacji na temat kulturowych sposobéw wyznaczania 0séb ,nadajacych si¢ do matzedstwa” i ,nie
nadajacych si¢ do matzeristwa”. Pod tym wzgledem Wymyslanie spoleczeristwa pierwotnego stanowi solidny przeglad
rozwoju koncepcji pokrewieistwa. Na powyzszym stwierdzeniu nie sposéb poprzestaé, bowiem wiedzie ono wprost
do drugiego fantazmaru.

Autor podejmuje jeszcze jedna gre, o wiele bardziej ryzykowna, a mianowicie dekonspiruje — przesadzajace o zasad-
nosci antropologii w ogdle — przeswiadczenie o rzekomej naturalnosci ,,ludéw pierwotnych” wywodzone z biednie
rozumianej kategorii ,,dobrego dzikusa” Jana Jakuba Rousseau. Wyobrazenie o stanie pierwotnej szczedliwosci, bedace
na poly erotycznym fantazmatem nieartykutowanym przez wzglad na wstydliwo$¢ ludzi XIX w., raz to domaga si¢
— w prze$wiadczeniu stojacych na wyzszym szczeblu ewolucyjnym uczonych — korekty ze strony ludéw cywilizowa-
nych, innym razem doraznej ochrony czy bardziej systematycznego protektoratu majacego ambicje moderowania
pierwotnoscig. Ta kategoria wiasnie, obok pojecia kultury, zrobila oszatamiajaca wrecz kariere nie tylko na niwie
dyskursu naukowego, lecz réwnie mocno zdotata odcisnad si¢ na mentalnosci spoleczeristw szeroko rozumianego
Zachodu. Zostaje to zilustrowane postepujacym przez szereg lat procesem konstytuowania (si¢), wyodrebniania,
definiowania i (samo-)identyfikowania Ludéw Rdzennych na mocy orzeczen Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Kategorie native i indigenous od czasu opisu, jaki im poswiecit James Clifford w obszernej czesci Klopotdw z kulturg,
wywiedzione z pola naukowego zyskaty na jeszcze wigkszym znaczeniu politycznym. Dobrze, iz whasnie przeglad ich
implikacji w zyciu spolecznym i politycznym koriczy ksigzke Kupera. Tym samym okazuje ona swa zywotnos¢, rezo-
nujac z aktualnymi spawami o miedzynarodowym, niekiedy bolesnym charakterze. Jednakze to, co jest atutem, jest
takze mankamentem, bowiem nie sposéb ustrzec si¢ wrazenia, ze oto ksiazka dostownie urywa si¢ w najciekawszym
momencie. Czy to przedsmak kontynuacji, czy ponura, bo niedopowiedziana, wrézba wzgledem wspéiczesnosci?
Wymyslanie spoteczeristwa pierwotnego to rzetelnie przygotowana ksiazka, poruszajaca wyobraznie, pobudzajaca do
refleksji. Czyta si¢ ja znakomicie, bowiem napisana jest jezykiem réwnie przystepnym, co obrazowym i dosadnym.
Co wazniejsze, autor dokonuje naprzemiennie przegladu kluczowych dla antropologii kategorii oraz towarzyszacych
ich powstaniu orientacji teoretycznych, ich wzajemnego zazebiania sie, wreszcie — powszechnego oddzialywania. Pre-
zentuje zaskakujace spojrzenie na to, co wydawalo si¢ by¢ juz od dawna dobrze znane, z zupelnie nowej perspektywy.
Obraz nauki, jej rozwoju i uwarunkowan, jaki si¢ wylania po lekturze, jest obrazem jaskrawym a przez to zywym:
ukazuje znaczenie, wplyw, nieodzownos¢ osdb, ktdre swa dzialalnoécia, prowadzonymi badaniami, a wreszcie publi-
kacjami przyczynily si¢ do uksztattowania antropologii, jej zorientowania w $wiecie. T¢ pozycje nalezy uznad za wy-
jatkowa, poniewaz tamie historiograficzng sztampe dat i zdarzen; jest jak gdyby pisana w duchu szkoty Annales, przez
co znaczaco odbiega od dostepnych na polskim rynku skryptéw majacych ambicje przedstawiaé historie antropologii.

Filip Wréblewski
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Historie z onkologicznej linii frontu

Siddhiriks Mikherpoe

CESARZ

WSZECH CHORGE
Blografia raka

Ksigzka Siddharthy Mukherjee jest atrakcyjna z kilku powodéw. Po pierwsze
dlatego, ze porusza istotne z punktu widzenia antropologii medycznej proble-
my, a réwnoczesnie sama stanowi warto$ciowy material do antropologicznej
analizy. Po drugie, wazny jest fakt, ze autor wykonuje zawdd onkologa — stosuje
perspektywe lekarza praktyka (a nie np. historyka medycyny), przedstawione
przez niego relacje sa w duzym stopniu relacjami z pierwszej reki. Sytuujac sig
po stronie ekspertéw, nie kryje jednoczesnie swojego zaangazowania i emo-
cjonalnego stosunku do problemu, a przede wszystkim do ludzi, kedrych ten
problem dotyczy. Przedstawiona historia, jak sam méwi, jest nie tylko wypraws
w przeszto$¢ raka, lecz takze rejestracja osobistej podrdzy i procesu dojrzewania  §jddhartha Mukherjee

jako onkologa. Mukherjee unika niepotrzebnej medykalizacji, ktéra to tendencja  Cesarz wszech choréb. Biografia
jest szeroko krytykowana przez przedstawicieli innych dyscyplin (w tym antro-  raka

pologéw). Traktuje pacjentéw jak indywidualne, przezywajace swoje dramaty — Czarne, Wolowiec 2013

osoby, a nie (co czesto zarzuca si¢ lekarzom) anonimowe przypadki kliniczne,

historie choroby albo nozologiczne jednostki. Stawiajac w centrum swojej refleksji cztowieka, traktuje nowotwér
jako sytuacje graniczna, problem gleboki, egzystencjalny, dotykajacy kwestii ostatecznych. Odnoszac si¢ do no-
menklatury antropologii medycznej, mozna wigc powiedzie¢, ze méwi o chorobie jako il/ness (do§wiadczeniu pa-
cjenta osadzonym w okreslonym jednostkowym kontekscie) i disease (patologii biologicznej). Na uwagg zastuguje
ogromna pokora autora w stosunku do medycznego zjawiska i réwnoczesnie duzy dystans do calej aparatury oraz
mozliwo$ci poznawczych reprezentowanej przez siebie dyscypliny. Jak pokazuje, w konfrontacji z ,,cesarzem” zbyt
czesto okazuja si¢ one nieprzydatne, nieadekwatne albo nieskuteczne.

Trzecia istotna kwestia to szeroka perspektywa, w jakiej problem zostat przedstawiony. Pomyst ukazania fenomenu
raka w sposéb wielowymiarowy i wielowatkowy zrodzit si¢ z duzo skromniejszego planu. Poczatkowo autor zamie-
rzat prowadzi¢ dziennik dokumentujacy prace na onkologicznym oddziale — miat rejestrowa¢ doniesienia o leczeniu
nowotwordw i by¢ czyms na ksztalt, jak méwi Mukherjee, ,,raportu z linii frontu”. Pierwotny projekt nabrat jednak
rozmachu. Finalnie autor podjal wyzwanie opowiedzenia historii raka, wskazania gtéwnych i pobocznych watkéw,
obecnych w liczacej cztery tysiace lat historii tej choroby. Wydobyt z archiwéw, bibliotek, prywatnych kolekcji
istron internetowych ksiazki i artykuly naukowe, wspomnienia, wywiady, oficjalne dokumenty i materiaty prasowe.
Ksigzke otwiera fragment z najbardziej chyba znanego tekstu dotyczacego chorowania, czyli eseju Susan Sontag Cho-
roba jako metafora, stowa o chorobie bedacej ,nocng pétkuls zycia, naszym bardziej ucigzliwym obywatelstwem”.
Dalej przywolany zostaje Aleksander Solzenicyn i jego Oddziat chorych na raka, gdzie chorowanie réwnoznaczne
jest ze znalezieniem si¢ w medycznym gulagu, totalitarnym, opresyjnym i paralizujacym systemie, $wiecie, ktdry
bezlito$nie wsysa tak samo pacjenta, jak i lekarza. Te i inne liczne odniesienia do literatury i historii pozwalaja
zidentyfikowad sposdb patrzenia, wskazujac jednoczesnie na ogromna erudycjg i intelektualng elastyczno$é autora.
Historia raka, choroby, ktéra przejmuje kontrole nad catym zyciem, jest skomplikowana, wielowatkowa i nielinear-
na. Mukherjee koncentruje si¢ na ukazywaniu poszczegélnych probleméw, motywdw i mikrohistorii, sktadajacych
si¢ na globalne dzieje choroby, a wlasciwie zespotu réznych chordb, ktérych jedyna wspdlng cecha jest niekontrolo-
wany, majacy przy tym niepojeta moc, proces podziatu komérki. Przedstawia niezliczone fakty, prowadzi czytelnika
po wielu zautkach i $lepych uliczkach nauki. Opisane historie ludzi, badan, eksperymentéw, odkry¢, wdrazania
procedur medycznych obfitujg w pozorne sukcesy, pomytki i porazki. Towarzyszy im poczucie bezsilnosci, frustracji
i niemocy, wymieszane z réwnoczesna fascynacja niezwykle trudnym, bezpostaciowym, ponadczasowym i wszech-
obecnym zjawiskiem. Opowie$¢, w wielu miejscach przekazana anegdotycznym i gawedziarskim tonem, petna jest
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napig¢, niespodzianek i naglych zwrotéw akgji. Autor, budujac fabul¢ poszczegdlnych watkdéw, wykorzystuje cata
gamg Srodkéw retorycznych i stylistycznych, konstruuje narracje, ktére spina w cato$¢ wszechobecng metafora
walki. Jednoczesnie liczba odniesien do tekstéw medycznych i autorytet autora pozwalaja sadzié, ze duza dbatosé
o szczegdly i walory literackie idzie w parze z dbatoécia o merytoryczna warto$¢ ksiazki.

Na uwagg zastuguje refleksyjnos¢ autora i umiejgtno$é krytycznego spojrzenia na wlasna dyscypling. Jak sam méwi,
historia raka to takze historia medialnego szumu, niespetnionych nadziei, pychy i arogancji. Metafora walki odnosi
si¢ nie tylko do dziatani lekarzy, skoncentrowanych na wyjasnianiu mechanizmu choroby i szukaniu skutecznych
form terapii. Dotyczy rywalizacji pomigdzy lekarzami, ktdrzy kierujac si¢ nierzadko wytacznie wlasng ambicja,
traktowali ciata pacjentéw jak pole bitwy o prestiz i dominacj¢ w $rodowisku. Kolejng interesujaca kwestia sa
skomplikowane relacje pomigdzy przedstawicielami poszczegélnych medycznych subdyscyplin, nieustajacy béj
o wiedzg i wladzg, w ktdra wiktali si¢ chemioterapeuci, radioterapeuci i chirurdzy. Zwlaszcza ci ostatni dazyli do
zmonopolizowania onkologii i niech¢tnie widzieli na swoim, jak byli przekonani, terytorium lekarzy wykorzy-
stujacych inne niz ,otwieranie ciala” i przez to ,gorsze” metody. Postawe chirurgéw mozna fatwo wyttumaczyé:
jak pokazuja antropolodzy, ten sposéb myslenia jest trwalg cecha medycyny Zachodu, ufundowang na materiali-
stycznej koncepcji choroby. Sytuuje ona chirurgéw na szczycie medycznej hierarchii, obdarzajac ich najwyzszym
autorytetem — dlatego, ze maja dostep do fizykalnego wymiaru, czyli ,,natury” zjawisk, co oznacza, ze jako jedyni
reprezentujg prawdziwa, ,twardg’ nauke.

Te samg tendencjg ilustrowa¢ moga przywotywane przez Mukherjee XIX-wieczne sale operacyjne nazywane ope-
rating theater (ktére od razu przywodza na mysl znacznie starsze ,teatry anatomiczne”, omawiane przez Anng
Wieczorkiewicz w ksiazce Muzeum ludzkich ciaf). Przeprowadzane w nich zabiegi chirurgiczne przypominajace
skomplikowane przedstawienia ogladane byly przez publiczno$¢ zgromadzona na widowni. Chirurdzy prezentowali
imponujaca pewnos¢ siebie ze wzgledu na wlasne umiejgtnosci techniczne i wedle autora ,,puszyli sig jak gwiazdy
widowisk”. Chodzilo tutaj przede wszystkim o tzw. radykalna mastektomig, najcz¢sciej wykonywany zabieg, ktdry
wigzal si¢ z powazna deformacja ciat pacjentek, a ktdrego skutecznosci nigdy nie udowodniono. Jego zasadno$é
zakwestionowano w latach 70. XX wieku. Wtedy to wlasnie akeywistki kobiece zacz¢ly domagad si¢ od chirurgéw
przedstawienia rzetelnych danych dotyczacych wynikéw okaleczajacych i oszpecajacych operacji, uswiadamiajac
jednocze$nie rzeszom pacjentek bezsensowno$é procedury w jej radykalnej postaci. Kolejnym przyktadem charakte-
rystycznego my$lenia moze by¢ wspomniana przez autora dlugotrwata sktonno$é do utozsamiania choroby z czyms,
co mozna zobaczy¢, ilustrujaca zasadg prymatu naocznosci w medycznym poznaniu (o ktdrej w ksigzce Narodziny
Kliniki pisze Michel Foucault). Zasada ,czego nie widaé, tego nie ma” przekladata si¢ na praktyke — przez dugi
czas lekarze koncentrowali si¢ na guzach, zakladajac, ze usunigcie guza réwnoznaczne jest z usunigciem nowotworu.
Dopiero w latach 60. zwrécono uwagg na co$ takiego, jak ,odciski palca” raka, chemiczne markery obecne we krwi
nawet wtedy, gdy wydawalo sig, ze rak zostal trwale wyeliminowany. W ten sposéb odkryto fundamentalna regule
onkologii, a mianowicie konieczno$¢ leczenia dtugo po tym, jak znikng wszystkie widoczne oznaki nowotworu.
Jeszcze innym ciekawym obrazkiem oddajacym specyfike biomedycyny, a w wezszym ujeciu onkologii, jest niechgtny
poczatkowo stosunek lekarzy do opieki paliatywne;j. Jak pokazuje autor, postawa z jednej strony wiazala si¢ z tendencjg
do leczenia za wszelka ceng, przy jednoczesnym ignorowaniu perspektywy pacjenta, z drugiej, odzwierciedlata spo-
s6b rozumienia statusu oraz roli medycyny i lekarza. Medycyna miata koncentrowac si¢ gtéwnie na walce z rakiem,
dlatego niesienie ulgi pacjentom kojarzono z pasywnoscia, brakiem jakiegokolwiek dziatania i utozsamiano z przy-
znaniem si¢ do porazki. Sprawg zajeta si¢ angielska pielegniarka Cicely Saunders. Zalozyta ruch dziatajacy na rzecz
os6b nieuleczalnie chorych, tych, dla kerych nie byto miejsca w mainstreamowej, mocno osadzonej w retoryce walki
i zwycigstwa, onkologii. Miata pomyst wskrzeszenia dyscypliny okreslonej pézniej mianem medycyny paliatywnej,
ktéra pomagataby pacjentom umiera¢ godnie i bez bélu. Celowo unikano tutaj stowa ,,opieka”, co podkresla autor
— bo brzmialo zbyt fagodnie, a przez to niwelowalo szans¢ na powazne traktowanie w branzy. Ze wzgledu na duzy
opér onkologéw, do opiceki nad pacjentami w fazie terminalnej zwerbowano psychiatréw, anestezjologdw, geriatrow,
neurologéw i fizjoterapeutéw. Zatozono pierwsze hospicjum —w 1967 roku w Londynie. Kilka lat pézniej idea dotarta
do amerykariskich oddzialéw onkologicznych, a potem rozprzestrzenita si¢ na catym $wiecie, w efekcie czego zaczgto
uruchamia¢ projekty badawcze poswigcone fagodzeniu bélu i nowe procedury medyczne.
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Zaprezentowana przez Mukherjee biografia raka, czyli ,cesarza wszech choréb, kréla tego, co najstraszniejsze”,
ktére to hasto pochodzi z ksiazki pewnego XIX-wiecznego chirurga, ukazuje histori¢ konstruowania choroby.
Przez stulecia zmieniajg si¢ sposoby jej rozumienia, odzwierciedlajac obowiazujaca w danym momencie kulturowsg
i biologiczna wizj¢ $wiata i czlowieka. Pierwszy opis zjawiska pochodzi ze starozytno$ci: nazwa ,rak” pojawia si¢
w medycznych pismach z czaséw Hipokratesa, ktéremu guz nowotworowy opleciony naczyniami krwiono$nymi
skojarzy¢ si¢ mial z wezepionym w piasek skorupiakiem. Tematem zajmowali si¢ kolejni lekarze, anatomowie,
patologowie i chirurdzy. Badaniom nad rakiem towarzyszyly na przestrzeni czasu wazne z punktu widzenia dia-
gnostyki i terapii wydarzenia, takie jak odkrycie radu i jego whasciwosci albo promieni Roentgena czy wysokiej
toksycznosci niektérych zwigzkdw i substancji. Dzigki nim kazdorazowo zmieniat si¢ sposéb widzenia i rozumienia
problemu. Mozna powiedzie¢, ze biografia raka ilustruje, postugujac si¢ terminologia Thomasa Kuhna, historig
$cierania si¢ paradygmatéw i rewolucji naukowych, a od XX wieku coraz szybszych i bardziej radykalnych zmian,
dokonujacych si¢ niemal z dekady na dekads.

Jednak przez caly ten czas rak pozostaje tajemniczy, bezlitosny i zdradliwy. Nie jest zwykla choroba, co podkresla
autor. Jest pomystowy i zawzigty tak jak cztowiek. Tak jak cztowiek dazy do przetrwania, a wrecz do nie$miertelno-
§ci, co najlepiej oddaje widok komérek rakowych dzielacych si¢ na szkietku dtugo po tym, jak wydobyto je z ciata
pacjentki, ktéra usmiercily. Dlatego wiasnie nalezy traktowaé go jak osobe, niezwykle trudnego i wymagajacego
przeciwnika, skutecznego najezdice i kolonizatora, ktéry wciaz zwodzi i bedzie zwodzit naukowcéw i lekarzy.
Mimo, ze zjawisko staje si¢ coraz bardziej zrozumiate, to w dalszym ciagu cztowiek nie ma nad nim wiadzy. Co
gorsza, kolejne badania pokazuja, Ze jest zagrozeniem przychodzacym nie z zewnatrz, a z samego wnetrza ciata
— przez to wydaje si¢ jeszcze bardziej nieprzewidywalny i ztowrogi. Przedstawiona historia ,,cesarza” nie przynosi
wigc kojacego rozwiazania, ktérego oczekiwatby czytelnik. Autor prezentuje niezbyt optymistyczna konkluzje
— nowotwor prawdopodobnie przydarzy si¢ wielu z nas, bo jest czyms, co lezy w samej naturze cztowieka. Osia-
gnigcia wspélczesnej medycyny pozwola jednak dtuzej bawi¢ si¢ z nim w kotka i myszke. Nalezy wigc pogodzi¢
si¢ z mysla o jego obecnosci — nawiazujac do stéw Susan Sontag — zaakceptowad nasza przynaleznos¢ (predzej czy
pézniej i choc¢by na krétko) do $wiata chorych.

Prébujac wyznaczy¢ pozycje tej obsypanej wieloma nagrodami ksiazki (m.in. Nagroda Pulitzera w kategorii litera-
tury faktu) na tle dostgpnej w Polsce literatury okotomedycznej, nalezatoby umiejscowi¢ ja na styku dwéch, wy-
znaczonych w spos6b bardzo umowny, a moze troch¢ niezdarny, kategorii. Z jednej strony bytby to zbiér pozyciji,
kedre taczy tylko to, ze ich autorzy sa lekarzami — o humanistycznym zacigciu i duzym literackim talencie. Mozna
odnie$¢ wrazenie, ze w pisaniu znajduja oni odskoczni¢ od swojej gtéwnej profesji i jednocze$nie mozliwosé¢ ska-
nalizowania czy tez utrwalenia wlasnych, cz¢sto antropologizujacych, mniej lub bardziej krytycznych, inspirowa-
nych medycznym do$wiadczeniem, refleksji. W tym kontekscie warto wspomnieé choéby o ksiazkach Moi wariaci
i Zrozumieé cierpienie psychiatry Vittorino Andreoli, Cieri Hipokratesa autorstwa Davida H. Newmana — lekarza
oddziatu ratunkowego nowojorskiego szpitala, Kore i Katharsis wybitnego polskiego specjalisty Andrzeja Szcze-
klika, czy w konicu o licznych i bardzo popularnych tytutach neurologa Olivera Sacksa. Z drugiej strony, mozna
by Cesarza ustawi¢ obok ksigzek, ktdrych cechg wspdlna jest to, ze dryfuja w strong konstruktywizmu, traktujac
o medycznym poznaniu i sa przy tym postrzegane jako stricte naukowe. Tu wskaza¢ wypada na przyktad Normal-
ne i patologiczne Georges'a Canghuillema, Narodziny kliniki jego ucznia Michela Foucault i wreszcie Powstanie
i rozwdj faktu naukowego autorstwa Ludwika Flecka. Gdzie$ w niedalekim sasiedztwie pojawic by si¢ mogly ksiazki
w mniejszym lub wickszym stopniu eksponujace symboliczny, kulturowy wymiar choroby czy tez anomalii, takie
jak Monstruarium Anny Wieczorkiewicz, Zaraza. Mitologia dzumy, cholery i AIDS Moniki Sznajderman, Opgtanie
Jacka Debca, Historia histerii Etienne Trillat i oczywiscie dwa znane eseje Susan Sontag: Choroba jako metafora

oraz AIDS i jego metafory.

Katarzyna Kubat
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Od fotografii do holokronu

Etnografia 1
wizualna

Fotografia jaka jest, kazdy widzi. Film jaki jest, kazdy wie. Internet? Coraz wigcej
ludzi z niego korzysta. Czym w takim razie jest holokron? To rodzaj interaktywnej
karty pamigci, jaka zwykly postugiwaé si¢ postacie z uniwersum Gwiezdnych Wojen.
Jej najciekawsza wilasciwoscia jest obdarzony inteligencja i osobowoscia interfejs,
w ktérym zawarta zostala czastka jego wytwércy. Jaki 6w wyimaginowany przedmiot
moze miec zwiazek z jakze realng etnografia? Wydawatoby sie, ze zgota zaden. Jednak-
ze przy odrobinie fantazji mozna w nim zobaczy¢ kontynuacje kreslonej przez Sarah
Pink linii rozwojowej medialnych sposobéw konstruowania i przekazywania wiedzy.
Zanim pos$wigcimy nieco uwagi tej kwestii, warto zaznaczy¢, ze thumaczenie od-

danej w rece polskich czytelnikéw ksiazki Etnografia wizualna zostato oparte na jej ~ Sarah Pink

Etnografia wizualna. Obrazy,
media i przedstawienia

w badaniach

WUJ, Krakéw 2009

drugim, zmienionym wydaniu. Ma to znaczenie ze wzglgdu na dynamiczny rozwdj
mediéw elektronicznych, ktérych wykorzystanie na potrzeby etnografii zostaje
opisane przez Pink. Czytelnik dostaje zatem wzglednie aktualny przeglad trendéw
metodologicznych, pojawiajacych si¢ w gléwnym (anglojezycznym) nurcie subdy-
scypliny antropologii, antropologii wizualnej. Jednakze, tak jak kazda inna ksigzka
pos$wigcona metodologii badan naukowych, jest produktem krétkoterminowej waznosci. By¢ moze za kilka lat bedzie
ona $mieszy¢ niczym zalecana przez Bronistawe Kopczyriska-Jaworska nowinka techniczna majaca usprawnié¢ pracg
terenowa: magnetofon szpulowy. Niemniej jednak to sprawa przysztosci i programéw gospodarowania odpadami,
a w dniu dzisiejszym mozemy si¢ skupi¢ na wykorzystywaniu najnowszych narzedzi techniki (Autorka ufa, ze jej
czytelnicy uzywaja kamer i aparatéw cyfrowych. Miejmy nadziejg, ze si¢ nie myli).

Ksiazka zostala podzielona na trzy cz¢sci o poréwnywalnej objgtosci. Warto zauwazy¢, ze kazdy rozdziat z powodze-
niem mdgltby stanowi¢ autonomiczny artykul, cho¢by ze wzgledu na uktad zawartosci. Autorka kazdorazowo zapo-
wiada, co bedzie przedmiotem oméwienia w rozdziale, po czym nastgpuje stosowny wywdd zakoriczony streszczeniem
i zalecanymi lekturami. Nietrudno zauwazy¢, ze ksiazka ma charakeer podrgcznikowy. Tym samym nie stanowi ona
odkrywczego i wybitnego trakrtatu, jest raczej rodzajem skryptu, ktdry z powodzeniem moglyby zastapi¢ dostgpne
od kilku lat na polskim rynku ksigzki Krzysztofa Olechnickiego, Piotra Sztompki czy Stawomira Sikory (warto nad-
mieni¢, ze ostatni dwaj partycypowali w jej wydaniu). Z powodzeniem i bez szkody dla calosci mozna by pozby¢ sig
pierwszej i drugiej czgsci, w ktdrych oméwione zostajg kolejno kwestie zwiazane z miejscem wizualno$ci w prakeyce
i refleksji etnograficznej oraz sposoby wykorzystania fotografii i filmu (wideo) na potrzeby badan. Wynika to nie
tyle z pobieznego przedstawienia procedur i metod wizualnych wraz z ich zastosowaniem w konkretnych projektach
naukowych (co, dla przykiadu, o wiele konsekwentniej i bardziej spéjnie prezentuje Olechnicki w Antropologii 0bra-
zu), ale z drazniacej, mesjanistycznej maniery, w jaka popada autorka. Musi bowiem czytelnik przebrna¢ przez obfite
partie tekstu prezentujace osiagniecia badawcze w sposdb bliski propagandzie sukcesu minionej epoki politycznej.
O ile ksigzka moglaby bez szkody dla tresci oby¢ si¢ bez pierwszych dwéch czgéci, a kazdy rozdziat z powodzeniem
starczylby za osobny artykul, to bez watpienia jej elementem zasadniczym jest czg$¢ ostatnia. W niej to autorka po-
miescita gléwne tezy zajmowanego stanowiska. Odnoszac si¢ do skutkéw kryzysu reprezentacji, dokonuje rewizji
dotychczasowych sposobéw ujmowania i miejsca materiatéw wizualnych (na przykladzie fotografii, zapominajac
zupelnie o poprzedzajacym ja rysunku) w przedstawieniach wiedzy etnograficznej. Owa dziatalno$¢ ,jest nie tylko
kwestia tworzenia stéw, lecz takze sytuowaniem obrazéw, niekiedy w odniesieniu do stéw pisanych, a czasem w relacji
z innymi obrazami, sfowem mdéwionym i innymi dZwigkami” (s. 181). Pink argumentuje na rzecz réwnowaznosci
materialéw wizualnych wzgledem tekstu, bedacego dyskursywnym wyznacznikiem sposobu wytwarzania wiedzy
naukowej. W odniesieniu do powyzszych postulatéw opartych na wykazaniu ,kreatywnego” charakteru ,pisania”
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etnografii, gdzie centralng pozycje zajmuje subiektywno$¢, zostaja wskazane alternatywne wzgledem tekstu reprezen-
tagje, takie jak fotografia (fotoesej), film, czy multimedialne hipermedia (interaktywne prezentacje wiedzy w formie
dokumentéw taczacych w sobie teksty pisane, nagrania audio, fotografie i filmy, a przez to oddziatujacych na wiele
zmystéw jednoczesnie).

Owym hipermediom najblizej do opisanego na wstepie holokronu. O ile etnografia jest dzialalno$cia pod pewnymi
wzgledami oddalong od fantastyki o wiele lat $wietlnych, to pozostaje jej bliska ze wzgledu na uzytek z wyobrazni
i nieustanne poszukiwanie nowych przestrzeni wartych poznania, a tym samym przedstawienia. Oddana w rece pol-
skiego czytelnika Etnografia wizualna wydaje si¢ by¢ ksiazka przecietna, koziotkujaca po wertepach oczywistosci, ale
przy tym zawierajaca szereg wartych rozwazenia intuicji metodologicznych. Warto ja przeczytaé chociazby ze wzgledu
na obraz zmian, jakie zachodza w antropologii zagranicznej, probleméw, ktére powoli staja si¢ naszym udziatem.

Filip Wréblewski
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ODYSEJA KOSMICZNA MARS ONE

Jak zapowiadaja organizatorzy przedsiewziccia, kolejny po
wkroczeniu Neila Armstronga na powierzchnie¢ Ksigzyca
,wielki skok dla ludzkos$ci” zostanie wykonany w ramach misji
Mars One.

Mars One dziata jako fundacja non-profit. Jej zatozenia brzmia
wyjatkowo odwaznie — w 2020 roku specjalny fazik wybierze
najlepsze miejsce na zatozenie ludzkich osiedli, w 2025 pierw-
sze osoby zamieszkaja na planecie Mars. W 2033 w kolonii
ma juz przebywaé 20 Ziemian. Co niezwykle istotne, ,skok”,
ktéry w imieniu ludzkosci wykonaja uczestnicy projekeu,
bedzie dla nich podréza tylko w jedna strong. Organizatorzy
bowiem, mi¢dzy innymi z powodu oszczednosei finansowych
i ograniczeni technologicznych, nie przewiduja mozliwosci ich
powrotu na Ziemig.

Przyszli astronauci byli rekrutowani sposréd chetnych z catego
$wiata do korica sierpnia 2013 roku. Do tego czasu strona in-
ternetowa projektu witata odwiedzajace ja osoby zachecajacym
ogloszeniem:

Mars One utworzy na state ludzkie osiedle na Marsie. Wez
udsziat, dzielgc sig naszq wizjq z prayjacidtmi i byd moze
zostajgc kolejnym z astronautéw.

Zainteresowanie udzialem w projekcie miato wyrazi¢ 202 586
oséb. Szacuje si¢ jednak, iz udziat w procesie rekrutacyjnym
wzielo ok. 4 tysiace ochotnikéw, ktérzy uiscili optate reje-
stracyjng. 2782 z nich opublikowalo na stronie internetowej
projektu filmy, w ktérych thumaczy, dlaczego chciatoby wziaé
udziat w misji.

Projekt jest prowadzony przez holenderskiego przedsigbiorce
Basa Lansdorpa i finansowany ze $rodkéw prywatnych. Szes¢
miliardéw dolaréw, ktére, jak zaktadaja pomystodawcy, ma
kosztowa¢ umieszczenie na Marsie czterech pierwszych kolo-
nizatoréw, a takze reszta funduszy, poszukiwane sa wigc wéréd
sponsoréw, zbierane w ramach crowdfunding czy sprzedazy
gadzetéw zwiazanych z projektem. Innym ze sposobéw finan-
sowania misji ma by¢ nadanie jej formy reality show. Orga-
nizatorzy przewiduja nawet, iz osoby $ledzace kolejne etapy
projektu wezma udzial w ostatecznym typowaniu uczestnikéw

ekspedycji.

Polaczenie skomplikowanego przedsiewzigcia technologiczne-
go i arcyambitnego dzieta marketingowego sprawito, iz organi-
zatorzy, zabiegajac o jak najwicksze zainteresowanie opinii pu-
blicznej i sponsoréw, musieli postaraé si¢ w przystepny sposéb
wytlumaczy¢, na czym polegaé bedzie realizacja misji. Jednym
z efektéw tych dziatan jest strona internetowa projektu, ktéra
informuje miedzy innymi o tym, jaki sprzet jest potrzebny do
zorganizowania przedsiwzigcia i jak wyglada plan dziatan.
W internecie publikowane sg takze liczne artystyczne grafiki
i filmy obrazujace zakladany przebieg ekspedycji. Stworzony
zostat takze swego rodzaju portal spolecznosciowy, gdzie moga
spotkad si¢ fani misji Mars One oraz osoby, ktdre zdecydowaly
si¢ aplikowacd do projektu.
Pomyst spotyka si¢ z powazng krytyka ze strony wielu eks-
pertéw. Argumenty przeciwko niemu dotycza m.in. kwestii
technicznych. Przykladowo, sprzet, z ktdrego korzysta¢ chca
organizatorzy, ma, co prawda, wkrétce powstaé, jednak nie
bedzie przystosowany od lotéw poza niska orbit¢ okotoziem-
ska. Sceptycy wskazujg takze na niedoszacowanie kosztow
przedsigwzigcia, za ktdrym staé moze zlekcewazenie duzej ilosci
probleméw technicznych, co z kolei zagraza zdrowiu i zyciu
uczestnikéw projektu. Wrazenie mato wydajnego sprawia réw-
niez spos6b zbierania potrzebnych funduszy.
Mimo krytyki, w przekazie ptynacym z materialéw udostep-
nionych przez organizatoréw wyprawy i ich wypowiedzi me-
dialnych wybrzmiewa przekonanie o mozliwosci realizacji misji
Mars One. Ludzkos¢ wedtug nich posiada bowiem potrzebna
ku temu technologie i odwagg, aby ja uzy¢. Przyszios¢ pokaze,
ktéra ze stron w tym sporze miata racje.

Dariusz Nikiel

Zrédia:

https://www.mars-one.com

https://community.mars-one.com/
http://www.gizmag.com/mars-one-human-settlement-2023/22799/
http://en.wikipedia.org/wiki/Mars_Oneipedia.org, polskatimes.pl
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CALCIO STORICO, CZYLI OBLICZA FUTBOLU

Co roku 24 czerwca, w dniu $w. Jana, na placu Santa Croce
we Florengji staja naprzeciwko siebie dwie druzyny, kazda
ztozona z 27 mezczyzn. Ich cel to zwycigstwo w finale Calcio
Storico. Wygrywa ta z nich, ktérej zawodnikom uda si¢ w ciagu
50 minut (tyle trwa mecz) wigcej razy trafi¢ pitka do bramki
przeciwnikéw — siatki rozciagajacej si¢ wzdtuz catego krétszego
boku boiska. Pitka moze przemieszcza¢ si¢ w dowolny sposdb,
kopana czy rzucana. Zmiany zawodnikéw w czasie spotkania
nie sa dozwolone.

Calcio Storico (,historyczny futbol”), zwane takze Calcio Fio-
rentino (,florencki futbol”), posiada cechg, ktéra wyrdznia ja
sposréd innych gier zespolowych — jest niezwykle brutalna.
Megizczyini grajacy w meczu tak naprawde biora udziat w bitwie,
gdzie obok préb trafienia pitka do bramki przeciwnika toczone
sa walki na pigéci, zapasy. Podejmowane sg takze wszelkie inne
zabiegi, ktérych celem jest powstrzymanie gracza przeciwnej
druzyny. Nad przebiegiem gry czuwa sedzia gléwny, szesciu
arbitréw liniowych oraz Mistrz Boiska (Maestro di Campo).
Jedne z nielicznych zasad regulujacych starcia zawodnikéw
glosza, iz nie wolno kopa¢ przeciwnikéw w glowe i atakowad
ich, kiedy sa na to nieprzygotowani, zabronione jest takze
atakowanie rywala w wiecej niz jedna osobe. Jednak, kiedy
poziom adrenaliny i agresji wzrasta, na boisku moze wydarzy¢
si¢ wszystko. Zawodnicy czesto koricza swoj udzial w spotkaniu
wynoszeni z boiska na noszach. Lejaca si¢ krew i uszkodzenia
ciala nie sa tutaj niczym nadzwyczajnym.

Wezesne formy Calcio rozwijaly si¢ we Wloszech w XVI wieku,
przypuszcza sig, iz inspiracja dla nich byla uprawiana w Cesar-
stwie Rzymskim gra harpastum. Pierwszy raz oficjalne zasady
Calcio zostaly opublikowane w 1580 roku przez florenckiego
hrabiego Giovanniego de' Bardiego. Zainteresowanie gra spadto
na poczatku XVII wieku. Zostata reaktywowana w 1930 roku.
Wspélczesne Calcio Fiorentino to co$ wigcej niz polaczenie
sportéw walki i gry zespolowej. To takze restauracja renesan-
sowego zwyczaju wraz z jego kulturowa otoczka. Zawodnicy
oraz sedziowie w czasie meczu ubrani sa w barwne stroje
z epoki. Na boisko docieraja w historycznej paradzie, idac
wraz z innymi mieszkaricami Florencji. Poczatek finalowego
starcia obwieszczaja koscielne dzwony oraz wystrzat z armat.
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Te drugie odzywaja si¢ za kazdym razem, kiedy ktérej$ z dru-
zyn uda si¢ zdoby¢ punkt.
Co wazniejsze jednak, wystep w meczu przed kosciotem $w.
Krzyza wigze si¢ z reprezentowaniem jednej z czterech dziel-
nic miasta: Santa Croce (druzyna Niebieskich), Santa Maria
Novella (Czerwoni), Santo Spirito (Biali) oraz San Giovanni
(Zieloni). Czym dla graczy jest Calcio Storico opowiada intere-
sujacy dokument Florence Fight Club. Mozna w nim zobaczy¢
intensywne, rozpoczynajace si¢ na dtugo przed turniejem, tre-
ningi zawodnikéw, a takze ustyszed, czym kieruja si¢ mezezyzni
bioracy udzial w niebezpiecznym pojedynku na wypelnionej
piaskiem arenie. Motywacjg moze by¢ che¢¢ kontynuowania
rodzinnych tradycji czy udowodnienia, ze jest si¢ ,prawdzi-
wym Florentczykiem”. Udziat w grze bywa postrzegany takze
jako okazja do poznania ,ciemnej strony” swojego charakteru.
Powodéw jest wiele, a samo wydarzeniem zdaje si¢ stanowi¢
takze swoisty rytual meskosci. Pojawiaja si¢ wojenne poréw-
nania. Jeden z bohateréw filmu moéwi: ,,obowiazuja zasady
wojenne, nie sportowe: potrzebujesz wojennej strategii, aby
zwyciezy¢ w tej grze”.
Jak pokazuja wypowiedzi $miatkéw bioracych udziat w turnie-
ju, dla kazdego wygrana oznaczaé moze co$ innego i szczegdlne-
go. Niezaleznie od tego, zwyczaj stanowi, ze nagroda materialng
jest rasowa krowa Chianina.

Dariusz Nikiel

Florence Fight Club, rez. Rovero Impiglia, Luigi Maria
Perotti, Wtochy 2010.
http://www.calciostoricofiorentino.it/
http://en.wikipedia.org/wiki/Calcio_Fiorentino
http://www.bbc.com/news/magazine-23271906
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Fotograf
numeru

Michat Kopek

Urodzony w 1985 roku, rodowity
krakowianin. Ukonczyt studia

w Wydziale Inzynierii Mechanicznej
i Robotyki krakowskiej Akademii
Gorniczo-Hutniczej (2009). Obecnie
prowadzi wtasna firme projektowa.
Zawziety podroznik, mitosnik gor,
pasjonat muzykiiliteratury. Fotograf
z zamitowania. Uwazny obserwator
ludzkich zachowan. Fotografujac
stara sie wytuskac z otaczajacej
przestrzenito, co na pierwszy rzut
oka niezauwazalne, pozornie mato
interesujgce czy nieestetyczne.
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